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se kao 
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ništa ne košta, 

a puno vredi!

Sa vezno ministarstvo 
nacionalnih i etničkih zajednica
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Prvomajski protest UGS Nezavisnost i Saveza sindikata Srbije

Za socijalnu pravdu
Na Međunarodni praznik  rada organizovani su protesti u gotovo čitavom  svetu, a prema izveštajima agencija većina 

skupova je  prošla bez ozbiljnijih sukoba između  policije i demonstranata

Beograd - Ovaj naš skup je prvi u 
seriji protesta koji će se desiti ako Vla­
da Srbije ostane gluva na zahteve rad­
nika - rekao je predsednik Ujedinje­
nih granskih sindikata Nezavisnost 
Branislav Čanak, na prvomajskom pr­

otestnom skupu u Beogradu. Nekoli­
ko hiljada građana okupilo se 1. maja 
„tačno u podne“ u centru Beograda 
zahtevajući veće plate, zapošljavanje, 
socijalnu pravdu i socijalni dijalog sa 
Vladom Srbije.

Na Međunarodni praznik rada or­
ganizovani su protesti u gotovo čita­
vom svetu, a prema izveštajima agen­
cija većina skupova je prošla bez 
ozbiljnijih sukoba između policije i 
demonstranata. Motivi demonstrana­
ta i njihovi zahtevi, od zemlje do ze­
mlje se veoma razlikuju. R. D.
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Kako su deljeni stanovi 

u Javnom preduzeću PTT 

saobraćaja „Srbija“ od 

1996. do 2000. godine (11)

Stan odmah, 
odluka 
naknadno
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Žestok obračun: Demonstranti kamenovali  policiju u Cirihu, policija uzvratila

Posle 39 dana zatočeništva 

Kidnaper! pustili 
Miliju Babovića
Beograd - Milija Babović, suvlasnik 

Verano motorsa, koji je kidnapovan 24. 
marta na uglu ulice Maksima Gorkog i 
Južnog Bulevara, sinoć je vraćen nepo- 
vređen kući, nakon što je za njegov ot­
kup plaćeno više miliona evra, javila je 
Televizija Studio B. Zvaničnih informa­
cija da li je i koliko je plaćeno za otkup 
nema, kao ni podataka gde je oteti bi­
znismen proveo proteklih 39 dana.

Naš novinar je sinoć telefonom raz­
govarao sa predstavm.cima Verano 
motorsa koji su mu potvrdili da je Ba­
bović pušten. V. J. - V. Z.

Rođene prve šestorke u SRJ

Dve bebe umrle, 
ostale se bore 
za život

Bivši potpredsednik Savezne vlade predao se Haškom tribunalu

Sainović i Gruban u Ševeningenu
Hag - Bivši potpredsednik Savezne 

vlade Nikola Sainović, koji se juče 
predao Haškom tribunalu, pojaviće se 
danas prvi put pred sudijama, saopšte- 
no je po podne u Hagu. Sainović će se 
izjasniti da li se oseća krivim po tačka- 
ma optužnice koja ga tereti za zločine 
protiv čovečnosti na Kosovu.

Portparol sudskog dela Tribunala 
Džim Lendejl izjavio je da je prvo po­
javljivanje Sainovića pred sudijama 
zakazano za 17 časova. Uz Sainovića 
će biti i njegov branilac, beogradski 
advokat Toma Fila.

Nikola Sainović je juče pre podne 
stigao u pritvorsku jedinicu Tribunala 
u Ševeningenu, potvrdio je Lendejl. 
Sainović je dobrovoljno doputovao u 
Hag, nakon što su ga jugoslovenske 
vlasti pozvale da to učini, po odredba­
ma novog Zakona o saradnji s Ha­
škim tribunalom.

Lendejl je kazao da je sa Šainovi- 
ćem u pritvorsku jedinicu stigao i bo­

sanski Srbin Momčilo Gruban, koji je 
optužen za zločine u logoru Omarska, 
kod Prijedora, 1992.

Šamović je optužen zajedno sa biv­
šim predsednikom SRJ Slobodanom

FILA: Sainović najkasnije do petka pred sudom
- Sainović se neće danas pojaviti pred Haškim sudom, jer na suđenju Slobo- 

danu Miloševiću treba da svedoči Ibrahim Rugova, kao i u ponedeljak. Sainović 
će se izjasniti najkasnije do narednog petka. Posle toga treba da bude zakazana 
statusna konferencija, mi ćemo podneti prigovore na pritvor, a očekujemo i da 
naše vlade do tada daju garancije - rekao je juče za naš list advokat Toma Fila, 
zastupnik bivšeg potpredsednika Vlade SRJ Nikole Sainovića, optuženog pred 
Haškim tribunalom. V. Z. C.

Miloševićcm, sadašnjim predsedni­
kom Srbije Milanom Milutinovićem, 
bivšim ministrom unutrašnjih poslova 
Srbije Vlajkom Stojiljkovićem i biv­
šim načelnikom Generalštaba VJ, 
penzionisanim generalom Dragolju­
bom Ojdanićem.

Prema optužnici, podignutoj kra­
jem maja 1999. godine, oni su uče­
stvovali u „zajedničkom zločinačkom 
poduhvatu“ čiji je cilj bilo proteriva? 
nje Albanaca sa Kosova, priinenom si­

stematske, široke i smišljene kampa­
nje nasilja i terora.

Dragoljub Ojdanić se Tribunalu do­
brovoljno predao krajem aprila, a Sto- 
jiljković jeli, aprila počinio samoubi- 
stvo. (.Beta)
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ŽIVKOVIĆ: Sainović 
će dobiti garancije 
Beograd - Političkim izjavama i Sa­

vezna i republička vlada su se obaveza- 
le da svima koji se dobrovoljno preda­
ju Haškom tribunalu obezbede garanci­
je za odbranu sa slobode. U ovom tre­
nutku Nikola Sainović, bivši potpred­
sednik Savezne vlade, nema garancije, 
ali očekujem da će ih dobiti od Nacio­
nalnog saveta za saradnju sa Tribuna- 
lom - kaže za Danas Zoran Živković, 
savezni ministar unutrašnjih poslova.

Garancije za odbranu sa slobode će 
Nacionalnom savetu i vladama biti 
dostavljene preko advokata.

- Tehnički to podrazumeva da optu­
ženi budu odvedeni u Hag, da se obrate 
Saveznoj i republičkoj vladi, a na pred- 
log Saveta. Iz iskustva sa Biljanom Plav- 
šić, bivšom predsednicom Republike 
Srpske, kao i sa admiralom Miodragom ■' 
Jokićem, očekujem da će sud priln"41' ^а ' 
garancije, s tim što to ne z j  vojska - rekla 

optuženi brane sa slobode, . 
nalaze u svom stanu pod t1 je izjavila da 
da se odazovu na sval -^a iznenaditi ali 
kao je Živković. ’ opremu za takvo
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■ U DVE REČI
BRISEL: PRONEVERA

Ured Evropske unije za suzbi­
janje pronevera (OLAF) pokre­
nuo je „tokom aprila" istragu o 
„mogućoj utaji“ četiri miliona i 
dvesta hiljada dolara koje je 
Evropska unija kao pomoć na- 
menski uputila za nabavku elek­
trične struje na Kosovu, zvanič- 
no  je saopšteno u Briselu. U saop- 
štenju Ureda EU se precizira da 
je istraga pokrenuta „na temelju 
tvrdnji o utaji prilikom korišćenja 
evropskih fondova na Kosovu“ i 
„sumnji o neprimerenoj upotrebi 
oko 4,2 miliona dolara iz tih sred­
stava“. {Bela)

BRISEL: SMANJENJE

Vojni komitet NATO izradio 
je dugoročni plan prisustva me- 
djunarodnih snaga u Bosni i na 
Kosovu, a u prvoj od četiri faze 
tog plana predviđeno je da se u 
drugoj polovini ove i tokom na­
redne godine brojnost obe misi­
je smanji za po približno 5.000 
vojnika. Taj plan bi najpre tre­
balo da odobre šefovi diploma- 
tija NATO, polovinom maja u 
Rejkjaviku, a potom će ga usvo­
jiti ministri odbrane Atlantskog 
saveza, na zasedanju početkom 
juna, u Briselu. Snage Kfora tre­
nutno broje 38.000 vojnika, 
dok Sfor raspolaže sa 18.000 
ljudi. U centralama Atlantskog 
saveza razmišlja se o sporazu­
mu sa vlastima u Beogradu ko­
jim bi se za Kfor linije snabde- 
vanja uspostavile preko jugoslo- 
venske teritorije. Uz perspekti­
vu tešnje saradnje sa SR Jugo­
slavijom kroz program Partner­
stvo za mir, u Alijansi smatraju 
da bi za obe strane bilo od kori­
sti da se u Beogradu i Zagrebu 
uspostave NATO centri za ve­
zu, možda po uzoru na punkt 
kakav je nedavno formiran u 
Moskvi. (Beta)

POENTÄ
ŠTAJNER PROTIV 

KRIMINALA

Šef Mihael Štajner izjavio 
je povodom vesti o proneveri 
4,5 miliona evra donacija za 
snabdevanje Kosova strujom, 
da kriminal u Pokrajini neće 
biti tolerisan. Štajner je rekao 

da nema nikakve tolerancije 
za pojavu kriminala na Koso­
vu. Međunarodne misije na 
Kosovu potresle su informaci­
je da je u Kosovskoj elektroe­
nergetskoj korporaciji prone- 
vereno 4,5 miliona evra koje 
su obezbedili donatori. (Beta)

K. MITROVICA: ORUŽJE

Pripadnici specijalne jedini­
ce Kfora uz podršku Žandarme­
rije zaplenili su juče u sever- 
nom delu Kosovske Mitrovice 
više komada oružja i druge voj­
ne opreme, ah nisu priveli nijed­
no lice. U akciji je u stanovima 
Srba u zgradama duž.seveme 
obale Ibra, zaplenjeno je devet 
pušaka različitog kalibra, 10 
bombi, dva bajoneta, izvesna 
količina municije i manja količi­
na druge vojne opreme. (Beta)

POSLEDN  JA VEST

ATINA: Oružjem, informaci­

jama i dobrovoljcima Grčka 
je tokom  rata u Bosni voj­

no pomagala Srbe, objavio 
'е  atinski list Eleftero- 

neobjavljenog  ho- 
eštaja o odgo- 
~*sovnu likvi- 

ana u leto 
jrenici koju  je 

va holandska

Zajednička sednica Koordinacionog centra, DOS i Koalicije Povratak

Izglađen! nesporazumi
Beograd - Koordinacioni cen­

tar za Kosovo i Metohiju saop- 
štio je da su u srpskoj poslanič­
koj Koaliciji Povratak u pokra­
jinskoj skupštini prevaziđeni iz- 
vesni nesporazumi među nje­

Uslov za izlazak na izbore ■ povratak raseljenih

Jagodina ■ Šef poslaničke grupe Koalicije Povratak Rada Trajković izjavi­

la je da je uslov za izlazak Srba na lokalne izbore na Kosovu 21. septembra 

- podrška međunarodne zajednice povratku svih raseljenih građana.

„Koalicija Povratak ne bi mogla da ubedi Srbe sa Kosova da izađu na te 

izbore ukoliko ne ostvarimo osnovno obećanje koje smo im dali ne samo mi, 

već i međunarodna zajednica. Zato insistiramo na što skorijem održavanju 

donatorske konferencije na kojoj bi međunarodna zajednica prikupila dovolj­

no novca kako bi se obezbedio održivi povratak“, rekla je Trajkovićeva jago- 

dinskoj televiziji „Palma plus“. Ona je ocenila daje to, „uz decentralizaciju Ko­

sova, nešto što predstavlja perspektivu na ovom području“. (Beta)

Tonino Picula o povratku srpskih izbeglica

Prošlo vreme nepoverenja
Prag - Hrvatski ministar ino­

stranih poslova Tonino Picula 
ocenio je da je prošlo vreme 
kroničnog nepoverenja između 
Beograda i Zagreba i da povra­
tak srpskih izbeglica u Hrvatsku 
više nije politički, već isključivo 
ekonomski problem.

U intervjuu za češki dnevnik 
Pravo, on je rekao da je Hrvat­
skoj, koja želi da što pre uđe u 
Evropsku uniju, jasno da taj cilj 
ne može da ostvari bez stabiliza­
cije u svom susedstvu.

»Verujem daje vreme kronič­
nog nepoverenja za nama“, re­
kao je Picula i ocenio da se od­
nosi između Beograda i Zagreba 
primetno poboljšavaju.

„Naravno, to je moguće pre 
svega zahvaljujući političkim 
promenama u Beogradu s kraja

Suđenje Slobodanu Miloševuću u Hagu

Svedoci optužili policiju 
za napad na civilni konvoj
Hag - Unakrsnim ispitiva­

njem svedoka optužbe, koji su 
ranije dali pisane izjave, juče je 
nastavljeno suđenje bivšem 
predsedniku SRJ Slobodana Mi­
loševića u Haškom tribunalu. 
Milošević, koji je optužen za 
zločine protiv čovečnosti na Ko­
sovu, 1999. godine, unakrsno je 
ispitivao svedoke Šukriju Gerša- 
lijua i Sedriju Đafa. Pisane izja­
ve oba svedoka odnosile su se 
na konvoj od nekoliko desetina 
hiljada albanskih izbeglica iz se­
la u okolini Vučitma, na koji su, 
prema optužnici, 2. maja 1999. 
godine, srpske snage otvorile va­
tru i ubile 104 osobe.

Milošević je, tokom unakr­
snog ispitivanja, sugerisao da su

Ibrahim Rugova svedoci danas
Priština - Predsednik Kosova 

Ibrahim Rugova, po mnogim 
ocenama, biće do sada najznačaj­
niji svedok na suđenju protiv biv­
šeg jiigoslovenskog predsednika 
Slobodana Miloševića u Hagu.

Pojavljivanje Ibrahima Rugove 
u petak, kao svedoka tužilaštva 
Tribunala, i na Kosovu i uopšte iš­
čekuje se sa velikom pažnjom, jer 
je Milošević više puta ispitujući 
svedoke po optužnici za zločine 
počinjene u Pokrajini, izjavio da 
je tokom rata 1999. godine tada­

nim članovima. „Postignuta je 
potpuna konsolidacija i veoma 
snažno istaknuta važnost jedin­
stva svih političkih činilaca od­
govornih za odbranu nacional­
nih i državnih ineteresa“, saop-

Glavni problem  smeštaj: 

Tonino Picula

2000. godine, ne samo da je do­
šlo do smene na čelu Srbije već 
se promenila i njena politika.

u konvoju bili i pripadnici ilegal­
ne Oslobodilačke vojske Koso­
va) i da su vojska i policija njih 
tražili, ali su to svedoci odbijali. 
Lekar iz sela Donja Sudimlja, 
Geršaliju (49) odbacio je suge­
stiju optuženog daje na meti dej- 
stava vojske i policije bila OVK, 
rekavši da „nisu ciljah OVK, ne­
go precizno gađali konvoj civila“ 
u kojem je, po njegovoj proceni, 
bilo 40.000 ljudi. Geršaliju je, u 
pisanoj izjavi, opisao daje od ok­
tobra 1998. godine, kada je ra­
dio u bolnici u Vučitmu, pružao 
pomoć ranjenicima iz OVK, na 
terenu ili kod svoje kuće. Na pi­
tanje da li je u konvoju bilo pri­
padnika OVK, svedok je odgo­
vorio daje on bio jedini i to u ci­

šnjeg predsednika Demokratskog 
saveza Kosova spasao sigurne 
smrti. Rugova  je uz odobrenje Mr 
loševića tokom rata avionom iz 
Prištine otputovao u Italiju, a „iz­
vlačenje“ sa Kosova je organizo- 
vala italijanska vlada. Skoro dva 
meseca, po završetku rata, kada je 
u Prištini i drugim gradovima i 
sredinama na Kosovu zavladala 
Oslobodilačka vojska Kosova, 
Rugova se nije usuđivao da se iz 
Italije vrati kući. U rezidenciju, u 
prištinskom naselju Velanija, vra­

šteno je nakon zajedničke sedni- 
ce Koordinacionog centra, srp­
ske Koalicije Povratak i pred­
stavnika stranaka DOS u koali­
ciji, održane u Beogradu. Dogo­
voreno je da se ovih dana završe 
svi neophodni dogovori kako bi 
7. maja bila poznata imena Sr­
ba, budućih funkcionera u Vladi 
Kosova i Metohije.

Članovi Koalicije Povratak 

pozitivno su ocenili predlog pro­
grama povratka interno raselje­
nih lica sa Kosova koji je pripre­
mio državni Koordinacioni cen­
tar i prihvatili su izveštaj pod- 
predsednika Vlade Srbije Ne- 
bojše Čovića o debati vođenoj u 

SB UN povodom stanja u ju­
žnoj srpskoj pokrajini. (Beta)

Miloševićev odlazak bio je za to 
preduslov, ali odustajanje od 
njegove politike mnogo je kom- 
plikovanije, nego izručenje dik­
tatora međunarodnom sudu“ za 
ratne zločine, izjavio je hrvatski 
ministar češkom dnevniku.

Prema procenama hrvatske 
vlade, do kraja godine bi mogao 
da bude rešen najveći deo pro­
blema oko smeštaja povratnika 
i izgradnje infrastrukture, a za 
taj ambicizoni plan Hrvatska je 
spremna i da se zaduži u ino- 
stranstvu.

Picula je, međutim, upozorio 
da ne želi da rešava problem 
jedne grupe ljudi na račun dru­
ge, odnosno, da prvo treba reši- 
ti pitanje smeštaja hrvatskih iz­
beglica iz Bosne i Hercegovine. 
(Beta) 

vilnoj odeći i nenaoružan. Ger­
šaliju je odbacio i Miloševićevu 
tvrdnju da je OVK koristila civi­
le kao živi štit. Sedrije Đafa (38) 
iz sela Donji Svračak, opština 
Vučitm, u svojoj pisanoj izjavi 
navela je da su maskirani policaj­
ci, koji su pretresah konvoj, ubili 
njenog oca i ranih joj brata. Mi­
lošević ju je pitao da h je u nje­
noj porodici bilo pripadnika 
OVK, na šta je Đafa odgovorila 
da joj je bratanac bio mobilisan 
u OVK „kao i svi mladići“, ali se 
pre početka rata povukao iz stra­
ha za porodicu. Ona je odbacila 
tvrdnju optuženog da je konvoj 
ka Vučitmu uputila OVK kao i 
daje deo te vojne formacije kre­
nuo sa izbeglicama. (Beta) 

tio se tek pošto je Kfor učvrstio 
svoje pozicije i kada je Unmik po­
čeo da hvata i povezuje niti iz na- 
stalog rasula u Pokrajini.

Rugova je više od decenije 
glavna pohtička figura na Koso­
vu, od 1990. godine kada je iza­
bran za predsednika Demokrat­
skog saveza Kosova, prve stran­
ke Albanaca u Pokrajini, koja se 
otvoreno zalagala za nezavi­
snost Kosova i u tom kontekstu 
suprotstavljala pohtici Sloboda­
na Miloševića. (Beta)

Ocene visokog predstavnika EU Havijera Solane

Mir i stabilnost 
vraćaju se na Balkan

Berlin - Visoki predstavnik 
Evropske unije za spoljnu i bez- 
bednosnu politiku Havijer Solana 
ocenio je da je zajednički anga­
žman Evrope i SAD omogućio da 
se na Balkan „ponovo vrate mir, 
stabilnost i nada“. U tekstu za 
dnevnik Frankfurter algemajne 
cajtung posvećenom trenutnom 
stanju transatlantskih odnosa, So­
lana je borbu protiv terorizma, sta­
bilizaciju na Balkanu i suzbijanje 
siromaštva u svetu istakao kao 
oblasti uspešnog zajedničkog de- 
lovanja Evrope i SAD.

„Od 58.000 pripadnika mi­
rovnih snaga na Balkanu, 
38.000 su Evropljani. U Make­
doniji i u Srbiji i Crnoj Gori je 
EU zajedno sa NATO odigrala 
ključnu ulogu u rešavanju, odno­

ĐELIĆ: Uništavaćemo
zapjenjene cigarete

Beograd - Srpski ministar finan- 
šija Božidar Đelić najavio  je  juče da 
će nadležni organi ubuduće uništa­
vati sve zapjenjene švercovane ciga­
rete, da bi se sprečilo njihovo po­
novno ubacivanje na  legalno tržište.

- Potrebno je vratiti se praksi iz 
bivše SFRJ, kada je uništavana za­

Odluka Vrhovnog suda BiH

Pritvor za visoke
zvaničnike policije

Sarajevo - Vrhovni sud Fede­
racije BiH odredio je pritvor pe­
torici bivših visokih zvaničnika 
pohcije, osumnjičenih za terori­
zam i špijunažu, javila je bosan­
ska televizija.

Uhapšeni su bivši bosanski 
ministar pohcije i nekadašnji šef 
obaveštajne službe Bakir Alispa- 
hić, kao i Irfan Ljekavović, En­
ver Mjezinović, Edham Veladić 
i Ejub Ikić.

Njih petorica su osumnjičeni 
za terorizam, špijunažu, proiz­
vodnju i kupovinu opreme za 

Odbor za oslobađanje Ivana Stambolića, Narodni pokret Otpor, B92, ANEM  

i Agencija Beta vode kampanju „Za Ivana“ na celoj 

teritoriji Srbije. Molimo sve naše čitaoce da se uključe.

(Tel: 063/8042800 Mvw.gdejestambolic.org)

• Novinari u Srbiji neće više da 

plaćaju najveći ceh zbog nemoći 

društva da se obračuna sa mafijom.

• Svaki slučaj ubistva, pretnji ih 

ucenjivanja novinara mora se ra- 

svetljavati po hitnom postupku.

• Ubistvo novinara tretiraće se 

kao ubistvo sudije ih policajca.

• Novinari moraju imati posebnu za- С Т О П  М А Ф И Ј И !

štitu kada su ugroženi zbog pisanja o iiAC! |||
organizovanom kriminalu u Srbiji. OiVr IVlArlJI«

• Novinari će uprkos svemu u da­

lje pisati i objavljivati istraživačko-analitičke tekstove i na taj na­

čin doprinositi borbi protiv mafije.

• Novinari su dužni da smesta upozore na svaku pretnju, da je 

prijave i javnosti i policiji.
• Novinari će razvijati duh solidarnosti i zajedno braniti dosto­

janstvo profesije i vlastiti kodeks.

• Državni organi moraju otkriti imena nalogodavaca i izvršilaca 

ubistava novinara Slavka Ćuruvije i Milana Pantića.

Nezavisno udruženje novinara Srbije

sno sprečavanju kriza koje su 
pretile da izađu izvan kontrole“, 
kazao je Solana. On je ocenio da 
je stvaranje prelazne vlade na 
Kosovu „dobar znak da se kon- 
soliduju pravna država i regio­
nalna stabilnost“.

Kao područja u kojima izme­
đu SAD i EU postoje neslaganja, 
Solana je naveo pitanje osnivanja 
međunarodnog suda u Hagu, pro­
blem konvencije o klimi kao i pro­
blem carina na gvožđe i čelik. „Mi 
Evropljani bismo želeh da se 
SAD odlučnije i uverljivije zalažu 
za multilateralne institucije“, re­
kao je Solana izražavajući uvere- 
nje da će za transatlantsko part­
nerstvo i dalje biti odlučujuće „sla­
ganje u većini oblasti, a ne razlike 
u manjem broju pitanja“. (Beta) 

pjenjena švercovana roba, da bi se 
sprečilo njeno ponovno ubrizgava­
nje na legalno tržište - kazao  je Đe­
lić, obraćajući se novinarima u Vla­
di Srbije.

On je za 10. maj najavio regio­
nalni samrt za suzbijanje šverca ci­
gareta u Prištini (Bela) 

obuku terorista i zloupotrebu 
položaja.

Prema pisanju bosanske 
štampe, oni su optuženi da su 
uspostavili kamp za obuku kod 
Pogorehce, u blizini Fojnica, u 
kojem su pripadnici iranske slu­
žbe bezbednosti obučavah mu­
slimanske studente.

Pod sumnjom da se u njemu 
pripremaju terorističke aktivno­
sti, taj kamp je zatvoren februa­
ra 1996. godine, pošto su tamo 
upale snage NATO stacionirane 
u Bosni. (Beta-AFP)

Mvw.gdejestambolic.org
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Crnogorski predsednik završio posetu Vašingtonu

MILO ĐUKANOVIĆ:
Obećana velika pomoć

Šainović i Gruban u Hagu

Podgorica - Predsednik Crne 
Gore Milo Đukanović izjavio je 
po završetku dvodnevne posete 
Sjedinjenim Američkim Država­
ma da je „ohrabren spremnošću“ 
međunarodnih finansijskih institu­
cija da podrže ekonomske i demo­
kratske reforme u toj republici.

- Dobili smo najavu vrlo kon­
kretne finansijske i svake druge 
pomoći Crnoj Gori - izjavio je 
Đukanović, a prenose podgorič- 
ki mediji.

U Vašingtonu je, po navodi­
ma podgoričkih medija, naja­
vljeno da će Svetska banka kra­
jem  juna Crnoj Gori odobriti 15 
miliona dolara, kao podršku 
strukturnim promenama u repu­
blici, a postoji mogućnost i da 
se dobije još pet miliona dolara 
za rešavanja problema u snabde-

Goran Svilanović završio dvodnevnu posetu Kanadi

Preuranjena rasprava o 
konačnom statusu Kosova
Otava - Ministar inostranih po­

slova SR Jugoslavije Goran Svila­
nović završio je dvodnevnu posetu 
Kanadi susretom u sredu sa pred­
stavnicima srpske i crnogorske di­
jaspore u Torontu. U dvočasov- 
nom razgovoru u Generalnom 
konzulatu SRJ u Torontu sa istak­
nutim članovima iseljeničkih orga­
nizacija, biznismenima, ljudima 
koji se bave kulturom i umetno- 
šću, kao i sa izveštačima lokalnih 
medija, dodirnute su mnoge vital­
ne teme u odnosima matice i dija­
spore: jugoslovenske reforme, ulo­
ga i organizacija dijaspore, bolje 
korišćenje njenih potencijala na 
obostranu korist, zatim pravo gla­
sanja na izborima i druge.

Tokom posete Otavi ministar 
Svilanović imao je intenzivne raz­
govore s kanadskim šefom diplo- 
matije Bilom Grejemom, zatim sa 
ministrima drugih resora, kao i sa 
rukovodećim ličnostima Kanad­
ske državne Izvozno-razvojne kor­
poracije EDC i Kanadske državne 
agencije za međunarodnu sarad- 
nju CIDA Jugoslovenskog mini­
stra primili su i kanadski premijer 
Žan Kretjen i predsedavajući par­

lamenta Piter Miliken.
Ovom posetom saradnja izme­

đu Jugoslavije i Kanade podignuta

Do sutra izmene u spiskovima za lokalne izbore u Crnoj Gori

Počela predizboma kampanja
Podgorica - Punoletni građani 

Crne Gore mogu do 4. maja 
unositi izmene i dopune podata­
ka u biračke spiskove, kako bi 
bez smetnji učestvovali na lokal­
nim izborima 15. maja. Prema 
rokovniku predizbomih radnji, 
posle tog dana, ispravke su mo-

■ UKRATKO
■ Miodrag Živković, politički lider 

Liberalnog saveza, izjavio je da je 
ta stranka spremna da uđe u 
novu crnogorsku vladu, pod 
uslovom da dobije odgovaraju­
ću ponudu DPS. U izjavi za ja- 
godinsku televiziju Palma 
plus, Živković je rekao da će 

ulazak liberala u novu vladu 
zavisiti od kvaliteta ponude 

vanju električnom energijom. 
Đukanović je u Vašingtonu razgo­
varao sa američkim državnim se­
kretarom Kolinom Pauelom. Cr­
nogorski predsednik je imao i su­
srete sa predstavnicima Svetske 
banke i američkog Kongresa.

Đukanović je u razgovoru sa 
direktorom Svetske banke 
Džejmsom Volfensonom u Va­
šingtonu kazao da sporazum 
„otvara prostor“ i za nove „kre­
ditne podrške“ reformskim pro­
jektima u Crnoj Gori, javila je 
Televizija Crne Gore.

- Upravni odbor Svetske ban­
ke trebalo bi da u junu odobri 
Crnoj Gori zajam od 15 miliona 
dolara za reformu penzionog si­
stema, upravljanje javnim tro­
škovima, za stvaranje poslovne 
klime tržišta rada i ža energeti­

je na viši nivo, što se vidi i po srdač­
nosti prijema jugoslovenske delega­
cije, ali i po funkcijama najviših zva- 
ničnika kanadske vlade s kojima su 
vođeni razgovori ili kod kojih je ju- 
goslovenski ministar primljen.

U  razgovoru sa dopisnikom Be­
te u Otavi ministar Svilanović  je is­
takao sveobuhvatnost razgovora 
sa svojim domaćinom, ministrom 
Grejemom, i obostrano izraženu 
želju za unapređenjem bilateral­
nih odnosa.

Ministar Grejem bio je veoma 
zainteresovan i za jugoslovensku 
ocenu situacije na Balkanu i za od­
nose Jugoslavije sa susedima.

- Razgovarali smo i o Kosovu. 
Kanada deli našu ocenu da bi sva­
ka rasprava o konačnom statusu 
Kosova bila preuranjena Sada je 
najvažnije usredsrediti se na pro­
ces stabilizacije i opštu sigurnost 
svih žitelja Kosova, na proces po­
vratka izbeglih i na funkcionisanje 
novoizabranih institucija - rekao 
Svilanović.

On  je izrazio uverenje da će Ka­
nada navedene stavove zastupati i 
na samitu Grupe G8, čiji će doma­
ćin biti u junu ove godine.

Velika pažnja u razgovorima 
posvećena je i ekonomskim tema­
ma i konkretnim aranžmanima.

guće samo uz poseban, strožiji, 
postupak proveravanja tačnosti 
potrebnih podataka. Pravo glasa 
na lokalnim izborima u 19 crno­
gorskih opština imaće 311 hilja­
da građana. Najviše upisanih bi­
rača, više od 53 hiljade, ima u 
Nikšiću, dok će u u Šavniku 15.

DPS. On je izrazio uverenje da 
će na prvoj narednoj sednici 
Skupštine Crne Gore biti izgla­
sano nepoverenje Vladi i da 
će, time, biti otvoreno pitanje 
formiranja nove.
■ Dušan Mihajlović, ministar unu­

trašnjih poslova Srbije, izjavio je 
novinarima u subotu u Srem- 
skoj Kamenici da je Zakon o 

ku - navođeno je u izveštaju dr­
žavne televizije.

Đukanović je o primeni beo­
gradskog sporazuma razgova­
rao i sa načelnikom Sektora za 
Jugoistočnu Evropu u Savetu za 
nacionalnu bezbednost američ­
kog predsednika, Gregom Šulti- 

jem i njegovim saradnicima.
Državna televizija je javila da 

su Đukanovićevi sagovomici u 
Savetu za nacionalnu bezbed­
nost rekli da SAD i dalje imaju 
„snažan interes za Balkan, iako 
je težište američkih spoljno-poli- 
tičkih prioriteta nakon 11. sep­
tembra usmereno na druge te­
me i područja“. Oni su ukazali 
da je beogradski Sporazum zna­
čajan ne samo za Crnu Goru i 
Srbiju, već i za region u celini, 
kaže se u izveštaju. (Beta)

- Razgovarali smo kako da što 
pre prevaziđemo preostale proble­
me u vezi sa uspostavljanjem avio- 
saobraćaja između Kanade i Jugo­
slavije koji se tiču zahteva kanad­
skih imigracionih vlasti - precizi­
rao je Svilanović.

On je naveo primer jedne ka­
nadska agencije koja se bavi dava­
njem hipotekamih kredita za 
stambenu izgradnju i njenu želju 
da posluje u Jugoslaviji.

- Kontakti sa tom firmom 
ostvareni su pre nekoliko meseci, 
a njeni eksperti su, prilikom su­
sreta u Beogradu sa generalnim 
guvernerom Narodne banke Ju­
goslavije i ministrom finansija, 
ponudili koncepciju kojom bi bi­
la ubrzana stambena izgradnja. 
Podsetio sam ministre i druge 
nadzležne u kanadskoj vladi da 
toj firmi pruže potrebnu podršku 
- objasnio je Svilanović.

On je napomenuo  je da će pro­
ći neko vreme dok ne bude izve- 
sno u kojoj meri će kanadski kapi­
tal moći da učestvuje u procese 
privatizacije u Jugoslaviji zbog to­
ga što je Kanada veoma integrisa- 
na u kontinent na kome se nalazi. 
Evropa nije njen glavni strateški 
pravac, već su to Azija i pacifički 
obod. (Beta) 

maja glasati najmanje, svega 
2.387 birača. U Podgorici i Her­
ceg Novom 15. maja neće biti 
lokalnih izbora, jer su u te dve 
opštine pre dve godine održani 
vanredni lokalni izbori.

Tokom vikenda otpočela je 
predizboma kampanja. C. G.

saradnji sa Haškim tribuna- 
lom precizno odredio ulogu 
policije u njegovoj primeni i 
da zato „ne očekuje nikakve 
probleme“ pri hapšenju ha­
ških optuženika. Izjavu oficira 
Vojske Jugoslavije Veselina 
Šljivančanina da se „živ neće 

predati“ Mihajlović je ocenio 
kao „neodgovornu“.

Nastavak sa 1. strane

Haški optuženici Ni­
kola Šainović i Momčilo 
Gruban krenuli su juče u 
Hag, ali okupljeni novi­
nari na aerodromu nisu 
videli kada su ušli u JAT 
avion na redovnoj liniji 
za Amsterdam. Gruba- 
nov advokat Jovan Simić 
rekao je novinarima da 
se njegov klijent, koji je 
optužen za zlostavljanje i 
ubijanje hrvatskih i mu­
slimanskih zatvorenika u 
logoru Omarska tokom 
rata u Bosni, nalazi u avi­
onu i da ide u Hag.

Šainovićev advokat
Toma Fila kazao je novinarima 
da bivši potpredsednik Savezne 
vlade koji je optužen za zločine 
na Kosovu, neće proći kroz 
glavni aerodromski terminal.

Advokat bivšeg jugosloven­
skog predsednika Slobodana Mi- 
losevića, Zdenko Tomanović, 
koji je istim letom krenuo u Hag, 
potvrdio je u telefonskom razgo­
voru agenciji Beta da se Šaino­
vić, neposredno pred poletanje, 
nalazi u avionu.

Fila je, inače,_ odbacio mo­
gućnost da se Šainović, bivši 

potpredsednik Savezne vlade, 
koji je, zajadno sa Miloševićem 
otpužen za ratne zločine na Ko­
sovu 1999. godine, nagodi sa 
Tužilaštvom, rekavši da njegov 
klijent „ima čast“ i da se „slobo­
da ne kupuje izdajom“.

Šaša Cvjetan, optuženik za ratne zločine

Prekršili ste moja prava, 
vratiće vam se kao bumerang

Prokuplje - Preko jednog od 
branilaca Šaše Cvjetana optuže­

nog za ratne zločine nad civil­
nim stanovniuštvom počinjene 
u Podujevu smo nekoliko dana 
od početka NATO bombardo- 
vanja, Cvjetan je za Danas, po­
ručio da je „optužnica protiv 
njega ispolitizovana i daje reč o 
sramnom činu protiv njega i 
svih onih koji su hrabro branih 
našu državu i narod od NATO 
zločinaca i terorista koji su na- 
neli veliku štetu“ .

- Država, da bi se dodvorila 
onima koji su nas do juče bom- 
bardovali i da bi dobila pomoć 
od međunarodnih institucija, se 
okomila na mene jer sam izgle­
da pogodan i imam široka leđa 
pa mogu da me Jašu“ nekakvi 
džokeji a koristim ovu prilku da 
kažem da to neću dozvoliti.Po­
ruka svima koji su na vlasti je da 
će im se sve vratiti kao bume­
rang zbog nekih učinjenih stvari 
- poručuje Cvjetan preko Boži- 
dara Filipovića jednog od brani­
laca dodajući da su „uslovi u za­

DEL PONTE: Mladić u Beogradu,

Ženeva - Bivši načelnik Glav­

nog štaba vojske Repubhke Srp­
ske Ratko Maldić, koga traži 
Haški tribunal, „nalazi se u Beo­
gradu“, rekla je glavni tužilac 
Haškog tribunala Karla del Pon­
te. Mladić „se nalazi u Beogradu 
a srpske vlasti to znaju“, rekla je 
ona u sredu objavljenom inter­
vjuu listu Tribun d’Ženev. Ona 
je naglasila da „zakon koji je 
usvojila jugoslovenska skupšti­
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- Takve ljude ne bih ni branio
- dodao je Fila.

On je izrazio očekivanje da 
će za nekoliko meseci „vratiti 
nazad“ Šainovića iz Haga, na­
kon što dobije garancije Vlade 
Srbije i Savezne vlade i postigne 
sporazum sa glavnom tužitelji­
com Karlom del Ponte da on 
bude pušten na privremenu slo­
bodu, do početka suđenja.

- Razlog za to je to što, izme­
đu ostalog, neće sigurno držati 
tri procesa za Kosovo - jedan 
Miloševiću, drugi Ojdaniću i Ša- 

inoviću i treći Milutinoviću. Ne 
postoji razlog za boravak u za­
tvoru dok ne budu kompletirana 
sva trojica - rekao je Fila.

Šainović je jedinu izjavu za me­
dije dao u sredu uveče beograd­
skom radiju S. On je naveo da je, 

tvoru dobri“ i da „ljudi iz zatvo­
ra saosećaju sa nepravdom nje­
mu počinjenom“.

- I da je zatvor hotel sa pet 
zvezdica ja se ne bi osećao do­
bro jer je čitav slučaj nepravda - 
dodaje on.

O jedinici SAJ Škorpion 

MUP Srbije Cvjetan ističe da je 
„iako je u njoj odavno zbog ne­
kih pravila ne može da kaže de­
talje sem da je završio vojnu 
školu i da je specijalizirao izvi­
đačko diverzanstvo u Pančevu“.

- Bio sam jedan od najmlađih 
oficira koji su prošli sva ko­
mandna mesta sve do komandi­
ra izviđačko diverzantske čete 
kninskog korpusa koja je uče­
stvovala u mnogim akcijama i 
sam sam bio ranjavan - dodaje 
optuženi za ratne zločine.

Ljudi iz SAJ ga ne obilaze 
ali mu šalju pozdrave preko 
porodice.

- Verujte da drugi imaju ova­
kvu jedinicu ona bi dobijala sve 
moguće pohvale dok naši nagra­
đuju, to vidite i sami, zatvorom.

Karadžić u Banjaluci
na obavezuje jugoslovenske i 
srpske vlasti da ga uhapse“.

Karla del Ponte je izjavila da 
je dobar znak to što Mladića „vi­
še ne štiti Vojska Jugoslavije“:

- Njegovo hapšenje je važno 
za javnost u regionu koji, i bez 
ovoga, ima velikih problema“.

Del Ponteova je ocenila da se 
bivši lider bosanskih Srba Rado­
van Karadžić nalazi u okolini 
Banjaluke:

„razmatrajući situaciju u kojoj se 
nalazi naša država i narod“, za­
ključio da bi jedino racionalno 
rešenje bilo da se odazove pozivu 
Savezne vlade i da dalju borbu za 
odbranu istine nastavi u Hagu“. 
Šainović je još kazao da „to neće 

biti ni lako ni jednostavno“, ali je 
dodao da se tu radi o njegovoj 
„dužnosti i obavezi, pre svega pre­
ma onima koji su za odbranu ze­
mlje dali svoje živote“.

Ukupno šest haških optuže­
nika dosad se dobrovoljno prija­
vilo za odlazak u Hag nakon što 
su vlasti u Beogradu objavile spi­
sak od 23 lica koje tribunal traži 
i pozvale ih da se predaju.

Prvi se dobrovoljno predao 
bivši načelnik Generalštaba VJ 
Dragoljub Ojdanić, koji se već 
nalazi u Hagu. (Beta)

Podneću krivičnu prijavu protiv 
Tužilaštva jer je optužnica neo­
snovana najavljuje - Šaša Cvje­
tan preko svog branioca Božida- 
ra Filipovića za Danas.

Cvjetan dalje u pismu navo­
di da su policajci i ljudi iz -pra­
vosuđa još 1999. godine od 
njega iznuđivah izjave koje su 
kasnije „samo prepisane“, da 
su pretili „likvidacijom mene i 
moje porodice“.

- Da h i mene treba da zadesi 
ista sudbina kao braću Bitići, to 
pitam gospodu koja su me ispiti­
vala kaže Cvejtan i dodaje da su 
ga „tada usled nedostatka doka­
za oslobodili“.

Prema najavama iz Okru­
žnog suda razmatranje prigovo­
ra na optužnicu moglo bi se oče­
kivati nakon praznika, dok se 
branilac nada da će ga sud po­
zvati da obrazloži prigovor. U 
međuvremenu će verovatno Vr­
hovni sud đoneti odluku o even­
tualnom premeštanju procesa u 
nadležnost nekog drugog suda u 
Srbiji. Andrej Nosov

- Lokalne vlasti oklevaju da 
započnu potragu za Karadži- 
ćem koji se nalazi u okolini Ba­
njaluke jer ga štiti vojska - rekla 
je ona.

Del Ponteova je izjavila da 
Karadžića treba iznenaditi ali 
da Sfor nema opremu za takvo 
„iznenađenje“.

Haški sud optužio je Karadži­
ća i Mladića za ratne zločine u 
Bosni. (Beta/AFP)
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Prvomajski protest UGS Nezavisnost i Saveza sindikata Srbije Vojislav Koštunica, predsednik SR Jugoslavije

Nema napretka 
bez jakih sindikataZa socijalnu pravdu

Beograd - Ovaj naš skup je 
prvi u seriji protesta koji će se 
desiti ako Vlada Srbije ostane 
gluva na zahteve radnika - re­
kao je predsednik Ujedinjenih 
granskih sindikata Nezavi­
snost Branislav Čanak, na pr­
vomajskom protestnom sku­
pu u Beogradu. Nekoliko hilja­
da građana okupilo se 1. maja 
„tačno u podne“ u centru Beo­
grada zahtevajući veće plate, 
zapošljavanje, socijalnu prav­
du i socijalni dijalog sa Vla­
dom Srbije.

Ovaj protest organizovali 
su UGS Nezavisnost a prvi 
put u istoriji sindikalnog plura­
lizma u Srbiji članovima ovog 
sindikata u protestnoj šetnji 
ulicama glavnog grada pridru­
žili su se i članovi Saveza sindi­
kata Srbije. Iako uredno po­
zvani Asocijacija slobodnih i 
nezavisnih sindikata nije se___________ _
pridružila protestu. Inače Socijalnim dijalogom u Evropu: Sa prvomajskog  protesta u Beogradu

skup je okupio mnogo manje 
ljudi nego što se očekivalo, što je 
novinarima potvrdio i lider Neza­
visnosti.

Vlada do sada nije imala sluha, 
nije želela da čuje, uskoro ćemo to 
proveriti - da li ne ume da radi ili 
dobro ne čuje. Ali onda, ako usta­
novimo da nas ne čuje dovoljno 
dobro, dođite, nemojte da očekuje­
te da ja vičem umesto vas - rekao 

GABALJO: Vlada Srbije ne poštuje evropske standarde

Generalni sekretar Evropske konfederacije sindikata Emilio Gabaljo pre- 

п е о  je učesnicima protesta pozdrave te najveće sindikalne porodice na kon­

tinentu. Gabaljo je rekao da EKS s pažnjom prati tranzidone procese i pote­

ze vlasti u Srbiji i Jugoslav® i ocenio da posle demokratskih pramena u SRJ 

nisu poboljšani socijalni uslovi živote. Generalni sekretar EKS je podržao zah­

teve sindikata i kritikcvao Vladu Srbije zato što, kako je ocenio, „ne poštuje 

evropske standarde" u uspostavljanju i razvijanju socijalnog dijaloga koji je 

„ključni instrument socijalnog i ekonomskog razvoja".

je Čanak i preporučio okupljenima 

da pogledaju medijske izvešteje pr­
vomajskim protestima u Parizu i 
Bcđonji, na kojima učestvuju dese­
tine pa i stotine hiljada ljudi

U sindikalnom protestu, kao 
rio su i najavili učestvovali su i 
članovi Narodnog pokreta Otpor 
i Socijaldemokratske partije, čla­
nice vladajuće koalicije DOS. Me­

Predstavnici Vlade Srbije posetili Užice nastavljajući turneju „Srbija na dobrom putu“

Računan, krediti, zapošljavanje
Užice - U okvira druge faze tur­

neje Vlade Srbije „Srbija na do­
brom putu“, koja nosi naziv „Do­
govoreno - ispunjeno“, ministar za 
urbanizam i građevinarstvo Drago- 
slav Šumarac, zamenik ministra za 
presvetu i sport Vigor Majić i Pre­
drag Milošević, direktor Direkcije 
za informatičke tehnologije Р Т Г  
Srbija, posetili su Užice kako bi is­
punili obećanja data krajem febru­
ara tokom boravka delegacije Vla­
de Srbije u Zlatiborskom okrugu

U okviru Vladine akcije „Raču­
nat svim srednjim školama u Srbi­
ji“, predstavnici 84 preduzeća iz 
Zlatiborskog okruga potpisali su 
ugovor o donaciji po dva računana 
za sve stručne škole u ovom okru­
gu, a PTT Srbija se obavezala da 
će obezbediti pristup intemetu i 
50 besplatnih intemet-časova za 
svaki darovani računat. Glavna fi­
lijala Jubanke“ u Užicu obećala 
je povoljne dvogodišnje kredite 
preduzetnicima za kupovinu raču­
nam  koje bi oni poklonili školama 
u ovom regionu. Ova akcija biće 
sprovedena i u ostalim okruzima i 
kako je rečeno 160 škola u Srbiji 
dobiće ukupno 320 računam 

đu protestantima viđeni su i pri­
padnici Partije demokratske levi­
ce Aleksandra Vulina, Nove ko­
munističke partije Branka Kitano- 
vića i grupa anarhista koji su izazi­
vali ljutite komentare sindikalaca, 
posebno kada su delili svoje pro­
pagandne letke.

U toku protestne šetnje od Sla­
vlje pored zgrada Vlade i Skupsti- 

ne Srbije učesnici protesta nosili su 
zastave sindikata i SDP, a na čelu 
kolone bio  je veliki transparent "So­
cijalnim  dijalogom  u Evropu’. Prili­
kom kraćih zadržavanja pred Vla­
dom i republičkim parlamentom 
protestanti su zviždali i uzvikivali 
‘Ua Vlada’, a nosili su i transparen­
te sa natpisima ‘Moramo biti gla­
sni da bi nas čuli Moramo biti ža­

Dragoslav Šumarac  je naveo da 
je Vlada Srbije ispunila obećana 
data privrednicima, sindikatima i 
nezaposlenima tokom februarske 
turneje po ovom okrugu. Od 
ukupno 796.730.000 dinara kredi­
ta iz Fonda za razvoj, dodeljenih 
preduzećima u Srbiji 15 preduze­
ća iz Zlatiborskog okruga dobilo 
je najveći deo tog iznosa ili 
250.200.000 dinara.

Kredite će koristiti po povoljnim 
uslovima - sa niskim kamatama i 
dužim  grejs periodom  za proširenje 
proizvodnje i obavezu da zaposle 
156 novih radnika Dogovoreno je 
da filijala Vojvođanske banke u 
Užicu obezbedi 150 mHiona dinara 
za kreditiranje malih i srednjih 
preduzeća u užičkom regionu 

Obrazovanje garancija prosperiteta

Ocenjujući da će Srbija „kroz vrata obrazovanja ući u Evropu", te da će 

to „biti garancija prosperitete i stabilnosti mnogo veća od bilo kojeg političog 

ili pravnog akta“, Vigor Majić se zahvalio donatorima i ocenio da je „obrazo­

vanje najbolja investicija, a mlada i obrazovana generacija izvor nade da smo 

nepovratno zakoračili na putu za Evropu“. On je za reformu školstva rekao 

da će biti dugotrajan proces koji će se odvijati u dva pravca - administrativ­

nom i zakonskom, ali i podizanjem kvalitete rada škola

jedno da bismo bili jači“ i „Đinđi- 
ću, nas radnike boli glava, a tebe?“.

Na kraju protestne šetnje de­
monstranti su se okupili ispred 
Doma sindikata, na Trgu Nikole 
Pašića, gde su im se obratili sindi­
kalni rukovodioci i gosti. Po okon­
čanju protesta Branislav Čanak je 

novinarima rekao da su organiza­
tori očekivali više demonstranata 
i dodao da će jednog dana radnici 
morati da se otrezne i shvate su sa­
mi vlasnici svoje sudbine. „Posto­
jao je period kada smo imali ‘ko- 
bajagf sindikate i ljudi su se ođvi- 
kli od toga da prepoznaju prave 
sindikate. Dragi razlog je što ljudi 
misle daje sindikat neka zgrada u 
kojoj sede čelnici i rešavaju proble­
me, a sindikat su zapravo članovi“, 
rekao je Čanak i dodao: „Neki ov- 
de čak nisu želeli da izađu na sun­
ce, nego su sedefi u hladu, pijucka­
li kafit i sprovodni revoluciju. A  su­
tra će opet da gunđaju i svako će 
im biti kriv. To je naivno, ali će 
otrežnjenje doći jako brzo

Predsednik Nezavisnosti je ne­
godovao  zbog protesta grapica de­
monstranata protiv prisutnih čla­
nova SDP i ocenio da  je reč o lice- 
memom ponašanju desničarskih 
partija, koji su u pojavi te stranke

Vlada  je ispunila obećanje i po­
mogla nastavak gradnje užičkog 
gasovoda, u Užicu formirala Soci­
jalno ekonomski savet, a posred­
stvom republičkog Zavoda za trži­
šte rada posredovala u zapošljava­
nju 4.516 lica. Nakon anketiranja 
420 nezaposlenih sa VSS i 190 po­
slodavaca u okrugu, 220 lica će, uz 
finansijsku podršku ovog zavoda, 
obaviti pripravnički staž.

Ministar Šumarac je najavio da 
će Vlada Srbije i dalje pomagati 
gradnju užičkog gasovoda, podse- 
tio da je u toku rekonstrukcija 
Ibarske magistrale, te da će Mini­
starstvo za saobraćaj i telekomuni­
kacije u Zlatiborskom okrugu po­
većati kapacitet digitalnih telefon­
skih centrala za novih 7.500 pri-

п а  protestu videli ozbiljnu konku­
renciju levoj političkoj opciji kojoj 
navodno pripadaju.

Predsednik Saveza sindikata 
Srbije Milenko Smiljanić izjavio  je 
da se nada da Vlada Srbije neće 
pogrešno proceniti karakter i zna­
čaj prvomajskog protesta zbog re­
lativno skromnog broja okuplje­
nih sindikalaca i naglasio da je to 
zapravo simboličan protest „koji 
će se razliti ulicama Srbije“ ukoli­
ko Vlada nastavi da ignoriše inici­
jative i zahteve radnika i sindikata.

„Srbija danas ne proslavlja Pra­
znik rada jer Srbija ne radi“, rekao 
je Smiljanić i ponovio zahteve sin­
dikata za poboljšanje položaja za­
poslenih.

Clan najužeg rukovodstva Soci­
jaldemokratske partije Slobodan 
Lalović ocenio  je da radnici moraju
biti uključeni u proces ekonomskih 
reformi JU tih reformi neće biti“. 
On je naglario da su nam umesto 
socijalnih programa potrebni pro­

ba da zamene socijalnu pomoć.
Na kraju protesta učesnici su 

posluženi kuvanim pasuljom koji 
su za „akciju opasuljivanja“ zajed­
nički pripremili sindikalci i članovi 
Otpora. £  R.

ključaka, od čega je području Zla- 
tibora namenjeno 1.040, kao i ne­
koliko baznih stanica u opštinama 
ovog okruga

U saradnji sa Agencijom za raz­
voj malih i srednjih preduzeća is­
takao je Šumarac, u toku je proces 
pripreme investicionih projekata 
za korišćenje sredstva Fonda za 
razvoj Srbije, za koja je interesova- 
nje pokazalo deset preduzeća sa 
ovog područja, čime će se otvoriti 
oko 200 novih radnih mesta.

Inače, delgacija Vlade Srbije, to­
kom prve faze turneje „Srbija na 
dobrom putu“, koju  je započela po- 
setom Zlatiborskom okruga od 
23. februara do 23. marta obišla je 
10 okruga jedan region i više od 50 
gradova u Srbiji. Tokom drage faze 
ove turneje pod nazivom JDogovo- 
reno-ispunjeno“, započete 30. apri­
la u Užicu delegacija republičke 
vlade posetiće gradove u kojima je 
boravila tokom prve faze, kako bi 
se sveli računi o ispunjenju vladi­
nih, ali i obaveza koje su preuzeli 
njeni domaćini Od sredine maja 
Vlada Srbije najavila je treći deo 
turneje, tokom koje će obići preo­
stale okruge u Srbiji N. Kovučević

Beograd - Predsednik Savezne 
Republike Jugoslavije Vojislav 
Koštunica povodom 1. maja oce­
nio je da se sve što je vezano za 
radnike i njihova prava tumači 
kao komunističko nasleđe i da se 
od sindikata očekuje da aminuju 
sve poteze izvršne vlasti Očekiva­
nje da sindikat podržava svaki po­
tez vlasti je besmislica i zloupotre­
ba, a izvršna vlast neverovatnim 
obrtom preuzima kvaziavangrad- 
nu ulogu kakvu je svojevremeno 
imala Komunistička partija u jed­
nopartijskoj državi rekao je Ko­
štunica i dodao da „bez jakih sin­

Protest Sindikata Kosova i Metohije

Zaboravljeni od svih
Gračanka - Veće saveza sindi­

kata Kosova i Metohije uputilo je, 
povodom 1. maja, protest Unmik 
i vladama Srbije i Jugoslavije zbog 
izuzetno teškog položaja članstvu 
Čanovi sindikatu oni koji žive na 

Kosovu i oni koji su proteranlza- 
boravljeni su od svih.

Veće sindikata u proglasu navo­
di i da Unmik za protekle tri godi­

Zelene i crne 
diplome direktorima

Subotica - Povereništvo sindi­
kata Nezavisnost za sevemu Bač­
ku dodelilo je, povodom praznika 
rada svojevrsna priznanja zelene i 
crne diplome. Zelenim diploma­
ma nagrađeni su rukovodioci 
preduzeća koji su pomogli rad sin­
dikata u firmama u kojima su na 
čelu dok su crne dobili oni koji su 
kočili sindikate.

Dobitnici sindikalnih zelenih 
diploma su direktor „Topika“ iz 
Bačke Topole Jovan Terzić, direk­
tor „Ravnice“ iz Ade Zoltan Siđi 
načelnik Sevemobačkog okruga 
Oliver Dulić, direktor Gerontolo-

Novi pokušaj 
„patriotskih snaga“

Beograd - Opozicione partije 
već su krenule u kampanju napra­
vljeni su savezi stranaka, kojima 
će se pridružiti zasad manji sindi­
kati i nevladine organizacije, a 
očekuje se ulazak još nekih partije 
leve oijentacije - najavio je Milo­
rad Vučelić, predsednik Socijali­
stičke demokratske partije.

Prema Vučelićevim rečima na- 
kadašnje partijske kolege ponovo 
se okupljaju ali ovoga puta kao 
čelnici stranaka pokušaće da do­
brim programom  naprave što  jaču 
koaliciju, koja će biračima ponudi­
ti izvornu ideju levice.

- Zasad dogovor postoji sa Par­
tijom demokratske levice Aleksan­
dra Vulina, sa kojom smo već orga- 
nizovali nekoliko tribina Očekuje­
mo da nam se pridruže i neki manji 
sindikati i sve patriotske snage u ze­
mlji koje uviđaju daje ekonomska i 
socijalna politika aktuelne vlasti ne­
zadovoljavajuća- kaže Vučelić.

Pored Vučelića i Vulina u no­
voj koaliciji naći će se i stranka 
Zorana Lilića, nekadašnjeg pred- 
sednika SRJ, sa kojim ovih dana 
pregovaraju. Prema rečima Vuče­
lića, ovaj savez biće otvoren i za 
Socijalističku partiju ali i za Brani- 
slava Ivkovića, koji je nedavno is­
ključen iz te partije. 

dikata nema ozbiljnog, stabilnog i 
odravog društvenog napretka“.

„U ostalom, sindikati su najjači 
u ekonomski najrazvijenijim ze­
mljama u onima kojima je zahva­
ljujući načelu solidarnosti i gra­
đansko društvo najdublje ukore- 
njeno“, kazao je Koštunicu „Rad­
nici i sindikati kao njihove intere­
sne organizacije, danas su među­
tim, suočeni sa jednom neverovat- 
no neznalačkom i zlonamemo is­
krivljenom jeftino politizovanom 
predstavom o borbi za radnička 
prava“, ocenio je jugoslovenski 
predsednik. R. D.

ne nije uradio ništa za rešvanje sud­
bine i poboljšanje teškog položaja 
članova sindikata Zbog toga sind? 
kat od Unmika Savezne i republič­
ke vlade kao i Koordinacionog  cen­
tra za Kosovo i Metohiju zahteva 
da se što pre stvore uslovi da ljudi 
slobodno žive, vrate se na svoja og­
njišta i radna mesta kako bi mogli 
da rade i od rada da žive. R. D.

škog centra u Subotici Nenad Iva- 
nišević i gradonačlenik Bačke To­
pole Atila Babi Crnim diploma­
ma Nezavisnost je nagradila direk­
tora mesne industrije „Topola“ iz 
Bačke Topole Gojka Muhadinovi- 
ću direktora Više škole za obrazo­
vanje vaspitača u Subotici Etelu 
Jerinkić , direktora „Pionira" iz 
Subotice Stevana Santou Cme di­
plome Nezavisnosti dobili su i su 
botički advokat Dragan Inđić, kao 
zastupnik vlasnika firme KSH iz 
Stare Moravice, te direktor „Nove 
brazde“ iz Đuidina Bogdan Zago­
rac. (Bela)

- Poziv se ne odnosi na Socijal­
demokratsku partiju koja samo 
tvrdi da je partija leve orjentacije, 
a istovremeno sedi u Vladi koja je 
napravila najgore zakone o radu i 
privatizaciji - tvrdi Vučelić.

Aleksandar Vulin  je nadavno izja­
vio da će se njegova partija služiti gra­
fitima. čiji  je zadatak da biračima pre­
nese poruke partije. U  emisiji u kojoj 
su orim njega govorili Branislav Iv- 
ković i Zoran Lilić. Vulin je najavio 
da se, u levici više neće svađati

U Jugoslovenskoj levici prema 
rečima Gorana Matića, potpred- 
sednika partije završeno je „sabira­
nje redova“, a JUL će se aktivnije 
uključiti u političku scenu Prema 
Matićevim rečima, za očekivati je 
da se partije leve orijentacije pono­
vo nađu i formiraju jedinstven 
blok. U ulozi stožera treba očeki­
vati SPS, najveću partiju levice ko­
ju uporno pokušavaju da podele. 
kako bije na kraju uništili

Ipak, u SPS ne postoji raspolo­
ženi za pravljenje bilo kakve koali­
cije. Socijalisti ističu da ih je isku­
stvo iz prethodnih koalicija uveri- 
lo da na sledećim izborima nastu­
pe samostalno, a sa drugim stran­
kama će surađivati, samo ako to 
bude neophodan uslov za formira­
nje vlasti. T. K
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ČAVIĆ: Vreme za kritiku vlasti
Kragujevac - Predsednica Ne­

zavisnog udruženja novinara Srbi­
je Milica Lučić Čavić izjavila je da 
je došlo „vreme za oštru kritiku“ 
vlasti, ocenivši da je „nedopusti­
vo" što se mnoge stvari nisu pro- 
menile.

U intervjuu kragujevačkoj Ne­
zavisnoj svetlosti, ona je kazala da 
su svi bili srećni što su dobili novu 
vlast u Srbiji, ali da se taj odnos 
„nežnosti“ produžio suviše dugo i 
daje „vreme za oštru kritiku“.

- Nedopustivo je da se rrmoge 
stvari nisu promenile - rekla je 
Milica Lučić Čavić i dodala da je 

mnogo toga moralo biti urađeno, 
a da su političari trošili energiju na 
međusobne svađe i na osvajanje 
pozicija na političkoj sceni. Ističu­
ći da Nezavisno udruženje novina­
ra Srbije „uopšte nije zadovoljno 
trenutnim stanjem u medijima“, 
ona je rekla da se očekivalo da će 
posle 5. oktobra mediji krenuti u 
istraživačko, kritičko novinarstvo i

izrazila žaljenje što se to nije dogo­
dilo.

Komentarišući zašto se novina­
ri nedovoljno bave analitičkim i is­
traživačkim novinarstvom, Milica 
Lučić-Čavić je rekla da je to zbog 
„siromaštva medija“ i objasnila da 
se većina medija nalazi u veoma 
teškoj situaciji, što je uslovilo jed­
nu surovu utakmicu i trku za pu­
blikom u kojoj se ne biraju sred­
stva da se opstane na tržištu ili da 
se ostvari dobar profit. (Bela)

Pokret za zaštitu ljudskih prava pozdravio inicijativu ministra pravde

Za veće plate i odgovornost sudija
Beograd - Pokret za zaštitu ljud­

skih prava, povodom najavljenog 
povećanja plata sudijama na 1.000 
DEM, pozdravio je u jučerašnjem 
saopštenju brigu ministra pravde 
Vladam Batića za položaj sudijske 
profesije i zahtevao racionalne i te­
meljite odluke koje će unaprediti 
efikasnost rada pravosudnih orga­
na, njihovu objektivnost i povećati 
poverenje građana u njih.

- Plašimo se da jedna ovakva is­
hitrena odluka neće dovesti do po­
boljšanja u pravosuđu nego da će 
sudije dobiti enormno povećanje 
plate a da će neki od njih, ili mno­
gi, nastaviti po starom. Od sudija se 
zahteva da se osveste i uvide svoje 
ranije zablude i da se pokaju. Oni­
ma koji pođu stazom pokajanja tre­
ba dati šansu za popravni. Naža­
lost, mnogi od njih su i dalje iracio­

nalno ostrašćeni i imaju duboko 
uvrežene loše navike, kaže se u sa­
opštenju Pokreta za zaštitu ljud­
skih prava. Istovremeno, Pokret je 
predložio da se uvede praksa da 
svaki građanin ima pravo da nadle­
žnoj državnoj komisiji uloži prigo­
vor na rad sudije, a „ukoliko se 
ustanovi daje građanin bio u pravu 
sudija treba da snosi adekvatne ri- 
gorozne posledice“. A. R.
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Delegacija SRJ putuje u Njujork na Specijalno zasedanje UN o deci

Svet po meri deteta
Slobodan Vučetić, sudija

Ustavnog suda Srbije

Još nije kasno za 
zakon o lustraciji

Kragujevac - Sudija 
Ustavnog suda Srbije 
Slobodan Vučetić izja­
vio je da je pravo vreme 
za donošenje zakona o 
lustraciji bilo neposred­
no posle 5. oktobra, ali 

„ da to ne znači da i sada 
f ne bi imalo svrhe doneti 
I taj zakon. Vučetić je u iz- 
jg  javi Nezavisnoj svetlosti 
s rekao da nikada nije ka- 
и  sno da se razgovara o lu­

straciji, ako se oko toga
postigne konsenzus, ako se to kvalitetno uradi i ako 
budu korišćena iskustva dragih zemalja. Ocenjujući 
da „idemo u susret novom ustavu Srbije“ koji će po­
staviti visoke kriterijume u skladu sa evropskim stan­
dardima u oblasti zaštite ljudskih sloboda i prava, Vu­
četić je rekao da bi njegova primena trebalo da poč­
ne reizborom svih nosilaca političkih funkcija. {Beta)

Stručna komisija VJ o požaru u Bogutovcu 

Neoprezno rukovanje 
izazvalo eksploziju

Beograd - Stručna komisija Vojske Jugoslavije utvr­
dila je daje do eksplozije i požara u vojnom skladištu 
u Bogutovcu došlo zbog neopreznog rukovanja uboj­
itim sredstvima, smeštenim na otvorenom prostora.

„Namenski izgradjeni objekti su u značajnoj meri 
uništeni tokom NATO bombardovanja, pa je jedinica 
bila prinudjena da raspoloživa ubojna sredstva, jednim 
delom, smesti i čuva na otvorenom prostoru“, navede­
no je u saopštenju Informativne službe Generalštaba 
VJ. Takav način smeštaja i čuvanja ubojnih sredstava 
u skladu  je sa važećim  pravilima i propisima, dodaje se 
u saopštenju. Nadležni istražni organi će, kako se na­
vodi, u redovnom postupku utvrditi konkretnu odgo­
vornost učesnika dogadjaja, nakon čega će biti predu 
zete odgovarajuće mere. Radi sanacije nakon eksplozi­
je i požara u vojnom skladištu u Bogutovcu, angažova- 
na  je odgovarajuća ekipa koja ima zadatak da uništi ne­
eksplodirana ubojna sredstva, odnosno da stvori pot­
puno bezbedne uslove rada i spreči bilo kakvo ugroža­
vanje mesnog stanovništva, navedeno je u saopštenju.

U požaru u vojnom skladištu u Bogutovcu, koji 
je izbio 30. aprila, jedno liceje zadobilo lakše povre­
de. (Beta)

U Institutu za transfuziju 
krvi dežuraju i 

tokom praznika

Nema 
rezervi krvi
Beograd - Institutu za tran­

sfuziju krvi Srbije ovih dana po­
nestalo je rezervi krvi. Čelnici 
te ustanove pozvali s građane 
da u vreme prvomajskih pra­
znika „daju krv i time učestvuju 
u spašavanju nečijeg života“. 
Tim povodom načelnik Odelje- 
nja za prikupljanje i konzerva- 
ciju krvi dr Milče Čanković-Ka- 
dijević rekla je da će ekipe de­
žurati u prostorijama Instituta, 
u ulici Svetog Save, 1, 2, 3, 4. i 
6. maja od 9 do 14 časova.

Dnevne potrebe velikih kori­
snika iznose do 350 jedinica i 
one se retko prikupe, rekao je 
on i dodao da je potrebno da 
oko 400 ljudi dnevno da dobro­
voljno krv da bi bili zbrinuti svi 
pacijenti, a ne samo životno 
ugroženi.

Najteže stanje trenutno je 
kod 52 pacijenta, koji se leče 
na hematološkim klinikama u 
Beogradu i koji svakodnevno 
moraju da primaju krv i lekove 
koji se od nje prave, napome­
nuo je Kadijević. Z. V.

Rođene prve šestorke u Jugoslaviji

Ove bebe umrle, 
ostale se bore za život

Beograd - Prve šestorke u Jugo­
slaviji rođene su u utorak u beo­
gradskoj Ginekološko-akušerskoj 
klinici ‘Narodni front’. Bebe su ro­
đene u šestom mesecu trudnoće i 
teške su izmedju 550 i 700 grama. 
Zbog nezrelosti i male telesne teži­
ne dve su umrle: jedna pola sata 
nakon porođaja, a draga nekoliko 
sati po prijemu u Institutu za neo- 
natologiju. Načelnik Odeljenja in­
tenzivne nege Instituta za neonato- 
logiju dr Ruždi Ramadani rekao je 
da je jedna od primljenih beba od­
mah po prijemu reanimirana, ali se 

ni nakon pet sati nije moglo uspo­
stavit^  normalno vitalno stanje.

- Četiri bebe, tri devojčice i de- 
čak i dalje su u veoma teškom sta­
nju. Zbog njihove ekstremne ne­
zrelosti ishod je nažalost neizve- 
stan, objašnjava dr Ramadani.

Zdravstveno stanje majke, Sne- 
žane Grujić (48) iz Stare Pazove, 
zasad je, kako kažu u GAK „Na­
rodni front“ zadovoljavajuće. Sne­
žana Grujić je inače posle lečenja 
steriliteta u Specijalnoj bolnici ‘Be­
ograd’, uključena u program van- 
telesne oplodnje. Z. V.

Beograd, Njujork - Proteklo je 
više od deset godina od usvajanja 
Konvencije UN o pravima deteta, 
a od 8. do 10. maja u sedištu Uje­
dinjenih nacija u Njujorku održa- 
će se Specijalno zasedanje Gene­
ralne skupštine UN o deci. Zase- 
danju, koje je trebalo da se održi u 
septembru prošle godine prisu­
stvo vaće visoke delegacije država 
članica UN, nevladine organizaci­
je, kao i mladi i deca iz svih kraje­
va sveta.

U zvaničnoj delegaciji Jugoslavi­
je, koja danas putuje u Njujork, na­
lazi se i šesnaestogodišnja Sara 
Mandić, jedna od šestoro dece iz či­
tavog sveta koja će dati uvodnu reč 
na generalnom zasedanju, i to na 
okruglom stolu sa temom „Obna­
vljanje preuzetih obaveza i buduće 
akcije za decu u narednoj dekadi“. 
Sara, inače učenica П 1 beogradske 
gimnazije i srednje muzičke škole 
„Dr Vojislav Vučković“, imaće tač- 
no 150 sekundi (2,5 minuta) da u 
ime svojih vršnjaka iz Jugoslavije i 
Jugoistočne Evrope kaže nešto o 
problemima obrazovanja u našoj 
državi i regiji. Na Samitu će uče­
stvovati i delegacija „Save the chil­
dren“, u kojoj su Marko Volkov
(16) iz Podgorice, Jovan Kaurin
(17) iz Zrenjanina i Tijana Tošić 
(17) iz Kragujevca. Njih troje će, 
uz Saru Mandić biti učesnici Deč- 
jeg forama, jednog od propratnih 
skupova zasedanja, koji će se odr­
žati u Njujorku od 5. do 7. maja. Jo­
van Kaurin, učenik 1П  razreda Zre- 
njaninske gimnazije, je već jednom 
bio u Njujorku na sličnom skupu, 
te mu rad na forumima ove vrste ni­
je nepoznat Inače, ovo je prvi put 
da će deca i mladi ravnopravno 
učestvovati na Specijalnom zaseda­
nju UN posvećenom njima.

- Najvažnije je to što smo dobi­
li mogućnost da izrazimo svoje mi­
šljenje i razmenimo iskustva - kaže 
Jovan Kaurin za Danas. Teme koji­
ma će se baviti na Forumu su obra­
zovanje u regionu i dečja participa­
cija, koja je, smatra Jovan, kod nas 
na prilično niskom nivou. Nedo­
voljno učešće dece u odlučivanju 
na nivou države je problem mno­
gih zemalja Kod nas, kaže on, ne 
postoji ministarstvo koje se bavi is­
ključivo mladima i decom, nešto 
najbliže tome je zasad republičko 
Ministarstvo prosvete i sporta. Par­
ticipaciju, prema njegovom mišlje­
nju, treba započeti na lokalnom i 
regionalnom nivou, čime se stiže i 
do saveznih institucija.

- Mi idemo u Njujork da bi se 
obavezali - kaže za Danas dr Na 
da Korać, predsednik Jugosloven- 

ske komisije za saradnju sa UNI­
CEF i lični izaslanik predsednika 
SRJ Vojislava Koštunice - Prote­
klo je više od deset godina od po 
slednjeg zasedanja UN čija su te­
ma bila deca, i tada su se državni­
ci obavezali da će uraditi neke 
stvari u vezi sa decom  u svojim ze­
mljama. Posle deset godina vrši se 
„monitoring“ u svakoj zemlji. Mo­
gu da kažem da smo iz očiglednih 
razloga mi malo svojih obaveza is­
punili

Prema nacionalnom izveštaju, 
koji je SRJ kao zemlja - potpisni­
ca završnog dokumenta Svetskog 
samita za decu iz 1990, od 27 glo­
balnih ciljeva Samita iz 1990. go­
dine, mi smo ispunili 13. Stopa 
smrtnosti odojčadi i dece do pet 
godina je očekivano opala, ali ne i 
smrtnost porodilja, iako je, prema 
izveštaju, jedna od najnižih u regi­
onu. Osam od 14 neispunjenih ci­
ljeva je iz različitih razloga stavlje­
no u grupu o kojoj „nema dovolj­
no podataka“, u šta spadaju oni o 
smanjenju nepismenosti kod od­
raslih za bar dva puta od 1990,

NADA KORAĆ: Deca mogu da se žale sudu

Deca zbog neispunjenih oba­

veza prema njima samima, mo­

gu da se žale Evropskom sudu 

za ljudska prava. Grupa dece i 

roditelja iz Velike Britanije se ža­

lilo Sudu na fizičko kažnjavanje 

dece u školama i dobila parnicu. 

Ipak, ostala je „rupa“ u primeni 

zabrane fizičkog kažnjavanja, jer 

se presuda odnosila samo na 

javne, ne i privatne škole. „U sti­

lu - ako želite da vam biju dete

u školi, morate da platite za to. Nažalost, to nije jedini primer tromosti i slo­

ženosti sistema, čime se automatski koči praktična primena dečjih prava“, 

objašnjava dr Nada Korać.

kao i smanjenju pothranjenosti 
kod dece mlađe od pet godina.

Ipak, u Jugoslaviji u određenim 
oblastima postoje viši standardi 
nego što dokumenti UN, u prvom 
redu - Konvencija, predviđaju. 
Kod nas je, kaže dr Korać, i pre 
usvajanja Konvencije postojalo 
pravo na upotrebu i obrazovanje 
na matemjem jeziku nacionalnih 
manjina.

- Ako se prava deteta i poštuju, 
poštuju se bez svesti o Konvenciji 
- nekad se ona brka sa drugim 
obavezama, a nekad se i zloupo­
trebljava. Naša deca dobijaju ono 
što im mi damo, a konkretan pro­
blem je u nepostojanju svesti o to­
me da je Konvencija međunarod­
ni dokument koji zakonski obave­

zuje odrasle, podjednako kao i do­
kumenti Haškog tribunala. I kada 
se čini nešto u najboljem interesu 
deteta, to se smatra našom do­
brom voljom, a ne obavezom - ka­
že ona.

Nacionalni izveštaj o realizaciji 
ciljeva Samita je, nakon neuspe- 
šnog pokušaja iz 1997. usvojen na 
sednici Savezne vlade u februara 
prošle godine i kao takav, prema 
rečirna dr Korać, uključen u izve­
štaj Generalnog sekretara UN Ko­
fi Anana „We, the children“ (Mi, 
deca). I Specijalno zasedanje će re­
zultirati sličnim dokumentom, 
„Svet po meri deteta“, u kome će 
stajati obaveze zemalja-potpisnica 
na sledećih 10 godina. Usaglašava- 
nje tog dokumenta  je, kako kaže dr 
Korać, „gotovo nemoguć proces“ . 
SAD, na primer, iako potpisnice 
Konvencije o pravima deteta, istu 
nisu ratifikovale i time su se, prema 
rečirna dr Korać, svrstale u neki 
„čudan savez“ sa ultrakonzervativ- 
nim zemljama. Jedno od objašnje­
nja može biti i činjenica da su 
SAD jedna od najdecentralizova- 

nijih zemalja na svetu, tako da je 
bez konsenzusa država - članica 
federacije SAD nemoguće ratifiko 
vati ovakav jedan opšti dokument

- Čitav dokument „Svet po me­
ri deteta“ je baziran na pravima 
deteta i, po mom mišljenju, nedo­
voljno ekspliciran. Na našu inicija­
tivu, koju sam lično pokrenula na 
pripremnim sastancima koji pret­
hode glavnom zasedanju, prvi put 
će sa završnim dokumentom biti 
usvojena i takozvana „child-friend- 
ly“ verzija po formi i sadržaju u 
potpunosti razumljiva deci, na ko­
joj upravo radi britanska nevladi­
na organizacija „Save the chil­
dren“. Suština je u tome da deca 
znaju na šta su se odrasli obaveza­
li - kaže dr Korać. J. Tušup
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Startovali remonti u EPS

Spremno ćemo dočekati zimu
Beograd - U Elektroprivredi 

Srbije remontni radovi na po­
strojenjima u hidro sektoru 
startovali su u aprilu, ali je veći 
deo posla predviđen za letnji 
period, kaže u izjavi za Danas 
Vojislav Škundrić, zamenik di­
rektora Direkcije za prenos i 
distribuciju EPS i podseća da 
su remonti u termo sektora 
krenuli sredinom marta i da te­
ku bez zastoja. Remonti u 
TENT B počeće pre predviđe­
nog roka kako bi se kompenzo- 
vala, eventualno, kasnija zaka­
šnjenja, ističe naš sagovomik i 
dodaje da će remonti u hidro i 
termo sektora u velikoj meri 
doprineti da se EPS bolje pri­
premi za sledeću zimsku sezo­
nu. a to će obezbediti i uredni­
je snabdevanje konzuma.

Škundrić podseća da su u toku 
radovi na tri postrojenja na Lim- 
skim hidroelektranama koji su za­
počeli 8. aprila i trajaće 60 dana. 
Vrednost ovih radova iznosi 90 
miliona dinara.

- U remonte na hidroelektrana­
ma na Drini biće uloženo i 415 
miliona dinara, od čega će se 72 
miliona dinara obezbediti iz pro­
šlogodišnjih donacija, dok.će pre­
ostala 343 miliona dinara obezbe­
diti EPS iz sopstvenih sredstava, 
precizira Škundrić.

Prema podacima iz EPS, ukup­
na vrednost donacija namenjenih 
remontu i revitalizaciji HE „Baji- 
na Bašta“ iznosi 1,1 milion evra, 
od čega će 700 hiljada evra izdvo­
jiti Evropska agencija za obnovu i 
razvoj. Tim radovima povećaće se 
pogonska spremnost agregata i 
produžiti vek eksploatacije. Osim 
toga, troškovi održavanja biće niži 
za 12 do 25 odsto, što znači ušte­
du od oko 300 maraka godišnje. 
Najavljena donacija japanske vla­

de iznosi od sedam do 10 miliona 
dolara i biće upotrebljena za revi­
talizaciju RHE „Bajina Bašta“, a 
već za narednu godinu planiranje 
veliki remont generatora i turbine 
drugog agregata, dok će u aprilu 
2004. godine biti ponovljen isto- 
vetni zahvat na prvom agregatu. 
Svaki od ovih remonta trajaće naj­
manje sedam meseci.

U „Vlasinskim hidroelektrana­
ma“ remonti su najavljeni za sep­
tembar, a u toku su pripreme za 
taj posao, što podrazumeva na­
bavku opreme i delova, kao i 
obezbeđivanje finansijskih sred­
stava. Prošle godine za remonte 
na ovoj elektrani utrošeno je 4,6 
miliona dinara, dok će u ovoj go­
dini biti izdvojeno od 8-10 milio­
na dinara. Početkom aprila u ovoj 
elektrani su boravili stručnjaci 
„Energoprojekta“ koji su zajedno 
sa zaposlenima utvrđivali stanje 
agregata i opreme, koji su stari 
gotovo pola veka, a sve u cilju sa- 
činjavanja studije o revitalizaciji 
„Vlasinskih HE“.

- Za remonte u HE „Đerdap 1 “ 
i HE „Đerdap 2“ potrebno je in­
vestirati 538 miliona dinara (oko 
osam miliona dolara) koje će 
EPS izdvojiti iz sopstvenih sred­
stava. U dragoj polovini 2001. i 
početkom 2002. godine u HE 
„Đerdap 1“ obavljeni su remonti 
trećeg i četvrtog agregata. Ove go­
dine, odmah početkom maja, 
startovaće veliki remont brodske 
prevodnice koji će trajati nekoli­
ko meseci, dok je kapitalni re­
mont svih šest hidro agregata pla­
niran za jun. U HE „Đerdap 2“ 
ovog leta trebalo bi da se urade 
dva kapitalna remonta na agrega­
tima, kaže Škundrić.

Da podsetimo da je za celo- 
kupne remonte u termo i hidro 
sektoru potrebno 149 miliona do­
lara, od čega će EPS iz sopstvenih 
sredstava obezbediti dve trećine, 
odnosno 96 miliona dolara (38 
miliona dolara iz prihoda i 58 mi­
liona dolara koje je republička 
vlada namenila isključivo za re­
monte). V. Damjanić

Banke i privatizacija

Pod teretom sumnjivih potraživanja
Iako se privatizacija zahuktava, 

njene kreatore sve više brine kako 
u taj proces uključiti domaći finan- 
sijski sektor. Reforma bankarstva 
kojom je broj banaka sa stotinak 
sveden na 48 ni izdaleka ne garan- 
tuje hod bez muka kada je u pita­
nju ne samo njihova egzistencija 
kao finansijskih ustanova već, i nji­
hovo ukjlučenje u proces privati­
zacije. I pored toga što je gaše­
njem četiri velike banke učinjen 
značajan pokušaj relaksacije tere­
ta duga koji nosi srpska privreda 
preostali deo domaćeg bankarstva 
se još uvek bori sa tim proble­
mom. Kako rešiti taj problem?

Iz Ministarstva za privredu i pri­
vatizaciju stiže preporuka da bi tre­
balo ići na sporazum između Agen­
cije za privatizaciju i velikih banaka 
za koje se pouzdano zna da nose te­
ret sumnjivih potraživanja. Proce- 
njuje se da bi se, kroz privatizacioni 
prihod mogle namiriti preostale 
obaveze što bi bilo u skladu sa na­
metom Ministarstva da se problem 
dugova ne rešava u likvidacionom 
postupku Predlaže se i potpisivanje 
Memoranduma o saglasnosti. Zna­
či li to da se i sada u kritičnim mo­
mentima pribegava konceptima ko­
ji su činili srž ranijeg privrednog si­
stema i antitržišnog ponašanja.

RIZIK ILI IZGLEDNA IZVESNOST

U aukcijsku privatizaciju će, 
prema podacima Ministarstva, ući 
7000 preduzeća. Znajući u ka­
kvim se ekonomskim prilikama 
nalaze i kakve obaveze nose na 
svojim nejakim plećima šansa da 
prežive tržišnu racionalizaciju je 
takoreći minimalna. Procenjuje se 
da bi kroz to svojevrsno čistilište 
moglo da prođe od hiljadu do hi­
ljadu dvesta domaćih preduzeća, 
a ostala će, verovatno, završiti u li­
kvidaciji. Ministar Vlahović uvera- 

va bankare i potencijalne investi­
tore da treba računati samo na 
.zdrava preduzeća“. To je, među­
tim, lako reći ali u našim uslovima 
đavolski je teško upustiti se u ne­
što što skoro da i nije rizik već pre 
„izgledna izvesnost“. Njegova pri- 
medba da bi trebalo ulagati u fir­
me sa. perspektivnom tržišnom 
orijentacijom jeste na mestu ali je 
i problem kako identifikovati ta­
kve privredne subjekte. Ne treba 
zanemariti ni činjenicu da ljudi iz 
rukovodećih struktura ne posedu- 
ju finansijska sredstva dovoljna 
makar za depozit pri učešću na ne­
koj aukciji. Ministarstvo je, sa svo­
je strane obezbedilo, stimulans ko­
ji znači produženje roka uplate do 
šest godina no očigledno je da ni 
pod tim uslovom proces privatiza­
cije neće ići bržim tempom. Vlada 
dosta čini da aukcijsku privatizaci­
ju učini što aktivnijom pa je tako 
donesena i Uredba da pomogne u 
raščišćavanju bilansa u preduzeći- 
ma. Ipak, centralno mesto mora 
pripasti bankama. Bez njihove po­
moći na ovom planu malo toga se 
može uraditi. To je uostalom i nji­
hov dugoročan interes.

KREDITNA PODRŠKA

Davanje kreditne podrške lo­
kalnom menadžmentu iz čijih će 
se redova najverovatnije regruto- 
vati novi vlasnici preduzeća, u 
ovom času za bankare nije neka 
perspektiva. Naprotiv brojni su 
rizici a jedan od najvećih su obim 
i vrsta obezbeđenja. Osim toga, 
poznato je da je struktura bankar­
skih izvora izrazito nekvalitetna i 
da se sastoji uglavnom od kratko­
ročnih sredstava. Banke su opte­
rećene i obavezama po osnovu 
revalorizacije sredstava. Kvalite­
tan izvor mogle bi biti obveznice 
stare devizne štednje no to je tek 

u povoju. Na naše ljude kao inve­
stitore, koji žive i rade u inostran- 
stvu se permanentno računa ali 
se malo čini da se oni privuku na 
ovo tržište. O zakonodavnim re- 
šenjima se mnogo priča ali i ma­
lo čini na stvaranju odgovaraju­
ćeg miljea u tom smislu. Iako se 
pominju zaloge, akcije i slični in­
strumenti obezbeđenja sve oči su 
uprte na to šta će država pružiti u 
tom smislu. U očaju se potežu i 
argumenti o nedovoljnom marke­
tinškom pristupu celom proble­
mu te se poziva na početak pra­
vih kampanja kako bi narod po­
čeo ozbiljnije da ulaže u banke. 
Očito, iza svega stoji problem ne­
dovoljnog poverenja u poteze vla­
sti i države.

Nedavno je Mirko Cvetković, 
zamenik ministra za privredu i pri­
vatizaciju, u Privrednoj komori Sr­
bije izložio dva koncepta kojima bi 
se na efikasan način moglo prići 
razrešenju problema kreditiranja u 
svrhu odlučnijeg pokretanja proce­
sa privatizacije. Naznačio je da se 
u jednom trenutku razmišljalo o 
ustanovljenju državne banke koja 
bi pod relativno favorizovanim 
uslovima davala kredite. Taj kon­
cept je, međutim, ubrzo odbačen 
jer bi isuviše ličio na neka druga 
vremena. Mnogo interesantnija 
ideja odnosi se na osnivanje ga­
rantnog fonda koji bi garantovao 
izvestan stepen obaveza i koji bi se 
alimentirao iz poreskih prihoda 
predstavljao bi svojevrsnog fiskal­
nog agenta. U igri je i razmišljanje 
o tzv. „lutajućim sredstvima budže­
ta” i fondova lokalnih samouprava 
za koja još nisu utvrđene tačne de- 
stinacije pa bi naknadno trebalo 
utvrditi o kakvim se sredstvima ra­
di i u kojoj meri bi ona bila na ras­
polaganju za pomenute svrhe.

Z. Dragaš

Р Ж 5В И

Da li sanjate automobil

koji zna da zabavi kao dva?
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Prva aukcija 
hotela krajem juna

Beograd - Savetnik sipskog mi­
nistra turizma Siniša Perić najavio 
je da će prva aukcijska prodaja do­
maćih hotela početi krajem juna. 
On je rekao da će tokom ove ne- 
delje biti završena procena vred- 
nosti kapitala, kao i program pri­
vatizacije nakon čega će biti raspi­
san javni poziv. Na aukcijskoj pro­
daji prvo će se naći hotelsko-turi- 
stičko preduzeće „Arilje“, kao i 
beogradski hoteli „Šumadija“, 
„Union“ i „Turist“. Od hotela iz 
unutrašnjosti, na aukcijskoj pro­
daji naći će se i hotel „Morava“ iz 
Čačka, hotel „Lepenski vir“, „Zve- 
zda“ iz Brusa, a od beogradskih 
hotela na aukciji će biti i hoteli 
„Rojal“ i „Nacional“, kazao je Pe­
rić u izjavi agenciji Beta. {Beta)

Počela konsolidacija 
kikindske Livnice
Uvertira za 
privatizaciju

Kikinda - U najvećoj sevemoba- 
natskoj fabrici a.d , JJvnica" Kikin­
da u toku je proces konsolidacije i 
restrukturiranja. Na osnovu kolek­
tivnog ugovora koji je sa poslovod­
stvom  potpisao  većinski Samostalni 
sindikat, deo radnika biće upućeno 
na prinudni odmor, a 2.500 ostati u 
proizvodnji. Pre nekoliko dana rad­
nicima su podeljeni upitnici u koji­
ma se izjašnjavaju za dve mogućno­
sti - prestanak radnog odnosa i odla­
zak na tržište rada ili isplata 100 
evra za svaku godinu radnog staža. 
Kako je najavljeno, proces transfor­
macije odvijače se u četiri faze i u to­
ku je izrada programa konsolidaci­
je. Planirano je da se restrukturira­
nje čiju dinamiku određuje republič­
ka Agencija za privatizaciju zavisi 
do kraja 2002, a potom sledi priva­
tizacija koja će se obavljati tokom 
2003. i 2004. godine. S.J.

Republički ministar za saobraćaj Marija Rašeta
- Vukosavljević najavila

Završetak autoputa Beograd

lv Le Kler, izvršni direktor Lafarža za srednju i istočnu Evropu

U Beočinsku cementaru 
uložićemo 36 miliona evra- Novi Sad u ovoj godini

Beograd - Ministarstvo sao­
braćaja i telekomunikacija Sr­
bije najavilo je da će autoput 
Beograd-Novi Sad biti završen 
u ovoj godini.

Prema rečima republičkog 
ministra za saobraćaj Marije 
Rašete-Vukosavljević, uz izgrad­
nju drugog pravca, biće rekon- 
struisan i postojeći pravac tog 
autoputa. Ona je najavila poče­
tak radova na deonici puta od 
Leskovca do makedonske grani­
ce, u ukupnoj dužini od 95 kilo­
metara. Taj posao će početi čim 
grčki „Helenik plan“ dostavi 
obećanu pomoć za deonicu du­
žine 30 kilometara, rekla je Ra-

Stari vlasnici protiv privatizacije 
fabrike „Kosta Stamenković“

Leskovac - Naslednici jed­
nog od nekadašnjih suvlasnika 
leskovačke firme iz koje je na­
kon nacionalizacije izrasla tek­
stilna fabrika „Kosta Stamen­
ković“ osporavaju Vladi Srbije 
pravo da proda to preduzeće i 
zahtevaju da im se imovina 
vrati. Roksanda Stamenković 
Mičić, potomak Gavra Sta- 
menkovića Mančića, nekada­
šnjeg vlasnika 14 odsto akcija 
fabrike, izjavila je za najnoviji 
broj lokalnog nedeljnika Naša 
reč da je njena porodica na 
vreme upoznala vlasti sa svo­
jim zahtevima.

„Moja dva brata, sestra i ja 
ne odričemo se 14 odsto vlasni­
štva nad fabrikom, i o tome 
smo blagovremeno obavestili 
nadležne vlasti. Dakle, nije isti­

šeta-Vukosavljević i dodala da 
će izgradnju ostatka puta fma- 
nsirati Evropska banka za obno­
vu i razvoj (EBRD).

Prema njenim rečima, repu­
bličko Ministarstvo saobraća­
ja će u maju i junu u izgradnju 
i rekonstrukciju autoputeva i 
poluautoputeva u Srbiji uložiti 
550 miliona dinara. Od toga je 
za završetak radova na putu 
Beograd-Pančevo odvojeno 
250 milona dinara, a za izvo­
đenje preostalih radova na tu­
nelu „Lipak“, na puta od Do- 
banovaca do Bubanj poto- 
ka„200 miliona, rekla je repu­
blička ministarka. {Beta) 

na da ne tražimo povraćaj imo­
vine“, kazala je ona.

Fabrika „Kosta Stamenko­
vić“ bila je vlasništvo Milana i 
Gligorija Petrovića koji su imali 
55 posto akcija, a 17 odsto akci­
ja pripadalo je Kosti Vranjkiću.

Pre nego što je 1945. konfi- 
skovana, fabrika je poslovala 
pod imenom „Fabrika Gligori­
ja Petrovića i komp.“ Pogoni 
„Koste Stamenkovića“ su pre 
desetak godina ispražnjeni i 
pretvoreni u magacinske pro­
store koji se sada izdaju pod za­
kup. Pokušaj da se fabrika, ko­
ja je trenutno u vlasništvu vu- 
narskog kombinata „Leteks“, 
proda za cenu od 55 miliona 
dinara nije uspeo ni posle treće 
licitacije jer se na njoj niko nije 
pojavio. {Beta)

Beograd - Francuski gi­
gant Lafarž, novi vlasnik 
Beočinske fabrike ce­
menta, spremanje da po­
troši 16 miliona evra ka­
ko bi ispunio obaveze 
predviđene socijalnim 
programom.

Iv Le Kler, izvršni di­
rektor Lafarža za srednju 
i istočnu Evropu najavio 
je da će konačno verzija 
programa za radnike biti 
objavljena tokom nared­
ne nedelje. On je naglasio 
da će se u programu naći 
sve na šta se francuski ce­
mentni gigant obavezao 
prilikom kupovine.

Lafarž je većinski paket akcija 
BFC (70 odsto) platio 57,4 milio­
na evra obavezao se da će u nared­
nih pet godina u beočinsku cemen­
taru investirati 36 miliona evra. Le 
Kler je dodao daje nova tehnologi­
ja koja treba da bude ugrađena u 
BFC već naručena od proizvođa­
ča, te da će nakon njenog instalira­
nja koje će trajati nekoliko meseci, 
beočinska fabrika dostići najviše 
evropske standarde.

Socijalnim programom koji su 
prihvatili novi vlasnici BFC predvi­
đeno je, između ostalog da u na­
rednih pet godina ne bude otpušta­

Industrijski proizvođači snizili cene
Beograd - Cene proizvođača 

industrijskih proizvoda u Jugo­
slaviji su u martu za 0,2 odsto 
bile niže nego u februaru. Pre­
ma najnovijim podacima Save­
znog zavoda za statistiku (SZS), 
cene roba za ličnu potrošnju i

nja radnika, a u planu je dokvalifi­
kacija zaposlenih. Predviđeno je 
da se dosadašnji uslovi za zapošlja­
vanje ostanu nepromenjeni, dok 
će manjinski paketi akcija radnika 
biti otkupljene po ceni koja ne mo­
že da bude niža od cene koju je La­
farž platio kupujući većinski paket

Osim toga Lafarž se, obavezao 
da poveća plate radnika za 10 od­
sto, a radnici će dobijati i bonuse 
od 2 odsto neto profita preduzeća. 
Planirano je, takođe, da se godi­
šnje izgradi od 10 do 20 stanova, a 
lokalna samouprava će se finansi- 
rati u visini od 0,8 odsto neto pro­

sredstava za rad ostale su na 
prošlomesečnom nivou, a cene 
materijala za reprodukciju su bi­
le niže za 0,4 odsto.

Proizvođačke cene industrij­
skih proizvoda na nivou Jugo­
slavije su u martu bile više za 

fita (u periodu od 
2002-2006. godine), 
odnosno u visini od 
0,6 odsto neto profi­
ta (u periodu od 
2006-2011. godine). 
Lafarž je pristao i da 
učestvuje u izgradnji 
sportske hale u Beo- 
činu, kao i da 2,3 mi­
liona maraka uloži u 
školovanje radnika i 
dva miliona maraka 
u ekološki program.

Kad je reč o lo­
kalnoj samoupravi, 
Ministarstvo finan- 
sija Srbije naložilo 
tokom praznika 

bankama da se opštinama privati- 
zovanih cementara u Beočinu, 
Novom Popovcu i Kosjeriću 
uplati po pet procenata deviznih 
sredstava koja su dobijena privati­
zacijom tih cementara kao i da se 
u Budžet Vojvodine uplati dodat­
nih pet odsto sredstava od priva­
tizacije BFC-a, odnosno 167 mili­
ona dinara.

. Lafarž je vodeća svetska kom­
panija u industriji građevinskog 
materijala i zapošljava 83 hiljade 
ljudi u 75 zemalja. Prošle godine 
kompanija je ostvarila prodaju od 
13,7 milijardi evra. V Stevanović

12,6 odsto nego u istom mesecu 
prošle godine. Industrijski proiz­
vodi su u Srbiji u martu bili jefti­
niji za 0,2 odsto u odnosu na 
prethodni mesec, dok su u od­
nosu na mart 2001. godine bili 
skuplji za 12,9 odsto. {Beta.)
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a LIČNI STAV
Koliko su snažne tendencije za stvaranje Velike Albanije, odnosno Velikog Kosova

Promašeni „scenario sudnjeg dana“

Tim Judah

Prošle godine, 24. marta, ja sam izve- 
štavao o jednoj sahrani u Dobrosinu, u 
južnoj Srbiji, upravo pored granice sa 
Kosovom. OVPMB je sahranjivala jed­
nog od svojih. On se zvao Daut Sulejma- 
ni i imao je 16 godina. Njegovi koman­
danti su za vreme sahrane održali vatre-

svi su na sahrani bili nekako neodređe­
ni u pogledu toga kako je Daut stvarno 
umro. Pominjao se neki snajper ali se 
posle nekoliko dana pojavila neka dru­
ga priča. Prema njoj se Daut sam ubio 
pištoljem u nesrećnom slučaju - što je 
možda tragično ali ne i tako slavno. Pa 
ipak, to je na neki čudan način išlo na- 
poredo sa nekim pričama koje su u tom 
momentu prepričavane u zapadnoj 
štampi a i ovde. Prema ovim pričama, 
dok je utvara velikosrpskog nacionali­
zma ubijena, sada je zamenjena utva­
rom velikoalbanskog nacionalizma.

Naravno, niko ne poriče da postoje 
nacionalisti tvrde linije čiji je cilj da uje­
dine buduće nezavisno Kosovo sa Alba­
nijom i odseku komade uže Srbije, Cr­
ne Gore i Makedonije u njihovom na­
stojanju da stvore Veliku Albaniju. Me-

sali su brda iznad Tetova, grada u za­
padnoj Makedoniji.

Dakle, prema nekim komentatori­
ma, izgledalo je da se sada odvija ‘sce­
nario sudnjeg dana’ i to ne uprkos an- 
gažovanju NATO u regionu nego pre 
zbog njega.

Interesantno je da su ova zapažanja 
izbegavala istinito činjenično stanje. Mi 
verujemo da smo u dobu savremenih 
komunikacija bolje obavešteni o tome 
šta se dešava na planeti. I odista, priče o 
mladim ljudima koji se okupljaju da bi 
se pridružili ONA u Makedoniji, zajed-

do 1990. godine bilo apsolutno druga­
čije od iskustva Albanaca iz Jugoslavi­
je. Na primer, dok su Albancima u Al­
baniji Kinezi koji su radili u Albaniji 
1970-ih godina mahali crvenim knjiži­
cama, sve više je Albanaca iz Jugoslavi­
je, kao i drugi Jugosloveni, radilo u ino- 
stranstvu kao gastarbajteri u savreme- 
nim, zapadnim zemljama kao što su 
Nemačka, Švajcarska i Švedska.

Zbog ratnog iskustva u kome su 
mnogi jugoslovenski Albanci pružali ak­
tivan otpor jugoslovenskim partizanima 
koje su povezivli sa „slovenskim komu-

Jugoslovenski Ustav iz 1974. godine dao je stvarnu autonomiju 
ovoj srpskoj pokrajini koja je postajala nametljiv i dinamičan centar 
života jugoslovenskih Albanaca i, naravno, istovremeno jedno sve 
nepogodnije mesto za život Srba, lako se tada nikada nije razmišljalo

mnogi autsajderi bili iznenađeni kada su 
videli i čuli (neke) parole kojima se zah- 
tevao savez sa Albanijom i hvalio Enver 
Hodža. Ovo nije stvarno značilo daje ve­
ćina kosovskih Albanaca ili čak većina 
Albanaca u Jugoslaviji ikada uistinu raz­
mišljala o stvaranju Velike Albanije. Me­
đutim, to je zapravo odražavalo nekoliko 
stvari. Prvo, pošto je jedva neki jugoslo­
venski Albanac ikad bio u dosad zabra­
njenoj zemlji, mnogi od njih su počeli da 
idealizuju Albaniju kao otadžbinu iz ko­
je su surovo istrgnuti. Drugo, kada se 
onaj mali broj jugoslovenskih Albanaca 
koji su otišli u Albaniju vratio, oni su se 
uzdržavali da kažu, osim privatno, šta su 
videli, tj. zemlju koju je surova diktatura 
dovela do krajnje bede. Govoriti o tome 
javno, smatralo bi se nepatriotskim od­
nosno, kako bismo mi sada rekli, politič-

ne govore o tome kako je mladi Daut 
dao svoj život „za svetu zemlju istočnog 
Kosova“ i kako ga je sasekao za vreme 
prekida vatre jedan podmukli „varvarski 
Sloven“. Udaljeni manje od milje, na ob­
ronku brda unutar Kosova, američki voj­
nici su posmatrali ovu scenu.

Šta su oni, u stvari, posmatrali osim 
sahrane? Za vreme govora Dautovi ko­
mandiri su podsetili ožalošćene da su 
dva Dautova strica bila streljana „zbog 
toga što su bili protiv partizana“. Ova 
oblast, Preševska dolina, bila je za vreme 
rata pripojena ne Kosovu nego Velikoj 
Albaniji. Prema tome, kada je rat okon­
čan, mnogi lokalni Albanci su izgubili ži­
vote boreći se protiv partizana koje su 
predvodili komunisti u nastojanju da za­
drže tu oblast pod svojom kontrolom.-

Dautova sahrana je svakako bio je­
dan impresivan spektakl. Dve stotine 
naoružanih gerilaca je marširalo iza 
kovčega do seoskog groblja, a počasna 
straža je ispalila plotun iznad njega da 
bi mu odali poslednju poštu. Međutim,

đutim, sličnost sa prvobitnom pričom o 
Dautovoj smrti je jasna, tj. da ima mno­
go manje toga u stvarnoj priči nego što 
bi neki ljudi želeli da vi verujete.

Sticajem okolnosti, Dautova sahra­
na se odigrala baš na dvogodišnjicu 
početka NATO bombardovanja Jugo­
slavije koje je trajalo 78 dana. Prema 
gledištu NATO, cilj je bio delimično 
da se okonča zlostavljanje kosovskih 
Albanaca od strane snaga bezbednosti 
Slobodana Miloševića, koji je tada još 
uvek bio predsednik Jugoslavije. Dru­
gi argument u to doba je bio da će se, 
ukoliko se dozvoli da se rat na Kosovu 
odvija bez kontrole, on preliti u Make­
doniju. Ovo je nazivano ‘scenario sud­
njeg dana’ koji je predviđao rat u ko­
me bi se Makedonci borili protiv ma­
kedonskih Albanaca što bi onda uvu­
klo i susede, Srbiju, Albaniju, Bugar­
sku i Grčku a onda čak i Tursku. Me­
đutim, na dan Dautovog pogreba, ma­
kedonski albanski gerilci Oslobodilač­
ke nacionalne armije (ONA) kontroli-

o secesiji kao ozbiljnoj mogućnosti, činjenica je da su mnogi verovali 
da bi jednog dana, u dalekoj budućnosti, to moglo i da se desi

no sa slikama kuća na brežuljku kod Te­
tova koje su bombardovane, stvarno su 
davale utisak daje ‘scenario sudnjeg da­
na’ započeo. Problem je bio u tome da 
je veliki deo medija koji je izveštavao o 
makedonskom sukobu propustio da iz- 
veštava o mnogo složenijoj velikoj slici.

Zastanimo ovde na momenat da se 
osvrnemo na istoriju ovog regiona. Kao 
što su se Srbi ujedinili 1918. godine, ta­
ko su se Albanci našli podeljeni. Za Sr­
be sa Kosova, 1912. godina je bila god­
ina oslobođenje ali je za Albance sa 
Kosova to bilo osvajanje. Važno je po­
noviti neke ključne momente iz istorije 
posle II svetskog rata. Prvo, činjenica 
da su Albanci u Jugoslaviji i Albaniji bi­
li skoro potpuno odsečeni jedni od dru­
gih imala je nekoliko posledica. Jedna 
je daje istorijsko ekonomsko i kulturno 
iskustvo Albanaca iz Albanije od 1944.

nistima“, Albanci u Jugoslaviji su igrali 
relativno malu političku ulogu do sredi­
ne šezdesetih godina kada je politička 
albanizacija Kosova počela da dobija 
ubrzanje. Novi jugoslovenski Ustav iz 
1974. godine dao je stvarnu autonomiju 
ovoj srpskoj pokrajini koja je postajala 
nametljiv i dinamičan centar života ju­
goslovenskih Albanaca i, naravno, isto­
vremeno jedno sve nepogodnije mesto 
za život Šrba. Iako se tada nikada nije 

razmišljalo o secesiji kao ozbiljnoj mo­
gućnosti, činjenica je da su mnogi vero- 
vali da bi jednog dana, u dalekoj buduć­
nosti, to moglo i da se desi. Međutim, 
oni su isto tako shvatili da Kosovo tre­
ba, da bi to postala mogućnost, da dobi­
je status republike kao Hrvatska i Slove­
nija i druge republike stare Jugoslavije.

Tako su 1981. godine, kada su studen­
ti demonstrirali za Kosovo republiku,

ki nekorektnim. Treće, u periodu između 
1960. i kasnih osamdesetih one majušne 
i nelegalne albanske grupe koje će kasni­
je dovesti do stvaranja Kosovske oslobo­
dilačke Vojske (OVK) ustanovile su da 
je jedini način za izražavanje njihovog 
nacionalizma bio jezik ekstremnog 
marksizma-lenjinizma. Razlog za ovo je 
bio da bi otvoreni jezik tvrdog nacionali­
zma bio povezan sa fašizmom i čak bi 
mogao da dobije primese fašizma ako bi 
asocirao na ratne godine Velike Albanije 
i emigrantske krugove koji su ih glorifiko- 
vali. Jezik ekstremne levice je isto tako 
bio način suprotstavljanja Jugoslaviji i 
njenom „mekom“ ili otvorenom komu­
nizmu i dobijanja određene ograničene 
podrške od strane vlasti u Tirani u obliku 
novca i papira.

Reč Tima Džude, britanskog novi­

nara i stručnjaka za Kosovo na beo­

gradskom skupu „Albansko pitanje u 
regionalnoj perspektivi“ Foruma za 
etničke odnose

Nastavak u utorak

■ REAGOVANJA SS

Gledajući TV prenos sa suđenja Slobodanu Miloševiću u Hagu

Opet narod mora da plaća krvave račune
glasili i stranim, ali i neprijateljskim drža-Slušam jutros Miloševića i tresem se 

od straha. Obraća se meni i preti mi. 
On, kobajagi, govori Sudu, a preti me­
ni, preti Srbima, narodu kojeg  je on vra­
tio pola veka unazad, i narodu koji gaje 
zbacio sa fašističkog trona. Gleda li on 
to u ogledalo dok govori o Hitleru i, po­
sebno, o Musoliniju. Vrhunac cinizma 
je kad kaže da je „branio Srbe“. Hajde­
mo redom:

Prvo i osnovno: Druže Miloševiću, Ju­
goslaviju ste razbili vi. Nigde nije na poli­
tičkoj sceni bilo Vašeg tajnog i zakulisnog 
pregovarača, Franje Tuđmana, kad je Sr­
bija donela odluku, 1989. godine da uve­
de carine na robu iz Hrvatske i Slovenije. 
Carina se unutar jedne zemlje ne može 
uvesti, pa su Vaši satrapi, koje ste Vi jav­
no pohvalili i podržali pred kamerama 
(čuvam snimak) to uradili s namerom da 
počne početak kraja. Znači, nakon uve­
denih carina, Slovenija i Hrvatska su, for- 
malno-pravno, već bile strane zemlje. Idu­
ći potez je najavio rat protiv tih „stranih“ 
država. Uveli ste embargo na robe iz Slo­
venije i Hrvatske, što znači da ste ih pro-

Povodom pisma Ivana Ninića

Gospodine, i ovde je bio rat
Nisam verovala da neko danas sme i 

može da napiše onoliku gomilu optu­
žbi“ na račun boje kože i religiozne 
opredeljenosti drugih naroda, i sve to u 
odbranu jednog naroda koji je sam bio 
žrtva ovakvih izopačenih pogleda na 
svet. Takođe, nisam znala da su u ratu 
dozvoljena sva sredstva, pa i masovni 
zločini nad decom, ženama i starcima. 
Sve do pisma g. Ninića naivno sam ve­
rovala da se povelja OUN o kršenju 
ljudskih prava - u ratu i miru - odnosi na 
sve narode bez obzira na boju kože i re- 

vama. Ostalo je išlo samo po sebi. Agresi­
ja je išla prvo prema Sloveniji, za koju se 
ne može reći da su tamo „štićeni interesi 
moga srpskog naroda“.

Drugo, druže Miloševiću: Vi niste 
čuvali Jugoslaviju, nego komunizam. 
Slovenci su imali parolu „Evropa zdaj!“ 
(Evropa sada) Vi ste rekli: „Mi nećemo 
u Evropu, ona će, ako treba, doći na­
ma“. Sada je došla na Kosovo. Vi ste je 
doveli (i za to imam snimak). U to vre­
me u Hrvatskoj Srbi, ne samo da nisu 
bili ugroženi, nego su bili na čelnim po­
zicijama vlasti. Setimo se samo daje na 
čelu CK SKH, dakle stvarne vlasti u 
svakoj republici, bio Stanko Stojčević, 
Srbin i rođeni brat srpskog patrijarha 
Pavla. To, valjda, ne treba dokazivati.

Istovremeno, Vi ste doneli Ustav Sr­
bije u kojem ne priznajete Ustav SFRJ. 
Taj je Ustav i danas na snazi, pa nije ču­
do što to isto traže i Crnogorci. (Dubo­
ki su koreni Vašeg zla!)

Provokacije u Krajini i naoružavanje 
militantnog dela Srba, takođe ne treba 

ligioznu opredeljenost. Uopšte ne želim 
da polemišem sa g. Ninićem, dovoljno 
je da kažem da imam vrlo dobrih prija­
telja i među Jevrejima i među Arapima 
i među Amerikancima, koji „svetsku 
pravdu“ vide, pojme, „razumeju“ na isti 
ili sličan način, i ne misle da je staroza- 
vetna preporuka „Oko za oko, zub za 
zub“ kao što vi to tvrdite - „Da nije bilo 
Natanije ne bi bilo Dženina“ - naročito 
dobra i preporučiva strategija za ostva­
renje osnovnih ciljeva otvorenog dru­
štva. Po g. Niniću, svi bismo mi - koji 

dokazivati, kao ni pesme ekstremista, od 
kojih jedna glasi: „Druže Slobo, pošalji 
salate, biće mesa, klaćemo Hrvate“. Raz­
ularenu, pijanu rulju predvodio je Vaš 
kasniji potpredsednik vlade, Vojislav Še- 
šelj, čas pod petokrakom na šlemu, čas 
pod kokardom na šubari (snimak).

Srpski narod, privremeno zaluđen, 
naglo se osvestio i učinio sve da dikta­
tora zbaci. Tad ste, 9. marta 1991. jur­
nuli bez milosti tenkovima na ulice srp­
skog Beograda protiv srpskog naroda. 
„Vašeg“, na koga se sada besramno po­
zivate. Već se tada sasvim sigurno zna­
lo da se tenkovi tu neće zaustaviti. Ta­
ko li se „brani“ ,,Vaš„ srpski narod?! 
Branili ste ga od njega, samoga sebe. 
Ne od drugih naroda. Da bi Vi mogli 
da budete neograničen diktator i ratni 
provokator i da razbijete zajedničku 
domovinu koja je htela na Zapad. Ogle­
dalo uzmite i dokumentarne filmove. 
Preslikani Musolini.

A sve godine posle toga? Prebijeni 
studenti, žene, stranci. Kiv i lom na uli­
cama Beograda i ostalih srpskih grado- 

drugačije mislimo, a i razlikujemo se po 
boji kože i religioznoj opredeljenosti- bi­
li neka nova multietnička grupacija za 
neki novi pogrom. Pošto mi je krajnje 
mučno da dalje parafraziram izjave g. 
Ninića o jednom (judaističkom) bogu, 
povoljnostima robovlasništva, žutima i 
crnima, molim zainteresovane čitaoce 
da pročitaju pismo g. Ninića objavljeno 
u listu Danas 29. aprila 2002. godine 
pod nazivom „Ovde je rat, gospođo!“.

Ljilja Đurđić, Beograd 
Srbija i Crna Gora 

va. Jesu li to radili drugi narodi, prokle­
ti Zapad, ili Vi sa Vašim teroristima? 
Sada taj isti narod, opet (!), gurate is­
pred sebe da plaća vaše krvave račune, 
besramno se pozivajući na njega koji 
Vas je spektakularno zbacio i veselio se 
danima na ulicama i trgovima Srbije 
što Vas je poslao na put za Hag. Sram 
Vas i greh bilo! Sto se, barem u završni­
ci, ne pokušate ponašati dostojanstve­
no, nego kukavički molite za oslobađa­
nje, izgovarajući to sa „visine“, uz obi­
lje laži, a u biti ste na dnu.

Podsetiću Vas na to kako ste „brani­
li“ Srbe u Hrvatskoj. Kad ste uveli em­
bargo na robu iz Hrvatske, izuzeli ste 
samo vijčanu robu. Dakle, proizvode 
Tvornice vijaka Knin - TVIK. Tako su 
naivni Krajišnici poverovali da su već 
sastavni deo Srbije. Kasnije, u završnici 
drame, zabranili ste im da biraju Babi- 
ća. Gurali ste policajca Martića i, upra­
vo zbog toga, poništili im regularne iz­
bore. Dobijali su više nego što sada ima 
Republika Srpska. Niste im dozvolili 
da uzmu. Sad kukate nad njihovom 
sudbinom da bi svoju spasili. Grehota!

Na početku rata ste slali vojnike da 
zavađaju Srbe i Hrvate u Hrvatskoj. 
Mnogi su kolektivno napustili Vaše 
frontove i demonstrativno se vraćali u 
Šumadiju. Bila je to „regulama“ vojska. 
Sećate li se kako su danima ležali na ras­
krsnici Ibarske magistrale u Preljini kod 
Čačka u znak protesta što ste ih poslali 
da zavađaju Srbe i Hrvate. Jer, izjavili 
su javno na mitingu u Gornjem Mila-

VIC 

Voz prolazi kroz tunel. Jedan putnik  komentariše:

■ Neverovatno koliko  je dugačak ovaj tunel!

A drugi objašnjava:

■ To je zato što smo u  poslednjem vagonu!

novcu, dan pre početka ležanja, da su 
im Srbi iz sela Gornja Šumetlica u Sla­
voniji rekli da su se odlično slagali sa 
Hrvatima, a da su oni mobilisani seljaci 
došli da ih zavađaju. Rečeno javno pred 
masom u tom gradu na mitingu. Zatim. 
Šumadinci iz Knića, i okoline, koji su 
napustili „front“ oko Sarajeva, zato što 
im  je sa cinizmom i zlom, major naređi­
vao da „oru“ deo po deo grada. Napusti­
li su ratište jer oni oru samo zemlju, a 
ne, kako su rekli, „tuđe žene i decu“.

Nakon što ste sve posvađali i u cmo 
zavili, druže Slobo, i kad je započeo prvo 
„Bljesak“, a zatim „Oluja“, niste poslali 
ni Vi, ni Karadžić, ni Mladić, ni Šešelj, ni 
Arkan... niko jednog jedinog vojnika da 
„spasava srpski narod“. A. na početku 
„slali ste salatu“? Kako to objašnjavate?

Napokon, kad su Srbi pobegli u Srbi­
ju, najviše u Vojvodinu, Vi ste ih silom 
mobilisali i privodili silom Vaše službe­
ne policije u „paravojne“ formacije da 
opet za Vaše potrebe ratuju, Hapšeni, 
zato što nisu hteli u rat, mučeni po kon­
centracionim logorima, doživeli su od 
svojih gore nego od drugih. Vi za to ni­
ste znali, zar ne?

Zato me je bilo strah kad sam Vas 
čula u Hagu kako lažete Sud, i blatite 
Srbe. Strah, kad ste molili da Vas puste. 
Jer, ako Vas puste da se branite sa slo­
bode, biće opet krvi do kolena. Prepo- 
loviće se Srbija i to ratujući među so­
bom. Ili, baš to nekom treba.

Milka Dubajič, profesor 
istorije i izbeglica, Beograd
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Prvi maj, Srbija 2002.
Prvi maj  je dan - institucija. Sviđalo se to nekome ili ne, njegovo obeležavanje 

je u ravni obeležavanja drugih univerzalnih istorijskih događaja. Prvi maj 1886. 
godine  je obeležio buđenje radničke klase, ali  je to ujedno bio i znak da  je kapita­

lizam ušao u svoju zrelu  fazu, da tehnološka revolucija koja ga  je iznela i uznela 
traži novi raspored društvenih odnosa. Tu nije samo reč o društvenim odnosima 
koji nastaju kao rezultat osnovnog odnosa kapitala i rada, već se širi i na druge 
domene. Iz ovog prvomajskog buđenja radnika nastaje borba za  jednako pravo 
glasa, borba za ženska prava, nacionalna osećanja, ponekad  prerasla u naciona­
lizam; kao motorna snaga  poznog  procesa stvaranja evropskih država dobijaju do­

stojnog i modernog korektora u socijalističkim i socijaldemokratskim idejama. U  
odluci o  proslavljanju radničkog  praznika donetoj u Parizu na zasedanju Interna­

tionale utkane su i vrednosti Francuske revolucije i to ne samo zato što  je zaseda- 
nje održano u Parizu u vreme proslave stogodišnjice Revolucije. Prvi maj simboli- 
še novu dimenziju osvajanja demokratije - industrijsku, ekonomsku demokratiju, 
participaciju do samoupravljanja, socijalnu pravdu i socijalni dijalog.

Prvi maj 2002. godine u Beogradu UGS NEZAVISNOST  su po svemu sudeći 
organizovali upravo sa ciljem slanja tih novih prvomajskih poruka. Naime, zemlje 
u tranziciji se uslovno rečeno nalaze u istoj poziciji u kojoj su se nalazile zemlje pr­

vih uspešnih prodora uspostavljanja kapitalizma, gde su novi industrijski odnosi 
kao refleks stvarah  potrebu za novim društvenim odnosima, za koegzistenciju dva 
nova društvena  pola, dve klase - radnika i kapitalista. Ono zašta se svet rada tada 
borio, po svojoj suštini, dometima do drugih društvenih interesa, stvaranju novog 
društvenog aktivizma, pokretanju nove kulture u uređivanju države i društva, sve 
to se danas, na ovaj ili onaj način, nalazi kao strateški izazov pred tranzidonim  
svetom rada.

Prvi maj 2002. godine u Beogradu se bitno razlikovao od drugih manifestacija u 
svetu. Bežao  je od bilo kakve bliskosti sa levicom (reagovanja na  prisustvo predstav­

nika SDP  i govor Slobodana  Lalovića), ali bar  nije naginjao ni desnim opcijama ka­

ko  je to inače bilo proteklih godina kada su se u koloni mogle videti i šajkaće i ko­

karde. Bio  je građanski i poslao  je onoliko snažnu  poruku koliko  je građanska Sr­

bija  jaka. Slaba  je, bez nje neće biti raskida sa prošlošću, a bez tog raskida buduć­

nost će biti nedefinisana i nedorečena, bez građanske Srbije ni demokratski sindika­

ti neće imati na koga da se oslone. Građansko društvo i tržišna ekonomija su osnov­

ne pretpostavke za  postojanje slobodnih sindikata. Istorija sveta rada nas uči da po­
stoji i treća pretpostavka moderna demokratska levica, no, nažalost, u Srbiji se na 
levicu i danas mahom  gleda kroz iskustvo koje su nam dali SPS i JUL. Definisanje 
političkog  prostora Srbije na strateškom  planu raskida sa  proteklom decenijom i po, 
otvoriće svetu rada nove horizonte i nove saveznike na  putu ka tim horizontima. Je­
dan od  saveznika će sasvim  sigurno biti moderna evropska, srpska levica. Tada će 
se šajkača nositi kao deo tradicionalne nacionalne odeće, a ne kao ideološka odred­

nica. Tada će svet rada  ponovo  pripasti radnicima i, valjda, više neće biti moneta za 
potkusurivanje kada god  nešto zaškripi u reformama.

Zločin ravnodušnosti LIČNOST ' ■ .. I

Nataša B. Odaiović

„ Gračanice kad  bar ne bi bila 
od kamena...“

Koga danas pitati šta da rade kosovski 
Srbi? Evropu? Čitav svet? Domaću bivšu 

i sadašnju vlast? Od koga zahtevati (ne, 
ništa spektakularno), samo toliko da pre­
pozna i identifikuje nepravdu, neljud­
skost i nedelo? Kako u ovom strašnom 
istorijskom periodu, kad se Srbi bolno 
suočavaju sa optužbama za zločine koje 
su nad drugima činili u njihovo ime, ka­
da im u tom suočavanju niko, ni mediji 
ni političari nisu od koristi, kada nema 
odgovora na čuveno pitanje „а  zašto se 
ne sudi i kolovođama zločina drugih na­
cionalnosti“ , kako dakle, u takvom času, 
ostaviti Kosovo i tamošnje Srbe da stra­
daju u novoj golgoti. Kako gledati kako 
ih nekažnjeno ubijaju po njivama, na 
kućnim pragovima, kako im skrnave sve­
tinje, kako im se rugaju i kako svet mir­
no gleda sve to? Nepravda koja se danas 
svakoga dana čini kosovskim Srbima če­
sto me toliko moralno parališe da dani­
ma ne uspevam da povratim ni trunku 
vere i nade da će se pravednost ikada po­
javiti kao mera svih vrednosti na svetskoj 
političkoj sceni. Oprostite na smetnji, ali, 
Kosovo ne mogu da prebolim. A ćutanje 
Evrope i sveta prema toj našoj tragediji 
ozbiljno dovodi u pitanje sve civilizacij­
ske postulate i norme.

Čemu borba za istinu i pravdu, ako su 

istina i pravda toliko selektivne kategori­
je? Zbilja spadam u one koji smatraju da 
se svako mora o svome jadu zabaviti, i sa 
svojim otpadom raskrstiti, ali prazno i tu­
po odjekuje ta priča o čišćenju u svom 
dvorištu, ako su deponije u tuđem već to­

liko narasle da zagađuju ne samo okoli­
nu, već se njihov vonj širi planetarno. 
Zar se opet obraćamo Jevropi-tiranki, 
dok nam duh mori otrov i gnev. „Tiran 
nas gazi, sramoti žene, useva naših otima 
plod / presudi silna dal živet može u ta­
kvom igu nesrećni rod I Izginućemo... 
„Pa izginite“, podsmeha tvoga gordi je 
zbor...“, tako je „Jevropi“ pevao Đura 
Jakšić. Zar se istorija do te mere pona­
vlja. Zar Eropa za Srbiju ima samo štap 
i po koju hibridnu, kloniranu šargarepu? 
Gospodin Ibrahim Rugova u petak, da­
kle, danas, svedoči u Hagu protiv Miloše­
vića. I to je u redu. Ali odakle danas do­
lazi gospodin Rugova, šta gleda na Koso­
vu i o čemu ćuti, sa kim politički sarađu- 
je? Ogorčenje koje imam u ovom trenut­
ku, nije bazirano na krupnim činjenica­
ma koje svi znamo o tome da nijedan 
zločin nad Srbima od dolaska KFOR ni­
je rasvetljen, uključujući masakr u selu 
Staro Gracko kada je na njivi ubijeno a 
potom kombajnom pregaženo 11 žetela- 
ca, a što je kao epilog imalo samo to, da 
porodice masakriranih o zadušnicama 
na oskmavljena groblja svojih ubijenih 
sinova, braće i muževa mogu samo pod 
pratnjom KFOR  jer im se preti likvidaci­
jom. Ogorčenje koje ispoljavam u ovom 
tekstu izazvano je jednom naizgled ma­
nje stravičnom, ali jednom u nizu neljud­
skih, ponižavajućih, a nadasve simbolič­
nih vesti koje nam pred Uskrs stižu sa 
Kosova. Ne, ne pominje se u tim vestima 
Osama bin Laden.

Jedna u nizu tih preduskršnjih vesti sa 
Kosova glasi da je Srbima u selu Suvo 
Grlo kod Istoka, od strane komšija Alba­
naca, uskraćeno korišćenje jedne polja­
nice na kojoj su se svake godine, na Us­
krs, okupljali i proslavljali taj najveći hri- 
šćanski praznik. Na toj poljanici u pod­
nožju Mokre Gore, Srbi su se okupljali 
da ožale svoje mrtve na dan najveće ra­
dosti. Od skora, i tu poljanicu uzurpirao 
je jedan građanin Kosova albanske naci­

AFOKRIZAM
Posle 5. oktobra sloboda  je dobila krila! I odletela.
. Rastko Zakić

onalnosti i počeo da gradi kuću, mada je 
poljanica crkveno imanje. KFOR se u 
ovom sporu stavio na stranu građanina 
koji gradi kuću na crkvenom imanju, sa 
obrazloženjem da on ima potvrdu iz ka­
tastarskih knjiga koju su mu izdale nove 
vlasti u Srbici. Crkva i tamošnji Srbi nisu 
imali da pokažu papire, jer su sve zemlji­
šne knjige ostale u opštinskoj upravi po­
sle povlačenja jugoslovenskih snaga bez- 
bednosti. Eparhija raško-prizrenska upo­
zorava da je ovaj slučaj samo jedan od 
stotinu. Neću postaviti pitanje šta bi bilo 
i ko bi sve reagovao daje situacija obrnu­
ta, znam da to pitanje ne vodi ničemu, 
znam da ono samo raspiruje mržnju i vo­
di rasplamsavanju sukoba, ali, to pitanje 
ipak lebdi u vazduhu u onoj meri u kojoj 
ga sa jecajem i neopisivim bolom izriče 
stradalni narod na Kosovu. Kako je mo­
guće da zločin i kazna zavise od nacije, i 
kako je moguće da oni koji se najvećma 
zalažu da se svi zločinci privedu pravdi, 
uporno ćute nad sudbinom Kosova i ko­
sovskih Srba pridružujući se tako ćuta- 
nju onih koji ne čiste u svom dvorištu, ali 
o komšijinom smeću redovno infbrmišu 
zainteresovanu javnost?

Izvinjavam se na vlastitoj uskogrudo- 
sti i ispoljenim nazadnim osećanjima, i 
istovremeno molim upućene da me pre­
svete i objasne mi kako je sve ovo mogu­
će i ko je ovde lud?

Gračanica, međutim, jeste od kame­
na i na nebesa je ne možemo vazneti. 
Ni Gračanicu, ni Sopoćane, ni Pećku 
Patrijaršiju, ni belu Samodrežu crkvu u 
kojoj je knez Lazar vojsku pričestio. Pa 
šta da radimo onda sa svim tim blagom 
od kamena? Da ga prodamo u bescenje, 
na tender, da ga prepustimo kamenolo­
mu, da Srbe sa Kosova u manastire žive 
uzidamo i tako se kurtališemo bede? Ili 
da se stidimo već sada svi zajedno, kao 
što ćemo se stideti kad istorija jednom 
napiše istinu o nama. Ko smo i kakvi 
smo bili.

„Sanjar“ iz Krajine
Za Milana Martića, nekadašnjeg pred- 

sednika Republike Srpske Krajine, može 
se reći da je doživeo „američki san“. Od 
višeg policijskog inspektora iz Knina za 
kratko vreme „izrastao“ je u prvog, sve­
moćnog čoveka kakve-takve države nasta­
le na gotovo jednoj trećini Republike Hr­
vatske i relevantnog sagovomika mnogih 
predstavnika međunarodne zajednice. 
Međutim, kako na ovim prostorima nije­
dan san ne traje dovoljno dugo, Martić se 
veoma brzo suočio sa „balkanskom ja­
vom“. Kako je nedavno izjavio za jedan 
beogradski nedeljnik, nekoliko sati posle 
početka napada hrvatske vojske na Knin, 
nalazeći se na rezervnom položaju vojske 
krajiških Srba, „umoran, malo je prilegao, 
a onda i zaspao“. Kada se probudio, priča 
Martić, oko njega nije bilo nikoga. Drža­
va u čijem stvaranju je aktivno učestvo- 
vao, nestala je za tren'oka.

Bez brkova po kojima je bio prepozna­
tljiv i sa dvadesetak kilograma manje, na­
kon što se pomirio sa sudbinom, sprema 
se da otputuje u Hag, „pokuša da saopšti 
istinu“ i tako pomogne svojim zemljaci­
ma do čijeg mišljenja mu je, kako kaže, je­
dino stalo. Martić koji se, po sopstvenoj 
tvrdnji, poslednje četiri godine krio u jed­
nom šumadijskom selu pod imenom Dra­
gan nastojaće, između ostalog, da pred 
Haškim tribunalom  ukaže i na zločine po­
činjene nad srpskim civilima, prvih dana 
maja 1995. godine, prilikom njihovog po­
vlačenja iz zapadne Slavonije.

U predmetu Г Г  95-11-1 tužilaštvo Ha­
škog tribunala tereti ga daje izdao naredbu 
o napadu na „središnji deo“ glavnog grada 
Hrvatske raketama „orkan“ drugog i trećeg 
maja 1995. godine, kada je poginulo „naj­
manje sedam osoba, a više ih je ranjeno“. 
„Na raketu „orkan“, dalekometno oružje, 
mogu se staviti razne bojeve glave s određe­
nim namenama: razaranje vojnih ciljeva ili 
ubijanje ljudi Kada se na „orkan“ stavi ka- 
setna bomb?, kakva je korišćena u napadu 
na Zagreb, ovo oružje postaje oružje za

uništenje žive sile kojem  je  jedina svrha ubi­
janje ljudi“, navodi se, između ostalog u 
ekspresno podignutoj optužnici koju je 
potpisao tužilac Ričard Goldston. „Raketi- 
ranje Zagreba bilo je jedini način da se za­
ustavi ubijanje civila. Na taj način spasili 
smo više hiljada ljudi koji su se povlačili 
prema Bosni“, tvrdi Martić danas.

Slobodanu Miloševiću čije ime uglav­
nom  više ne izgovara, nikada nije oprostio 
„izdaju“, ali ga, kako je najavio, ni na koji 
način neće teretiti. Ipak büo bi zanimljivo 
čuti razgovore dva bivša predsednika koji 
će sasvim sigurno biti vođeni „u četiri oka“.

Milan Martić rođen je 18. novembra 
1945. godine u selu Žagrović kod Knina. 
Posle prilično uspešne policijske karijere, 
„događanje naroda“ ga je 1991. godine, 
uz stomatologa Milana Babića, izbacilo u 
prvi plan zbivanja na tlu Kninske krajine, 
pa je te godine imenovan za ministra 
unutrašnjih poslova RSK U februaru 
1994. godine postao je predsednik RSK 
Oženjen je, otac dvoje dece.

Ozren Radulović
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Proslava Međunarodnog praznika rada

Masovni protesti u čitavom svetu
Na Međunarodni praznik rada orgni- 

zovani su protesti u gotovo čitavom sve­
tu, a prema izveštajima agencija većina 
skupova je prošla bez ozbiljnijih sukoba 
između policije i demontstranata. Moti­
vi demonstranata i njihovi zahtevi, od 
zemlje do zemlje se veoma razlikuju.

Četiri dana pred drugi krug_ izbora u 
Francuskoj na kojema će se Žan Mari 

Lepen suočiti sa sadašnjim predsedni- 
kom i kandidatom konzervativaca Za- 
kom Širakom, u Francuskoj su održani 
brojni skupovi. U devet ujutro počeo je 
tradicionalni defile Nacionalnog fronta. 
Kolona je prošla pored spomenika Jo- 
vanki Orleanki gde je Lepen položio 
cveće. On je najavio „izborni zemljo­
tres“ za nedelju, 5. maj, kada će Francu­
zi u drugom krugu predsedničkih izbo­
ra. „Ne nanosim ja sramotu Francu­
skoj, već Žak Širak“, izjavio je Lepen.

Na skupu se po policijskoj proceni 
okupilo oko 10.000 ljudi, dok organiza­
tori tvrde da je učesnika bilo deset puta 
više.

Učesnici skupa nosili su obeležja Na­
cionalnog Fronta, francuske zastave i 
parole „Lepen predsednik“, „Ponosan 
što sam Francuz“, ili

Demonstrirale i prostitutke

Kalktrta - Oko 2.000 prostitutki protestovale su u Kalkuti povodom 1. maja i zatražile lega­

lizaciju prostitucije i radne olakšice. Prostituke su prošle pustim ulicama Kalkute za zapalje­

nim bakljama i bambusom i zahtevale ispunjenje njihovih prava Većina demonstranata bile 

su žene obučene u živopisne sarije ali je među njima bilo i nekolicina dece i muškaraca

Kako prenosi Frans pres, prostitutke su tokom protesta ukrale zvezdu Komunističke par­

tije Indije. (Seta, Rojters)

„Mladi za Lepe'na“. Defile se završio 
mimo nešto posle 13 sati.

Na prvomajskom defileu koji su isto­
vremeno organizuju šezdesetak sindika­

ta, političkih partija i nevladinih orga­
nizacija leve orijentacije, prisustvova­
lo je oko 300.000 ljudi.

Kubanski predsednik Fidel Kastro 
je na prvomajskom govoru u Havani 
čvrsto branio tekovine komunističke 
revolucije, a vlade zemalja Latinske 
Amerike koje su kritikovale stanje ljud­
skih prava na Kubi nazvao „lakejima“ 
koji Amerikancima „ljube čizme“.

Kastro, koji na tom karipskom 
ostrvu drži vlast još od revolucije 
1959. godine, obratio se, povodom  
radničkog praznika.

„Onima koji pričaju glupavo, i po­
navljaju imperijalističke refrene kako 
na Kubi nema demokratije i poštova­
nja ljudskih prava, reći ću da niko ne 
može osporiti da je danas naša ze­
mlja najnezavisnija na planeti; da je 
najpravičnija, da drugim narodima 
najveću podršku pruža, i da je u du­
gom nizu (zemalja) najdemokratski­
ja“, kazao je Kastro u jednočasov- 
nom govoru.

Više od milion ljudi okupilo se pre- 
kjuče na glavnom trgu u Havani kako bi 
proslavilo praznik rada, koji se smatra 
jednim od najvećih praznika na Kubi.

Prema saopštenju kubanske policije 
najmanje šest miliona ljudi obeležilo je 
Prvi maj u celoj zemlji.

Oko 100.000 ljudi učestvovalo je na

tradicionalnom prvomajskom maršu u 
glavnom radu Austrije. Dan rada, ši­
rom Austrije obeležen je paradama i 
organizovanjem panel-diskusija o situ­
aciji zaposlenih u zemlji. Ovogodišnji
marš centrom Beča, u organizaciji So­
cijaldemokratske partije Austrije 
(SPO), bio je održan pod motom 
„Radna mesta za budućnost“. SPO je 
prvomajskim maršom, u kojem su bile 
prisutne povorke ljudi iz svih okruga 
grada, demonstrirala je svoju moć i na­
javila da planira povratak vlasti na sa­
veznom nivou na idućim izborima. 
Kao i prošle godine, glavna tema govo- 
г а  pred bečkom većnicom gde je odr-
žana završnica marša, bila je žestoka 
kritika rada austrijske vlade, koju sači­
njavaju Narodna partija (OVP) kance­
lara Volfganga Šisela i desničarska Slo­

bodarska stranka (FPO), pre svega 
zbog socijalne politike. Nekoliko dese­
tina hiljada ljudi okupilo se u Moskvi 
na prvomajskim manifestacijama koje 
su organizovali sindikati i Komunistič-
ka partija, sa zahtevom za ostavku vla­
de i povećanje plata i penzija.

Federacija nezavisnih sindikata saop- 
štila je daje okupila 140.000 ljudi. Ko­
munistička partija tvrdi da se njenom 
pozivu odazvalo 100.000 građana, dok 
policija navodi da ih je bilo 20.000.

Lider Komunističke partije Genadij 
Zjuganov pozvao je vladu premijera 
Mihajla Kasjanova da podnese ostavku 
zbog „zločina nad nacijom ponudom
na prodaju zemlje, železnica i električ­
nih centrala“, aludirajući pritom na na­
javljenu privatizaciju tih sektora. Male­
zijska policija razbila je prvomajski 

marš radnika sa plantaža i uhapsila 17 
ljudi, saopštili su aktivisti za ljudska 
prava i učesnici protesta na kome je 
zahtevano da se radnicima na plantaža­
ma isplaćuju minimalne dnevnice. Oko 
150 ljudi prošetalo je od poslovnog 
centra Kuala Lumpura do kula Petro­
nas, najviših zgrada na svetu, kada je 
marš razbila policija, saopštila je grupa 
za ljudska prava „Suaram“.

U glavnom gradu Nemačke Prvog 
maja održano je više od 40 demon­
stracija u organizaciji dsničarskih. le- 
vičarskih i tzv. autonomnih grupa. 
Istovremeno su predstavnici partija, 
crkava, sindikata i političkih udruže­
nja okupljeni oko „Berlinske inicijati­
ve Evropa bez rasiszma“ takođe pro- 
testvovali protiv neonacističkih de­
monstranata. Prema navodina nemač­
ke policije na protestima širom ze­
mlje nije bilo nikakvih incidenata. U 
Londonu su takođe održane demon­
stracije u znak propslave Praznika ra­
da na kojima je uhapšeno više od 50 
ljudi. Londonska policija saopštila je 
juče da nije bilo većih nereda ni suko­
ba među demonstrantima.

Međunarodni praznik rada obeležen 
je i u Makedoniji i u Hrvatskoj.

Oko 2.000 radnika okupilo se u cen­
tru Skoplja na prvomajskom protestu, 
nezadovoljni načinom na koji ih drža­
va tretira. „Stop korupciji“, „Narode 
makedonski probudi se“, neke su od 
poruka koje su izvikivali i nosili oku­
pljeni radnici. Oko 5.000 ljudi u Zagre­
bu odazvalo se pozivu hrvatskih sindi­
kata i učestvovalo u protestnoj prvo­
majskoj šetnji. Oni su se okupili na Tr­
gu bana Jelačića, odakle su u protest­
noj šetnji otišli u park Maksimir gde je 
održana centralna proslava Međuna­
rodnog praznika rada. S. D.

EKSKLUZIVNO Masakr u Srebrenici: Izveštaj Holandskog instituta za ratnu  dokumentaciju  o odgovornosti holandskog bataljona „plavih šlemova“ (5)

Muslimani namerno sabotirali mirovne planove
Izveštaj Holandskog instituta za ratnu dokumentaciju o odgovornosti holandskog 

bataljona „plavih šlemova“ za masakr nad  bosanskim  Muslimanima  posle  pada Sre­

brenice, izazvao  je kolektivnu ostavku vlade u Hagu, koja  je  prihvatila deo krivice za 
to što nije sprečen ovaj užasan zločin. Prema nekim  procenama, obimna studija od 
7.000 stranica, koju  je Institut pripremao punih sedam godina po  nalogu sopstvene 
vlade, tek bi mogla da prouzrokuje žestoke rasprave i političke zemljotrese kako u 
Evropi tako i na drugoj strani Atlantskog okeana.

Iako  je istraga imala kao  glavni cilj da odgovori na osnovno  pitanje, nalazi bi mogli 
da bace dodatno svetio na konjlikt u Posni, izvesne kontroverzne i nerazjašnjene doga­

đaje u toku rata, ulogu međunarodnih aktera, a  posebno  se detaljno obrazlaže umeša- 
nost zapadnih obaveštajnih službi u bosanskom sukobu. List Danas će u nastavcima 
objaviti integralnu verziju rezimea studije, koju su sastavili autori istraživanja.

U isto vreme, različti međunarodni 
pregovarači bili su veoma zauzeti na di­
plomatskom frontu, smišljajući i predla­
žući različite mirovne planove. Najznačaj­
niji od ovih planova bio je Mirovni plan 
Vensa Ovena (u svojim različitim verzija­
ma). Pokazalo se kao izuzetno teško da se 
zaraćene strane privole da se slože oko bi­
lo kog mirovnog plana, i u tom pogledu 
dugo nije bilo nikakavog uspeha. Veliku 
prepreku predstavljala je vrlo mala sprem­
nost da se planovi nametnu sredstvima 
vojne intervencije. Kad se situacija pro- 
menila u leto 1995. godine, konačno je 
potvrđena mogućnost da se primeni Mi­
rovni sporazum iz Dejtona, koji je efika­
sno okončao rat u Bosni.

NESPREMNOST NA KOMPROMISE

U toku ranih dana konflikta koji je po­
čeo 1992, bosanski Srbi i Srbija mogli su 
da objave vojnu pobedu. Delom zahvalju­
jući specijalnim trupama iz Srbije, zauze­
to je oko 75 odsto teritorije Bosne i Hre- 
cegovine. Srbi nisu, međutim, bili u stanju 
da iskoriste vojne uspehe za pregovarač­
kim stolom. To je, uglavnom, posledica 
tvrdoglavog i neodlučnog stava bosanskih 
Srba. Srpski predsednik Slobodan Miloše- 

vić je u početku zauzeo veoma agresivnu 
liniju, ne samo u pogledu Bosne. Među­
tim, u toku diplomatskih pregovora pri 
kraju 1992. godine pokazivao je daje ose- 
tljiv na pretnje sankcijama i delovao kao 
daje spreman da popusti. Predsednik bo­
sanskih Srba, Karadžić, bio je manje spre­
man da to učini. Tvrdokorni general Mla­
dić koji je odlučio o poziciji koju će pri- 
hvaila Republika Srpska, praktično je tor- 
pedovao prihvatanje plana Vensa Ovena.

Bosanski Muslimani su bili u slabijem 
vojnom položaju, ali su i pored toga bili 
nespremni da prihvate kompromise. U 
stvari, oni su nastojali da povrate teritori­
je na bojnom polju, a dugoročni izgledi za 
tako nešto bili su veoma dobri. Posle sve­
ga, mora se postaviti pitanje da li bi bosan­
ski Srbi bili u stanju da odbane veoma du­
gačak i komplikovan front duže vremena. 
U takvoj situacija, tvrdoglav i nekoopera­
tivan stav bosanskih Muslimana nije pred­
stavljao neko iznenađenje. Namerno su 
sabotirali različite runde pregovora.

Bosanski Muslimani su mogli da isko­
riste prednost činjenice da je svetsko jav­
no mnjenje bilo na njihovoj strani i ta se 
naklonost često reflektovala na diplomat­
skom frontu. Bosanski Muslimani su veo­

ma vešto vodili progagandni rat. Postoja­
lo je rasprostranjeno mišljenje da su oni ti- 
ranisane žrtve agresije i nasilja koje besni 
u bivšoj Jugoslaviji. Kao rezultat toga, bili 
su u stanju da prošire prostor za manevri- 
sanje. Mir nije smeo da im bude namet­
nut bez pravde - stav koji su Amerikanci, 
Nemci i Holanđani počeli da uvažavaju.

IRITIRAJUĆE OPSTRUKCIJE

To je razlog zašto opstrukcije bosan­
skih Muslimana u procesu traganja za 
mirom, mada veoma iritirajuće, nikada 
nisu bile ozbiljnije kažnjene u diplomat­
skoj sferi. Naklonost koju je izazivao nji­
hov status „žrtve“, nastavila je da domini­
ra. Ipak, važno je pomenuti da bosanski 
lideri nisu bili u stanju da iskoriste pred­
nosti ovakve pozicije da bi iskamčili do­
datne koncesije u Mirovnom sporazumu 
iz Dejtona. U poređenju sa ranijim verzi­
jama mirovnog plana Vesna Ovena, ka­

sniji predloži o podeli teritorija bili su, ge­
neralno gledano, manje prihvatljivi.

Dok su bosanski Muslimani uspešno i 
vešto vodili međunarodni propagandni rat, 
Srbi nisu na tom planu radili gotovo ništa. 
Srpskim liderima je, možda, pošlo za ru­
kom da ubede srpsko stanovništvo u oprav­
danost njihove pozicije i neprijateljstvo sve­
ta prema njima (što je stvorilo status ,Д г - 
tve“ u sopstvenim očima). To bi mogao bi­
ti razlog što su bosanski Srbi izazivali pre­
težno negativne impresije u ostatku sveta, 
koji je, inače, ispoljavao veoma malo inte- 
resovanje za njihov „pablik rilejšen“.

Upadljiv izuzetak od ovog pratili bila 
je sumnja koju je Karadžić uspeo da po- 
seje u pogledu srpske odgovornosti za iz­
vesne napade. On je stalno ponavljao re­
toričko pitanje da li su to zaista bile srp­
ske akcije (kao što je izgledalo na prvi po­
gled), ili su to, u stvari, bile muslimanske 
akcije, tako prikrivene da bude podmet­

nu Srbima i da oni budu smatrani krivci­
ma. U brojnim slučajevima, to je izgleda­
lo vrlo prihvatljivo, pa je utisak o Musli­
manima kao opasnim i nepoštenim do­
bio izvesnu osnovu. Paradoksalno je da 
je napad na pijacu na Markalama u avgu- 
stu 1995. godine, koji je izazvao vojnu ak­
ciju protiv bosanskih Srba, mogao upra­
vo biti takva vrsta lažne akcije i obmane.

MORMONOVA AVANTURA

Jedan od najočiglednijih primera im- 
provizovanog odgovora kao dela operaci­
je UN jeste akcija koju je komandant 
UNPRFOR general Filip Morijon pred- 
uzeo u Srebrenici u martu 1993. godine. 
Srebrenica je bila jedno od malobrojnih 
mesta gde su Mislimani uspeli da se odr­
že za vreme izuzetno nasiljnog konflikta 
između Srba i Muslimana tokom 1992. 
godine. Početkom 1993. godine, bosan­
ski Srbi su obnovili napore da osvoje 
grad. Stanovništvo koje je uključivalo i 
brojne izbeglice iz drugih krajeva bilo  je u 
krajnje opasnoj situaciji.

Da bi napravio gest i napor da obeshra­
bri Srbe da preduzimaju dalje akcije u 
tom pravcu, Morijon je odlučio da lično 
poseti Srebrenicu, uz veoma malu vojnu 
pratnju. Gradsko stanovništvo, preplaše­
no i uznemireno, uzelo je generala kao ta­
oca. Oni ga neće osloboditi sve dok ne 
stignu čvrste garancije da su Muslimani 
bezbedni. Da bi se izvukao iz vrlo nezgod­
ne situacije, Morijon je obznanio pred lju­
dima i pred televizijskiom kamerama, pa 
prema tome i pred svetom, daje Srebreni­
ca „pod zaštitom Ujedinjenih nacija“, i da 
neće ostaviti stanovnike na cedilu. Na taj 
način stvorio je „fait accompli” koje je Sa- 
vet bezbednosti UN pretvorio u dekret, u 
kojem se kaže daje Srebrenica „zaštićena 
zona“ u Bosni gde će UNPROFOR biti 
stalno stacioniran. Nastavlja se
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Najnovija istraživanja javnog mnjenja u Francuskoj

Le Pen bi mogao da 
osvoji 26 odsto glasova

Izraelska vojska napustila Ramalu posle višemesečne blokade

Arafat konačno na slobodi
Pariz - Predsednički kandidat Nacio­

nalnog fronta, Zan Mari Le Pen mo­
gao bi da osvoji između 19 i 26 odsto u 
drugom krugu predsedničkih izbora, 
pokazuju rezultati istraživanja.

Najnovije istraživanje, koje je vodila 
grupa Ipsos za dnevni list Figaro i Ra­
dio Evropa 1, pokazuje da će aktuelni 
predsednik Žak Širak osvojiti 78, a Le 
Pen 22 odsto glasova. Le Pen je rekao 
da će, ukoliko bude izabran za predsed- 
nika, prekinuti veze Francuske sa EU, 
ponovo uspostaviti graničnu kontrolu i 
zaustaviti priliv imigranata.

Lider Nacionanog fronta se takođe 
protivi abortusu, podržava smrtnu ka­
znu i za njega se smatra da je antise­
mita. Njegov neočekivani uspeh u pr­
vom krugu izbora izazvao je velike de­
monstracije u Francuskoj i u svetu.

Danas svetski dan slobode medija

Objavljena lista 
najvećih neprijatelja

Beograd - Svetski dan slobode me­
dija, 3. maj, biće obeležen i ove godi­
ne širom sveta podsećanjem na ubi­
jene i novinare u zatvoru, represiju i 
cenzuru, a posebna pažnja biće po­
svećena novinarstvu u uslovima tero­
rizma.

Ogranizacija Reporteri bez gra­
nica (RSF) objaviće sutra izveštaj 
o medijskim slobodama u 150 ze­
malja. RSF će objaviti i tradicional­
nu listu najvećih svetskih neprijate­
lja slobode medija, na kojoj je svo­
jevremeno bio i bivši predsednik 
Jugoslavije Slobodan Milošević, 
koji je sada u pritvoru Haškog tri- 

Kandidat ekstremne desnice u dru­
gom krugu predsedničkih izbora u 
Francuskoj Zan-Mari Le Pen rekao je 
da su protiv njega mondijalisti iz veli­
kih korporacija, dodajući da je „samo 
narod uz Le Pena“.

Američki predsednik Džordž Buš 
osudio je antisemitske napade u Fran­
cuskoj. „Odbacujemo to staro zlo ka­
kvo je antisemitizam, bez obzira na to 
da li ga praktikuju ubice Danijela Per­
la (jevrejskog novinara iz SAD koji je 
nedavno ubijen u Pakistanu) ih oni 
koji pale sinagoge po Francuskoj“, iz­
javio je Buš u San Hozeu, u Kalifomi- 
ji. On je istakao da Amerika poštuje i 
prihvata sve vemike, pacifiste, bez ob­
zira na to da Ii su oni hrišćhani, jevre- 
ji, muslimani, ih pripadnici neke dru­
ge religije. (Beta, AFP) 

bunala za ratne zločine. Povodom 
Svetskog dana slobode medija, na­
grada UNESKO „Gviljermo Kano“ 
biće uručena u Manili Džofreju 
Njaroti, glavnom i odgovornom 
uredniku jedinog nezavisnog Usta u 
Zimbabveu.

Generalni sekretar UN Kori 
Anan, visoki komesar UN za ljudska 
prava Meri Robinson i generalni di­
rektor UNESKO Kodčiro Matsura 
poručili su u zajedničkom saopšte- 
nju da je „najveći doprinos koji me­
diji mogu da daju u borbi protiv tero­
rizma njihov slobodan, nezavisan i 
odgovoran rad“. (Beta)

Jerusalim - Odmah nakon što su 
izraelski tenkovi prekjuče napustili Ra­
malu palestinski lider Jaser Arafat tri­
jumfalno  je juče, prvi put posle uklanja­
nja višemesečne izraelske blokade, na­
pustio svoje sedište.

Deblokada je usledila nakon što su 
šestorica Palestinaca koje Izraelci okri­
vljuju za prošlogodišnje ubistvo svog 
ministra turizma, iz opkoljene Arafato- 
ve rezidencije prebačeni u palestinski 
zatvor u Jerihonu gde su pod britan­
skom i američkom stražom.

Palestinci su Arafata dočekah poklici­
ma odobravanja kada je obišao lokalnu 
bolnicu i kulturne centre u gradu. Arafat 
je potom očitao molitvu nad grobovima 
poginulih tokom izraelske opsade.

Odlazak Izraelaca omogućio je mno­
gobrojnim novinarima da prvi put jasno 
sagledaju štetu koju je pretrpeo kom­
pleks palestinskih objekata u Ramali.

Savetnik izraelskog šefa diplomatije, 
Daniel Taub, istakao je da je sada na 
Arafatu da novostečenu slobodu iskori­
sti za ponovno pokretanje mirovnog 
procesa.

„Arafat može da ide kud god želi, ah 
smo mu jasno stavili do znanja da da 
ćemo pažjivo pratiti način na koji kori­
sti slobodu kretanja. Od palestinskih 
predstavnika smo tokom proteklih da­
na slušah kako Arafat nije mogao da se 
suprotstavi terorizmu zato što mu je 
kretanje bilo ograničeno. Nama nije bi­
lo jasno zašto onda nije mogao da osu­

di terorističke napade poput onog u je- 
vrejskom naselju Adori. Pažljivo ćemo 
pratiti da h će sada pokušati da vrati 
mirovni proces na kolosek ih će, kao 
do sada, podsticati terorizam.“

Sedmoro Palestinaca je pognulo i 
oko 20 povređeno tokom novog upada 
izraelske vojske u Hebron, saopštile su 
palestinske snage bezbednosti. U suko­
bima do kojih je došlo početkom nede-

Jedna osoba ubijena u crkvi Kristovog rođenja

ffitejem - Izraleske trupe ubile su juče jednu, a ranile tri osobe u crkvi Kristovog rođenja u 

Vitiejemu, saopštila je izraelska vojska Vojska je saopštila da je pucano na pet naoružanih 

mušakraca, od čega su četiri ranjena u crkvenoj porti. Jedan od njih je kasnije preminuo. Po­

ginulog Muhameda Abeda (22), palestinskog policajca, iznefi su iz crkve na nosilima svešte- 

nici. Kasnije, jedan Palestinac ranjen u istom sukobu i jedan 1&godišnjak koji se razboleo, ta­

kođe su izneti iz crkve. Do najnovijeg sukoba Izraelaca i Palestinaca oko crkve Kristovog ro­

đenja, koji je trajao nekoliko minuta, došlo je juče oko podneva. Svega nekoliko sati pre toga 

bio je prekinut sukob započet preksinoćnom razmenom vatre, za koji se smatra da je najže­

šći u poslednjih mesec dana, koliko traje izraelska opsada crkve u Vitiejemu, u koju su se 

sklonili Palestinci (Beta)

Nova šansa za mirovne  pregovore: Jaser  Arafat sa pristalicama
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Ije poginuli su jedan pripadnik brigada 
mučenika ALAksa, pokreta koji je bli­
zak organizaciji Fatah palestinskog li­
dera Jasera Arafata, tri policajca i tri 
nenaoružane osobe, navodi se u saop- 
štenju. Izraelska vojska je rano jutros 
završila operacije tokom kojih je uhap­
sila više od desetoro Palestinaca, osum­
njičenih da su učestvovah u napadima 
na izraelsku koloniju Adura. Dvoje 
uhapšenih Palestinaca pripadnici su 
Hamasa, i u vreme hapšenja posedova- 
h su eksploziv, dodaje se u saopštenju, 
ah se ne precizira kohko je bilo žrtava 
sa izraelske strane. „Taj upad izraelske 
vojske usledio je zbog napada na izrael­
sko naselje Adura, tokom kojeg četvo­
ro Izraelaca poginulo, a sedmoro po­
vređeno“, izjavio je portparol izraelske 
vojske. On je podvukao da će vojna 
operacija u Hebronu biti „vremenski 
ograničena“, kao i da meta operacije ni­
je palestinska uprava, već teroristička 
mreža u tom gradu“. (Rojters, Beta)

Završen referendum u Pakistanu

Mušaraf predsednik 
još pet godina

Islamabad - Građa­
ni Pakistana izjasnili 
su se u utorak na refe­
rendumu da žele da 
mandat predsednika 
Pervez Mušarafa bude 
produžen na još pet 
godina. SAD, među­
tim, nema nezavisne 
potvrde o rezultatima 
referenduma u Paki­
stanu, koji je predsed- 
niku Pervezu Mušara- 
fu omogućio da osta­
ne na vlasti još pet go­
dina.

Izborni zvaničnici 
u Pakistanu rekli su da 
je 98 odsto birača po­
držalo generala 
Mušarafa, koji je voj­
nim udarom došao na 
vlast pre dve i po godi­
ne. Odziv je bio 65 od­
sto, više nego što su se 
nadale čak i generalo­
ve pristalice. Predstav­
nik američkog Stejt 
Dipartmenta Ričard 
Baučer istakao je daje 
na pakistanskim gra­
đanima da prosude 
šta referendum znači 
u smislu povratka ze­
mlje na demokratsku civilnu upravu. On 
je međutim dodao da će lokalni i opšti iz­
bori u oktobru biti značajniji kad je reč o 
povratku Pakistana demokratiji.

Političke i verske partije, koje se proti­
ve vojnom režimu, a nemaju ista politič­

Nastavljena rasprava o dolasku misije UN u Dženin

Tel Aviv zahteva promenu mandata

ka sredstva, pozvale su na bojkot i optu­
žile vlasti za „otvorenu prevaru“ koja će 
predsedniku garantovati pobedu. Muša­
raf namerava da ovim referendumom 
učvrsti svoju vlast, uoči parlamentarnih 
izbora zakazanih za oktobar. (Beta)

Jerusalim - Izraelska vlada započela 
je u utorak konsultacije o eventualnom 
dolasku specijalne misije Ujedinjenih 
nacija u Dženin, čiji je cilj utvrđivanje 
činjenica o događajima u izbeghčkom 
kampu u tom gradu. Generalni sekretar 
UN Kofi Anan juče je po treći put od­
ložio specijalne misije čiji članovi u Že- 

nevi čekaju zeleno svetio Izraela.
Kako je najavljeno, Savet bezbed­

nosti UN nastaviće konsultacije o sla­
nju misije odmah po završetku sedni- 
ce izraelske vlade. Arapske zemlje su 
pristale na odlaganje slanja misije, ali

Druga runda pregovora iračke vlade i Kofija Anana

Prerano je govoriti 
o povratku inspektora

Bagdad - Predstavnici iračke vlade 
počeli su u Njujorku drugu rundu raz­
govora sa generalnim sekretarom Uje­
dinjenih nacija Kofijem Ananom o mo­
gućem povratku inspektora UN za na­
oružanje u Lak.

Bagdad ovaj susret vidi kao moguć­
nost za okončanje sankcija UN protiv 
Iraka, uvedenih na kraju Zalivskog ra­
ta, kao i priliku da iznesu pritužbe na 
račun zabrane letova nad Irakom koje 
nameću američki i britanski avioni.

Vicepremijer Iraka Tarik Aziz re­
kao je da je suviše rano govoriti o po­
vratku inspektora UN zaduženih za 
kontrolu naoružanja i dodao da je nje­
gova zemlja spremna da se brani od 
eventualnog američkog napada. „Suvi­
še je rano govoriti o tome“, kazao je 

je jedan od njenih predstavnika izja­
vio da će to biti i „poslednje odlaga­
nje“ upozoravajući Izrael da će u slu­
čaju negativnog odgovora biti suočen 
sa vrlo oštrom rezolucijom Saveta 
bezbednosti.

Izraelski ministar za komunikacije 
Ruven Rivlin izjavio je da njegova ze­
mlja neće dozvoliti dolazak specijalne 
misije UN u Dženin sve dok se ne iz- 
meni njen mandat. Izraelska vlada zah­
teva da sama izabere vojna lica koja će 
svedočiti pred članovima misije i traži 
da ta svedočenja ne smeju da budu ko-

Aziz u Bagdadu odgovarajući na pita­
nje novinara povodom informacija da 
se Irak sprema da prihvati povratak in­
spektora UN. Ministar inostranih po­
slova Saudijske Arabije, princ Saud al- 
Fajsal, rekao je juče da je Irak spre­
man da dozvoli povratak inspektora 
za naoružanje, a da to, kako je ocenio, 
otklanja svako opravdanje za američ­
ku vojnu intervenciju protiv režima 
Sadama Huseina.

O najavama da bi SAD mogle da na­
padnu Irak, Aziz je rekao da „izgleda da 
(SAD) žele da ponovo preduzmu agre­
siju širokih razmera na Irak, i da počine 
novi zločin poput onog koji su počinile 
1991. godine“. On je rekao da su narod 
i vlast Iraka spremni da brane svoju ze­
mlju i svoj suverenitet (Beta, AFP) 

rišćena za njihovo krivično gonjenje. 
Član vladinog kabineta za bezbednost 
Natan Čaranski izjavio je juče da nje­
gova vlada „ni u kom slučaju ne bi sme­
la da prihvati dolazak misije“.

Palestinsko rukovodstvo optužilo je 
izraelske snage da su početkom aprila 
počinile „masakr“ nad civilnim stanov­
ništvom tokom sukoba u izbeghčkom 
kampu u Dženinu u kome je, kako tvr­
de, stradalo „na stotine civila“. Izrael je 
demantovao da je u Dženinu bilo ma­
sakra civila, već da su žrtve pre svega 
bile „naoružani teroristi“. (Beta, AFP)

Engleska i SAD započele 
novu operaciju protiv talibana

Stiglo 1.000 vojnika
Kabul - Američke i britanske 

snage pokrenule su veliku novu 
vojnu operaciju na jugoistoku Av- 
ganistana, u blizini granice sa Paki­
stanom, u području za koje se veru- 
je da je nova baza boraca talibana i 
Al-Kaide.

Britanski komandant brigadni ge­
neral Rodžer Lejn izjavio je da će 
ofanziva na tom nepristupačnom te­
renu biti teška i opasna. On je dodao 
da je u operativnu zonu prebačeno 
više od 1.000 vojnika.

Prema rečima generala Lejna 
najnoviji vojni kontingent imaće za 
cilj da pretraži ćelo područje u ko­
jem se kriju preostali borci Al-Kai- 
de. On je napomenuo da još uvek 
nije došlo do neposrednih borbi iz­
među američkih i britanskih vojni­
ka, kao i da ne zna koliko će traja­
ti ova operacija.

S. D.
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Premijer Zoran Đinđić najavio obnovu bazena na Tašmajdanu

Po svetskim standardima
Premijer Srbije Zoran 

Đinđić najvio je juče da će 
radovi na rekonstrukciji 
sportskog centra, a poseb­
no bazena na beogradskom 
Tašmajdanu započeti u to­
ku naredne nedelje.

- Završen je tender za iz­
vođača radova za bazen na 
Tašmajdanu, a sa radovi­
ma će se početi u ponede- 
Ijak ili utorak - izjavio je 
Đinđić nakon sastanka 
predstavnika republičke i 
gradske vlade.

On je dodao da će usko­
ro početi i obnova bazena 
na Banjici i naveo da je za 
dva najveća kompleksa ba­
zena u Beogradu potrebno 
izdvojiti između 2,5 i 3,5 
miliona evra. Prema njego­
vim rečima, gradska i repu­
blička vlada će podeliti te 
troškove. Premijer je rekao 
da su fmansijska rešenja 
pronađena i da očekuje da 
će se završetak radova oba­
viti u roku, do kraja jula,
odnosno pre početka FINA 
Kupa koji se održava od 20. 
do 25. avgusta u Beogradu. 
Predsednik gradske vlade Ne­
nad Bogdanović rekao je da je 
građevinsko preduzeće „Part­

U utorak, 
na Kalemegdanu

Revija 
službenih odela

Turistička organizacija Beogra­
da, Istorijski muzej Srbije i Galeri­
ja Srpske akademije nauka i umet- 
nosti, kod spomenika Zahvalnosti 
Francuskoj na Kalemegdanu u 
utorak će održati revija savreme- 
nih službenih odela u Srbiji.

Programom ove svečanosti 
predviđa se da će povorka unifor- 
misanih pripadnika raznih službi i 
organizacija krenuti od spomeni­
ka tačno u podne, ići desnom stra­
nom Knez Mihailove ulice do Tr­
ga republike, napraviti krug i vrati­
ti se istom ulicom do Galerije SA- 
NU. Tom prilikom, biće predsta­
vljene uniforme raznih službi - od 
vojske i policije, do uslužnih i zar 
natskih delatnosti, kao i uniforme 
turističkih radnika.

Ovom manifestacijom sveča­
no će biti zatvorena izložba 
„Službeno odelo u Srbiji u XIX i 
XX veku“, koju je za vreme dok 
je bila otvorena, videlo oko 
83.500 posetilaca. M. B.

■ FOTO DANAS - POSLE PUCNJAVE U KAFEU „HRAM

Dve žene su ranjene sinoć oko 20 sati u kafeu 

„Hram“, koji se nalazi u okviru tržnog centra „Mali Pej- 

ton“, posle svađe muškarca u sivoj trenerci i devojke ko­

ja je pored sebe imala štene sibirskog haskija

Kako smo nezvanično saznali, pokušavajući da ubije 

psa, nakon što ga je devojka ošamarila, muškarac je is­

palio nekoliko hitaca iz pištolja, od kojih su neki posle ri- 

košetiranja pogodili nesrećne žene. V. M.

Bazen na Tašmajdanu uskoro u novom ruhu

ner“, sa najpovoljnijom ponu­
dom, pobedilo na tenderu za 
renoviranje Tašmajdana. On 
je dodao da je projekat obno­
ve Banjice u fazi izrade i da će 
nakon njegovog završetka biti

Saradnja naših i italijanskih muzeja

Radna poseta Firenci
Sekretarijat za kulturu Skupšti­

ne grada, u saradnji sa beograd­
skom kancelarijom agencije „UN- 
OPS“ (projekat Ujedinjenih nacija 
„Grad-gradu“) i Sekretarijatom za 
kulturu Firence, organizovao je 
radnu posetu direktora i predstav­
nika beogradskih muzeja Firenci 
Tokom sedmodnevnog boravka 
delegacija iz Beograda je posetila 
15 muzeja u Firenci i srela se sa 
mnogim zvaničnicima Toskane.

Privredna komora Beograda

Novi znak kvaliteta
U Privrednoj komori Beograda 

nedavno je odlučeno da se uvede 
„Znak kvaliteta za hotelijerstvo, re- 
storanerstvo i turističko posredova­
nje“. Namera  je da se i na taj način 
doprinese unapređivanju kvaliteta 
usluga Prva faza je pilot projekat 
koji obuhvata ocenu kvaliteta uslu­
ga u hotelima, restoranima i turi­
stičkim agencijama, na osnovu 
utvrđenih kriterijuma kvaliteta i 
pravilnika o radu. Privredna komo­

raspisan tender za izvođača 
radova. Bogdanović je ocenio 
da će rekonstrukcija obuhvati­
ti sve tehnološki probleme i 
da će bazeni biti po svetskim 
standardima. {Beta)

Program posete je obuhvatio i raz­
govore i predavanja na teme o re­
stauraciji kulturnih dobara, multi- 
medijalnosti, marketingu kao i 
unapređenju finansiranja muzeja.

Dogovoreno je da se saradnja 
beogradskih muzeja i muzeja Fi­
rence i Toskane nastavi i iduće go­
dine, i to direktnim povezivanjem 
institucija, kao i zajedničkim sveo­
buhvatnim projektom koji će biti 
ostvaren 2003.godine. M. R.

ra će organizovati besplatnu obuku 
za osoblje, koja će biti poverena po­
znatim ekspertima iz zemlje i ino- 
stranstva. teme će biti veština ko­
municiranja, način sricanja stila i 
imidža osoblja i objekata, kao i iz 
oblasti mikrobiologije i higijene.

Nosioci „Znaka kvaliteta Pri­
vredne komore Beograda za hoteli­
jerstvo, restoraterstvo i turističko 
posredovanje“ biće proglašeni kra­
jem godine. M. R.

BROJCANIK

grada

I_______ SERVIS
Važni telefoni 

Razna obaveštenja 

Prijava smetnji telefona 

Međumesni razgovori 

Međunarodni razgovori 
Brojevi pretplatnika 

Telegrami 

Tačno vreme 

Buđenje

Loto i sportska prognoza 

TV program 

Predlog jelovnika 
Pozorišta i bioskopi 
Vodič kroz kulturni život 

informacije o penzijama 

Informacije o tekovima 
Dimničar

Vatrogasna služba 
Dežurna služba SUP 

Hitna pomoć

Urgentni centar (centrala) 

JKP Pogrebne usluge 

AMSS
Dispečer GSB 

Informativni centar AMSS 

Dežurne apoteke i zdravstvene 

ustanove
Informativna služba EPS 

Kvarovi vodovoda
Kvarovi kanalizacije ulice 

Kvarovi kanalizacije zgrada 

Zavod za dezinfekciju, dezinsekciju i 

deratizaciju 557-255,554132,554499 
Beogradske elektrane, otklanjanje 
kvarova i reklamacije na grejanje 

3180-211, 3180-209, 3180-256 
Kvarovi na el. mreži: Stari grad, Palilula, 

Zvezdara, Vračar, S. venae i Voždovac 

levo od auto-puta ka Nišu 453-840 

Deo Sav. venca i Voždovca desno od 
auto-puta ka Nišu, Čukarica, Rakovica

455- 983

456- 042 

8721-007

712-389 
8251-235, 8251-113 

8302-260, 8302-107 

8221-011, 8221-012 
894407 

Kvarovi na el. instalaciji 633-721 
Javno preduzeće za stambene usluge, 

služba hitnih intervencija
463-838, 462-630

9824 

9812 

977 

900 
901 
988 

96 

95 

9811 

9844 

9825 
9826 

9822 

9842 

644-044 

435-008 

632454
93 
92 

94 
3618444 

762-762 

987 

629-019 
344-15-15

9821 

444-3783 

3613-126 
3612-956 

4442-415

Zemun, Novi Beograd 

Obrenovac 

Krojača 

Sopot 
Sarajevo 

Mladenovac 
Grocka

VODIČ

BIOSKOPI

Avala, Save Kovačevića 64, tel. 423-247 - 18.00, 20.00 Trka 

pacova;
Balkan. Braće Jugović 16, tel. 3343491 -14.00,16.00,18.00, 

20.00, 22.00 Osam žena;

20, oktobar I. Balkanska 2, tel. 687-182 - 17.00,19.00, 21.00 

Asteriks i Obeliks - misija Kleopatra;

20. oktobar II. Balkanska 2, tel. 687-182-16.30,18.30,20.30 

Manituova cipela;

Zv&zda Terazije 40, tel. 687-320- 13.00,15.30,18.00,20.30, 

23.00 Spajdermen;

Jadran, Trg Republike 5, tel. 624-057 - 13.00, 15.00, 17.00, 

19.00, 21.00 Nismo više klinke; 23.00 Soba panike;

Jugoslavija, Goce Delčeva bb (kod „Merkatora“), tel. 676484 - 

16.30,18.30, 20.30 Spajdermen;
Kozara, Terazije 25, tel. 3235-648 - 13.00, 15.00, 17.00, 
19.00,21.00, 23.00 Šoutajm;

Kosmal, Terazije 11, tel. 3227-279 - 13.00 Majmun Žika u ak­

ciji; 15.00, 17.00, 19.00, 21.00 Trka pacova; 23.00 Pravna 

plavuša;
Odeon. Narodnog fronta 45, tel. 643-355 - 14.00, 16.00, 

18.00, 20.00, 22.00 Poslednja volja;

Mali Odeon, Kneza Miloša 14-16, tel. 643-280 - 17.30, 20.00 
Šta žene žele; 22.30 Igra sudbine;

Partizan, Savski trg 9, tel. 642-570 - 10.00, 14.00,18.00 Ne­

stašne učenice; 12.00,16.00, 20.00 Mata Hari II deo;

Slavica, Marijane Gregoran 62, tel. 783-160 - 18.00, 20.00 

Šoutajm;
Sloboda. Glavna 15, tel. 618-126 ■ 18.00, 20.00 Poslednja 

volja;
Fontana, Pariške komune 13, tel. 602-397 - 16.00, 18.00, 

20.00 Nismo više klinke;
Ari bioskop Museum, Uzun Mirkova 2, tel. 3281-888 - 19.00, 

21.00 Osam žena; 23.00 Kralj pleše;

Dom omladine, Makedonska 22, tel. 3248-202 - 11.00,13.00,

15.00,17.00, 19.00, 21.00, 23.00 Musketar;

Dom sindikata. Trg. N. Pašića 5, tel. 3234-849 - 12.30,15.00,
17.30, 20.00, 22.30 Spajdermen; 15.45, 18.00, 20.15 Špi­

junska igra, 22.30 Blistavi um, 16.30, 18.30, 20.30, 22.30 
Šoutajm;

Dvorana KCB Kolarčeva 6, tel. 621-174 -17.00,19.00, 21.00, 

23.00 Serendipiti - Igra sudbine;

Akademija 28. Nemanjina 28, tel. 3611-644 - Velika sala

14.30, 17.00, 19.30, 22.00 Blistavi um; Plava sala 17.00,
19.30, 22.00 Spajdermen; Sinema kate, 18.00, 20.30 Špijun­

ska igra, 23.00 TT sindrom;

Masleša,'General Ždanova 78, tel. 3611-866 - 19.00, 21.00 

Kolateralna šteta

Jugoslovenska kinoteka. Kosovska 11, tel. 3248-250 - 17.00 

Ruj Bias; 20.00 To je sve narode;

Vuk, Bul. kralja Aleksandra 77a - 11.00,13.00,15.00, 17.00 
Majmun Žika u akciji; 19.00, 21.00 Osam žena

Roda, Požeška 83a, tel. 545-260 -12.00 Majmun Žika u akci­

ji; 14,00,16.00,18.00, 20.00, 22.00 Spajdermen;

Tuckwood sineplex. Kneza Miloša 7, tel. 3236-517 - 11.00, 

13.15,15.30.18.00,20.30,23.00, 01.15 Spajdermen; 11.30.
13.30, 15.30, 17.30, 19.30, 21.30, 23.30, 01.30 Šoutajm; 

11.15, 13.30, 15.45, 18.00, 20.15, 22.30, 00.45 Soba pani­

ke; 11.00, 13.00, 15.00, 17.00, 19.00, 21.00, 23.00 Nismo 

više klinke; 01.00 Rolerbol; 14.45 Gospodar prstenova 12.00 

Hari Poteri kamen mudrosti; 18.00,20.30 Gosford park, 23.15 

Pravna plavuša 01.15 Kolateralna šteta

Palas Šumadija, Turgenjevljeva 5, tel. 555465 - 11.00 Udru­

ženje monstruma; 13.00, 15.30, 18.00, 20.30, 23.00 Spaj­

dermen;

Millenium, Knez Mihailova 19, tel. 621-028 - Sala I, 14.00, 

16.00, 18.00, 20.00, 22.00 Musketar; Sala II, 15.00, 17.00, 

19.00, 21.00 Dan obuke, 23.00 Pravna Plavuša.

Stanovi 
solidarnosti

Odlukom gradske vlade, obra­
zovana je Paritetna komisija za 
raspodelu stanova solidarnosti 
ustanovama kulture sa užeg pod­
ručja grada, koju čine predstav­
nici Sekretarijata za kulturu i 
Gradskog odbora sindikata kul­
ture Veća Samostalnih sindikata 
Beograda. Komisija ima zadatak 
da, na osnovu prispelih prijava, 
utvrdi rang-listu i donese odluku 
o raspodeli stanova na pojedine 
ustanove kulture. Na konkurs, 
koji je bio otvoren do 29. sep­
tembra, prijavilo se 34 ustanove 
kulture. V. A.

Klinički centar Srbije

Gradska inspekcija 3227-000
Republička tržišna inspekcija 3227-376
Iskra ogrev 3285-914
Srbija šume 572413
Informacije o državljanstvu 31180-56

TAKSI

Beotaksi 970
Žuti taksi 9802
Taksi Bell 9808
Zeleni taksi 3246-088
Taksi Čukarica 555-999

Naksi taksi 157-668
Herc taksi 4448246

Alo taksi 5322888
Pink taksi 488-99-77
Taksi Maksis 581-111
Taksi Alfa 4441-113
NBA taksi N. Beograd 3185-777

Lux taksi 3284444

Start taksi 182855

ZDRAVSTVO

658-355
663-944

3618444 

3617-777 
Institut za kardio-vaskulame bolesti

3610-717
Institut za ginekologiju i akušerstvo 

3617-777
Institut za infektivne i tropske bolesti

683-366

Institut za neuro-psihijatrijske bolesti - 
Dr Laza Lazarević 3610-888

Klinika za neurologiju i psihijatriju za 

decu i omladinu
Zavod za bolesti zavisnosti
Ambulanta za odrasle (0-24h)

3614-690, 3615-001/119

Noćna ambulanta „Stari grad" 

(19-07h) 3282-351

Noćna ambulanta „Novi Beograd“

(19-07h) 1769-794

Noćna ambulanta „Zemun“
(19-07h) 106-146

Institut za transfuziju krvi Srbije, Svetog 

Save 39 4442-651,4442-651

Stomatološka služba DZ „Vračar" 
(0-24h), Ivana Milutinovića 15 

444-1413
Stomatološka služba DZ „Stari grad“ 

(0-24h), Obilićev venae 30 635-236
Specijalna bolnica „Sveti Vid“ 621-162

Za najmlađe

„Uskrs na Tašmajdanu“
Povodom uskršnjih prazni­

ka u Opštini Palilula biće u su­
botu, 4. maja organizovana de- 
čija kultumo-umetnička mani­
festacija, humanitarnog karak­
tera, nazvana „Uskrs na Ta­
šmajdanu“,

Od 10 do 12 časova, mališa­
ni će imati priliku da učestvuju 
u „Dečijoj likovnoj koloniji“, 
odnosno oslikavanju uskršnjih 
jaja, nakon čega će žiri izabra­
ti nekoliko najlepših, koja će 
se naći na aukciji.

Prikupljena sredstva biće

APOTEKE
Apoteka „Prvi maj“ (0-24h), Srpskih 
vladara 9 3240-533

Apoteka „Sveti Sava“ (0-24h),

Nemanjinaž 643-172

Apoteka „Zemun" (0-24h), Glavna 34

6318-582

SOS TELEFONI

SOS telefon za žrtve diskriminacije 

na radnom mestu 3223-180 

063/808-14-90
SOS telefon za devojke (15-21 h) 

3226-904
SOS protiv seksualnog nasilja 

(svakog radnog dana 14-18h)

645-328

645-798

SOS savetovalište za žene 
i decu žrtve nasilja 

(svakog dana 16-20h)

SOS info ASTRA - protiv trgovine 

ženama (radnim danom 14-20h) 

3347-817
Savetovalište protiv nasilja
u porodici (10-19h) 787-615

Dečiji romski Centar za žene

i decu žrtve nasilja (ut i čet. 16-19h) 

3232-322

Grupa za podršku seks, zlostavljanoj 
deci, žrtvama incesta i rata (18-21 h) 

3243-963
Tele-apel za narkomaniju (0-24h) 

647-531
Incest trauma centar (svakog radnog 
dana 11-17h) 3243-963

Besplatna psihološka pomoć za 
izbeglice i žrtve nasilja (16-20h)

3344-150

PUTOVANJA

Međunarodni saobraćaj 

Autobuska stanica „Lasta“ - 

JAT rezervacije

JAT - hotel „Slavlja1

Železnička stanica 636493, 6414880 

629400, 646822 

Beogradska autobuska stanica 
636-299 
658-759 

625-740 

3112-123 

3114414 
450-584 
450862

Aerodrom 601-555,601424 
Beovoz (0-24h) 337-0031, 337-0032

namenjena Dečijoj klinici u 
Tiršovoj ulici. U 12 časova sve­
čano će biti otvorena scena 
„BeoTaš“, nakon čega će usle- 
diti zabavni program, pozori- 
šna predstava i takmičenje u 
razbijanju jaja. Program će tra­
jati sve do 15 časova.

Agencija „BeoTaš“, koja već 
godinu dana uspešno promovi- 
še akciju „Parkovi deci“, pozi­
va sve male sugrađane da se 
uključe u ovu zabavnu i huma­
nitarnu manifestaciju.

V. Macura



petak, 3. maj 2002. BEOGRAD Danas 13

U nedelju uveče u Borči

Kamenovana 
adventistička crkva

EPS zapretio „Pionirskom gradu“ isključenjem struje

Kuća sa hiljadu problema

U nedelju uveče neidentifi- 
kovana grupa mladića, njih se­
dam, osam kamenjem je razbi­
la prozore na ulazu u adventi­
sti čku crkvu u Borči. Inače, ova 
crkva je već bila izložena nasr­
tajima i ranije kada su po nje­
nim zidovima ispisivani grafiti 
sa negativnim porukama.

- Interesantno je da našu cr­

Uskoro infracrveni detektori i na našim semaforima

Bolje upravljanje 
saobraćajem

Preduzeće „Elkom“ koje se 
bavi proizvodnjom elektronske 
opreme za regulisanje saobraća­
ja, poklonilo je gradu semafor 
KCC-1 i pasivni infracrveni de­
tektor za vozila. Detektor će biti 
postavljen na uglu ulica Bulevar 
kralja Aleksandra i Bajdine. Ka­
da oprema bude instalirana, 
efekte njenog rada oceniće struč­
njaci Saobraćajnog fakulteta.

Savremeno regulisanje sao­
braćaja je nezamislivo bez ovih 
detektora koji se postavljaju na 
semaforskom stubu i mogu da 
posluže u različite svrhe. Ukoli­
ko se postave dva uređaja, može

Izvršni odbor opštine Voždovac 
traži dopunu plana Skupštine grada 

Potrebno više kioska
Na nedavno održanoj sednici, 

Izvršni odbor SO Voždovac je 
utvrdio predlog dopune plana po­
stavljanja privremenih objekata 
na javnim površinama u opštmi 
Voždovac i prosledio ga na usva­
janje Skupštini grada.

Na teritoriji opštine Voždovac 
ima 300 kioska, čiji vlasnici imaju 
rešenje da mogu zauzeti deo jav­
ne površine, ali je to u suprotnosti

=EUnet^
Obilićev venae 4, 11OOO Beograd 

tel: 011/3282-608; fax: 011/3282-760 

info: 063/360-300 

e-mail: office@EUnet.yu 

http://wvvw.eunet.yu 

kvu uvek napadnu kada se u 
Skupštini Srbije razgovara o 
verskim zajednicama. Napadi 
na crkvu, koja postoji na tom 
mestu već 80 godina, počeli su 
pre godinu dana, izjavio je za 
Danas starešina crkve Aleksan­
dar Japuranović.

Ekipa SUP Borča je u pone- 
deljak obavila uviđaj. D. R.

se meriti brzina vozila između 
dve tačke, a ukoliko se koristi za 
najavu, moguće je ubrzati pro- 
menu semaforskog svetla. Pre­
ma rečima potpredsednika 
gradske vlade Aleksandra Spasi- 
ća, Sekretarijat za saobraćaj ima 
dobra iskustva u saradnji sa 
stručnjacima preduzeća „EI- 
kom“ i zato će njihova ponuda 
biti prihvaćena. S obzirom na to 
da se detektori vozila već duže 
vreme koriste u svim evropskim 
zemljama, Sekretarijat za sao­
braćaj namerava da ove godine 
ugradi nekoliko detektora na 
gradskim raskrsnicama. V. A.

sa odobrenjem Skupštine grada 
od 1.marta. Skupština je, naime, 
odobrila 84 kioska i 4 manja 
montažna objekta, ali, s obzirom 
na to da je socijalni status stanov­
nika ove opštine takav da je potre­
ban veći broj kioska u ovoj prela 
znoj fazi, Izvršni odbor opštine 
Voždovac je utvrdio dopunu pla­
na kojom se traži odobrenje za 
još 86 kioska. D. R.

radio ozon čačak
m-ozonradio-co-yu

Posle više od deset godina 
propadanja, Sportsko-rekreativni 
centar „Pionirski grad“, trebalo 
je, napokon, da bude vraćen oni­
ma kojima pripada, deci. Među­
tim, na vrata ove kuće, pre neko­
liko dana, zakucali su ljudi iz 
EPS, preteći da će im, ukoliko ne 
plate račune do 13. maja, isklju­
čiti struju.

- Od februara prošle godine 
razgovaramo sa „Elektroprivre­
dom Srbije“ o izmirivanju duga, 
ali oni jednostavno nemaju sluha 
za nas. Na sve načine pokušavala 
sam da im objasnim da smo i mi, 
kao uostalom i mnogi drugi, bili 
žrtve prethodnog režima i da ov- 
de nismo jedini korisnici električ­
ne energije, jer u Centru, još od 
1991. godine živi 150 izbeglica - 
kaže direktor SRC „Pionirski 
grad“ Vitomira Stojadinović.

Glavni dug „Pionirskog grada“ 
za električnu energiju, sa kama­
tom, za proteklih deset godina iz­
nosi oko 12 miliona dinara.

- Krajem prošle godine obrati­
li smo se Upravnom odboru 
EPS i zahtevali da nam se repro­
gramira dug, odnosno, da nam 
se otpise kamata od, gotovo, de­

Akcija „Sto dana za Tiršovu“

Prodato 18.199
žutih majica

U  okviru akcije „Sto dana za Tir­
šovu“, koju  je Centar za brigu o de­
ci započeo 18. marta, i koja će tra­
jati do kraja  juna prodalo  je 18.199 
žutih majica zahvaljujući čemu je 
prikupljeno 5.459.700. Trenutno se 
u opticaju nalazi još 2.801, a mogu 
se po ceni 300 dinara kupiti u pro­
davnicama „Office Shoes“ u Knez 
Mihailovoj 2, Kuci lepote u  Nušiće- 
voj 7, butiku „Leptirić" u Cumiće-

Počinje „groznica“ maturske večeri

Nedovoljna prosečna plata
Proslava mature važan je do­

gađaj u životu mladih, ah istovre­
meno i veliki trošak za bužet pro- 
sečne porodice. Veliki broj ugo­
stiteljskih objekata organizuje 
ovakve svečanosti, a učenici 
osnovnih i srednjih škola najče­
šće mogu da odluče gde će prove­
sti matursko veče. Prilikom izbo­
ra, uglavnom prednjače eksklu­
zivni hoteh, dok su restorani po­
malo zapostavljeni. Razlog je, ve- 
rovatno, u činjenici da je za veći­
nu srednjoškolaca ispit zrelosti je­
dina prilika da prošetaju „Inter- 
kontinentalom“ ih „Hajatom“.

Kompletan aranžman u koji 
spada večera, dva pića i muzički 
program u hotelu Jugoslavija“ na 
primer staje oko 1.300 dinara, a u 
„Hajatu“ 1.690. U  većini restorana 
cene maturskog slavlja kreću se od 
600 do 1.000 dinara.

Ah, priča o troškovima se tu ne 
završava, jer se gotovo nijedan ma­
turant ne pojavljuje u već viđenoj, 
svakodnevnoj garderobi. Posebno 
devojke. Znajući to, pripremili su 
se i trgovci, pa se tako na većini iz­

Može i jeftinije
Devojke i mladići skloni eksperimentisanju mogu da se odluče i 

za originalne kreacije. Naime, u glavnom gradu postoji na desetine 
radnji koje prodaju metražnu robu, i to na kilogram. Cene se kreću 
od neverovatnih 99, pa do 699 dinara, a izbor materijala je velik. Za 
maturantkinje sa idejom, ali i strpljenjem ovo može da bude idealno 
rešenje. Na taj način, teško da će se uočiti dve iste haljine, a model 
će sigurno biti jedinstven i nezaboravan. Naravno, uvek postoji i va­
rijanta da se haljina pozajmi od starije drugarice ili rođake, kao i pre- 
pravka stare haljine u novu, uz poneki moderan ukras.

set milona dinara. Umesto toga, 
stiglo nam je upozorenje pred 
obustavu električne energije - ka­
že Stojadinović.

EPS je nekoliko puta bio oba 
veštavan o tome da Centar nije je­
dini korisnik i daje njihov dug 40 
odsto od ukupnog, dok je preo­
stalih 60 odsto, dug koji su napra­
vile izbeglice.

- Ovo je samo dokaz njihove 
nesposobnosti, jer nisu u stanju 
da rese ovaj problem koji je, pre 
svega, republički, a EPS je repu­
bličko preduzeće. Izbeglice nisu 
došle ovde svojom voljom, niti 
žele ovde da ostanu. I oni traže 
trajno rešenje, jer su svesni toga 
da ovde ne mogu biti zauvek. 
Osim toga, u Centru su, od okto­
bra 1998. do avgusta 1999. godi­
ne, boravili i pripadnici Vojske 
Jugoslavije, a mi moramo da pla­
ćamo sve troškove, pa i one koje 
nismo napravih. Mislim da je to 
pitanje Republike Srbije, i ona 
mora da nađe odgovor - napomi­
nje Stojadinović.

U „Pionirskom gradu“, u dva 
paviljona, još živi 150 izbeglica, a 
u sklopu ovog kompleksa i dve 
predškolske ustanove. Svi oni će 

vom sokačetu, „Irish pabu“, „Foto 
Toniju“, na Medicinskom fakulte­
tu, u butiku „Zvezda“, ,Jnfografu“ 
u  YUBC.u Novom Beogradu, buti­
ku „Vukašin“ u Trsteniku, Л л е  
klubu“ u hotelu JJajat" i u Centru 
za brigu o deci u Resavskoj 24/3. 
Kao najvećeg donatora treba po- 
menuti Narodnu banku Jugoslavije 
koja  je kupila blizu pet hiljada maji­
ca za sve zaposlene. M. B.

loga u centru grada mogu videti 
natpisi „Popust za maturante“ ih 
„Nova kolekcija večernjih haljina“. 
Koliko za to treba da se plati? Po 
svemu sudeći, poprilično. Leprša­
ve haljine raznoraznih dezena, kao 
i obične, jeftinije, mogu se naći u 
prodavnicama konfekcije. Tako, 
na primer, u „Beteksu“ i Jiteksu“ 
večernja toaleta košta od 1.500 do 
2.500 dinara Na istom mestu suk­
nje staju od 600 do 1.200, kohko i 
pantalone. Devojke koje ne žele da 
se na maturskoj svečanosti pojave 

ostati bez struje. Komunalno 
preduzeće „Vodovod i kanalizaci­
ja“, kome „Pionirski grad“ takođe 
duguje, prihvatio je molbu i re­
programirao dug, dozvolivši čak, 
plaćanje u deset rata. U otplati 
ovog duga Centru će pomoći i 
Skupština grada

- Moram mnogo da se zahva­
lim gospodinu Čoviću, koji nam 

je, na naš zahtev, isporučio sred­
stva za 80.000 litara lož-ulja za 
grejanje, što bi trebalo da bude 
dovoljno za naredne dve grejne 
sezone. Ne razumem zašto sad, 
kada smo krenuh da vraćamo de­
cu u grad, sa željom da tu ostanu 
i postanu zdrava, jer sam uvek za 
to da treba sprečiti, a ne lečiti, za­
što sada EPS to ne žeh da vidi? 
Zar mališani treba da dođu u za- 
tamnjeni „grad“? -pita direktorka 
Vitomira Stojadinović.

Inače, program za revitalizaci­
ju i modernizaciju „Pionirskog 
grada“ napravljen je još juna pro­
šle godine, a planirana su i broj­
na kulturno-umetnička, naučna i, 
pre svega, sportska dešavanja, u 
kojima bi najmlađi uživah tokom 
letnjih i zimskih raspusta, ah i vi­
kenda. Prvo takvo okupljanje za­

Dobra vest iz Sekretarijata za zaštitu životne sredine

Uskoro zaprašivanje 
komaraca

- U toku su pripreme za se­
zonsko zaprašivanje komaraca 
na teritoriji Beograda. Raspisah 
smo javni konkurs za taj posao i 
trenutno biramo najpovoljniju 
ponudu. Izvesno je da će zapra­
šivanje početi uskoro, ah se još 
ne bih vezivala za precizan da­
tum - rekla je Mirjana Gucić, iz 
sekretarijata za zaštitu životne 
sredine Skupštine grada.

u konfekcijskoj garderobi, već žele 
da obuku unikatni model iz nekog 
od luksuznih butika, moraće od 
mame i tate da dobiju nekoliko pu­
ta veću sumu, u zavisnosti od „eti­
kete“. Kada je reč o obući, sandale 
i papuče sa visokim potpeticama 
mogu se naći i za 1.500 do 2.500 
dinara, dok elegantnijih cipela u 
luksuznijim prodavnicama nema 
ispod 4.500 dinara.

Što se tiče Jačeg pola“, za njih 
je izbor nešto oskudniji. Klasična 
odela domaćih proizvođača staju 
od šest do 13 hiljada dinara, košu­
lje od 750 do 3.000, dok se krava­
te mogu naći i za 700 dinara.

Kada se na sve ovo dodaju još i 
frizura, džeparac, ekskluzivne foto­
grafije, eventualni nastavak prosla­
ve na nekom od beogradskih spla 
vova i kafića, dolazimo do brojke 
koja prevazilazi prosečnu aprilsku 
platu. Čini se da će većina roditelja 
za kratko vreme morati da ovlada 
veštinama alhemije... M. Božić 

kazano je već za uskršnji raspust, 
a deca će, zahvaljujući saradnji 
sa Jugoslovenskom kinotekom, 
moći besplatno, u prelepoj sah 
„Pionirskog grada“, da pogledaju 
mnogo dobrih filmova.

Nekada poznati dečji grad, u 
kom su se od raspusta do raspu­
sta okupljah mališani iz ćele biv­
še Jugoslavije, u svojoj bogatoj 
istoriji ugostio je oko pet miliona 
najmlađih. Smešten u srcu Ko­
šutnjaka, uvek je bio idealno me- 
sto za igru i druženje, ah i za sri­
canje novih znanja.

- Samo velika, ogromna ljubav 
me je vratila u ovu kuću sa hilja­
du problema i taman kad smo 
krenuh sa oporavkom, namešta 
njem krova, koga već četiri godi­
ne nema i krečenjem, događa 
nam se ovo. Deca nemaju nika­
kva prava, a koplja se sada lome 
na njima Nije ovo samo politički 
, već i dečji problem. Zar oni ne­
maju pravo na svoj grad, zar neki 
novi klina ne zaslužuju da ovde 
rastu, baš kao što smo mi neka­
da? Moja najveća želja je da ovu 
kuću vratim deci, a EPS to upor­
no onemogućava - kaže Vitomira 
Stojadinović. Ljiljana Bukvić

- Ah, za one naše sugrađane, 
nastanjene u „kriznim“ područ­
jima pored beogradskih reka, 
naše ekipe će biti spremne i za 
zaprašivanje zgrada. Zato pozi­
vam Beograđane, koji već imaju 
probleme sa komarcima, da se 
obrate Sekretarijatu za zaštitu 
životne sredine, na telefon 
3226-106 - dodala je Gucićeva

V. M.

Uskršnja akcija 
novobeogradskih vrtića

Od dece deci
Udruženje „Nedremljivo oko“ 

posetiće u nedelju, 5. maja, na 
Uskrs, decu koja se leče na Insti­
tutu za majku i dete u Novom Be­
ogradu. Ovom  prilikom mališani­
ma će biti uručeni skromni poklo­
ni. Realizaciju akcije pomogli su 
deca i vaspitači novobeogradskih 
vrtića, „Krmivo produkt - Surčin“ 
i Aerodrom Beograd. V. M.

„C-market“ zatvoren
Prodavnice „С  marketa“ na 

Uskrs, u nedelju 5. maja, neće 
raditi. Kako ističu u „С  marke- 
tu“, ostalih dana praznika sve 
prodavnice tog trgovinskog 
preduzeća radiće uobičajeno, 
od 6.30 do 21.00. (Beta)

Novi servis EUneta
Korišćenjem KPNQwest teh­

nologije EUnet je omogućio novi 
servis za mala i srednja preduze­
ća koja počinju poslovanje na in­
ternem. U pitanju je „SiteBuif 
der“, odnosno mogućnost jedno­
stavnog i automatizovanog pra­
vljenja internet prezentacije pred­
uzeća. Uvedena je i nova telefon­
ska linija za korišćenje intemeta 
bez pretplate, 041/510-510, uz 
već postojeći na 041/910-910. 
Plaćanje je preko telefonskog ra­
čuna a korisnici telefonske mre­
že 063 uskoro će na telefon moći 
da primaju obaveštenja o prispe- 
loj pošti, ukoliko koriste servis 
EUneta kao i da šalju SMS poru­
ke sa računara. D. M. J.

mailto:office@EUnet.yu
http://wvvw.eunet.yu
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Gabrijel Keler, ambasador Francuske u SRJ o prvom krugu izbora u ovoj zemlji

Le Pen ne može da ugrozi evropske vrednost
и  Senzacionalni uspeh Žan-Mari Le 
Р е п а , kandidata ultradesmčarskog  
Nacionalnog fronta, u prvom krugu 
francuskih predsedničkih izbora iz­

nenadio je i šokirao Evropu. Koji su 
razlozi izazvali tako upadljivo skre­

tanje biračkog tela udesno?

■ Mogli bi da govorimo o četi­
ri različita nivoa iznenađenja koje 
je doneo prvi izborni krug. Pre 
svega, najveće iznenađenje sigur­
no je prisustvo Žan-Mari Le Pe­
na, kandidata ekstremne desnice, 
u drugom krugu. Postoji i niz dru­
gih činilaca koji se mogu okarak- 
terisati kao iznenađenja, ali se 
mogu razumeti. Ovaj put na bira­
lišta nije izašlo čak oko 30 odsto 
birača. Le Penje osvojio 16,8 od­
sto glasova, što predstavlja otprili­
ke 12 odsto ukupnog biračkog te­
la. Taj rezultat se ne razlikuje zna- 
čajnije od uobičajenog procenta 
glasova koje ekstremna desnica 
dobija na izborima: 1988. godine 
Le Pen je osvojio oko 15 odsto 
glasova i tada je na izbore izašlo 
80 odsto birača. To je, kako bih 
rekao, prvi faktor relativizacije.

Druga vrlo važna stvar jeste či­
njenica da Francuska izlazi iz pe­
togodišnjeg perioda kaobitacije, 
kad smo imali predsednika desni­
čara i premijera koji je bio socija­
lista. To uopšte nije u duhu usta­
va Pete republike. Ne kažem da 
je kontradiktorno ili neustavno, 
već da autori nisu u tom duhu 
pravili ustav. Dakle, u situaciji

Važna stvar jeste činjenica da Francuska izlazi iz 
petogodišnjeg perioda kaobitacije, kad  smo imali 
predsednika desničara i premijera koji je bio socijalista. 
To uopšte nije u dubu ustava Pete republike. Ne kažem  
da je kontradiktorno Hi neustavno, već da autori nisu u 
tom  duhu pravili ustav. Dakle, u situaciji kad  postoji 
predsednik desničarske orijentacije i prem ijer socijalista, 
Francuzi nisu bili više sigurni šta je leva, a šta desna 
politika

kad postoji predsednik desničar­
ske orijentacije i premijer socijali­
sta, Francuzi nisu bili više sigurni 
šta je leva, a šta desna politika.

Oni koji su želeli da budu 
sigurni da su glasali za le- 
vu ili desnu orijentaciju, 
svoje glasove su rasuli i 
dodelili ekstremnim 
strankama, tako da su 
kandidati tradicionalnih 
partija dobili znatno ma­
nji broj glasova od uobi­
čajenog. Vrlo je evident­
no da su upravo kandida­
ti ekstremne desnice i le- 
vice dobili veći broj gla­
sova nego što je to ranije 
bio slučaj. Ekstremna de­
snica je dobila oko 20 od­
sto glasova, jer je pored 
Le Pena učestvovao još 
jedan kandidat. Ili, može­
te li da zamislite da u 
Francuskoj trojica trocki- 
stičkih kandidata osvoje
deset odsto glasova. To 
je takođe, veliko iznenađenje.

Jedno od objašnjenja leži u po­
datku da je u prvom krugu uče­
stvovalo čak 16 kandidata. To 
predstavlja rizik za kandidate veli­
kih tradicionalnih partija. Zbog 
velikog broja kandidata levice, de­
snice i nekoliko kandidata centra, 
birači su jednostavno raspodelili 
glasove. To je, ako mogu da ka­
žem, prosta izborna aritmetika.
■  Šta  je  navelo francuske  birače da 

glasaju u velikom broju za kandida­

te  partija za  koje, inače, tradicional­

no ne glasaju, tačnije za Le Pena?

- Le Penje dobio najviše glaso­

va u onim regijama gde ima najvi­
še stranaca, gde ljudi imaju izra­
žen osećaj nesigurnosti. To je oči­
gledan problem, tako da su i dru­

gi, umereni kandidati shvatili da 
moraju da govore o tom proble­
mu. Te glasove možemo, takođe, 
svrstati u grupu onih koji odbacu­
ju tradicionalnu politiku.
■ Postoje ocene da je kandidat so­
cijalista Lionel Žospen vodio pogre­

šnu izbornu kampanju, da je suviše 
govorio u  ime Francuske, umesto da 
se okrene tradicionalnim socijalde­

mokratskim  vrednostima?

■ Kao predstavnik francuske dr­
žave ne bi bilo korektno da govo­
rim o tome na koji je način neki 
kandidat vodio svoju predizbomu 
kampanju. Ipak, mogu da kažem 
da je u prvom krugu vođena kam­
panja koja bi trebalo da bude za­
pravo kampanja za drugi krug. Jed­
nostavno, kandidati su želeli da u 
prvom krugu prikupe što više glaso­
va, umesto da se koncentrišu na 
specifičnosti sopstvene politike. To 
je dezorijentisalo glasače, a po defi­
niciji, to ne može da se predvidi.

Želeo bih da pomenem i pose­

ban faktor koji je doprineo izne­
nađenju. Reč je o procenama ko­
je su napravili instituti za istraži­
vanja javnog mnjenja. U najbo­
ljem slučaju, ankete su davale Le 
Penu svega 14 odsto, a kandidat 
Nacionalnog fronta osvojio je go­
tovo 17 odsto glasova. To, tako­

đe, može da se objasni. Ako pita­
te ljude za koga ćete glasati, oni 
obično ne smeju glasno da kažu 
da će dati glas Le Penu. Pokazalo 
se, dakle, da su procene bile pri­
lično ispod realnog stanja stvari.

Ne treba zaboraviti da se mi­
šljenje ljudi često menja u toku 
kampanje. Ako neko u petak ka­
že, recimo, da će glasati za tog i 
tog kandidata, već u nedelju kad 
se nađe sam sa glasačkim listićem 
u ruci, on glasa za nekog potpuno 
drugog. Ta vrsta neizvesnosti ka­
rakteristična je za demokratiju.
в  Najnovija istraživanja, ma koliko 
posle svega možemo biti sumnjičavi 
prema njihovoj pouzdanosti, poka­

zuju da bi Le Pen mogao da osvoji 
čak 26 odsto glasova. To, naravno, 
ne znači da Le Pen može da pobedi 
u drugom krugu. Nije li takav skor 
razlog za zabrinutost?

■ Pa već je i samo njegovo uče­
šće u drugom krugu razlog za za­
brinutost. Važno je, međutim, 
znati da oba kandidata u drugom 
krugu imaju podjednak prostor u 
medijima. Fenomen odbacivanja 
tradicionalne politike može da bu­
de faktor i u drugom krugu. Može 
se, na primer, desiti da ljudi u dru­
gom krugu daju glasove Le Penu, 
što bi se reklo iz protesta, znajući

da on ne može da pobedi.
S druge srane uočavamo 
veliku mobilizaciju oko Ža- 
ka Širaka, odnosno tradici­

onalnih partija.
в  Porast kriminala, oseća- 
nje nesigurnosti kao i potre­

ba za većom bezbednošću 
jesu realnosti u Francuskoj, 
ali i u mnogim drugim ze­

mljama. To sve više, dakle, 
postaje i globalni problem, 
pa se postavlja pitanje koli­

ko je teroristički napad na 
Ameriku 11. septembra pro­

šle godine doprineo takvoj 
-o atmosferi?

J - Teško je dati odgovor 
= na to pitanje. Osećaj nesi- 
ggurnosti može da proistek­
li ne iz razočaranosti i gubit- 
töka poverenja u tradicional-

ni politički sistem. Izvesno 
je daje 11. septembar 2001. bio 
prekretnica u svetu u kojem ljudi 
imaju osećaj da se sve odvija suvi­
še brzo i da njihovi tradicionalni 
reperi jednostavno nestaju. Daću 
vam primer. Kada sam išao u ško­
lu pedesetih godina, nastavnik je 
bio pravi bog, neprikosnoven. Slu­
čajevi izražavanja nepoštovanja 
prema nastavniku bili su prava ret- 
kost; to su činili samo oni najgori. 
Nezamislivo je bilo i nasilje u ško­
li Danas, pak, je nasilje u školi če­
sta pojava, usmereno nekad i pro­
tiv nastavnika.

Postoji još jedan faktor desta­
bilizacije. U predizbomoj kampa­
nji se mnogo pričalo o korupciji. 
Nekad se korupcija vezivala sa­
mo za neke vrlo udaljene zemlje, 
a Politički zemljotres u Francuskoj 
mnogi pripisuju i nekoj vrsti global­

nog trenda u  Evropi da  se  glasači po­

sle gotovo deceniju vladavine soci­

jaldemokrata sve više okreću desni­

ci ili ekstremno desnim partijama. 
Danski desničari su pobedili zahva­

ljujući kampanji koja je počivala na 
platform i veoma sličnoj Le Penovoj?

- Činjenica je da su u nekim ze­
mljama glasači dali manje glasova 
tradicionalnim  strankama a više ra­
dikalnim. Tako, recimo u Austriji 
partija radikalne desnice Jerga Haj-

dera učestvuje u vlasti. U ] 
skoj, birači su u prvom krt 
određeni način dali sebei < 
ali drugi krug znači stvarnu < 
Parlamentarni izbori u Frei: 
takođe se odvijaju u dva kr r. 
ko da su male šanse da Le 11 
poslanika bude mnogo u: 
mentu. Le Pen je 1995. 
osvojio oko 15 odsto glasov / 
bio  je samo  jednog, od ukup i 
poslanika. Naš izborni sistes 
kav da u prvom krugu doz' 
izražavanje nepoverenja, st 
nja i frustracija, ali takođe - 
ćava da se u drugom krut:: 
konstruktivnije izraze.
s Uspon ekstremne desnice: 
cuskoj mnogi vide kao real 
snost koja ugrožava i same c 
ujedinjene Evrope i evropsk ’- 
nosti?

- Politička borba jeste o •: 
odlika demokratije. Treba, г . 
no, biti oprezan kada se ras < 
cionalističkim snagama, | 

Penov skor u prvom krug 
kom slučaju ne može da /. 
naše institucije niti da dor 
pitanje proevropska zalagas 
■ Stiče se utisak da su e: 
krugu izbora glasači na nel - 
demonstrirali svoju zasićen 
znatim  političkim  licima?

■ Da, čula su se mišljeno 
ova kampanja bila vrlo doto, 
da zbog toga mnogi birat: 
izašli na birališta ili su iz ne . 
ra glasali za ekstremne par; 
gumo je da se danas mnoc 
toga kaju. Politika je c 
stvar i ona se mora uzeti h 
ozbiljno. A desilo se, na : 
da je deo javnog mnjenjas 
vetio i pobrkao političke -, s 
sa njihovim karikaturama. , 
gledanijim televizijskim i 
ma. Tako nešto nije dobre : 
liriku, to je ozbiljna stvans 
ozbiljno glasati. Nadam se 
ovaj prvi krug biti jedna r e  
žna lekcija i opomena i drib 
že vreme nećemo u Fratri’ 
više videti fenomen tako : o 
broja apstinenata na naiv 
izborima.

Milovan J\

Nakon proizvodnje celokupne petogodišnje potrošnje struje u Srbiji, „Đerdap 1“ se sprema za revitalizaciju

Pet godina remonta za tri decenije novog živote
Dosadašnjom proizvodnjom hidroelek­

trana „Đerdap Г , koja, 16. maja slavi tri­
deset godina od kada je ovaj zajednički ju- 
goslovensko - rumunski projekat u celini 
počeo da radi, mogla je samostalno da na­
miri zahteve potrošača sa teritorije Srbije 
čitavih pet godina (imajući u vidu prošlo­
godišnju potrošnju). To znači da je do da­
nas ova hidroelektrana proizvela i isporuči­
la, ranije elektroprivredi Jugoslavije, a u po- 
slednjih desetak godina elektroprivredi Sr­
bije 177 milijardi kilovat-časova električne 
energije. Prema navedenim podacima, ova 
hidroelektrana je u odnosu na planiranu 
proizvodnju za protekle tri decenije reali- 
zovala dodatno četri godišnje proizvodnje, 
odnosno 21  milijarde kWh više od planira­
nog. Predviđeno je, takođe, da upravo u 
ovoj godini jubileja, HE „Đerdap 1“ zajed­
no sa drugom dunavskom elektranom HE 
„Đerdap 2“ realizuje 200 milijardi kilovat 
časova električne energije.

Ne treba ipak zaboraviti daje za dalji 
normalni rad postrojenja i uređaja neop­
hodan remont Kako je u razgovoru za 
Danas istakao Petar Grekulović, zamenik 
direktora „Н Е  Đerdap 1“, zamor materija­

la i rok trajanja opreme su uradili svoje i 
došla je na red revitalizacija. Imajući u vi­
du da je pre 32 godine proradio prvi agre­
gat kada je u rad puštena i brodska pre- 
vodnica, a daje prošlo 30 godina od kako 
su svih šest agregata na mreži sistema 
EPS, ne može se reći daje stanje idealno 
i da je evidentno da se „broj slabih“ tača- 
ka sve više povećava.

- Vek trajanje ove opreme je, zapravo, 
30 godina što znači da se kao jedino reše- 
nje da elektrana radi ovako uspešno i bez 
zastoja uradi revitalizacija agregata, brod­
ske prevodnice, ali i ostale prateće opreme. 
Trenuto je sve u redu, ali to ne znači da tre­
ba odugovlačiti posebno ako se ima u vidu 
da su Rumuni na svom delu elektrane ra­
dove počeli još pre tri godine i da su dosad 
remontovali dva agregata, a trenutno se ra­
di na trećem. Takođe, oni su završili revita­
lizaciju i brodske prevodnice dok je naša 
strana to najavila za prvu polovinu maja, is­
tiče Grekulović.

Prema njegovim rečima, ono što je od 
velikog značaja jeste činjenica da će se re­
vitalizacijom, odnosno obnovom i zame- 
nom hidromehaničke opreme, ukupna 

snaga naše elektrane biti uvećana za 
10 osto, a to znači da će snaga svakog 
od 6 agregata biti uvećana sa 190 na 
212 megavata, što je jedan od razloga 
zbog čega se i odustalo od izgradnje 
sedmog agregata.

Uz kostataciju da bi zamena vital­
nih delova agrgata koštala oko 150 
miliona dolara, Grekulović kaže da će 
ovaj poduhvat trajati oko 5 godina, a 
da će se njime produžiti vek elektrane 
za naredne tri decenije.

- Redovna i proizvodnja električne 
energije dosad je realizovana, pre sve­
ga, zahvaljujući, primeni novog meto­
da - preventivnog održavanja koju su 
potom primenile i naše druge elektra­
ne. Naime, takvo održavanje agregata, 
prevodnice za brodove i ostale prateće 
opreme pokazala se dobrom i isprav­
nom, pa je naša oprema donekle bila u 
boljem stanju nego na rumunskom de­
lu, kaže Grekulović.

Ne zaboravimo i to da je revitaliza­
cija agregata dosad u više navrata bila 
najavljivana, ali se zasad došlo samo 
do priprema i planova. Naš sugovor­

nik objašnjava da je revitalizacija 
voru sa rumunima bila planirana 
godina, te daje 1999. godine bio i: o 
i tender za izvođače radova.

- Zbog bombaradovanja stalo s< e 
poslom, da bi pre godinu i po danas п  
raspisao tendere na koji su se, pro iq 
položivim podacima, odazvale dv< 
firme, jedna austrijska i jedna ner 
francuska koorporacija. Konačna c: . 
izvođaču radova još nije doneta i mm i 
jemo da uprava EPS to uradi u nžsri 
vreme,navodi Grekulović i dodaje - е џ  
čina opreme koja je ugrađena u hi i;' 
trenu ruske proizvodnje, a da je к  r > 
dan deo proizvela fabrika Rade K : 
Zagreba.

Za kraj dodajmo i to da je sa a kt • : 
situacijom u energetici koju karakt i . 
licit električne energije već više vre 
stručnim krugovima prisutna i priöh 
gradnji nove hidroelektrane u ovo) o , 
nu - reverzibilne HE „Đeredap 3“,.' ' 
odavno postoji pripremljen projek. 
ja bi u velikoj meri doprinela bolje: [lp 
devanju potrošača električnom era ns
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00 će se više od 200 naših stočara ovog leta uz „džeparac“ od 1.000 
franaka obučavati na švajcarskim Alpima

Kako su deljeni stanovi u Javnom preduzeću PTT saobraćaja „Srbija“ 
od 1996. do 2000. godine (11)

liploma za uzgoj
diih dana u Privrednoj komori 
Mada kreće neobični „ubrzani“ 
dZa samo dve nedelje polaznici 
oiolice treba da savladaju osno- 
unačkog  jezika, a reći i izrazi ko- 
.najviše upotrebljavati su mleko, 
aca, pašnjak, električnapastir 
.a jasle, silaža...
'ime. u Privrednoj komori Beo- 

i„ „punom parom“ se obavljaju 
id poslovi na pripremi potrebne 

»mentacije za slanje prve grupe 
linika kursa za „profesionalne 
“se“ u Švajcarsku. Prva praktična 
sjaja naše zemlje i Svajcarske po 
jaju sankcija iz oblasti poljopri- 
ш  martu 2001. godine, biće rea- 
>raa 1. juna ove godine slanjem 
ibljoprivrednikastočara sa pod- 
igrada Beograda u Kanton Lu- 
aia stručno tromesečno usavrša- 
1 Na kraju obuke svi kandidati 
riju sertifikat kojim se potvrđuje 
oobučeni za visoku proizvodnju
. Ovakav vid saradnje dogovo­

ri u oktobru prošle godine u Pri- 
ipj komori Beograda prilikom 
i; ministra za poljoprivredu Kan-
л с е т  Jozefa Hiflingera

Jakon obilaska nekoliko seoskih 
.änstava i sastanaka sa direktori- 
vmljoradničkih zadruga Mlade- 
„ Sopota, Barajeva i Lazarevca, 

_;ar Hiflinger je predložio da se 
joešniji proizvođači mleka sa 
ččja grada, pošalju na obuku u 
ma poljoprivredna gazdinstva 

ninar Trgovinskog saveta i Ambasade Norveške u Hotelu „Jugoslavija“

Plodovi severnih mora 
na srpskoj trpezi

oograd - Grupa od stotinak 
jdnika, vlasnika restorana i 
.sa imala je priliku da u utorak 
>ielu „Jugoslavija“ prisustvuje 
manju ali i da degustira tradici- 
ae norveške specijalitete od ri- 
1  Jodova mora. Male tajne ku- 
riva iz ove zemlje na krajnjem 
u Evrope, otkrila su na licu 
i dvojica norveških kuvara, 

j u  spremili desetak izuzetno 
;tnih i ukusnih jela. Ova go- 
jdržana je u okviru seminara 
/eška riba i plodovi mora“, 

ш  organizovali Trgovinski sa-

Zaboravni domaćini

iitmosferu koja je okruživala ovaj koristan, ali i nesebičan gest vlada u Oslu 

vveške ambasade u Beogradu, pokvarilo je delom neshvatljivo ponašanje 

laćina. lako su bili na vreme obavešteni, nijedan jedini zvanični predstavnik 

iske ili republičke vlade nije prisustvovao ovom skupu, makar petnaestak 

đta.

.a h je za njih praznik nedopustivo počeo dan ranije, ili je reč manjku smi- 

a pravila domaćinskog ponašanja nije ni važno, tek kao da je smetnuto s 

; da je Norveška nebrojeno puta dosad demonstrirala iskreno prijateljstvo i 

mnost prema srpskom narodu u konkretnom vidu. Kao da sue zaboravljeni 

ona humanitarna pomoć i projekti u opštinama koji su pomogli mnogim Iju 

da prežive mračne godine Miloševićeve vladavine, ili podrška koju Norve- 

oruža novim vlastima da što brže i bezbolnije vrate Srbiju ^Jugoslaviju u 

te Evrope.

.orveške i Ambasada Kraljevi- 
orveške u SR Jugoslaviji.
rminaru je prethodila mala 
most na Dunavskom keju is- 
Hotela „Jugoslavija“ upriliče- 

'rilikom pristajanja broda 
illandinger“, koji je dopremio 
!xl 200 kilograma pastrmke, 
u, bakalara, rakova, jastoga, 
n školjki, dagnji, kavijara... 
.2 o 15 metara dugačkom je- 
aku izgrađenom po modelu 

Lucema. Planirano je da se razmeste 
po farmama koje imaju 20 do 30 kra­
va simentalki, gde će tokom trome- 
sečnog boravka, razmenom iskustava 
i zajedničkim radom sa članovima 
porodica svojih domaćina, steći uvid 
u savremenu tehniku proizvodnje 
mleka i upravljanja farmom krava 
muzara. Dogovoreno  je da naši stoča­
ri rade obavezno 56 radnih sati sed­
mično, a troškove boravka smeštaja 
kao i mesečni „džeparac“ od 1.000 
franaka obezbedila  je vlada  zemlje do­
maćina. Tokom ove godine, svoje 
„kolege“ u Kantonu Lucem posetiće 
približno 200 poljoprivrednika iz pri­
gradskih beogradskih opština, a svi 
oni će prethodno u Komori imati po- 
menuti petnaestodnevni kurs osnova 
nemačkog jezika sa posebnim osvr­
tom na stočarske termine. Dobijeni 
sertifikat garantuje prednost u kori- 
šćenju eventualnih poljoprivrednih 
kredita odobrenih od švajcarske vla­
de - rekao nam je predsednik Zadru­
žnog saveza Privredne komore Beo­
grada Božidar Milovanović.

Uslovi po kojima je Privredna ko­
mora Beograda obavila izbor kandi­
data za put u Švajcarsku, bili su pre 
svega prosečna godišnja proizvodnja 
mleka, radno iskustvo i stručna obu- 
čenost ljudi, kao i tehnička opremlje­
nost domaćinstva za uzgoj krava mu­
zara. Knterijumi koje švajcarska stra­
na zahteva od naših ljudi je da mora­
ju imati između 18 i 40 godina, da su

„fenbering“ iz 18. veka. Posada sa­
stavljena od šest kršnih potomaka 
Vikinga krenula je iz Istanbula pre 
mesec dana, da bi preko Crnog 
mora i Dunava stigla u Beograd.

Kako reče u šali jedan od članova 
posade, na brodu su vladali pravi vi- 
kinški uslovi. Na  jedrenjaku  je posto­
jala samo jedna kabina za dvoje, a 
kapetan je na put poveo i svoju su­
prugu. Ćela avantura trajala je znat­
no duže, tačnije pune dve godine, 
otkad  je, inače, „Nordlandinger“ is­
plovio iz norveških teritorijalnih vo­
da, a onda sistemom kanala Rajna-

Majna stigao do Sredozemnog mo­
ra, do luke u Marseju, otplovio oko 
Grčke, i prošao Bosfor i Dardaneli.

„Norveški izvoz ribe i ribljih 
prerađevina dostigao je prošle go­
dine sumu od četiri milijarde evra 
i predstavlja drugi po važnosti iz­
vozni artikal posle nafte“, kaže za 
Danas Odbjom Petersen, šef pred­
stavništva Norveškog trgovinskog 
saveta za Jugoistočnu Evropu. 
„Postoje široke mogućnosti za in­

„milke“
vlasnici poljoprivrednog zemljišta, i 
određenog broja krava, da imaju rad­
no iskustvo u njihovom uzgoju.

Vlasnik 12 hektara obradive ze­
mlje i pet krava simentalki, Vladan Jo- 
vančević iz sela Vlaška, opština Mla- 
denovac, poseduje standardni obje- 
kat za uzgoj krava opremljen auto­
matskim pojilicama

- U poslednjih 10 do 15 godina 
kod nas se ništa nije promenilo, ne sa­
mo u proizvodnji mleka i odgajanju 
krava muzara već i u drugim oblasti­
ma poljoprivrede. Zbog izolacije, ne­
dostatka stručnih kadrova nemara i 
slabe koordinacije na relaciji zemljo­
radnik - država seljak  je doveden u ve­
oma lošu situaciju.

- Mojih pet simentalki prosečno 
daju po 20 do 25 litara mleka dnevno, 
što je gotovo dva puta manje nego u 
zemlji u kojoj ću gostovati ovog leta 
Da bih dostigao nivo proizvodnje u 
Švajcarskoj, od skoro 40 litara mleka 
dnevno po grlu, potrebno  je da svakoj 
kravi dnevno dajem po 100 kilogra­
ma hrane u travi i koncentratu, što je 
s obzirom na naš standard ekonom­
ski neisplativo. Zato se tokom ovih 
20 godina, od kada čuvam krave mu­
zare, silom prilika rukovodim pro­
stom računicom - manje mleka ali i 
manji izdaci. Nadam se boljem, a u 
agraru se osećaju neki pomaci, čemu 
u prilog ide i ovaj naš predstojeći put 
- optimista je Vladan Jovančević.

Petar Ilić

dustrijsku saradnju u ovoj oblasti i 
potencijalni interes za investicije, 
što bi moglo značajno da utiče na 
prihode obeju zemalja“.

Tur Kristiansen, inženjer agro­
nomije i vlasnik kompanije za pro­
izvodnju ribe i ribljih prerađevina, 
došao je da potraži domaće part­
nere za nove unosne poslove. Ka­
ko kaže, on je zainteresovan da iz­
voz svojih proizvoda veže za uvoz 
bejbi bifa, povrća, voća, jagoda i 
malina iz Jugoslavije i da na taj na­
čin doprinese privrednom razvoju 
Srbije. I njegov kolega Svejn Ejče, 
direktor Kompanije „Kliper sifiid“ 
iz Stavangera, uveren je da postoje 
povoljni uslovi za jugoslovensko- 
norvešku saradnju u ovoj privred­
noj grani. Prema njegovim rečima, 
ova vrsta poslova najpogodnija je 
za mala i srednja preduzeće.

Riblja farma „Norfiš“, koja je 
osnovana 2000. godine kraj Mosta­
ra, pravi je primer uspešnog zajed­
ničkog ulaganja u riblju industriju.

„Norveški trgovinski savet ulo­
žio je u ovaj „džoint venčer“ 70 od- 
sto sredstava a ostalo je dala drža­
va“, rekao nam je Sanel Šarić, ge­
neralni direktor.“Izgradnja fabrike 
koštala je približno 2,1 miliona 
evra, dok  je u opremu za proizvod­
nju uloženo oko 650.000 evra. 
Farma izuzetno dobro posluje i 
sad tražimo partnere kako za 
uvoz, tako i za nova zajednička 
ulaganja“.

Seminar je okončan prigodnim 
prijemom u službenoj rezidenciji 
norveškog ambasadora u Beogra­
du. Služeni su, a šta bi drugo, loso­
si, pastrmke, bakalar, školjke, ra­
kovi, jastozi, kavijar...

M. Jauković

Prvo stan na odluka
Komisija za preispitivanje od­

luka o dodeli stanova i stambenih 
zajmova u Javnom preduzeću 
PIT Srbija u periodu od 1996. 
do 2000. godine analizirala je i 
dodelu 28 stanova i 27 stambe­
nih zajmova onima koji su sada 
zaposleni u Preduzeću za teleko­
munikacije Telekom 
Srbija. Na početku te 
liste su ova tri sporna 
slučaja:

Tanja Blečić je u 
vreme dodele stana 
bila direktor Sektora 
za informisanje u 
Centru za marketing 
i poslovne komunika­
cije. O prethodnoj 
stambenoj situaciji 
nema dokaza osim 
beleške referenta Na­
de Sokolović da će se 
direktor Direkcije za 
zajedničke poslove 
„postarati“ za dokaz 
o stambenoj situaciji. 
Bila je, a i sada je pri­
javljena u ulici Stu­
dentski trg u Beogra­
du. Živi sama, a do- 

deljen joj je jednoso­
ban stan od 42,11 kvadrata u Be­
ogradu u Zvečanskoj ulici. Pret­
hodno je taj stan bio dodeljen 
Dušanu Gostojiću kao službeni, 
a kao službeni stan se vodio i u 
knjigovodstvu preduzeća. Sa Ta­
njom Blečić, koja je 1.11.2000. 
godine prešla u Telekom, zaklju­
čen je ugovor po kojem se ona 
obavezala da preduzeću otpla­
tom na rate vrati 50 odsto tržišne 
vrednosti. Komisija je konstato- 
vala da je klauzula ugovora po 
kojem se on ne raskida u slučaju 
sporazumnog raskida radnog od­
nosa suprotna pravilniku, a sma­
tra da pre konačnog mišljenja 
najpre treba proveriti vlasništvo 
stana gde je prijavljena.

Jevrem Zarić, šef Kadrovske 
službe u preduzeću, vlasnik je 
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dvoiposobnog stana od 65 kva­
drata u Beogradu koji je zadržao. 
Živi u četveročlanom domaćin­
stvu (supruga i dve ćerke rođene 
1974. i 1977. godine). Nema po­
dataka o tome da li su ćerke bile 
zaposlene ili udate. Odlukom od
30.12.1998. godine dodeljen mu 

Stanovi deljeni i onima koji su zaposleni u Telekomu Srbija

je dvosobni stan u Beogradu po­
vršine 60,27 kvadrata kao druga 
stambena jedinica. Godinu i po 
dana kasnije, u 2002. godini, 
preduzeće je o svom trošku adap­
tiralo taj stan za šta je utrošeno 
257.787,48 dinara. Žarić je za­

snovao radni odnos u Telekomu 
1.3.1999. godine. Preduzeće je, 
dakle, renoviralo stan u vreme 
dok je Zarić bio u drugom predu­
zeću, ali i kada je stan već bio u 
njegovom vlasništvu (deo stana 
na osnovu ugovora o prenosu 
prava svojine, a drugi deo na 
osnovu ugovora o otkupu). Odlu­
ka je suprotna pravilniku zato što 
dodeljeni stan zajedno sa stanom 
u vlasništvu premašuje strukturu 
odgovarajućeg stana za njegovo 
domaćinstvo.

Božidar Stojanović, direktor 
Sektora za nabavke, bio je zaku­
pac službenog u Beogradu od 31 
kvadrat. Odluka o dodeli službe­
nog stana stavljena je van snage 
zato što je utvrđeno da više nema 
potrebe da koristi službeni stan. 
Ostali članovi porodice su u to 

vreme živeli u Smederevu, ali ne­
ma podataka o njihovoj stambe­
noj situaciji u tom gradu. Živi u če- 
tvoročlanom domaćinstvu (supru­
ga, sin rođen 1980. godine i kći ro­
đena 1985. godine). Odlukom od
28.7.1998. godine dodeljen mu je 
troiposobni stan od 96,29 kvadra­
ta u Beogradu. Preduzeće mu je 
predalo stan u posed dva i po me- 
seca pre nego što je odluka o do­
deli doneta. Radni odnos u Tele­
komu zasnovao je 10.11. 1998. 
godine. Komisija ocenjuje da tre­
ba proveriti njegovu stambenu si­
tuaciju u Smederevu pre dodele 
stana - ukoliko je tamo on ili neko 
od članova njegovog domaćinstva 
imao stan trebalo je da preduzeću 
razmenom ustupi taj stan. 5. N.
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Đelićevo pismo Čanku i Đukiću

Stigao novac za BFC
Novi Sad - Francuski „La 

Farž“ je 30. aprila uplatio novac 
za kupovinu Beočinske fabrike 
cementa na devizni račun, piše 
u pismu koje je republički mini­
star za fmansije i ekonomiju Bo- 
židar Đelić uputio predsedniku 
Skupštine Vojvodine Nenadu 
Čanku i pokrajinskom premije­
ru Đorđu Đukiću.

Đelić navodi da je istog dana 
Ministarstvo finansija dalo na­
log Agenciji za privatizaciju da

Apatinsko brodogradilište između stečaja i privremenih mera

Kupci čekaju, mašine stoje
Za 1. maj u kikindskoj „Livnici“

Prinudni odmori
Apaiin - U apatinskom Bro­

dogradilištu deo radnika uglav­
nom varilaca i brodomontera je 
u štrajku, a upravo su oni najvi­
še angažovani na izgradnji tru­
pova za holandskog kupca Ni 
Skupština preduzeća nije ponu­
dila rešenje nagomilanih proble­
ma ovog preduzeća i od 23 čla­
na tek je petoro glasalo za ste­
čaj.

- Situacija u Brodogradilištu 
nikad nije bila gora. Preduzeće 
je bez direktora a niko i ne želi 
da se prihvati ove funkcije. Rad­

Inicijativa Vojvođanskog pokreta

Spomenik za dirigenta
Sombor - Preminulom dirigentu somborskog ho­

ra Juventus Flantat“ Silvestern Hajnal  u koji je 
Sombor i ovu zemlju ovenčao slavom, grad bi mo­
gao da se na dostojan način oduži, podizanjem me- 
morijalnog spomenika i održavanjem takmičenja u 
horskom stvaralaštvu - rekao je Vlastimir Čekić, 
član OO Vojvođanskog pokreta u Somboru.

On je podsetio da je Silvester Hajnal bio pravi pri­
mer kako se u maloj sredini bez novca mogu postići 
svetski rezultati i da oni ovaj grad i sredinu obavezu­
ju da se ovom velikanu oduži na pravi način.  5. Pr.

Raketni kišobran nad Somborom
Sombor - Obradive površine na području Zapadno- 

bačkog okruga, ukupno 242.000 hektara, od gradono- 
snih oblaka će ove godine štititi 50 protivgradnih sta­
nica. U somborskoj opštini su raspoređene 23 stanice, 
a sezona odbrane od grada je počela 15. aprila. Prvu 
intervenciju protivgradna služba je imala pre nedelju 
dana kada je ispaljeno 100 raketa. U sistemu zaštite 
od grada zapadna Bačka se nalazi od sredine prošle 
godine. Do postavljanja sistema za odbranu poljopri­
vreda je pretrpela velike štete od grada, a samo u pro­
šloj godini u Opštini Sombor od ove prirodne nepogo­
de stradali su usevi na 11.000 hektara. S-Pr
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pet odsto iznosa u dinarskoj 
protivvrednosti odmah usmeri 
na račun vojvođanskog budžeta. 
U pismu je naglašeno da će ovaj 
novac u skladu sa članom 61. 
Zakona o privatizaciji, biti kori- 
šćen za fmansiranje razvoja in­
frastrukture u Pokrajini. ,,La 
Farž“ je za kupovinu BFC tre­
balo da izdvoji 50,8 miliona do­
lara, tako da Vojvodini pripada 
oko 2,5 miliona dolara.

5. И  P.

nici koji štrajku zaustavili su ce- 
lokupnu proizvodnju tako što 
ne dozvoljavaju ni kooperanti­
ma da rade. Žiro račun je bloki­
ran sa 15 miliona dinara - kaže 
Zoran Ćulum, predsednik UO i 
direktor Poslovne jedinice Voj­
vođanske banke u A  patinu.

Dug Brodogradilišta samo 
prema Vojvođanskoj banci izno­
si 25 miliona dinara dok je celo- 
kupno preduzeće procenjeno na 
12 miliona DEM.

- Nerealno je očekivati da 
ovaj dug odjednom bude vra­

Odbor za poljoprivredu Skupštine APV o „Vojvodinašumama“ i „Vodama Vojvodine“

Direktore imenuje parlament
Novi Sad - Odbor za poljoprive- 

du i selo Skupštine Vojvodine podr­
žao je Predloge odluka o osnivanju 
javnih preduzeća za^azdovanje vo­
dama „Vode Vojvodine“ i za gazdo- 
vanje šumama „Vojvodinašume“, s 
amandmanima kojima je predlože­
no da direktore ovih preduzeća 
imenuje Skupština Vojvodine, na 
predlog  Izvršnog veća APV, a ne Iz­
vršno veće na predlog Upravnog 
odbora, kako je predložio PIV. Od­
bor za poljoprivredu i selo podržao 

ćen. Takođe je ovakvo stanje 
neodrživo pogotovo u situaciji 
kada postoji siguran posao, a 
radnici nezadovoljni visinom 
zarada ne žele da rade. Pokre­
tanje postupka za stečaj je jed­
no od spasonosnih rešenja, a 
druga mogućnost je da država 
uvede privremene mere - kaže 
Ćulum. On smatra da preduze­

će neće naći izlaz u privatizaci­
ji, ali postoji mogućnost re- 
struktuiranja ukoliko se nađe 
partner raspoložen za investira­
nje na duže staze. V. P. 

je predlog PIV da Upravni i Nad­
zorni odbor ovih preduzeća imenu­
je Skupština Vojvodine.

Predlog odluke o osnivanju JP 
„Vode Vojvodine“ i JP „Vojvodina 
šume“, trebalo bi da bude na dnev­
nom  redu naredne sednice Skupšti­
ne Vojvodine, 8. maja. Međutim, 
Mile Mandić, potpredsednik Izvr­
šnog veća APV  je rekao da će IV  te­
ško doći do predloga članova 
Upravnog i Nadzornog odbora 
ovih preduzeća, s obzirom  na to da

Kikinda - Većina od 4.350 rad­
nika kikindske „Livnice“ je prvo­
majski praznik provela u strahu i 
neizvesnosti, pošto je počela po- 
dela rešenja za prinudne odmore 
u trajanju do 12 meseci, na osno­
vu nedavno zaključenog aneksa 
kolektivnog ugovora.

Aneks ugovora koji je nepo- 
voljniji po zaposlene u odnosu na 
odredbe Zakona o radu, potpisao 
je predsednik većinskog Saveza 
samostalnog sindikata „Lrvnice“ 
Dragomir Prodanov, posle veli­
kog pritiska članova Glavnog od­
bora SSS i pod pratnjom otkaza 
od strane poslovodstva fabrike. 
Tako je u „Livnici“, umesto da 
SSS zbog katastrofalnog stanja 
postavlja zahteve direktoru, situa­
cija obrnuta.

Prodanov je prvi predsednik 
SSS u istoriji fabrike koji je (po­
četkom 2002. godine) izabran mi­
mo volje rukovodstva preduzeća. 
Pošto se Prodanov zastupajući 
radnike redovno suprotstavljao 
potezima sada bivšeg generalne® 
direktora Tibora Šebeka i novo- 

postavljenog v. d. direktora Pre­

su članovi PIV u „cajtnotu“ zbog 
praznika, te da ostaje mogućnost 
da se sednica Skupštine Vojvodine 
odloži za 10. maj ili da PIV utvrdi 
predloge dan pre sednice 8. maja

Igor Kupački, pokrajinski sekre­
tar za poljoprivredu, je rekao da 
omnibus zakon ne predviđa osni­
vanje inspekcije na pokrajinskom 
nivou koja bi kontrolisala rad ovih 
preduzeća te da će biti potrebno 
uspostavljanje čvršće saradnja s re­
publičkom inspekcijom. M. M.

draga Bubala, on je u sukobu i sa 
delom GO SSS koji podržava po­
slovodstvo. Njegovi protivnici u 
SSS su u dva navrata organizova- 
li vanredne Skupštine u nameri 
da mu se izglasa nepoverenje, ali 
je Prodanov oba puta pobedio, 
poslednji put pre nedelju dana na­
kon burne petosatne rasprave, sa 
51 glasom za i 39 protiv.

Peter Palatinuš, predsednik 
drugog sindikata u firmi, UGS 
„Nezavisnost“, koji je u još oštri­
jem sukobu s poslovodstvom, ka­
že za Danas da mu je v. d. direk­
tora Bubalo zapretio tužbom jer 
je medijima preneo njegovu izja­
vu daje JLivnica“ bankrotirala.

- Bubalo je to rekao u kance­
lariji pred nas petoro iz UGS, ta­
ko da imam i sveđoke u slučaju 
sudskog postupka. Članovi 
UGS i ostali radnici su na udaru 
i zbog kolektivne tužbe koju su 
podneli protiv fabrike jer im se 
duguju plate za februar, mart i 
april 2001. godine. Onima koji 
ne povuku tužbe prati se otkazi­
ma - tvrdi Palatinuš.

&  Jakonić

U Staroj Pazovi

Odbornici 
odložili gradnju 
fabrike lekova
Stara Pazova - Gradnja fabrike 

lekova kompanije Varan kemi- 
kals d.o.0 u Staroj Pazovi odlože­
na je do daljnjeg, jer Predlog izra­
de regulacionog dela seveme 
gradske zone u čijem sastavu je 
trebalo da se gradi, nije dobio po­
trebnu većinu glasova odbornika 
opštinske skupštine.

Investicija vredna nekoliko 
miliona evra, koja podrazume- 
va objekat površine 16.000 kva­
dratnih metara i zapošljavanje 
stanovništva, odložena je, kako 
ističe u saopštenju mesni odbor 
DSS, pre svega „zahvaljujući 
nastojanjima odbornika ove 
stranke u lokalnoj skupštini da 
spreče dovođenje prljave teh­
nologije“.

Sporan je način dolaska dve 
kompanije - Lenal farm i Varan 
kemikals još u avgustu prošle go­
dine na periferiju Stare Pazove, 
kupovinom starog skladišta Noli- 
ta i započinjanja radova na infra­
strukturnim sadržajima, bez pri­
bavljanja bilo kakve saglasnosti, 
zbog čega je krajem decembra 
2001. usledila intervencija građe­
vinske inspekcije.

Radovi su obustavljeni dok 
se ne pribave potrebne dozvole, 
a podnete su i dve krivične pri­
jave za divlju gradnju. U među­
vremenu je investitor, kojeg 
predstavlja Milan Zarubica, Iz­
vršnom odboru obrazlažio po­
duhvat i priložio mišljenje Mi­
nistarstva zdravlja Republike 
Srbije o uslovima gradnje sa sta­
novišta zaštite okoline, a u raz­
govorima s rukovodstvom op­
širne pristao je na sve postavlje­
ne, vrlo oštre, uslove gradnje i 
zaštite okoline. B. D.
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Nezadovoljni odlukom Skupštine grada Novosađani proslavili Praznik rada

Šangajci blokirali Rafineriju Ražanj umesto barjaka
Oko 200 stanovnika naselja 

Šangaj, nezadovoljno odlukom 
Skupštine grada da neće biti ra­
seljavanja pre dodatnih ekolo­
ških i medicinskih istraživanja, 
u utorak i sredu blokiralo je sve 
prilaze Rafineriji „Novi Sad“. 
Zbog blokade, desetine cisterni 
za prevoz naftnih derivata nije 
moglo da uđe niti da izađe iz 
Rafinerije. Šangajci su 1. maja 
u 12 časova dobrovoljno preki­
nuli blokadu kako ne bi došli u 

Klinika za dečju hirurgiju se bori s besparicom

Potcenjeno dečje zdravlje
Iako Klinika za dečju hirurgi-

ju Instituta za zdravstvenu zašti­
tu dece i omladine već 25 godi­
na leči mališane obolele od uro­
đenih anomalija svih organskih 
sistema (izuzev srca), tumore, 
politraume i opekotine, bolesti i 
traumu skeleta i mišića, vlast je 
malo učinila da bar u ovoj usta­
novi ublaži posledice teškog ma­
terijalnog stanja. Kroz četiri 
operacione sale, godišnje prođe 
preko 3.000 pacijenata, od no­
vorođenčadi, do dece do 15 go­
dina ali, iako jedina ustanova te 
vrste u Vojvodini, nedostaju joj 
neophodni aparati, a zaposleni 
se svakodnevno suočavaju s 
oskudicom lekova i potrošnog 
materijala. Pitanje je koliko će 
funkcionisati jedini ispravan 
monitor na kom, tokom opera-
čija, anesteziolozi prate rad srca 
i druge parametre. Kako se nji­
me opslužuju četiri operacione 
sale on je na izdisaju, kada klini­
ka ostane bez njega, neizvesno 
je kako će se operacije obavljati. 
Cena jednog monitora je oko 20 
hiljada evra, a Klinici su potreb­
na bar dva.

Konkurs Predškolske ustanove „Radosno detinjstvo“

Vrtići pretesni za svu decu
Predškolska ustanova „Ra­

dosno detinjstvo“ je raspisala 
konkurs za prijem dece u vrtiće 
od 1. septembra. Slobodnih 
mesta je ukupno 2.575, od čega 
je 1.164 u poludnevnom borav­
ku, a prijave se mogu podneti 
od 7. do 23. maja, radnim da­
nom od 7 do 15 časova i subo­
tom od 8 do 12 časova u Ulici 
Vojođanskih brigada 14. U ce- 
lodnevnom boravku ima mesta 
za 731 dete jasličnog uzrasta i 
680 mesta za decu od tri do se­
dam godina.

Direktor „Radosnog detinj-

I REDAKCIJA U NOVOM SAPU

Vojvođanskih brigada 17/IV 
telefon: 021/52-073, 29-987 tei/fax: 612-002 

Prijem malih, posmrtnih i ostalih oglasa

BROJCANIK

POZORIŠTA/BIOSKOPI

Klinički centar 612-022 Mlekara 442-044
Noćno dežurstvo GSP 401-488
za decu 51-310 Železnička stanica 443-200
Klinika za ginekologiju Međumesna autobuska
i akušerstvo 420-811 stanica 444-023
Dečija bolnica 615-200 Prigradska autobuska
Institut u Sremskoj stanica 27-399
Kamenici 615-711 Lisje, dežurni centar 624-102
Elektrovojvodina 621-222 Gradsko groblje 311-658
prijava kvara 421-066 Novosadska toplana 612-900
Vodovod 621-000 Teen telefon od 19 - 22h 52-378
Hieb 423-611 SOS (protiv nasilja) od 18 - 22h 468-277

Vojvodina

„Udruženje monstruma" (18.00), „Trka 

pacova" (20.00)

Arena

Velika sala: .Spiderman" (17.00, t9 00 

21.00, 23.00);

Mala sala: .Show time" (16.30 18 30

20.30, 22.30)

Jadran

4fcmo više kinke" (1630,1830,2030,22301 

sukob s policijom koja je, pre­
ma rečima potpredsednika Sa- 
veta MZ „Šangaj“ Mileve Vlaj- 
kov, od Ministarstva unutra­
šnjih poslova dobila naređenje 
da rastera demonstrante i razbi­
je blokadu.

- U utorak bi trebalo da nas 
primi predsednik Skupštine Voj­
vodine Nenad Čanak kome će­
mo izneti stav o neophodnosti 
raseljavanja naselja u kom se od 
posledica bombardovanja i ma- 

- Iako su nam prinčevski par,
japanska vlada i niz humanitar­
nih organizacija uputili značaj­
nu pomoć u aparatima i potro­
šnom materijalu, nama i dalje 
nedostaju operacioni mikro­
skop, lampe, aparati za anestezi­
ju i grejni dušek za bebe. Instru- 
mentarijum u salama je istro­
šen, a aparature za endoskopske 
operacije nikada nismo ni imali 
- kaže prof, dr Smiljana Marin- 
ković, upravnik Klinike za dečju 
hirurgiju. Ona ističe da su preko 
potrebni lekovi, pre svega ane­
stetik Ketalar, tkivni lepak, te hi- 
rurški konac.

Pored oskudice postoji i pro­
blem prostora, jer zgrada nije 
namenski građena, pa su čekao­
nice u kojima deca sa roditelji­
ma provode i po nekoliko časo- 
va čekajući na pregled, uzane i 
bez ventilacije. Šobe su skučene 

i prepune kreveta za pacijente i 
u njima nema mesta za majke, a 
jednim sanitarnim čvorom služi 
se ceo sprat. Klinika nema ni 
lift, pa na povratku iz operacio­
ne sale, decu do soba voze pre­
ko odeljenja Klinike za pedija-

stva“ Dragan Milošević je ista­
kao da je za smeštaj dece svih 
zainteresovanih potrebno još 
oko 1.000 mesta. Zbog toga je 
gradska vlada izdvojila sredstva 
za dogradnju objekata u Kaću i 
Vetemiku, a nameta je i da se u 
zgradi u Ulici Vojvođanskih bri­
gada jedan sprat operni za sme­
štaj dece.

- U svim vrtićima biće isho- 
blovani i lakirani parketi, veći­
na prostorija biće okrečena, a 
nabavili smo i 1.300 novih du­
šeka i 2.200 kompleta postelji­
ne. JP „Poslovni prostor“ će fi-

Kulturni centar Hcrvog Sada 

„Poslednja volja" (17.00, 19.00, 21.00),

.Eksperiment" (23.00) 

terija iz Rafinerije i Termoelek- 
trane-toplane koje zagađuju va- 
zduh i zemlju, više ne može ži- 
veti - rekla je Vlajkov.

Ona je istakla da će Šangajci, 
ukoliko ne budu zadovoljni raz­
govorom s predsednikom po­
krajinskog parlamenta, posle 
utorka ponovo organizovati blo­
kadu Rafinerije, a moguće je da 
blokiraju i Zrenjaninski put, kao 
i autoput Beograd-Subotica.

5. V. P.

triju gde se nalazi teretni lift, je-
dini u zgradi.

- Posao zaposlenih na Klinici 
je da deci oboleloj od urođenih 
anomalija omoguće da to prebo- 
le u najranijem detinjstvu kako 
bi nastavila normalan život bez 
ikakvih posledica. Iako smo De­
klaracijom dečje hirurgije koja 
je doneta pre godinu dana u 
Kjotu obavezani na pružanje 
najkvalitetnijeg lečenja endo- 
skopskim i minimalno invaziv- 
nim metodama, uslovi nam ne 
dozvoljavaju da iskoristimo zna­
nje i sposobnosti stručnjaka za­
poslenih na Klinici - kaže Ma- 
rinković. Ona navodi da su uslo­
vi za edukaciju i naučni rad 
ograničeni i svode se na lične 
mogućnosti i entuzijazam zapo­
slenih. Prof, dr Smiljana Marin- 
ković očekuje da će pokrajinska 
vlada imati sluha za probleme 
Klinike, jer je najzad dobila in­
gerencije nad njima. Međutim, 
poznajući prioritete vlasti i dru­
štva uopšte, jasno je da će prote­
ći još dosta vremena pre nego 
što Dečja bolnica i problemi 
najmlađih dođu na red. M. P.

nansirati izgradnju vrtića u Bu­
kovcu za 100 dece, na Novom 
naselju za 220 do 250 dece i u 
Vidovdanskom naselju za 100 
do 120 dece. Izgradnja bi treba­
lo da počne u avgustu, a vrtići 
će biti gotovi narednog leta - re­
kao je Milošević.

On je istakao da je ove godi­
ne upisano 9.853 dete, stoje za 
521 dete više od normativa 
Predškolske ustanove. Takođe, 
na listi čekanja nalaze se još 502 
deteta, od kojih je jedna trećina 
jaslenog uzrasta.

S. V. Popović

Grčkoškolska 7, 21000 Novi Sad 

tel:021/420-030;fax:021/612-377 

info: 063/360-300 

e-mail: nsoff ice@E Unet ,y u 

http:/7www.eunetyu

COLOR LABORA TOHIJA

Bulevar Oslobođenja 30A, tel. 021/333-405
Narodnog fronta 2, tel. 021/350-778
Resavska 2, tel. 021/350-496
Kraljevića Marka 25, tel. 021/24-630
NJegoSeva 13, tel. 021/26-652
Kralja Aleksandra IO, tel. 021/51-961

21000 Novi Sad

Kao i do sada, Novosađani su 
provomajske praznike tradicio­
nalno proveli na Fruškoj gori, što 
u komfornim vikendicama, što 
raštrkani po zgodnim livadica­
ma, mada je bilo dosta i onih ko­
ji su praznovali uz Dunav, pecalj- 
ku, kotlić i sve vrste pića i napita­
ka. Dan pre praznika, mesare su 
opustošene, a izletnike je ove go­
dine poslužilo i vreme. Novi Sad 
je tokom prazničnih dana bio 
prazan, a oni kojima je Fruška bi­
la daleka preselili su se uz Du­
nav, bilo sa novosadske strane na 
Ribarsko ostrvo i Kamenjar, bilo 
sa sremske strane na popularno 
prvomajsko izletište u Kamenič- 
kom parku. Nekadašnje prvo­
majske parole koje su se uzviki- 

Prebukirana „duga“

Tradicionalni prvomajski uranak veliki broj Novosađana je proveo na izle­

tištima na sremskoj strani, što je izazvalo gužve na prilazima mostovima. Naj­

veća zagušenja u saobraćaju su bila u prepodnevnom špicu na prilazu Novo­

sadskoj dugi, gde se u kilometarskoj koloni koja se na momente pružala i od 

raskrsnice Bulevara oslobođenja i Bulevara Cara Lazara čekalo i do sata vre­

mena Manjih zastoja je bilo i na prilazima montažno-demontažnom mostu i u 

ulicama u okolini Spensa.

- Pored gužve na putevima u prepodnevnim časovima i manjih incidenata, 

i otpadajna branika, većih problema nije bilo, a u popodnevnim časovima ka­

da su se izletnici vraćali u grad isti problemi su se preselili na sremsku stra­

nu, - kaže Bogić Vuković, dežurni u Saobraćajnoj policiji. M. P.

Mirno uz „Internacionalu“
Reformisti Vojvodine Prvi skupom na Letenki. Obojili su 

maj proslavili su stranačkim brdo majcama, kapama i baloni-

Revolucionarni optimizam opada sa  standardom: Reformisti na Letenki

Nastavljaju se nedoumice u vezi sa kolektorom 
otpadnih voda u „Neoplanti“

Velike muke oko male rupe
Republička vodoprivredna in- vashodno mislim na „Vodovod i

spekcija je izdala novo rešenje o 
otklanjanju kvara na kolektoru ot­
padnih voda u fabrici mesa „Neo­
planta“, jer prethodno rešenje. iz­
date 26. februara 2002. godine, 
sa rokom za otklanjanje kvara od 
15 dana, nije izvršeno. Momir Jo- 
vanović, direktor „Neoplante“ 
nam je rekao da on rešenje još ni­
je video, ali da je čuo da je rok za 
otklanjanje kvara 60 dana.

- Pokušali smo da izvršimo pret­
hodno rešenje, ali je cena radova 
od 10 miliona dinara prevelika za 
nas. Pokušali smo da, uz pomoć 
nadležnih organa, pri čemu pre-

Prvomajski uranak u Kameničkom  parku
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Reformisti na Letenki

kanalizaciju“ nađemo rešenje, ali 
do sada nismo u tome uspeh. Nije 
u pitanju nikakva ekološka kriza. 
Kolektor je od fabrike udaljen oko 
2.5 kilometra i sporno  je da li smo 
samo mi, od svih fabrika u okruže­
nju nadležni za njega. Uostalom, 
nije to nikakva havarija, nego ma­
lo naprsnuće na cevi, i ne vidim za­
što se oko toga diže tolika prašina 
- rekao je Jovanović.

On smatra čudnim da se svi in- 
teresuju za ovaj slučaj, a niko ne 
istražuje gde i kako ostale mesne 
industrije u gradu odlažu otpadne 
vode. 5'. Banda 

Т е л е ф о н : ц е н т р а л а  (021) 423-611 
Т е л е ф а к с : (021) 616-684

vale na urancima i paradama za- 
menjene su muzikom iz parkira­
nih automobila, tranzistora i ka- 
setofona, a jedina parola koja je 
ovih dana za praznik rada vrede- 
la je „gde god nađeš zgodno me- 
sto, tu roštilj posadi“.

U većim ili manjim grupama, 
porodično, romantično ili ekipno, 
sve u slavu dobrog provoda  jer se, 
kao po običaju, na rad upravo 
ovih dana zaboravi, Novosađani 
su praznovali. Tome je doprinelo 
i to što su mnogi spojili Praznik 
rada s Uskrsom. A. L.

ma u narandžasto, svoju boju, i 
stajali su uz zvuke „Internatio­
nale“. Mile Isakov, predsednik 
ove stranke, tom prilikom je 
podsetio kako za godinu dana 
ništa nije urađeno i da se zbog 
toga „ovogodišnji prvomajski 
praznici dočekuju u atmosferi 
velike nesigurnosti i neizvesno- 
sti građana i u pogledu lične 
sudbine i perspektive, i u pogle­
du sudbine države.“

On je rekao da su revolucio­
narni optimizam i entuzijazam  
za demokratske promene opada­
li zajedno sa standardom i da su 
se pretvorili u razočarenje i za­
brinutost. Po njegovim rečima, 
pravna država još ne funkcioni- 
še, a reforme očigledno ne daju 
očekivane rezultate i sve je izve- 
snije da treba menjati i kurs re­
forme i njene nosioce. A. L.

„Mostogradnja“ 
radno obeležila 1,maj

Neimari 
podupiru

Most Slobode
Radnici „Mostogradnje“ su 

za 1. maj montirah pomoćnu 
čeličnu konstrukciju kojom će 
podupreti Most Slobode kako 
bi bezbedno mogli da vade de- 
love koji su pali u Dunav.

Na sremskoj strani, ne­
posredno uz Kamenički 
park, dok je većina Novosa­
đana raspaljivala roštilje, 
neimari su u rečno dno za­
bijali šipove.

Pre nego što počne da vadi 
ostatke mosta, „Mostograd­
nja“ će monitirati ukupno 
1.000 tona pomoćne kon­
strukcije napravljene u fabrici 
u Batajnici.

Prethodno su isečeni kan­
delabri i ograda na srednjem 
delu mosta čime je ponovo 
osposobljena stara trasa plov­
nog puta.

5. K P.

http://www.eunetyu
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Teška saobraćajna nesreća na putu Novi Bečej - Bašaid

Šestoro mrtvih u sudaru
opel kadeta i mercedesa

Zrenjanin - Šest lica je pogi­
nulo u saobraćajnoj nesreći na 
regionalnom putu Novi Bečej - 
Bašaid, saopštio je juče SUP 
Zrenjanin. U sudaru „opel ka­
deta“ (ZR 781-82) i „merce­
desa“ (VR 245-27) na Heu me­

Uhapšen ubica majke 
i radnici parking-servisa

Beograd - Kriminalistička 
poHcija SUP Beograd uhapsila 
je Zorana Mihajlovića (23) iz 
Beograda zbog sumnje da je 
posle kraćeg verbalnog kon­
flikta ubio svoju majku Ljljanu 
Mihajlović (45). On je 30. 
aprila između 15 i 16.30 sati, u 
Zemunu u Ulici Lazara Ma- 
muzića 13, posle kraće svađe 
sa više uboda nožem u predelu 
vrata i stomaka ubio svoju 
majku Ljiljanu Mihajlović, na­
vodi se u saopštenju službe za 

Direktor „Tehnoistoka“ 
Pavle Ninić iza brave
Negodin - Pavle Ninić, direktor preduzeća 

„Tehnoistok“ uhapšen je zbog osnovane sumnje 
da je oštetio ovu firmu za 274.500 maraka. Nje­
mu je određen pritvor, nakon što su operativci 
radnici kriminalističke poficije OUP Negodin, 
podneh prijavu Okružnom državnom tužilaštvu 
Negotin, zbog sumnje daje počinio krivična dela 
zloupotrebe službenog položaja i zloupotrebe 
ovlašćenja u privredi.

Naime, Ninić je, kao direktor firme „Tehnoi­
stok“, tokom 2000. i 2001. godine ,u nameri da 
sebi pribavi protivpravnu imovinsku korist, pro­
davao robu proizvedenu u svojoj firmi, za gotov 
novac, a to nigđe nije evidentirano. Na taj način, 
Ninić je oštetio firmu za iznos od 185.500 nemač­
kih maraka.

Drugo krivično delo, Ninić je učinio tako što 
je, kao ovlašćeno službeno Hce, umesto preko ra­
čuna ovlašćene banke, predstavnici jedne bugar­
ske firme, Ginki Denkovoj, „na ruke“ dao iznos 
od 89.000 nemačkih maraka. Krivična prijava je 
podneta i protiv Mflije Ružić, koja je u svojstvu 
odgovornog fica u firmi „Tehnoistok“, sačinjava­
la fiktivne otpremnice i račune, prikazujući manje 
količine isporučene robe od stvarne. Njoj nije od­
ređen pritvor, pa će se braniti sa slobode. D. G.

sta život su izgubili, vozač „о р е - 
la“, Petar Stanković (37), i nje­
gov saputnik Dragan Josimović 
(37), obojica iz Novog Bečeja, 
te vozač „mercedesa“ Šaša So­
ka (29) i njegov sin Sava Šoka 

(2), obojica iz Pančeva. Teške 

informisanje SUP Beograd.
Pripadnici kriminalističke 

policije SUP Beograd uhapsfli 
su i radnike JKP „Parking-ser- 
vis“ Gorana Todorovića (28), 
Aleksandra Remića (32), i De- 
jana Ristića (24) zbog sumnje 
da su izvršili krivično delo da­
vanja mita. Krajem marta, To- 
dorović se obratio dvojici po­
slovođa parkinga kod Buvlje 
pijace, obećavajući im poklone 
i novac od hiljadu maraka me- 
sečno, da zauzvrat ne vrše kon­

telesne povrede zadobüi su put­
nici u „mercedesu“, Sonja No­
vakovih (23) i Kristijan Nova­
kovih (7) iz mesta Lalić, opšti- 
na Odžaci, koji su preminuli na 
putu prema Urgentnom centru 
u Beogradu. (Beta) 

trolu inkasanata koji naplaćuju 
parking.

Kontrolisanjem rada, utvr­
đeno je da je samo u jednom 
slučaju, 27. aprila, u smeni u 
kojoj je radio Radosavljević, 
od 1.323 vozila koja su ušla na 
parking, uz blok priznanicu po 
ceni od 15 dinara pustio 984 
vozila, dok je od 339 vozača 
uzeo novac bez izdavanja pri­
znanice, navodi se u saopšte­
nju SUP Beograd.

V. z. c.

Otpor podneo krivičnu prijavu protiv 

direktora „Zastava Energetike“ 

Oštetio firmu za
2,5 miliona dinara?

Kragujevac - Narodni pokret Otpor iz Kragujevca 
podneo je Okružnom  javnom tužilaštvu u Kragujev- 
cu krivičnu prijavu protiv direktora „Zastava Energe­
tike“ Zorana Jovanovića. Otporaši u krivičnoj prijavi 
navode da postoji osnovana sumnja da je Jovanović 
zaključivanjem štetnog ugovora sa privatnom fir­
mom „Karalrja“ iz Bijeljine, o nabavci uglja za nedav­
no okončanu grejnu sezonu u Kragujevcu, oštetio 
„Energetiku“ za blizu 2,5 mfliona dinara

Prema  navodima krivične prijave, Jovanović  je na­
bavku mrkog uglja iz rudnika JvCljevina“, sa firmom 
„Karafija“, ugovorio za po 15 maraka većoj ceni po 
toni od važeće. Kako je u januaru i februaru u Ra­
stava Energetiku“ stiglo 5.400 tona mrkog uglja po 
ugovorenoj ceni, a ne po 15 maraka nižim troškovi­
ma nabavke i prevoza, to je „Energetika“, navodi se 
u krivičnoj prijavi Otpora, oštećena za 81.000 mara­
ka, odnosno za skoro 2,5 miliona dinara.

Podsetimo da su ovdašnji otporaši nedavno, po­
vodom makinacija pri nabavci uglja za ovogodišnju 
grejnu sezonu - kako su naveH - zatražili smenu pot- 
predsednika gradske vlade Milenka Turanjanina i 
Dragana Milosavljevića. Z. Radovanović

■ LEKOVI

Cveta posao nedozvoljene 
internet-apoteke

Berlin - Pod pritiskom princi­
pa tržišne privrede morala je 
krajem aprila da popusti i ne- 
mačka ministarka zdravlja Ula 
Šmit. Nakon zasedanja tzv. 

okruglog stola o zdravlju, mini­
starka je saopštila da će uskoro i 
u Nemačkoj biti dozvoljena on- 
lajn-prodaja lekova i lekovitih 
preparata.

Do tada će, kao i kod klasič­
nih apoteka, u potpunosti mora­
ti da bude obezbeđena sigurnost 
u prodaji medikamenata i zašti­
ta potrošača. Ona je istovreme­
no istakla nužnost da se ostvari 
„fer konkurencija“ da ne bi bile 
ugrožene apoteke u blizini me­
sta stanovanja građana. No, nri- 
nistarkina predostrožnost došla 
je pomalo kasno. U Nemačkoj 
cveta posao internet-apoteka. 
Najpopularnija  je ona koja, iako 
u nemačkom vlasništvu, zbog 
zakonskih olakšica, radi u Ho- 
landrji pod imenom Dok Moris.

Preko internet - adrese 
www.0800docmorris.com ih, 
„starinski“ preko pošte, Nemci 
poručuju sve vrste lekova. One 
koji se dobijaju na recept i čiju 
cenu najvećim delom pokrivaju 
zdravstvena osiguranja, lekove 
za koje je nužan recept, ali ih pa­
cijent sam plaća (kao vijagra ifi 
sredstva za rast kose), kao i one 
koji su u slobodnoj prodaji. I 
oni koji naručuju preko Interne­
ta, recept moraju da dostave po­
štom. Dok Moris sada ima 
80.000 mušterija. Promet u pr­
vom kvartalu ove godine je izno­
sio 3,5 miliona evra, a nedeljno 
raste za pet procenata. Za prote­
klih mesec dana zaposleno  je 20 
novih ljudi. Lekovi su jeftiniji 
zbog manjeg rabata (na velike 
koHčine) i nižih maloprodajnih 
cena u Holandiji.

Nemačke apoteke, u strahu

Deca bez roditelja 
u Kraljevskom domu

Beograd - Na veliku subotu
4. maja princ Aleksandar i 
princeza Katarina i kraljević 
Filip u Kraljevskom dvoru na 
Dedinju organizovaće prosla­
vu Uskrsa za decu bez roditelj­
skog staranja, decu izbeglke i

da će onlajn-prodaja lekova iza­
zvati njihovu masovnu propast, 
upozoravaju mušterije da ih iz 
internet-apoteka vrebaju silne 
opasnosti, pre svega zato što ne­
ma mogućnosti da se bolesni 
prilikom  kupovine leka i posave- 
tuju sa farmaceutom.

U Nemačkoj na 3.800 građa­
na dolazi jedna apoteka, u zemlji 
ih je sada 21.853. U 2000. godi­
ni je u apotekama bilo zaposleno 
skoro 136.500 ljudi, a promet je 
iznosio 61 mflijardu maraka Ne­
davno je jedan TV-magazin, za­
jedno sa univerzitetskim struč­
njacima, testirao 50 apoteka ši­
rom Nemačke. Ni u jednoj jedi­
noj kupci nisu bfli upozoreni na 
opasnosti koje određeni sprej za 
nos može da ima za srčane bole­
snike, dok je to upravo kod Dok- 
Morisa bio slučaj. Ono što je mi­
nistarku Šmit nateralo da dozvo- 
fi intemet-prodaju lekova nije baš 
to što na njoj štede građani. 
Ključnu ulogu imao je pritisak 
zdravstvenih osiguranja koja oce- 
njuju da godišnje mogu da ušte­

romsku decu. Tom prilikom će 
episkop šabačko-valjevski La- 
vrentije deci govoriti o značaju 
strasne sedmice, smrti Go­
spodnjoj i čudu Vaskrsenja, a 
svi mališani će dobiti i uskršnje 
paketiće. R. D. 

de više od 500 mfliona evra uko­
liko se dozvoli intemet^rodaja 
lekova Jer, skuplji lek znači i 
skuplji udeo koji pokriva zdrav­
stveno osiguranje. U prošloj go­
dim su osiguranja za pokrivanje 
troškova lekova dala više nego za 
pokrivanje lekarskih usluga - 
22,6 milijardi evra

U međuvremenu 490 od 520 
nemačkih zdravstvenih osigura­
nja osiguranicima nadoknađuje 
troškove i po receptima na koje 
su lekovi uzeti preko intemeta 
Sa tim što većina to javno ne 
priznaje, s obzirom da za to ne­
maju zakonsko pokriće.

Apotekari, u strahu za buduć­
nost, poručuju da će 20 do 30 
apoteka biti zatvoreno ukoliko 
onlajn-prodaja „zauzme“ samo 
pet odsto tržišta No, zasad ba­
rem izgleda da mogućnosti ove 
prodaje lekova nisu neograniče­
ne. Ispitivanja javnog mnjenja 
pokazuju da tek 39 odsto Nema- 
ca zamisHvim smatra da lekove 
kupuje preko internet-apoteke.

Snežana Bogavac (Bela)

Izbor za mis 
Belorusije

Minsk - Predsednik Belorusije Alek­

sandar Lukašenko naredio je vladi da 

organizuje izbor za mis „kako bi se is­

takla lepota nacionalne nošnje i popu- 

larisala beloruska moda“, saopšteno 

je iz predsednikovog kabineta Izbor je 

organizovan „u cilju estetskog i du­

hovnog obrazovanja omladine", navo­

di se u saopštenju. (Beta, AFP)

PREDSTAVLJAMO |

D0K1JI 1PSSFI

Reciklirane gaće

Obrad Savić_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
predsednik Beogradskog kruga

Pripremam tekst o delu Hane Arent, a Beogradski 

krug, poslednjih meseci priprema konferenciju o 

njenom delu. I danas ću raditi na pripremi te kon­

ferencije, na kojoj će, početkom jula, više najemi- 

nentnrjih svetskih stručnjaka govoriti na temu Ja- 
veštanje Hane Arent, totalitarizam i teror“. Zbog 

obaveza nemam vremena za privatni život

icnadkua pTačlstarza

STA RADITE

Srbijanka Turajlić_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
pomoćnik republičkog ministra pre­
svete

Ići ću u crkvu jer danas je Vefiki petak. Uopšte, 

završavam pripreme za Uskrs i ceo dan posvetiću 

tome.

Nikolić Milenko
penzioner iz Beograda

U principu svaki dan mi je isti. Budim se oko deset 

sati, idem u duge šetnje, vraćam se kući na ručak, 

televizija, opet šetnja.. Nikakva posebna aktivnost 

Osećam se zdravo i dobro a to me čini zadovolj­

nim.

http://www.0800docmorris.com
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Novo zahlađenje Košmar „Velike Srbije“
Miloš Mišović

Osvrćući se na taj period. Leo Mates, jugo- 
'slovenski ambasador u SAD pedesetih, u knji­
zi Međunarodni odnosi socijalističke Jugosla­
vije, objasnio je da je Americi, kad je shvatila 
da ne može da ostvari dominaciju nad Jugosla­
vijom, ostala jedino moguća pozicija: da spre- 
či SSSR da na geografski značajnom jugoslo- 
venskom području ostvari dominaciju.

„Prema tome, iako je polazila sa sasvim dru­
gih pozicija i rezonirala na sasvim drugačijim 
osnovama, američka politika prema Jugoslavi­
ji nije bila u sukobu sa aspiracijama Jugoslavi­
je da sačuva i ojača svoju nezavisnost. Stavovi 
dviju država i dalje su praktički u svakom po­
gledu bili različiti, ali su bili kompatibilni u po­
gledu osnovnih i životnih interesa Jugoslavi­
je". Bez obzira na to što materijalni i politički 
efekti vojne i ekonomske pomoći, date Jugo­
slaviji u to vreme, još nisu adekvatno vredno­
vani, i bez obzira na to da li su se interesi da­
vaoca i primaoca pomoći u milimetar poduda­
rali. danas, posle nepunih pet decenija, može 
da se kaže da ona nije bila značajna samo po 
tome što je omogućila Jugoslaviji da resi jednu 
od najtežih kriza, već i zato što je dala podsti- 
caj njenoj privredi.

Novo zahlađenje u odnosima između Jugo­
slavije i SAD, do koga je došlo posle normali­
zacije odnosa između Jugoslavije i Sovjetskog

Analiza pokazuje da je i finansiranje nekih 
objekata iz Fonda za ekonomski razvoj 
bilo dovedeno u pitanje. Za finansiranje 
Majdanpeka, na primer, podnet je zahtev 
od 18 miliona dolara. Iz Vašingtona je 
javljeno da se taj zahtev „razmatra i da se 
razmatranja odnose na ekonomsku stranu 
i rentabilnost proizvodnje, s obzirom 
na pad cene bakra na tržištu“

Saveza i koje se tokom 1957. sve vidnije ispo- 
Ijavalo kako u štampi obe zemlje tako i u zva- 
ničnim krugovima, nije se potvrdilo samo spo­
razumom o obustavljanju vojne pomoći. Ma­
da to nije javno priznavano, bilo je vidno da 
su i u realizaciji sporazuma o ekonomskoj sa- 
radnji iskrsavale neočekivane teškoće. Iz jed­
ne strogo poverljive analize ekonomskih pro­
blema sa SAD, koju je sredinom 1957. uradi­
la grupa za ekonomsku pomoć SIP, posle raz­
govora sa predstavnicima američke ambasa­
de, vidi se da su potrebe Jugoslavije u poljo­
privrednim viškovima, koji su Jugoslaviji pro­
davani pod povoljnim uslovima (pšenica, 
mast, jestivo ulje, loj) za 1957. i 1958. iznosi­
le 108 milona dolara.

Međutim, američka administracija je preko 
svoje ambasade neslužbeno stavila do znanja 
Beogradu da su SAD voljne da Jugoslaviji is­
poruče jedva pedeset odsto planiranih viškova. 
Zanimljiva su objašnjenja koja su, kako se na­
vodi u analizi, takođe neslužbeno, saopštena

Odnosi dve zemlje 

išli su stazom punom 

naglih zaokreta, veli­

kih uspona i neočeki­

vanih padova, prošli 

kroz razna iskušenja 

nametnuta sa dva 

svetska rata i najnovi­

jeg rata na jugoslo- 

venskim prostorima. 

Beogradski novinar i 

publicista osvetljava i 

događaje i ljude koji

su uspostavljali mostove još pre prvih diplomatskih 

odnosa i ambasadora.

Beogradu. „Smanjenje kod pšenice bazirano je 
na njihovim procenama naše izuzetno povolj­
ne žetve ove godine. (Njihova procena ukupne 
proizvodnje pšenice i raži iznosi oko 
3.350.000 tona, dok je naša procena data u 
razgovorima u aprilu bila 2.600.000 tona)“.

Kod pamuka, navodi se, da će se „naše tra­
ženje svesti na polovinu, a razlog su procene 
njihove Ambasade o našoj dobroj snabdeve- 
nosti pamukom i zbog uvoza 6.500 tona iz 
SSSR u toku 1956/57, o kojima ih nismo oba- 
vestili, a za koje oni po svemu sudeći znaju“.

Analiza pokazuje da je i finansiranje nekih 
objekata iz Fonda za ekonomski razvoj bilo 
dovedeno u pitanje. Za finansiranje Majdan­
peka, na primer, podnet je zahtev od 18 milio­
na dolara, ukoliko Exim banka ne bude prista­
la na davanje zajma za tu svrhu. Iz Vašingtona 
je javljeno da se 1 taj zahtev „razmatra i da se 
razmatranja odnose na ekonomsku stranu i 
rentabilnost proizvodnje , s obzirom na pad 
cene bakra na tržištu“ .

Razlozi zbog kojih je u pomenutoj analizi 
izražena ozbiljna zabrinutost jugoslovenske 
strane, pokazaće u punijem svetlu beleška o 
razgovoru državnog podsekretara dr Mladena 
Ivekovića sa otpravnikom poslova Ambasade 
SAD u Beogradu Marsijem, vođenom 30.9. 
1957. Dr Iveković je zabeležio da je Marsija 
pozvao da s njim razgovara o „najnovijim po­
javama u jugo-američkim odnosima“:

„Imamo utisak da su na američkoj strani na­
stupile izvesne promene prema nama. Naša 
politika je sve više i stalno izložena raznim 
sumnjičenjima od strane američke štampe, a 
poslednjih dana počela se u izvesnoj američ­
koj štampi da vodi prava antijugoslovenska 
kampanja...Koliko god znamo šta znači slobo­
da štampe u SAD, ipak smo duboko ubeđeni 
da je kampanja protiv Jugoslavije dobrim de- 
lom inspirisana“.

Iveković je istakao da su u poslednje vreme 
učestala razna sumnjičenja u SAD na račun 
izvesnih poteza jugoslovenske politike. Stalno 
smo „pod prismotrom“ da li još uvek vodimo 
nezavisnu politiku ili „prelazimo u sovjetski 
tabor“. Naveo je utisak da je na američkoj 
strani u poslednje vreme nastupio „izvestan 
dezinteresman za unapređenje naših među­
sobnih odnosa“. Nastavlja se

Gradimir Ivanić

2. JANUAR '92.

Danas je u Sarajevu, u prisustvu Sajrusa 
Vensa, sklopljen Sporazum o prekidu neprija­
teljstava između predstavnika JNA i predstav­
nika HVO. Četvrtina hrvatske teritorije i dalje 
je pod kontrolom JNA i hrvatskih Srba, što 
znači da je ovaj prekid samo privremen.

Milan Babić neće da čuje ni za kakav plan. 
On i Milošević su više od pola godine na sa­
svim suprotnim pozicijama. Ovo, sa Vensovim 
planom, njihov je konačni i definitivni razlaz.

Iako postoje šanse da rat stane i da nam bude 
bolje, iskustvo me je naučilo da se ničemu ne na­
dam dok je Milošević na vlasti. Za ovih, skoro 
pet godina ukupna situacija se samo pogoršava­
la, pa zašto tako ne bi bilo i dalje. U perspektivi

Znam da je mir moguć i ja mu se, 
kao i ogromna većina ljudi, radujem, 
ali mi je teško, veoma teško da poverujem 
vođama rata. Hoće li Milošević postati 
Mirotvorac? Možda, jer on uz pomoć 
Televizije može sve!

ne vidim ništa osim dugih godina patnji i strada­
nja. Čudna, crveno-cma koalicija između orto­

doksnih komunista i još ortodoksnijih nacionali­
sta funkcioniše kao najprirodnija stvar na svetu.

3. JANUAR ‘92.

Juče je postignut Sporazum o razmeštaju 
„plavih šlemova“. Potpisali su ga, u prisustvu Saj­
rusa Vensa, specijalnog izaslanika generalnog se­
kretara Ujedinjenih nacija, Andrija Rašeta u ime 
JNA i Gojko Sušak u ime hrvatskih oružanih 
snaga. Dolazak „plavaca“ označiće kraj Miloše- 
vićevog i Šešeljevog sna o „Velikoj Srbiji“, zbog 

čega je uludo izginulo strašno mnogo ljudi, dese- 
tostruko više od tog broja izranjavljeno, a bez 
krova nad glavom ostala nebrojena masa stanov­
ništva kako hrvatske, tako i srpske nacionalnosti. 
A materijalnu štetu ne vredi ni spominjati.

Znam da je mir moguć i ja mu se, kao i 
ogromna većina ljudi, radujem, ali mi je te­
ško, veoma teško da poverujem vođama rata. 
Hoće li Milošević postati Mirotvorac? Mo­
žda, jer on uz pomoć Televizije može sve!

7. JANUAR ‘92.

Mitropolit crnogorsko-primorski Amfilohi- 
je Radović obavlja božičnu službu i pali bad­
njak na Cetinju okružen sa svih strana ličnom 
gardom koja se sastoji od naoružanih arkano- 
vaca u maskirnim uniformama. Sve to slika 
državna televizija šaljući time poruke narodu 
i ne samo njemu. Ponovila se slika iz jula pro­
šle godine kada je za Petrovdan na Cetinju ta­
kođe crkva bila puna istih naoružanih vojnika 
sa komandantom Arkanom na čelu. Željko 

Ražnatović Arkan je obezbeđivao i samog pa­
trijarha, a u novembru prošle godine je izjavio 
da je on najveći miljenik Patrijaršije i da je

Na zahtev mno­

gih čitalaca, nasta­

vljamo podsećanje 

na dane od pre de­

set godina, onako 

kako ih je doživeo 

i opisao poznati 

beogradski sindi- 

kalista, publicista, 

putnik, ronilac, u 

želji da se odupre 

nacionalnoj bolesti 

zvanoj „kratko 

pamćenje“

njegov vrhovni komandant lično patrijarh Pa­
vle. Sa sobom uvek nosi ikonu svetog Nikole 
na kojoj je patrijarhov potpis.

Dr Zoran Stanković glavni je patolog sa 
VMA, koji, na čelu svoje ekipe, danonoćno 
vrši obdukcije leševa. Simpatičan mi je zato 
što ne pođleže besomučnoj propagandi i hi­
steriji i što mu je interes struke iznad svega.

U vreme dok  je dr Stanković boravio u Vuko­
varu, iz tog grada lansirana je informacija o če­
trdesetoro ubijene dece. Na to je ovaj doktor iz­
javio daje sa svojim timom bio u obdaništu i da 
je, verovatno, među prvima stigao do njega. Na­
šli su leševe petoro Srba ispred obdaništa i dvo­
jice mupovaca u ovoj ustanovi. U dvorištu je bi­
lo 15 humki iz kojih je iskopano nekoliko leše­
va pripadnika MUP Hrvatske i starijih osoba.

Na pitanje da li je, kao čovek koji je obdu- 
kovao najviše leševa na ratištu, registrovao 
nedostatak nekog organa, uzetog, na primer, 
za transplantaciju, o čemu se u javnosti još 
uvek mnogo govori, dr Zoran Stanković kaže: 
„Slušam šta pričaju beogradski profesori, koji 
zahvaljujući titulama i naučno-nastavnim zva­
njima uspevaju da obmanu narod, skupljajući 
političke poene. Zbog tih priča i ja imam pro­
blema, jer me često rodbina poginulih pita da 
li im nedostaje neki organ. Mora da se zna da 
je čak i modernoj ustanovi, kakva je VMA, ve­
oma teško uzeti organ za transplantaciju, a 
kamoli da se to učini na ratištu... To su dezin­
formacije za dizanje tenzije u narodu, priče 
bez ikakvih materijalnih dokaza!“

8. JANUAR ‘92.

Avioni Ratnog vazduhoplovstva oborili su 
juče, oko 14.10, u rejonu Varaždina jedan be- 
li helikopter u kome je poginulo pet ljudi, če­
tiri Italijana i jedan Francuz, dok je drugi sa­
mo oštećen, uspeo da se spusti.

Polupredsedništvo je odmah suspendovalo 
Zvonka Jurjevića, komandanta RV i PVO i 
naredilo hitnu istragu o incidentu. Odmah su 
formirane bar tri komisije za ispitivanje ovog 
udesa, koji je izazvao šok, zaprepašćenje i 
ogorčenje u Evropskoj zajednici i Ujedinje­
nim nacijama. Osnovno pitanje koje danas 
postavlja čitav svet je da li je ova raketa, u 
stvari, ispaljena u celokupne mirovne napore 
UN i EZ? Nastavlja se

• UMIRANJE NA RATE - O POSLJEDNJIM DANIMA AMBASADE SFRJ U BONU (24)

Rat iz Hrvatske preselio se u Bosnu
Mile Lasić

Makedonija je bila jedina jugoslaven­
ska republika koja, igrom slučaja, nije 
imala u Ambasadi „svoga“ predstavni­
ka, ali se u njoj činilo sve da se i make­
donski interesi, uostalom kao i sviju re­
publika, zastupaju na najbolji mogući 
način. Ja sam makedonskoj delegaciji 
kao dodatni znak pažnje predao doku­
mentaciju o mojim objavljenim polemi­
kama sa grčkim lobijem u SR Njemač­
koj, među kojima je bila i moja „prepir­
ka“ sa kolegicom iz grčke ambasade u 
Bonu, u kojoj se pokazala sva apsurd­
nost surovog negiranja makedonskog 
imena, jezika i kulture, povijesti i osobe- 
nosti jednog slavenskog naroda, koje­
mu sreća kroz povijest nije bila naklo­
njena. Ja sam se u papirima „raspjevao 
o Strugi“, minuciozno ukazivao na ar­
gumentaciju iz spomeničke i kulturne 
baštine, a sve je to ostavilo priličito rav­

nodušnim članove makedonske delega­
cije. Iznenađen, pitao sam se - nisu li ovi 
ljudi „odrvenjeli“ na negiranje onoga 
što jesu, sa svih strana svijeta, počev od 
nasljednika gorostasa duha u zemlji 
„spomenika i ljepote“ na jugu, koji je­
dva daju znake da su nekada tim prosto­
rima hodili Aristotel, Platon ili Sokra­

Prosto se znalo koji je uteg predstavljala BiH - nakon proglašenja 
hrvatske i slovenske nezavisnosti, te njihovog očekivanog skorog 
međunarodnog priznanja - u „ostatku Jugoslavije“. Sa BiH bi još 
moglo i biti neke Jugoslavije, ona i jeste „Jugoslavija u malom“, 
razmišljali su tada mnogi. Ali rat se iz Hrvatske neumitno selio na tlo 
ove zemlje, čiji su rubni dijelovi već bili „pometeni“ armijskim akcijama

tes, do susjeda na sjeveru, koji i dalje 
tvrde da se graniče „sa prijateljskom 
Grčkom“. Inače, na konferenciji za no­
vinstvo i u političkim razgovorima je Ki­
ro Gligorov ostavio snažan utisak kom­

petentnosti i razboritosti, pomiješane sa 
strahom od mogućih sukoba i rasparča- 
vanja Makedonije.

Sa najviše je pažnje, ipak, priprema­
na posjeta predsjednika Predsjedništva 
Bosne i Hercegovine Bonu, u studeno­
me 1991. godine. Prosto se znalo koji 
je uteg predstavljala BiH - nakon pro­

glašenja hrvatske i slovenske nezavi­
snosti, te njihovog očekivanog skorog 
međunarodnog priznanja - u „ostatku 
Jugoslavije". Sa BiH bi još moglo i biti 
neke Jugoslavije, ona i jeste „Jugoslavi­

ja u malom“, razmišljali su 
tada mnogi. Ali rat se iz Hr­
vatske neumitno selio na tlo 
ove zemlje, čiji su rubni dije­
lovi već bili „pometeni“ ar­
mijskim akcijama.

Danima smo Drago, Dule 
i ja pisali i telefonirali, nada­
jući se da će „bosanska dele­
gacija“ prihvatiti usluge Am­
basade, što bi i u formalnom 
i u suštinskom pogledu dava­
lo smisla našem daljnjem ra­
du u Amabasadi u SR Nje­
mačkoj, a i potvrđivalo me­
đu partnerima i prijateljima 
više puta ponavljanu priču 
da nismo produžena ruka 
„srpskog režima“, niti bilo kojeg drugo­
ga, nego da predstavljamo „Saveznu 
vladu i sve jugoslavenske republike“. I 
Bosanci su odlučili „priznati“ Ambasa­
du kao svoju, prihvatajući njenu pozici­
ju i usluge, kao u ranija normalna vre-

Ovo je, kako autor 

sam ističe, „posve pri- 

strasno svjedočenje 

posljednjeg savjetnika 

za štampu i kulturu 

Ambasade SFRJ u Bo­

nu“. Sarajlija, koji je 

poslednjih sedam 

predratnih godina pro­

veo u Beogradu, pred 

odlazak u Nemačku, 

opisuje dramu diplo­

mata zemlje koja se u 

krvi raspadala te 

1992. godine.

mena, pri čemu je presudilo to što su se 
Drago i Haris Silajdžić, ministar vanj­
skih poslova Republike BiH, od ranije, 
iz njihovih zajedničkih „libijskih dana" 
dobro poznavali.

Nastavlja se
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ŽELI 1» Niskobudžetni film 
bi trebalo da bude standard 

u našoj maloj siromašnoj zemlji

Povodom sinoćne premijere novog holivudskog hita 

TOBI MEGVAJER: Spajdermen 
koji to nije želeo da bude

Ne postoji nijedan filmski fe­
stival u Evropi, koji iole drži do 
svoje reputacije u kriterijumima 
za odabir repertoara, koji u svom 
programu nije imao makar i je­
dan film reditelja Želimira Žilni- 

ka. Nedavno je u Sloveniji, od 2. 
do 24. aprila, u ljubljanskoj kino­
teci orgamizovana velika retor- 
spektivna revija Zilnikovih filmo­
va - prikazan je čak dvadeset je­
dan film ovog autora među koji­
ma i igrani filmovi „Rani radovi“, 
„Druga generacija“, „Lijepe žene 
prolaze kroz grad“, „Marble 
Ass“, „Kud plovi ovaj brod“...

Žilnik  je, u međuvremenu, ot­
putovao u Nemačku, u Oberhau- 
zen, gde je od 2. do 7. maja spe­
cijalni gost najvećeg svetskog fe­
stivala dokumentarnog filma. U 
dva programa, festival će poka­
zati jedanaest njegovih filmova. 
Iz prvih godina rada: „Žurnal o 

omladini na selu, zimi“, „Pioniri 
maleni, mi smo vojska prava, 
svakog dana ničemo ko zelena 
trava“, „Nezaposleni ljudi“, „Li­
panjska gibanja“, „Cmi film“, 
„Ustanak u Jasku“, „Inventar“ i 
„Javno pogubljenje“. Biće prika­
zani i filmovi nastali devedesetih 
godina: „Do jaja“, „Tito po drugi 
put među Srbima“ i „Tvrđava 
Evropa“. To će biti najveća re­
trospektiva jednog našeg autora 
na Oberhauzenskom festivalu. 
U januaru ove godine njegov pr­
vi film, „Rani radovi“ pokazan je 
ponovo na Berlinskom festivalu, 
a poslednji film koji je snimio 
„Tvrđava Evropa“ prikazan je u 
Roterdamu. Film „Tvrđava 
Evropa“ sniman na šengenskim 
granicama „otvorene“ Evrope, 
pre dve nedelje dobio je u Lju­
bljani nagradu „Viktor“, kao naj­
bolji umetnički film, pokazan na 
televiziji u 2001. godini. Pitamo 
Zilnika šta je publici i selektori­
ma festivala zanimljivo u tim fil­
movima, s obzirom na to da su 
neki napravljeni još krajem še­
zdesetih godina.

- Više bih voleo da su za naše 
novine prevedeni tekstovi obja­
vljeni u vezi s tim retrospekti­
vama i festivalima, gde su, često 
meni sasvim nepoznati mladi kri­
tičari, analitično govorili i o fil­
movima i o kontekstu filmskog 
jezika u kojima su nastajali. Uz 
to, u Beogradu je pre nekoliko 
meseci mladi Petar Jončić odbra- 
nio magistarski rad koji pod lupu 
stavlja sve te filmove, a na Uni­
verzitetu u Frajburgu, gospođa 
Kristina Šnajder Simon završava 

doktorsku disertaciju o doku­
mentarnim dramama koje sam 
tokom osamdesetih radio za do­
maće televizije. To su ljudi koji 
su pozvaniji od mene da kažu šta 
je tu još uvek intrigantno.
■ Da li ste radili sa mladim ljudi­

ma, i koliko su oni upoznati sa va­

šim  opusom, s obzirom  na to da se 
on vrlo retko prikazuje u našim  bi- 
oskopima i kinotekama?

- Koristim svaku priliku da 
mladim ljudima prenesem nešto 
od iskustava, tako da sam posled- 
njih godina imao više radionica u 
Novom Sadu, Subotici, Skoplju, 
Zagrebu i Ljubljani. Inicijativom  
subotičke grupe formiran je Fe­
stival jeftinog filma, koji je po- 
slednjih godina bio najživlja do­
maća adresa okupljanja mladih 
autora. Tokom nekoliko dana u 
avgustu, svake godine  je dol azilo, 

po par stotina mladih ljudi, iz će­
le zemlje sa svojim video radovi­
ma. Plus grupe mladih autora iz 
Hrvatske, Slovenije, Nemačke, 
čak i Amerike. Video sam na de­
setine video i fimskih radova naj­
mlađe generacije koji su temat­
ski, estetski i produkcijski, nago- 
veštavali bolju budućnost pokret­
nim slikama na Balkanu. Naža­
lost, važnost tog okupljanja nije

dovoljno prepoznata i od kultur- 
no-političkih činilaca nove vlasti.

UNAPREĐENJE TEHNOLOGIJE

POKRETNIH SLIKA

и  Nekada  je u Novom  Sadu posto­

jao Kino klub, u kom su nastali i 
vaši  prvi filmovi. Zatim  je  osnovana 
„Neoplanta“, koja  je, posle nekoli­

ko uspešnih godina, neslavno zavr­

šila finansijskim  skandalom i kra­

hom, sa „Velikim transportom “ . 
Onda je osnovana „Terra“, danas 
akcionarsko društvo. Da li postoje 
iole realne šanse da se uspostavi 
filmska  produkcija u Novom  Sadu?

- Ponovo nicanje autorskih 
grupa, poput nekadašnjih kino 
klubova, vidim kao reakciju na 
minimalne mogućnosti koje pro­
fesionalna filmska scena pruža 
najmlađoj generaciji. Pre nekoli­
ko nedelja je u Novom Sadu, po­
novo posle možda dvadeset godi­
na, „reaktiviran je Kino klub“. 
Ozbiljne grupe postoje u Beogra­
du - „Low Fi video“, „Akadamski 
kino klub“, filmska radionica Zo- 
rana Popovića, filmska škola 
„Dunav filma“... Zanimljivo  je da 
se te nove autorske grupacije for­
miraju kako od studenata i diplo 
maca akademija, tako i od onih 
koji će tek studirati. Stalno una­
pređivanje tehnologije pokretnih 
slika, gotovo šokantno proširenje 
mogućnosti rada, pojavom digi­
talne montaže, kada je svaki bolji 
kućni PC moguće opremiti za 
montiranje slike i zvuka, otvara 
nove produkcijske pristupe.

„Terra film“ je početkom de­
vedesetih, kao izvršni producent 
uradio film „Tito i ja“ Gorana 
Markovića, što je, zašto to ne re­
ći, bilo apsolutno suprotno tada 

vladajućem ratnohuškačkom 
tamburanju. I taj film je tada do­
maću kinematografiju itekako 
predstavio širom sveta, kao seg­
ment kulture gde se nije pobena- 
vilo. Krajem devedesetih, za 
„Terru“ sam napravio „Kud plo­
vi ovaj brod“, što je zapravo prva 
ex-jugoslovenska koprodukcija, 
snimana 1997. i 1998. kada je, to 
danas poželjno povezivanje, bilo 

smatrano svojevrsnom nastrano- 
šću. I, dok  je Markovićev film na­
stao u poslednjoj godini postoja­
nja Pokrajinskog fonda za kine­
matografiju, dalje tokom devede­
setih u Vojvodini kinematografi­
ja nije smatrana umetničkom di­
sciplinom, pa nije ni dobijala ni­
kakvu legalnu državnu podršku. 
Mada se sada, kad su poneke la­
dice u Pokrajinskom sekretarija­
tu za kulturu otvorene, vidi da je 
bilo nejavnog, u ličnim kontakti­
ma i aranžmanima sa bivšom po­
krajinskom vlašću „pakovanja“ 
pojedinih filmova.
■ Šta bi Novi Sad, pa i zemlja, mo­

gli da dobiju ulaganjem u kinema­

tografiju na ovom  području?

- Ako se krećemo ka normal­
noj situaciji u društvu, kulturi i 
kinematografiji, neproduktivno 
je, pa i tragikomično govoriti o 
tako shvaćenoj regionalnoj kine­
matografiji. Tržište je i ovako 
slabo i premalo, a danas nijedna 
evropska kinematografija ne 
može da preživi, bez međuna­
rodnih koprodukcija. Problem  
je, međutim, što naše stanje pro­
sto još nije normalno. Samo do 
pre dve-tri godine radilo se ova­
ko: od vojvođanskog sekretara 
za kulturu, funkcionera Jula go­
spodina Latinovića, nije mogla 
da se dobije podrška za pokreta­
nje bilo kakve proizvodnje ovde, 
pa i za, kažem, prvu ex-Ju kopro­
dukciju, snimanu od Istre sve do 
Skadarskog jezera - film „Kud 
plovi ovaj brod“. U isto vreme, u 
Beogradu sam našao razumeva- 
nje i zajedničko snošenje rizika, 
od strane rukovodstva Radija 
B92, kad smo napravili „Marble 
Ass“, „Tito po drugi put među 

Srbima“ i još nekoliko komada. 
Kad je kulturna politika sluđe­
na, dobro je imati isparcelisa- 
nost atara, jer ćeš možda negda 
da naiđeš na normalne ljude. 
Ali, ako danas počinjemo da go­
vorimo o uspostavljanju reda, o 
Zakonu o kinematografiji, jav­
nim konkursima, realnom siste­
mu finansiranja, neophodno je 
da sistem bude jedinstven. Teku­
ća zbivanja u ovoj oblasti, ne nu­
de, nažalost, dovoljno ozbiljnu 
osnovu za novi početak. Prvo, 
producenti iz Vojvodine su vol- 
šebno isključeni iz Udruženja 
producenata pri Privrednoj ko­
mori Srbije. Isključeni su iz do­
govora i rada na pripremi novog 
zakona o filmu. Da li možda fil­
movi koje smo radili, po neče­
mu ne pripadaju kinematografiji 
Srbije? Ili se možda ne uklapa­
mo ujedan zaista tužni trend ka- 
meleonstva i amnezije, koje gle­
damo i slušamo u medijima.

„NISKOBUDŽETNI KONKURS"

■ Znate li kako bi se to moglo re­

siti, imate li nekipredlog?

- Predlažem jednostavnu 
stvar: kao što sva ministarstva 
Vlade Srbije prave inventarisa- 
nje i finansijske izveštaje o zbiva­
njima u poslednjih deset godina, 
zašto da se to ne uradi i u kine­
matografiji? Sa svim relevant­
nim podacima o budžetima fil­
mova, načinima finansiranja, 
prihodima od prodaje, u zemlji i 
inostranstvu. O festivalskim na­
stupima u zemlji i inostranstvu. 
To bi bio pravi osnov za novo 
startovanje. Mislim da bi tada 
zaključak bio u duhu ovoga što 
mi je najhitnije da kažem: obno­
vu ovdašnje kinematografije tre­
ba raditi na osnovu najpozitivni- 
jih iskustava iz poslednjih deset 
godina, ali i iz iskustva iz posled­
njih pola veka. A ta iskustva go­
vore da ovde normalan fim treba 
da se radi, uz budžet čiji deo će 
država podržati svotom koju 
ovo tržište može da vrati, a to je 
300 hiljada maraka. Dakle, sem 
u slučajevima ličnog ili kopro- 
dukcionog uloga producenta ni­
skobudžetni film je tip filma ko­
ji bi trebalo da bude standard u 
našoj maloj, siromašnoj zemlji. 
Obnova i novi start srpske kine­
matografije je, dakle tu, pod ru­
kom, uz odustajanje od muvanja 
i mistifikacija. Prvo, fmansirati 
ove godine deset projekta, sa po- 
menutim budžetima (dakle 
ukupno tri miliona maraka) i ta­
ko otvoriti široke šanse mladoj 
generaciji. Zatim, tu je konkurs 
koje je Ministarstvo već otvorilo, 
istina, na brzinu, sa rokom od 
svega desetak dana i pod nepre­
ciznim uslovim. Iskreno želim 
uspeh tom konkursu, ali ne vi­
dim da to može da ide glatko. 
Zato mu treba dodati predloženi 
„niskobudžetni konkurs“ i još je­
dan za „razvoj projekata“. Pogle­
dajmo iskustva kinematografija 
u regionu. Uostalom, i naša dva 
najmlađa autora, nagrađena ove 
godine, Siniša Dragin, nosilac 
velike nagrade Roterdama i Sa- 
bolč Tolnai, nagrađen u Budim­
pešti - su uz pomoć stranih ko 
producenata iz zemalja u našem 
neposrednom susedstvu, upravo 
uradili filmove po modelu za ko­
ji se zalažem.

K. R.

Od trenutka kada 
je objavljeno da će 
Tobi Megvajer (26) 
glumiti Spajdermena 
u istoimenom filmu, 
fanovi čuvenog strip 
junaka su „udarili u 
kuknjavu“. Zaštitnič- 
ki nastrojeni ljubitelji 
čoveka-pauka su se 
pre svega, žalili da je 
glumac isuviše „anti- 
herojski lik“ za takvu 
jednu ulogu. „Nije da 
sam baš poznat kao 
heroj akcionih filmo­
va“, slaže se Megvajer 
poznat po tome što 
se bavi jogom sprovo­
di vegetarijansku dije­
tu i radije bi odigrao 
neku mirnu društve­
nu igra nego što bi ju­
rio negativce. U pri­
log tome govore i introspektivne 
uloge koje je imao u filmovima 
„The Ice Storm“, „Wonder Boys“ 
i „The Cider House Rules“. Među­
tim što se više sazna o Megvajeru, 
postaje jasnije da mu uloga Spaj­
dermena zapravo odgovara. Kao 
Piter Parker, koji od školskog sme- 
tenjaka postaje Spajdermen nakon 
ujeda radioaktivnog pauka, Tobi 
Megvajer uči da razvija svoj talenat 
uz moto čoveka-pauka: „Velika 
moć nosi veliku odgovornost“. 
„Postoje različiti aspekti moje lič­
nosti koje bih voleo da istražim. 
Pogledajte karijeru Džeka Nikol- 
sona, šta  je sve on glumio. Ja želim 
da radim filmove različitih žanro­
va“, rekao je Megvajer, ali je pri­
znao da „nije sanjao“ o tome da 
postane Spajdermen.

,Da budem iskren nikada ni­
sam pročitao strip pre ovog fil­
ma“, dodao je Megvajer, ali je on 
zapravo bio izbor reditelja Sema 
Raimija iako su u opiciji za ulogu 
superheroja bili Džad Lou, Kris 
ODonel i Fredi Princ Junior. 
Ipak, izvršni rukovodioci studija 
„Columbia“ su tražili da Megvajer 
dođe na test snimanje što se obič­
no smatra za uvredu za glumca 
koji ima toliko iskustva Nakon to­
ga su tražili i test snimanje u kosti­

Boso u Paideii

Roman „Edip na drumu“ Anrija Bošoa, koji je sa francuskog 
preveo Aleksandar Grajičić, nedavno se pojavio u izdanju beograd­
ske Paideie. Govoreći o ovom romanu, Petar Živadinović, osnivač 
i direktor ove kuće, istakao je daje reč o književniku koji je jedan 
od vodećih belgijskih pisaca, a čiji je možda najbolji roman upra­
vo „Edip na drumu“. „Do središta antičkog mita, pisac nas vodi za­
vojitim putevima, dotičući pri tom i slikarstvo i ples i snove i skulp­
turu, ludilo i nežnost, bunilo i pojanje“, istakao je Živadinović i do­
dao da će u narednom periodu u Paidei izaći i kompletna trilogija 
čiji je „Edip na drumu“ integralni deo. Takođe, Živadinović se 
osvrnuo i na situaciju u našem izdavaštvu koju je okarakterisao 
kao veomu lošu po izdavače, s obzirom na to daje prodaja knjiga 
opala, a da neki od naših najuglednijih izdavačkih imena nemaju 
još uvek svoje knjižare. „Moralna je obaveza grada da izdavačima 
koji su zadužili ovu kultura ponudi pod jednakim uslovima kao i 
drugima da zakupe knjižare u celom gradu. Lepota je u raznovr­
snosti, a ružnoća u monotoniji“, zaključio je Živadinović . .S'. D.

Završena 6. video Medeja

„Sfinga“ otišla u Mađarsku
Šesti Međunarodni festival Vi­

deo Medeja završen je u nedelju 
u Novom Sadu koncertom svet- 
ski renomiranog audio-vizuelnog 
sastava „Sofa Surfers“ iz Beča. 
Od mnoštva radova autora iz 
dvadesetak zemalja žiri u sastavu 
Branislava Anđelković, direktor­
ica Muzeja za savremenu umet- 
nost iz Beograda, Piene Bongio- 
vanni, direktor CICV Belfor iz 
Francuske i Mileta Poštić vizuel- 
ni umetnik i direktor KC „Izba“, 
odlučili su da novčanu nagradu
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mu Spajdermena Konačno odlu­
čili su da ga angažuju za dva „Spaj­
dermena“. „Ja to stvarno nisam 
želeo da uradim ali u osnovi oni bi 
me dobili na neki drugi način“, 
priznao je Megvajer.

Najviše problema Megvajeru 
su ipak zadali fanovi Spajdermena 
koji su smatrali da on ni izgledom 
ne odgovara liku kojeg treba da tu­
mači. Zbog toga je on pet meseci, 
šest dana u nedelji, vežbao gimna­
stiku, borilačke veštine, dizanje te­
gova i jeo šest visokoproteinskih 
obroka dnevno. Bez obzira na ta­
kav trening ne znači da ćete u fil­
mu stalno gledati Tobija Megvaje- 
ra kao Spajdermena Kada super- 
heroj bude skakao sa 70. sprata i 
leteo brzinom od 150 kilometara 
na čas ka Petoj aveniji, u kostimu 
definitivno nije Megvajer.

Strip „Spajdermen“ se prvi put 
pojavio na leto 1962. godine u 
okviru „Marvel“ serijala nazva­
nom .„Amazing Fantasy“. Njegov 
tvorac je Sten Li, a priče o film­
skoj verziji su se pojavile pre više 
od dvadeset godina mada  je bio  je­
dan period, početkom 90-ih kada 
se mislilo da film nikada neće ni 
biti snimljen jer su u borbu oko 
prava bila umešana tri velika fil­
mska studija. V. T.

„Sfinga“ dobije Anita Sarosi iz 
Mađarske za rad „View Point“, a 
nagradu „Bogdanka Poznano- 
vić“ Francuskinja Laetitia Bour­
get. Grupa „Art teror“ dobila je 
specijalnu nagradu člana žirija 
Pierre Bongiovannia koji je odlu­
čio, nakon što je video njihov 
film „Chromo.zones“ da u Me­
đunarodnom centru za video 
kreaciju u Parizu, gde je on direk­
tor, ova grupa iz Beograda pro­
ducira svoj naredni rad.

A. L
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„Drainac“ Aleku Vukadinoviću JKZZ

Ime ovogodišnjeg dobitnika 
književne nagrade „Rade Drai- 
nac“, Aleka Vukadinovića, sa- 
opšteno  je u utorak, 30. aprila, u 
Kultumo-prosvetnoj zajednici 
Srbije. Odluku o nagradi saop- 
štio je profesor Nikola Milose­
vic:, predsednik žirija koji su sa­
činjavali i Ivan Ivanović, knji­
ževnik, Simeon Marinković, 
profesor Niskog univerziteta, 
Dragoljub Avramović i Dragan 
Baijaktarević. Profesor Miloše- 
vić je, govoreći o savesnom radu 
žirija, rekao i to da je nagrada 
Aleku Vukadinoviću dodeljena 
većinom glasova, tačnije sa četi­
ri glasa za i jednim protiv. Žiri 
je, inače, uzeo u razmatranje 
oko 15 knjiga, a u užem izboru 
našli su se i Ljubomir Simović 
(kome je svoj glas dao Ivan Iva­
nović) i Milan Komnenić. Obra­
zlažući unekoliko odluku žirija, 
profesor Milošević je rekao da 
se žiri najpre vodio dvama meti­
lima pravilnika ove nagrade ko­

■ KONCERT
REFRACT - Regionalni festival alternativne kulture: Lira Vega 

(е х  Pozorište šešira), Klub Doma omladine

Psihodelični japanski rege
Nešto preko dve 

godine, ako nas pam­
ćenje dobro služi, pro­
šlo je od poslednjeg 
pojavljivanja Zoje Bo- 
rovčanin i momaka, 
tada pod firmom „Po­
zorište šešira“, takođe 
u Klubu na spratu Do­
ma omladine. No, ako 
je to onda bio njujor- 
ški zvučni ugođaj, ne­
kako ponajviše nalik 
praksi Blondi na beo­
gradskom novomileni- 
jumskom apartnom 
adrenalinu, onda je 
utisak sada radikalno 
izmenjen. Rečju, naj­
novije izdanje benda
Pozorište šešira, koji pod ime­
nom Lira Vega nastupa na zavr­
šnoj večeri ovogodišnjeg aktuel- 
nog REFRACT regionalnog fe­
stivala alternativne kulture, bilo 
bi u znaku nekakve japanske re­
ge psihodelije i još koječega - od 
prvobitnog fanka do čiste avan­
garde, dopunjeno još neodolji­
vim plesom Borovčaninove, 
smeštenim negde između istoč­
njačkih kata, kubanskog boks 
meča i uobičajene koreografske 
rutine PJ Harvija.

Pa se tako ovo sazvežđe mu­
zičara, beše li to na Sevemom 
nebu, imena Lira, odista može 
ponositi svojom najsjajnijom 
Vega zvezđom. Vokalne perfor­
manse Zoje Borovčanin, upra­
vo su ono čega se oduvek nepo­

■ PREMIJERE

Povodom Međunarodnog da­
na igre na sceni Raša Plaović 
Narodnog pozorišta u Beogradu 
Teatar pokreta MIMART izveo 
je jedinu igračku premijeru pri­
premljenu za ovu svečanost - 
performans „Snimak“. Autor 
Nela Antonović zajedno sa svo­
jim „istraživačima ideje“ I. Joksi- 
mović, A Lekić, B. Arsović, M. 
Sohaj i B. Dobrota, uz sjajnu i za 
igru podsticajnu živu muziku na 
električnim bubnjevima Željka 
Jankovića ponudili su kreativnu 
vizualizaciju rada na televizij­
skom snimku plesa koji se kao i 
fenomen igračkog kretanja „mo­

ja podrazumevaju da se ona do- 
deljuje za knjigu objavljenu u 
periodu od njenog prethodnog 
dodeljivanja, ali i za celokupan 
opus pesnika. Tako je nagrađe­
na knjiga Aleka Vukadinovića 
„Noćna trilogija“ u izdanju Za- 
dužbine Petra Kočića iz Banja­
luke iz prošle godine, koja pred­
stavlja neku vrstu izbora iz nje­
gove poezije.

Govoreći o poeziji Aleka Vu- 
kadinovića, profesor Milošević 
istakao je neke od njegovih odli­
ka presudne za odluku žirija kao 
što su dar za melodijsko i ritmič­
ko kazivanje, kao i to što pesnik 
nije ostao u kolotečini u kojoj 
pesnici ostanu kad prođe neki 
broj godina. Još jedna od odlika 
poezije Aleka Vukadinovića je i 
to što u njoj, kako je rekao Ni­
kola Milošević, nema velikih 
„padova“. On je, na kraju, do­
dao i da je žiri čiji je posao, ka­
ko je rekao, da se vrednosti na 
književnoj sceni pomete, ova­

'' '

grešivo sećamo, sa uvoda u onaj 
neposredno predratni koncert 
Obojenog Programa iz marta 
1999. u Reksu recimo, ili sa po- 
menutog samostalnog nastupa 
godinu dana kasnije, samo što 
su one sada po svemu napredo­
vale u pravcu nezaboravnog i 
negde ultra-violentnog dikatata 
ovako originalne vokalne solist- 
kinje, kakva se još nije pojavila 
na čelu nekog domaćeg benda.

Za neupućene, ovako peva- 
nje najbliže je objasniti kao ta­
janstveni manuskript kakvog cr­
tanog filma, izgovorenog na ne­
kom nepoznatom jeziku, karak­
terističnim načinom interpreta­
cije za tave prilike, dakle poviše­
nog emotivnog intenziteta, i pu­
štenog još neodgovarajuće veli­

Vidovita sadašnjost
Performans „Snimak" Teatra pokreta MIMART

že zaustaviti, ubrzati, usporavati 
u vremenu i prostoru“. Pri tom 
se sadašnjost u elektronskom 
mediju vidovito okreće buduć­
nosti, ali ne zanemaruje iskustvo 
i prošlosti. Izvanredno slikoviti 
kostimi i maske Anđelije Marko- 
vić dopunili su utisak zaokruže- 
nosti refleksije rada Nele Anto­
nović i njenih izvođača na 
„Snimku“, čije se scene odvijaju 
kao da se posmatraju televizij­
skom kamerom. Veoma osmi­
šljeno koreografisane celine po­
kreta, pune dinamike, zanimlji­
vih i snažnih skokova i plesa u 
vazduhu činili su likovnu i igrač­

kvu odluku doneo jer, po njego­
vom mišljenju, Alek Vukadino- 
vić nije dobio ona priznanja ko­
ja zaslužuje. Ivan Ivanović je, 
pored obrazloženja svoje odlu­
ke da glas da Ljubomiru Simovi- 
ću rekavši da je Simovićeva poe­
zija duboko nacionalna, ali ne i 
nacionalistička, istakao još jed­
nog pesnika - Daneta Stojiljkovi- 
ća iz Prokuplja za koga je rekao 
da je najbolji seoski pesnik i na- 
slednik Radeta Drainca. Sveča­
na dodela nagrade koja nosi ime 
ovog izuzetnog pesnika biće 9. 
maja u Prokuplju. I. Matijevič

KNJIGA DANA 
Narodne biblioteke Srbije
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kom brzinom pri emitovanju. 
Što sve feonomenalno zvuči i 

potpuno vas obuzima, seleći vas 
trenutno na neku sopstvenu, 
nadnaravnu i bizarno internaci­
onalnu zvezdu pulsar tik pred 
rasprskavanje. Ono na šta, me­
đutim, bend u celini treba da 
obrati pažnju jeste muzička po­
drška ovako snažnoj personi 
Zoje Borovčanin koja instru­
mentalno ispada u mnogo čemu 
tanka i nedorečena, a i sam svr­
šetak koncerta, dostojan još dra­
maturgije jednog Hajdna na 
imanju Esterhazi, već je viđen 
uostalom na Ring Ringu 1999. 
u Pogonu. Šarmantno svejedno, 
i u perspektivi svemoćno uz am­
biciozniji pristup.

Zorica Kojić

ku celinu koja uzbuđuje snagom 
svoga neverbalnog ritualnog is­
hodišta, koje i jeste osnova raz­
mišljanja o prirodnim fenomeni­
ma i nama samima u neograni­
čenom toku vremena i prostora. 
Ponešto prenaglašena „autorita- 
tivnost“ naratora Srđana Janko­
vića ublažena je duhovitim zavr­
šetkom ovog plesnog događanja: 
kamerman Blagoje, se akrobat- 
ski spušta na scenu da bi „oveko- 
večio“ snimak ovog uspelog po- 
lusatnog preformansa, koji za­
služuje da bude viđen i bez sve­
čarskog povoda.

M. Zajcev

VILI JOHANS: Navikavanje na svet
Piše: Viktor Čikeš

Iako je svaki dolazak trubača, 
kompozitora i aranžera Duška 
Gojkovića u ove naše krajeve u iz- 
vesnom smislu događaj, njegov po- 
slednji boravak u Beogradu je iza­
zvao više uzbudjenja nego obično. 
U društvu nemačkog 
pevača Vilija Johansa 
(68), koji uz mnogo 
energije na sceni i za­
vidnom tehnikom skat 
pevanja pretvara glas u 
uzbudljiv instrument, 
te svog starog znanca, 
neuništivog Bore Ro­
kovića na klavijatura­
ma, koji je praktično 
kad i on, pre skoro po­
la veka, otišao u Ne- 
mačku, i svog štićeni­
ka, tridesetogodišnjeg 
bubnjara Dejana Terzi- 
ća, Banjalučana odsra- 
log u Nemačkoj, Goj- 
ković je na tri koncerta efektno po­
kazao šta  je to što tako bolno nedo­
staje ovdašnjoj džez sceni ■ spoj en­
tuzijazma i virtuoznosti koji pred 
publikom izrasta u autentičan džez 
hepening. Naročito su dva koncer­
ta na Platou, gde se u ovu nemač- 
ku ekspediciju uspešno uklopio i 
Branko Marković na basu, bila 
pravi doživljaj. Nije lako setiti se 
kada su poslednji put na ovoj po­
pularnoj sceni muzičari dobijali po 
tri-četiri puta aplauze tokom svake 
kompozicije. S osmehom na licu, 
Gojković je sa svojom trubom če­
sto ulazio u dijalog sa Johansovim 
glasom, demonstrirajući deo reper­
toara kojim njih dvojica više od 15 
godina oduševljavaju publiku po 
nemačkim, ali i evropskim, klubo­
vima. Najviše komplimenata je iz­
gleda ipak pobrao Johans, koji je 
postao pravo otkriće za sve ovda­
šnje ljubitelje džeza, bez obzira što 
je nekoliko puta već bio proglaša­
van za najboljeg džez pevača u Ne­
mačkoj, a prvi put još davne 1961. 
godine. To je sasvim dobro ilustro- 
vao i kratak komentar poznate be­
ogradske džez pevačice: „Možda 

Balkan Express Rare Jazz/Fusion Gems From Yugoslavian Vaults 

(Cosmic Sounds) - Ova kolekcija snimaka nastalih u Jugoslaviji 

krajem 70-ih i početkom 80-ih godina sadrži osam pomalo izliza­

nih standarda ali odlično aranžiranih i dobro odsviranih, što poka­

zuje da je ovdašnja džez scena nekada imala daleko više baruta 

nego danas. To posebno može da se čuje na snimcima „Quo Va­

diš Samba“ Duška Gojkovića i Majls Dejvisove „Bag's Groove“ u 

izvođenju Milana Stojanovića. Tu je zatim i Miša Blam sa reskim 

zvukom basa na „Memory“, uzdržani tank Bore Rokovića na 

„String-Em“, zatim dve numere Big Banda RTB, među kojima je i 

naslovna „Balkan Exspress“, te Lala Kovačev sa kompozicijom

„Emina“ i Gabi Novak koja peva „Caravan“. CD je izdat prošle go­
dine u Londonu, a iza celog poduhvata stoji Željko Kerleta sa svo­

jom izdavačkom kućom „Cosmic Sounds“.

Majki Kamilo; Triangulo (Telarc) - Novi album pijaniste Majki Kami- 

loa udaljava se od muzike koju je zabeležio na prethodnom CD-u 

„Spain“, gde je u pratnji flamenko gitariste istraživao različite lati­

no ritmove. Sada je zvuk Južne Amerike i Kariba samo polazište 

za deset ne previše kompleksinih kompozicija, od kojih je šest 

potpisao Kamilo, i gde je u prvom planu njegova maštovita impro­

vizacija besprekomo podržana od basiste Horasija Hemandeza i 

bubnjara Entonija Džeksona

www.igraj.org.yu
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bi trebalo da prestanem da pevam 
posle ovoga!“

Ma koliko to ponekad izgledalo 
obeshrabrujuće, poenta je ipak da 
ovakvih sučeljavanja bude što više, 
jer su ovdašnji džez muzičari pre­
dugo odsečeni od svega šta se deša­
va u svetu. Iako više ne nastupa re­

Vili Johans i Puško Gojković

dovno, pa ni toliko često, Johans 
svakodnevno vežba. Kaže da mu 
je najveći uzor u karijeri bio Džon 
Hendriks, s kojim  je zajedno nastu­
pio jednom prilikom 1969. godine. 
Sto se Beograda tiče i muzičara s 
kojima je svirao ovde ima samo 
komplimente. Nije onda čudo da 
je za ovih nekoliko dana uspeo-da 
ugovori do kraja godine još jednu 
(koncertnu) posetu Beogradu.

S druge strane, na pitanje kako 
doživljava aktuelnu jugoslovensku 
džez scenu, Duško Gojković kaže: 
„Ako bi trebalo da ocenim na ka­
kvom je nivou ovaj naš džez ovde 
i kako to izgleda u poređenju sa 
onim u inostranstvu, onda to nije 
fer u odnosu prema muzičarima 
ovde zato što su oni u velikoj meri 
žrtve situacije kakve je bila u prote­
klih 10-15 godina. Kod nas ima 
mnogo veoma talentovanih muzi­
čara i ja to vidim svaki put kad do­
đem. Ali, muzičari ovde jednostav­
no nisu imah dovoljno prilike da se 
usavršavaju, da imaju internacio­
nalne kontakte, što je u umetnosti, 
pa i u muzici, neophodno. Nedo­
stajalo je mešanje sa svim mogu-

CD te ka 

0?

ćim uticajima. Jednostavno, bili 
smo izolovani i ovdašnja džez sce­
na je postala nekako incestoidna. 
Sad stvari očigledno idu na bolje, 
dolaze nam značajna imena, naši 
idu tamo... Sve ono što je normal­
no svuda u svetu“.

A koliko sveže uvezena krv iz 
sveta može da de- 
luje blagotvorno 
odlično se videlo 
na trećem koncer­
tu ove Duškove 
ekipe, kada su na 
„Kolarcu“ podelili 
scenu sa Big Ben- 
dom RTS. Pod di­
rigentskim nadzo­
rom Gojkovića i 
sa eksplozivnim i 

pouzda- 
>nim Terzićem u 
g srcu ritam sekcije, 
sovaj do pre neku 

___________  godinu poprilično 
zapostavljen i bla­

go anemičan orkestar delovao je 
poletno i samouvereno kao retko 
kad u poslednjoj deceniji. Utisak 
je bio da čak ni pojedini članovi 
benda nisu verovali da mogu ova­
ko da zvuče. Zahvaljujući malo 
neadekvatnom razglasu, malo 
umornom grlu Vilija Johansa, ko­
ji je u tih nekoliko dana pored 
koncerata na Platou napravio i 11 
snimaka sa Big Bendom RTS, pu­
blika je svoje simpatije mahom 
poklonila simpatičnom Terziću, a 
on im se svojski odužio u solo de- 
onicama gde je u kompleksinim 
ritmovima demonstrirao zavidnu 
maštovitost i tehniku.

„Već duže vreme sviram i sa 
velikim orkestrima, a vodim i je­
dan svoj u Nimbergu“, kaže Ter- 
zić. „Mislim da ne grešim kada 
kažem da ovi momci umeju odlič­
no da sviraju i ja sam, u stvari, iz­
nenađen kako smo se brzo navikli 
jedni na druge“. Očigledno, to na­
vikavanje na svet i ne mora da bu­
de tako bolno kao što bi moglo da 
se nasluti iz one već pomenute 
sponatne izjave beogradske peva- 
čice. A posle je sve lakše.

http://www.igraj.org.yu
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Upravo je izasla
I iz štampe knjiga
I u izdanju d an  pr es s

Д И Р Е К Ц И Ј А  З А  Г Р А Ђ Е В И Н С К О
З Е М Љ И Ш Т Е  И  И З Г Р А Д Њ У  Б Е О Г Р А Д А  Ј П

Б е о г р а д  - У л . Њ е го ш е в а  84

Veseljko Kopri vica о б ја в љ у је  и с п р а в к у  о г л а с а  o

1400

CRNA 
GORA
zanimljivosti S  monografski 
o Crnoj Gorif leksikon

cena 900 din ili 15 EUR

JABHOM Н А Д М Е Т А Њ У

О Б Ј А В Љ Е Н О Г  30. 04. 2002. Г О Д .

З А  Д А В А Њ Е  HA К О Р И Ш Ћ Е Њ Е  Г Р А Д С К О Г  Г Р А Ђ Е В И Н С К О Г  

З Е М Љ И Ш Т А  Р А Д И  И З Г Р А Д Њ Е  П О С Л О В Н О Г  OBJEKTA 

А 4-2 У  Б Л О К У  31, О П Ш Т И Н А  Н О В И  Б Е О Г Р А Д

М е њ а  с е  т е к с т  о г л а с а  у  д е л у  к о ји  с е  о д н о с и  н а  Н А Ј Н И Ж И  

И З Н О С  Н А К Н А Д Е , о д н о с н о , т р о ш к о в е  и з гр а д њ е  с е к у н д а р н е  

м р е ж е  и  о б је к а т а  и н ф р а с т р у к т у р е  д о  г р а н и ц е  к о м п л е к с а , 
к о ји  н а  д а н  16.05.2002.го д и н е  и з н о с е  6.871,50 д и н /m2 о б је к т а , 

ш т о  у к у п н о  з а  н а в е д е н у  к о р и с н у  п о в р ш и н у  о б је к т а  и з н о с и  

44.389.890,00 д и н а р а , и  б л и ж е  с е  у т в р ђ у ју  у г о в о р о м . I
Knjigu možete kupiti uplatom  na žiro račun  

40816-603-5-3045538  
preduzeća DAN GRAF d.o.o.

ili u redakciji lista DaHaS
Alekse Nenadovića 19-23, Beograd

У  с в е м у  о с т а л о м  о г л а с  о с т а је  н е п р о м е њ е н .

Ф  Za sve informacije javite se Marketingu Dallas na tel. 011/344-11-86, lok. 104 i 105

ili u Podgorici na tel. 081/612-352 i 069/012-343

Na osnovu Odluke Skupštine i
Upravnog odbora Osnovnog zadružnog saveza u Požarevcu,

objavljuje se

Oglas o održavanju javne licitacije za davanje u zakup poslovnog prostora 
u Požarevcu, ulica Sinđelićeva broj 4 (strogi centar), i to:

1. Poslovni prostor koji se sastoji od 2 kancelarije u ukupnoj površini od 
40 m2 sa korišćenjem zjedničkog hodnika, reso kuhinje i mokrog čvora 
(prizemlje, ulaz iz pasaža). Početna cena 12.000,00 dinara mesečno.

2. Kancelarijski prostor u prizemlju koji se sastoji od 5 prostorija, hodnika i 
mokrog čvora u ukupnoj površini od 60 m2 sa posebnim ulazom iz 
Sinđelićeve ulice. Početna cena 11.000,00 dinara mesečno.

3. Kancelarijski prostor sa ulazom iz dvorišta (u prizemlju) koji se sastoji od 
3 kancelarije i pomoćne prostorije sa zajedničkim mokrim čvorom i 
hodnikom u ukupnoj površini od 62 m2. Početna cena 11.000,00 dinara 
mesečno.

4. Poslovni prostor na spratu koji se sastoji od 10 kancelarija i hodnikom 
sa zajedničkim mokrim čvorom u površini od 230 m2. Početna cena 
40.000,00 dinara mesečno.

5. Poslovni prostor koji se sastoji od jedne kancelarije i predsoblja u levom 
krilu zgrade, poseban ulaz iz dvorišta u površini od 11 m2. Početna cena 
2.000, 00 dinara mesečno.

6. Garaža sa kanalom (ulaz iz dvorišta) za putničko vozilo u površini od 
30 m2. Poečtna cena 3.000,00 dinara mesečno.

7. Garaža sa kanalom (ulaz iz dvorišta) za putničko vozilo u površini od 
30 m2. Početna cena 3.000,00 dinara mesečno.

8. Garaža sa kanalom (ulaz iz dvorišta) za putničko vozilo u površini od 
30 m2. Početna cena 3.000,00 dinara mesečno.

9. Magacinski prostor koji se sastoji do 2 prostorije u ukupnoj površini od 
21 m2 (ulaz iz dvorišta). Početna cena 1.900,00 dinara mesečno.

Licitacija će se održati dana 17. maja 2002. godine sa početkom u 11 sati u prostorijama 
Osnovnog zadružnog saveza Požarevac, Sinđelićeva broj 4.
Na licitaciji mogu učestvovati sva pravna i fizička lica koja uplate kauciju u visini od
10 odsto od početne cene navedene u ovom oglasu. Uplata sve vrši neposredno pre 
početka licitacije.
Ukoliko prva licitacije ne uspe, druga licitacija će se održati 24. maja 2002. godine 
sa početkom u 11 sati.

Poslovne prostorije se mogu razgledati svakog radnog dana počev od 8. maja u vremenu 
od 9-11 sati.

Sva obaveštenja u vezi održavanja licitacije mogu se dobiti na telefon (012)222-256.

Javno preduzeće u oblasti informisanja „Informativni centar“ Tutin na osnovu 
Odluke Upravnog odbora od 26.4.2002. godine raspisuje

TENDER

Za nabavku opreme i inventara i to:

I Oprema za televiziju

1. Kamera AG DVC 15 - mini DV (komplet sa stativom)
2. Dve kamere SVHS - NV - MS5EG (komplet sa stativom)

3. Pet video rekordera SVHS-AG 4700
4. Video mikseta AV-50

5. Audio mikseta 24 kanala

6. Deset TV monitora ekran 36
7. Jedan TV monitor ekran 51
8. Video i audio distribucija

9. Svičer minimum deset ulaza
10. Tri mikrofona (bubice)

11. Tri mikrofona (standardna)
12. Dva PC kompjutera sa dženlokom i inserterom
13. Audio mikseta pet kanala

14. Konzola za montažu

15. Rasveta za studio
16. Pokretna rasveta
17. Digitalni satelitski resiver

П  Oprema za radio

Kompletna digitalna oprema kapaciteta lokalnog radija.

Pravo učešća imaju domaća pravna i fizička lica koja su registrovana za proizvodnju i 
promet označene opreme.
Dostavljena ponuda treba da sadrži tehnički opis proizvoda, garantni rok, cenu, način 
plaćanja i rok isporuke.
Uz ponudu treba dostaviti izvod iz registra nadležnost Trgovinskog suda, uverenje da firma 
nije pod stečajem i da nije otvoren postupak likvidacije i dokaz o bonitetu firme.
Isporuka opreme je franko kupac. Rok isporuke po ugovoru. Ponuđači mogu da dostave 
ponudu za jednu, dve ili više jedinica opreme.
Ponude se dostavljaju u roku od osam dana od dana objavljivanja tendera.
Ponude sa pripadajućom dokumentacijom slati na adresu JP Informativni centar Tutin.
ulica Bogoljuba Čukića 9. sa naznakom „za Tender", na ime Albin Gegić.
Nablagovremene i nezapečaćene ponude, kao i ponude bez tražene dokumentacije, 
neće biti razmatrane.
Otvaranje ponuda obaviće se javno uz učešće ovlašćenih ponuđača,
o čemu će ponuđači biti blagovremeno obavešteni. jp informativni centar Tutin

Ul. Bogoljuba Čukića 9,
36320 Tutin
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„PULMONAL" G. Jovanova 5

Rendgen 
e Pulmologija 
® Kardiologija 
> Alergologija 
® Neurologija 
« ORL 
« Kućne posete 
«i Ultrazvuk

ĐULA-Ж  
sobe 1 appod 46+1500 
popust za penzionera 
g ara n to van I polasci 
plaćanje u ratama

ODMOR NA SELU
Stave, Koštunići, Sirogojno, 
Divčibare, Somborski salaši
7 PA i prevoz sa kućna adrese • 6.400 na rate

ZLATI BOR priva°n®smeštaj BUKOVIČKA, VRNJAČKA BANJA

SEGEDIN
kombijem sa kućne adrese

BUDIMPEŠTA 
svakodnevno sa 1 bez noćenja n

tel:OI B/19 93 1 4; 3 ! 6 24 99

KNJIGE U IZDANJU М З Д ј
1. Dragan Vujadinović
„OBRNUTA EKONOMIJA“
(izbor tekstova objavljenih u listu Danas, iz rubrike „Е к о  paradoksi“)

160 strana cena 300 din

2. Vladimir Jokić
„MILENIJUMSKI DNEVNIK POBEDNIKA“

160 strana cena 300 din
suizdavač Beograd

Knjige možete kupiti uplatom  na žiro račun  
40816-603-5-3045538  

pred  uzeća DAN GRAF d.o.o. 

ili u redakciji lista Danas
Alekse Nenadovića 19-23, Beograd

U PRIPREMI
Janez Drnovšek
„MOJA ISTINA“

(svedočenja o ulozi u raspadu SFRJ) 
250 strana, 16 strana fotografija 

cena 600 din - sa popustom 480 din

( POPUST OD 20%

ostvarićete uplatom  na žiro račun
40816-603-5-3045538 preduzeća DAN GRAF d.o.o. 

Knjigu ćete, odmah po objavljivanju, 
dobiti poštom na kućnu adresu

(J) Molimo Vas da se nakon uplate javite kako bismo saznali 
Vašu tačnu adresu na koju ćemo poslati knjige.

Tel. 011/344-11-86 (kontakt Dragana Abramović)

Broj 001-087 
/ i 3. mar 2000; 

А Д  ' з о . januar A0P2.

i—  --'A-

'■X

Prvo elektronsko Izdanje DALI GRAF 

Komplet dodataka 
Danas .

com_medi@
na jednom CD-ROM-u |

/dokumentacija od 1. do 87. broja, 
3. maj 2000 - 30. januar 2002/

Cena « 
300,00 J 
dinara . '<

CD-ROM možete kupiti TV>»q c » 
u redakciju dnevnog lista JLMUJUMoV

Alekse Nenadovića 19-23, V sprat, Beograd 

Društveno preduzeće „Stoteks“ Kraljevo, 

na osnovu odluke Skupštine preduzeća:

IZDAJE U ZAKUP

Prodavnicu „Tkanina“ u Kraljevu
Ul. Omladinska br. 47

• Početna cena 5 EUR po metru kvadratnom
• Prednost imaju zakupci koji ponude zakup 

na duži rok
• Ponude dostavljati na adresu DP „Stoteks“ 

Kraljevo, ul. Cara Lazara br. 55, najkasnije 
do 8, maja 2002. god.

• Kontakt telefon: 036/21-923.

MALI OGLASI |Ц З

tel:4892916 

063/255069 

USTANIČKA 264

И Ј  Electrolux| 
о °р в ^ 

povoljne cene

^Hrmal
Ф О , DWSIÜMIF®

SERVISI
Otona Župančiča 32 

Tel: 011/697-597

Bulevar Revolucije 250 
Tel: 011/340-8334

USLUGE______________________
ČAROBNO blato za vaša leđa, kičmu, 

zglobove, celulit „KRUNA“.

Tel: 011/438-709

AMERIKA - KANADA najpovoljnije 
jednogodišnje školovanje za srednjoškolce 
od 15 -18,5 godina. Koledži - Univerziteti. 
Upis je sada Pogodnost za mlade i 
visoke košarkaše.

Tel: 011/420817,063/2234)27, 
063/261-523. Email: TMSE@eunet.yij.

KUHINJSKI elementi, plakati i drugi nameštaj 

po meri, brza isporuka besplatna montaža 

Tel: 064/151-0460

IZRAĐUJEM plakate i kuhinje po želji i meri.

Tel: 011/8484-230, 064/112-57-91

„SPUŠTENI" PLAFONI, 

pregradni zidovi, adaptacija potkrovlja, 

lukovi, gipsani radovi.

Tel: 011/691-594, 063/8620-573

VRHUNSKA, uvozna dugotrajna metoda 

DIHTOVANJA prozora vrata mesinganim 

lajsnama Garancija 10. god.

Tel: 011/323-6884 i 064/17-67-053

PODUČAVANJE_______________

ISKUSNA nastavnica pomaže osnovcima 

pri učenju. Tel: 011/329-0085

STANOVI - PRODAJA__________

PRODAJEM odličan četvorosoban stan 

u centru Beograda ili menjam za manji 

uz doplatu. Povoljno. Tel: 011 /36-10-806, 

063/200-070

STANOVI - IZDAVANJE

NOVINARU Danasa potreban namešten 

jednosoban stan. Prednost Novi Beograd.

Tel: 011/344-11-86 /lok.122 (Zoran) 

311-0165 (11-17h)

POSLOVNI PROSTOR__________

STAMBENO (poslovni), proizvodni (hala) 

prostor, ukupno 220 kvm, 11 ari, Batajnica.

Tel: 011/770-422, 397-3818

POSAO_______________________

RADITE za Ujedinjene Nacije. Procedura za 

ceo svet Aplikacije! Tel: 011 /557-831

AUTOMOBILI_________________

PRODAJEM Bubu 1974. Motor dobar, 

limarija loša Neregistrovana 11.000 dinara 

Tel: 063/818-32-37

MAŠINE I ALATI______________

NOVA atestirana mašina za proizvodnju 

drvenih čačkalica! Garancija ambalaža 

transport i servis. Tel: 032/725-945

i 064/13-19-882

RAZNO______________________

FOSAMAX 70 mg (novo za osteroporozu) 

prodajem. Tel: 011/135-384

NEMAČKI najsavremeniji preparat za vene, 

reumu, hemoroide, psorijazu i prostatu i 

jojobino ulje za podočnjake.

Tel: 011/426-829 i 064/212-8464

PRODAJEM motokultivator Honda 6,7 KS 

sa svim priključcima Tel: 021/321-208

SUDOPERE, uvozne, rostfraj, granit, poliester. 

Usadne, nasadne, razne dimenzije „Dabis“.

Tel: 011/311-57-95 

1. Ime 13. prvaka sveta u šahu.

Društveno preduzeće „Stoteks“ Kraljevo, 

na osnovu odluke Skupštine preduzeća ponovo

OGLAŠAVA PRODAJU

putem javnog prikupljanja ponuda

Prodavnice modna kuća „Stoteks“ u Kraljevu, 
Trg Srpskih ratnika br. 50, površine 427 m2.

• Početna cena 210.000 EUR
• Ponude dostavljati na adresu DP „Stoteks“ 

Kraljevo, ul. Cara Lazara br. 55, najkasnije 
do 8. maja 2002. god.

• Kontakt telefon: 036/21-923.

Kviz IGRA ZNANJA
Kako se u igri učestvuje

Eskluzivno samo za čitaoce dnevnog lista DANAS 
kompanija I.Q. PROJECT - YU IGRA ZNANJA objavljuje kupon za kviz.

♦ Odgovorite na sva pitanja sa kupona.

♦ Popunjene kupone pošaljite na adresu IGRE ZNANJA najkasnije do srede naredne nedelje.

♦ Za 3 kupona sa tačnim odgovorima dobijate poklon - karticu IGRE ZNANJA od 300 dinara.

♦ ZA 5 kupona sa tačnim odgovorima dobijate poklon - karticu IGRE ZNANJA od 600 dinara.

♦ Kupon broj 6 u vikend izdanju zamenjuje propušteni kupon.

♦ Tačnim odgovorima možete da ostvarite nagradu do 100.000 dinara.

♦ Tačni odgovori biće objavljeni do 10. u mesecu za protekli mesec u dnevnom listu DANAS.

Vaš poziv še uvek tarifira kao običan poziv.

Svaki kupon je tačna replika jedne Blic igre kviza IGRE ZNANJA. 
Sva pitanja su iz fonda pitanja kviza IGRE ZNANJA i mogu da se ponavljaju.

Danas i iq  pr o j ec t
SREĆNO’

Za sve dopunske informacije telefon: (032) 300 201.
Adresa: Gradsko šetalište bb, 32000 Čačak.

Pitanje

I
Taš odgovor

1. Ime pijaniste i kompozitora, koji je zbog velike ljubavi i 

poverenja svojih sunarodnika bio izabran za predsednika 

vlade Poljske. Bio je takođe i ministar spoljnih poslova.

2. Naziv jedine opere tog kompozitora. 2.

I KUPON
5S5SB3

5Ü3SS5S

Pitanje Vaš odgovor 
iy.w,WAWW^

1.

s

Prezime

Adresa

2. U kom gradu se održavao taj meč za

i KUPON
i

I Kl TON

Napomena: Molimo da svoje odgovore i podatke upišete Štampanim  slovima

mailto:TMSE@eunet.yij
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Uskršnji običaji kod Srba

Ispovest pred leskom

BRZE KAFE SRBIJE

.el/Fax: (O 1 1 ) 397-2626, 397-2688, 467-623, 493-748

ZA DVE OSOBE

KUPON ZA BESPLATAN RUČAK | 

RESTORAN

, 0)551-171

KUPON POSLATI NA ADRESU REDARGUE "DANAS"

Dobitnik ručka u „Stell" je Nenad Ćebovič, Narodnog fronta 68,21 000 Novi Sad. 
Molimo dobitnika da se javi Marketingu lista Danas

O
bičaja koje naš narod vezu­
je za Uskrs nema mnogo, 
kao na primer onih uz Bo­
žić ili Đurđevdan. Razlog je taj što 

je Uskrs pokretan praznik i može 
doći ili još pre Blagovesti ili čak 
posle Đurđevdana. Tako se za nje­
ga nisu mogli zgodno vezivati sta­
rinski običaji iz prolećne sezone.

Pouzdan opis uskršnjih običaja 
imamo kod Vuka. U Rječniku 
on kaže: „Na Vaskrsenije tre­
ba svako da uzme navoru: za­
to pred Vaskrsenije zađu na- 
mastirski đaci s kotaricama te 
daju navoru za jaja. 0 Vaskr- 
seniju se tuku šarenim i crve­
nim jajima, tj. udaraju vrhovi­
ma jaje o  jaje, pa ko kome raz­
bije, ono uzme onaj koji je raz­
bio. Drugi dan Vaskrsenija (u 
ponedeljnik) ko ne ode u cr­
kvu na jutrenju, onoga (npr. u 
Srijemu i u Bačkoj) hoće da 
poliju vodom ili da ga bace u 
vodu; zato se kaže onda: da­
nas idu godišnjaci u crkvu (tj. 
oni koji idu samo od godine 
do godine).“

Običaj bojadisanja, tuca- 
nja, poklanjanja i ritualnog je­
denja jaja veoma je star i poznat i 
kod drugih hrišćanskih naroda. 0 
poreklu i cilju hrišćanskih jaja naš 
narod priča različito, a naročito 
često ona se pominju uz kultove i 
mitove o stvaranju sveta i kultove 
mrtvih.

Jaja kod nas, kao i kod drugih 
naroda imaju važnu ulogu i prili­
kom setve i u prolećnim vradžbi- 
nama oko stoke: u pivom slučaju 
zakopavaju se jaja u brazdu od 
oranja, u drugom  jaje se razbija oVaskršnji mlečni hieb

Potrebno: 1 1/2 kilograma brašna, 3 šolje (oko 7 1/2 del) mleka, 3 kašike 

šećera, malo soli, 200 grama butera, kora od jednog limuna i 4 žumanceta.

U južnim i istočnim krajevima, kako stoji u Malom srpskom kuvaru, za va- 

srkšnje praznike obavezno se mesi i mlečni hieb koji se služi zajedno sa crve­

nim jajima, sarmicama od zelja i slatkišima pripremljenim za ovaj praznik.

Priprema: Razmutite kvasac u malo mlakog mleka. Dodajte dve kašičice 

šećera, malo soli i dve kašike brašna. Ostavite na toplo mesto da stoji. Mek 

stoji dok ne nadođe. Zagrejte i promešajte maslac da bude skoro u tečnom 

stanju. Odvojte nešto brašna za podmesivanje, a ostalo sipajte u posudu za 

mešenje. U sredinu brašna, koje ste malo udubili, sipajte nadošao kvasac. U 

malo mleka sipajte ostatak šećera i izmešajte da se u njemu rastopi.

Uzmite tri žumanceta i dodajte nastruganu koru limuna, pa sve to dodaj­

te mieku i promešajte. Počnite da zamesujete testo dolivajući toplo mleko 

i obrušavajući brašno sa strane. Trudite se da testo bude bez grudvica. Po­

vremeno zamočite ruke u rastopljeni maslac, tako da ga potrošite kada i 

mleko. Lupajte testo o zidove suda dok se potpuno ne ujednači i ne dobi­

je plikove. Izručite ga na dasku za mešenje i mesite uz dodavanje brašna 

za podmesivanje. Dobro izmešeno testo ostavite pokriveno na toplom me- 

stu da nadođe.

Kada udvostruči zapreminu, ponovo ga stavite na dasku za mešenje i pre- 

mesite. Podelite na tri dela. Od svakog dela napravite dug valjak, pa ih upleti- 

te u pletenicu. Stavite pletenicu u podmazan pleh i ostavite da ponovo nara­

ste. Kada malo naraste, premažite površinu pletenice četvrtinom razmućenog 

žumanceta i stavite pleh u pećnicu. Pecite hieb dok ne dobije rumenu boju.

Kuglice
Potrebno: 250 g mlevenih oraha, 250 g šećera, pola čaše vode.

Priprema: Ušpinovati šećer, dodati mlevene orahe i ostaviti masu da se sa­

svim malo prohladi. Vaditi kašičicom, praviti kuglice i svaku uvaljati u mleve­

ne orahe. Kuglice ukrasiti čokoladom ili fondanom.

Sarmice od zelja
Potrebno: 3 do 4 vezice zelja, (oko 30 listova) 600 grama mlevene juneti- 

ne, 400 grama crnog luka, 1 šolja pirinča, 1 šolja ulja, so, biber, začini, aleva 

paprika i pola litra kiselog mleka (služi se sa sarmicama).

Priprema: Luk očistite, operite i sitno iseckajte. Prepržite na ulju da malo 

omekša. Dodajte meso, prodinstajte, posolite, pobiberite i dodajte začin i ale- 

vu papriku. Prepržite kratko, pa dodajte pirinač i nadev. Promešajte. Dok se 

nadev hladi, očistite zelje od drške i zadebljanja na njima i oko njih, operite 

svaki list, posebno, pa prelijte vrelom vodom.

Varjačom rastavite listove da voda izađe iz njih. Posle nekoliko trenutaka 

ocedie vodu sa listova da se ne bi raspali. Prelijte zelje hladnom vodom, pa oce- 

dite. Uzmite pažljivo list po list zelja, stavljajte nadev u sredinu i savijte male 

sarme. Ako su listovi isuviše mali, spojite po dva lista, tako da pomalo nadila­

ze jedan drugi i pravite veće sarme. Gotove sarmice redajte u posudu za đuveč 

tako da sve stanu u jedan red. Nalijte vodom da ogreznu i stavite posudu u 

prethodno zagrejanu pećnicu. Temepratura treba da bude jača dok jelo ne poč­

ne da vri zatim je smanjite. Pecite oko jedan sat. Sarmice treba da ostanu u 

masnoći, ali, ako zatreba, u toku pečenja dolivajte po malo tople vode.

Sarmice služite u posudi u kojoj ste ih pekli, a uz njih obavezno iznesite na 

sto kiselo mleko.

Svako ko uzima sarmice, prefiva ih kiselim mlekom po površini u svom tanjiru.

NOVI KVIZ

Vaskrsenje Isusovo
Ovog puta možete da proverite šta znate o velikom  hrišćanskom  prazniku 

koji će prekosutra biti svečano proslavljen u celom  svetu

1. Današnji dan praznuju se 
kao Veliki petak zato što je na 
taj dan Isus bio:

a) uhapšen - idite na broj 12
b) optužen - idite na broj 9

c) raspet - idite na broj 17

2. Niste pogodili. Isus nije 
tog dana skinut sa krsta. Vratite 
se na broj 11.

3. Pogrešili ste. Jaje nije simbol 
stradanja. Vratite se na broj 20.

4. Pogodili ste. Kada je, kao 
ove godine, pun mesec u petak, 
Vaskrs se slavi druge nedelje. 
Idite na broj 20.

5. Za praznovanje Vaskrsa 
hrišćani se spremaju velikim po­
stom koji traje punih:

a) šest nedelja - idite na broj 10

b) sedam nedelja - idite na 
broj 7

c) osam nedelja - idite na broj 14

6. Niste pogodili. Jaje kod 
hrišćana nije simbol rađanja. 
Vratite se na broj 20.

7. Pogodili ste. Veliki post 

rog najstarijeg ovna. U oba sluča­
ja očekuje se mistično izazivanje 
ili prenošenje plodnosti poljske i 
stočne. Setva i vradžbine oko sto­
ke često padaju u proleće, pa se 
mogu vezati i za Uskrs.

0 vezi između bojenja jaja i 
kulta predaka svedoči na primer 
običaj da se jaja moraju skuvati i 
bojadisati pre sunca; isto pravilo 

važi i za kuvanje jaja o subotnjim 
zadušnicama, što je sasvim pri­
rodno, jer se demonima i božan­
stvima donjeg sveta žrtva po pra­
vilu sprema samo noću. Po jed­
nom zanimljivom objašnjenju na­
šeg naroda, uskršnja jaja su prvo­
bitno bila uskršnja žrtva: u istoč­
noj Srbiji se priča daje Bogorodi­
ca stavila na grob Isusu nekoliko 
obarenih jaja, pa kad je Isus vas- 
krsao, ta su jaja pocrvenela. I ta­
ko, projektujući naivno jedan 

svoj običaj u daleku prošlosti 
narod smatra da uskršnja jaja 
imaju isti značaj kao i jaja iz 
mrtvačkog kulta, kaže Veselin 
Čajkanović u „Mitu i religiji 
kod Srba“.

Vuk pominje i uzimanje na- 
fore na Uskrs, što je propis cr­
kvenog porekla, ali se kod nas 
za izvesnu vrstu pričešćivanja 
u prolećnoj sezoni znalo i pre 
nego što je hrišćanstvo bilo 
primljeno. I danas se na Veliki 
petak ili na sam dan Uskrsa 
poneki starinski Srbin priča- 
šćuje glogovim listom  ili još če­
šće pupoljkom od leske. Jasan 
je cilj ovakvog pričešćivanja. 
Leska je sveto drvo, koje u se­

traje čitavih sedam nedelja. Prva 
nedelja tog posta zove se čista, a 
poslednja velika ili strasna. Idite 
na broj 11.

8. Tačno. Isus je u nedelju 
vaskrsao iz groba. Idite na 
broj 16.

9. Pogrešili ste. Veliki petak 
se ne praznuje zato što je Isus 
toga dana bio optužen. Vratite 
se na broj 1.

10. Niste pogodili. Veliki 
post ne traje šest nedelja. Vrati­
te se na broj 5.

11. Vaskrs se uvek proslavlja u 
nedelju zato što je Isus tog dana;

a) skinut sa krsta - idite na 
broj 2

b) sahranjen - idite na broj 15
c) ustao iz groba - idite na 

broj 8
12. Pogrešili ste. Na Veliki 

petak se ne obeležava Isusovo 
hapšenje. Vratite se na broj 1.

13. Niste pogodili. Kada je 
pun mesec u petak, subotu ili 

bi ima božansku 
snagu. U lesku, na 
primer, ne udara 
grom. Kad je Go­
spod, kaže naša na­
rodna priča, hteo da 
kazni nepoštenog 
domaćina, budućeg 
svetog Luku, on ga 
je pretvorio u vola 
na taj način što gaje 
ošinuo leskovom 
grančicom. U dru­
goj priči leskovom 
šibljikom se pravi 
put kroz „gvozdenu 
planinu“, koja je 
inače neprohodna. 
Leskovim štapom, 
mogu se oživeti uda- 
vljenici, može se 
oterati i ubiti đavo, 
može se načiniti 
magični krug, i ispu­
niti svaka želja. Pre­
ko ritualnog jedenja leskovog pu­
poljka, očevidno, težilo se da se 
na sebe prenese leskina spasono­
sna snaga, da se na neki način di­
vinizira. Lesci se moglo pred Us­
krs i ispovediti, reći o svom grehu, 
pa ako bi se ona krajem godine

osušila, onda ispovedanje nije bi­
lo pravo, a ako jeste, onda nije.

Običaj polivanja vodom ili ba­
canje u vodu, vezan je za Lazare- 
vu subotu ili za drugi dan Uskrsa, 
svakako je daleko stariji od hri- 
šćanskog Uskrsa, ukazuje na bled 
ostatak nekadašnjeg prinošenja 
ljudske žrtve reci ili vodi.

Među narodnim igrama Šuma- 

nedelju Vaskrs se ne slavi iste 
nedelje. Vratite se na broj 16.

14. Pogrešili ste. Veliki post 
ne traje osam nedelja. Vratite se 
na broj 5.

15. Niste pogodili. Isus nije 
toga dana bio sahranjen. Vratite 
se na broj 11.

16. Vaskrs je svake godine u 
prvu nedelju posle punog mese- 
ca iza prolećne ravnodnevice. 
Ako se desi da pun mesec bude 
u petak, subotu ili nedelju onda 
se Vaskrs slavi:

a) iste nedelje - idite na broj 13
b) druge nedelje - idite na broj 4
c) treće nedelje - idite na 

broj 19

17. Pogodili ste. Na Veliki pe­
tak se obeležava dan kada je 
Isus bio raspet na krstu. Idite na 
broj 5.

18. Tačno. Jaje je simbol ži­
vota. Po hrišćanskom verova- 
nju, kao što se iz jajeta pod lju­
skom rađa život, tako je Isus iz

dije i Pomoravlja, pominju se i 
one koje se vezuju za Uskrs i to: 
Arapi u Višnjici i Mirijevu (muška 
maskirana grupa ide od kuće do 
kuće na Beli četvrtak radi zaštite 
dece od velikih boginja); u Žele- 
zniku je zabeležena tradicija ob­

rednog poigravanja devojaka 
na Uskrs, kojim se stiče sta­
tus udavače.

Poreklo uskršnjih običaja 
je raznovrsno, a mnogi od 
njih potiču još od hrišćana, 
pripadnika orijentalne crkve, 
koji su u proslavljanje prazni­
ka uneli i neke neznabožačke 
običaje iz Adonisovog kulta. 
Adonis ili Tamuz kod Vavilo- 
naca bio je božanstvo vegeta­
cije, ljubimac Afroditin. On 
je poginuo u ranoj mladosti. 
U neobuzdanim izlivima ža­
losti oplakivale su ga žene na 
njegov praznik koji je dolazio 
krajem leta. Običaji ovog 
Adonisovog kulta ušli su i u 
uskršnji ceremonijal. Drugi 
izvor običaja uz Uskrs mogu­

će je pronaći i u bogatoj sloven­
skoj tradiciji i mitologiji. Poznato 
je da su Sloveni, po prijemu hri- 
šcanstva, veoma rado za njega ve­
zivali obrede i osobenosti starih 
slovenskih bogova. Iz te kombina­
cije starog i stečenog, stvoren ja 
veliki broj običaja koji se nekada 
razlikuju i od sela do sela.

Marija Milić

groba vaskrsao. 1, ovde je, u 
stvari, kraj našeg današnjeg 
kviza.

19. Pogrešili ste. Vaskrs se ta­
da ne slavi treće nedelje. Vratite 
se na broj 16.

20. U čast Vaskrsa hrišćanski 
vemici farbaju i jedni drugima 
poklanjaju jaja. To se čini stoga 
što je jaje simbol:

a) stradanja - idite na broj 3

b) rađanja - idite na broj 6

c) života - idite na broj 18

Za svaki tačan odgovor iz pr­
vog pokušaja pripadaju vam po 
dva boda. Ukoliko ste pogodili 
„iz druge“ zaslužili ste jedan, a 
ako ni tada niste bili uspešni, 
ostajete bez bodova.

Kada saberete sve osvojene ho­
dove, svoj uspeh vrednujte ovako: 
svih 10 - savršen; 8-9 ■ odličan; 6- 
7 - vrlo dobar, 4-5 - dobar. 2-3 - 
dovoljan; 0-1 - nedovoljan.
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Mečevima Panatinaikos - Makabi (18.00) i Kinder - Beneton (20.30) 
u Bolonji počinje „fajnakfor“

Bodiroga i Jarić za evropski tron

Euroleasuel

■ LIGA ŠAMPIONA
Odigrani revanši polufinala: Bajer - Mančester 1:1, Real - Barcelona 1:1

„Uljez“ za prvi trofej u istoriji
U  naredna tri da­

na, u hali Pala Ma- 
laguti u Bolonji, pa­
šče odluka o ovogo­

dišnjem klupskom prvaku Evrope
u košarci Posle jedne sezone pau­
ze, zbog razdora na relaciji FIBA - 
ULEB, „Stari kontinent“ će pono­
vo dobiti jedinstvenog vladara, a 
posle više od sedam meseci, koliko 
su trajale kvalifikacije i borbe po 
grupama, u konkurenciji za tron 
ostala su četiri zaista sjajna tima - 
domaći Kinder (prvak ULEB-ove 
Evrolige), Makabi (prvak Suproli- 
ge), Panatinaikos (finalista Supro- 
Üge) i Beneton.

U prvom polufinalu, od 18 ča­
sova će igrati Makabi i Panatinai­

Prvo kolo plej-ofa po konferencijama

Sijetl i Filadelfija izborili „majstorice“
Odsustvo Tima Dan- 

kana, koji se nalazio na 
očevoj sahrani, kao i po- 
vređenog Dejvida Robin- 
sona, pružilo je Sijetl Su- 
personiksima priliku koja 
se nije smela propustiti. 
Soniksi su u četvrtoj utak­

mici prvog kola plej-ofa bili na visi­
ni zadatka i savladali su Sparse re­
zultatom 91:79, čime su izborili
pravo na „majstoricu“ koja se ka­
sno večeras igra u San Antoniju.

Bez svog startnog centarskog 
para „mamuze“ su ličile na sasvim 
prosečan tim, dok  je Sijetl pod diri­
gentskom palicom Gerija Pejtona

REZULTATI

ISTOK - Filadelfija (6) - 
Boston (3) 83:81 (2:2), Orlan­
do (5) - ŠARLOT (4) 85:102 
(2:3), Indijana (8) - Nju Džer- 
si (1) 97:74 (2:2), Toronto (7) 
- Detroit (2) 89:83 (2:2). SI­
NOĆ: Nju Džersi - Indijana, 
Detroit - Toronto.

ZAPAD - Sijetl (7) - San 
Antonio (2) 91:79 (2:2), Juta 
(8) - SAKRAMENTO (1) 
86:91 (1:3).

Određene najbolje petorke sezone debitanata

Evropljani dominirali
Rekordnih pet Evropljana za­

uzelo je mesta u idealnim debi­
tantskim petorkama sezone. 
Španac Po Gasol (Memfis), 

Rus Andrej Kirilenko (Juta) i 
Francuz Toni Parker (San An­
tonio) zajedno sa Šejnom Bati- 
jeom (Memfis) i Džejsonom Ri- 
čardsonom (Golden Stejt) čine 
prvu petorku, dok se u drugoj 
garnituri „rukija“, uz Jugoslove- 
ne Željka Rebraču (Detroit) i 

Vladimira Radmanovića (Si­
jetl), nalaze još „domaći“ igrači 
Džamal Tinsli (Indijana), Ri-

■ TENIS

Danas Dejvis kup meč Jugoslavija - Južna Afrika

Šljaka adut domaćina
Muška teniska reprezentacija Ju­

goslavije od danas pa do nedelje bi­
će domaćin selekciji Južne Afrike u 
okvira mečeva prvog kola evro- 
afričke zone Dejvis kupa Savezni 
selektor reprezentacije Jugoslavije 
Goran Bubanj za ove duele, koji će 
se igrati na terenima TK Partizan u 
Beogradu, pozvao  je Nenada Zimo- 
njića, Janka Tipsarevića, Dušana 
Vemića i Darka Mađarovskog, ko­
me će ovo biti debi u nacionalnoj 
selekciji U ekipi gostiju neće biti 
najboljeg južnoafričkog tenisera 

kos, čiji susret predstavlja reprizu 
finala Evrolige od pre dve sezone, 
odnosno prošlogodišnjeg finala 
Suprolige. Trener Atinjana Zeljko 
Obradović u završnici Evrolige 
učestvuje osmi put u svojoj trener- 
skoj karijeri, a eventualni trijumf 
Panatinaikosa doneo bi mu re­
kordni, peti trofej. U tom nastoja­
nju glavni oslonac sigurno će biti 
Dejan Bodiroga, MVP druge faze 
Evrolige.

- Imali smo dosta problema to­
kom sezone, ali na kraju teško da 
neko može poreći da su se na 
„fajnal-for“ kvalifikovale najkvali­
tetnije i najkonstantnije ekipe. 
Naš protivnik je Makabi, tim 
ogromne moći, koga poznajemo

(28p, 12sk Has) 
igrao briljantno i u 
jednom trenutku 
vodio čak sa 28 poe­
na razlike. Vladimir 
Radmanović pružio 
je najbolju partiju 
svoje debitantske se­
zone, zabeleživši 23 
poena, uz šut za tri 
poena 7-5. Svih pet 
„trojki“ Radmano­
vić je ubacio tokom 
prvog poluvremena. 
Trener Sparsa, 
Greg Popović, izja­
vio je da očekuje da 
će u petoj utakmici 
moći da računa na 
Dankana.

U  drugoj utakmi­
ci večeri, Filadelfija 
je opstala u seriji sa 
Boston Seltiksima, 
zahvaljujući Alenu
Ajversonu čiji je koš postignut 22 
sekunde pre kraja doneo Siksersr 
ma pobeđu od 83:81 i izjednačenje 
u seriji na ukupno 22. Ajverson je 
promašio čak 17 od prvih 20 šute- 
va, ali se u završnici pokazao veli­
kim, pošto je ubacio poslednjih 
osam poena svog tima. Filadelfija 

čard Džeferson (Nju Džersi) i 
Edi Grifin (Hjuston).

U generalnom izboru, prva 
NBA petorka dobila je očekivani 
izgled. U njoj se nalaze Sakil 
O’Nil i Kobi Brajant iz Los Anđe- 
les Lejkersa, Džejson Kid iz Nju 
Džersi Netsa, zatim Tim Dankan 
(San Antonio Spars) i Trejsi Mek- 
grejdi (Orlando Medžik). U dru­
gu petorku imenovani su Alen Aj­
verson (Filadelfija), Geri Pejton 
(Sijetl), Kevin Garnet (Mineso- 
ta), Dirk Novicki (Dalas) i Kris 
Veber (Sakramenta).

Vejna Fereire, a selektor Kevin Ka­
ren na raspolaganju će imati malo 
poznate Luisa Vosla, Džastija Bo- 
vera, Džefa Kuca i J. L. de Jagera. 
Gosti iz Južne Afrike, bez obzira 
što će nastupiti bez sveg najboljeg 
tenisera, smatraju se blagim favoriti­
ma u ovom meću, a naša selekcija 
svoju šansu vidi u odgovarajućoj 
podlozi - šljaci i podršci publike. Da­
nas su na programu dva singl meča, 
u subotu je zakazan duel parova 
preostala dva meča singla igraju se 
u nedelju M. Š. 

veoma dobro iz prethodnih sezo­
na, kada smo se takođe sastajali 
u presudnim mečevima. Jedina 
moja prognoza jeste da će to biti 
još jedna odlična utakmica - re­
kao je Bodiroga.

Drugo polufinale donosi itali- 
janski okršaj Kindera i Benetona. 
U okviru šampionata Italije, Bene­
ton  je ove sezone odneo dve pobe- 
de u međusobnim susretima, onu 
u Bolonji pre tek nešto više od me- 
sec dana. Tim Marka Jarića titulu 
će braniti uz prednost igranja u 
svojoj dvorani iz čega verovatno 
proizilaze i nešto veće ambicije u 
odnosu na ostale, pa samim tim i 
pojačan psihološki pritisak

I. B.

će u noći između petka i subote u 
Bostonu pokušati da postane tek 
sedma ekipa u istoriji koja se plasi­
rala u drugu rundu plejofa, a imala 
je deficit od 0:2. Isti zadatak imaju 
i Toronto Reptorsi koji će „majsto­
ricu“ igrati u Detroitu, protiv Re- 
bračinih Pistonsa. I. B.

Pramena na klupi FMP

Baletić otišao -
Petrović se vraća?

Miodrag Baletić nije više tre­
ner FMP Železnika. Do razlaza 

između, sada već bivšeg, trene­
ra i rukovodstva kluba došlo je 
zbog „razlika u shvatanju nadle­
žnosti i odgovornosti“. Naime 
Baletić kako kaže „nije želeo da 
mu finansijeri sastavljaju tim“, 
dok direktor kluba Ratko Rado- 
vanović smatra da oni koji pla­
ćaju moraju i da se pitaju.

Baletićev naslednik još nije 
određen, ah će to najverovatnije 
biti Aco Petrović.

Jelena Dokić 
u četvrtfinalu
Jugoslovenska teniserka Jelena 

Dokić plasirala se danas u četvrtfi- 
nale turnira „Beti Barkli Kup“, koji 
se igra u Hamburgu za nagradni 
fond od 585.000 dolara. Doldćeva 
je u susretu dragog kola savladala 
špansku teniserku Končitu Marti­
nez rezultatom 2:1, po setovima 
3:6; 6:2; 6:1.

Najbolja jugoslovenska teniser­
ka sastaće se danas, u četvrtfinaJ 
hom meču, sa Belgijankom Dža- 
stin Henin. (Beta)

Bajer, „uljez“ 
među polufinali- 
stima Lige šampi­
ona, ekipa koja u 
svojim vitrinama 
nema čak ni tro­

fej domaćeg prvenstva, uspela je 
da „zaradi“ kartu za Glazgov is­
pred Mančestera koji, između 
ostalog, može da se pohvali sa 
dva pehara najelitnijeg evrop­
skog takmičenja.

Nakon što su još jednom na 
samom kraju takmičenja ugrozili 
šanse za prvo mesta u Bundes li­
gi na svojoj Baj areni, tim iz Le- 
verkuzena je golom Olivera Noj- 
vila u 45. minutu stigao prednost 
aktuelnog šampiona Engleske, 
što se ispostavilo dovoljnim za 
put na Hempden park i finale Li­
ge šampiona 15. maja.

Ni povratak Roja Kina, strelca 
pogotka, ni povreda kapitena Ba- 
jera Jensa Novotnog u 10. minu­
tu, nisu pomogli Mančestera da 
prođe do finala. „Bebe“ su po­
slednjih dvadesetak minuta „igra­
li na sve ili ništa“, čak  je i Fabijan 
Bartez odlazio u napad, i malo je 
nedostajalo da ulaskom Dijega 
Forlana stignu do preko potreb­
nog pogotka, ipak, po drugi put 
na utakmici lopta je izbačena sa 
same gol crte.

- Mislim da smo zaslužili pobe- 
du, jer smo stvorili više šansi U 
bilo kojoj utakmici u kojoj se dve 
lopte izbace sa gol linije, to je ne­
sreća. Roj Kin je bio fenomena­
lan, postigao je odličan gol i da 
smo zadržali prednost do polu­
vremena sigurno bismo se plasi-

■ EVROFUDBAL

Aćimović 
u Totenhemu

Milenko Aćimović potpisao je 
ugovor sa Totenhemom, saopštio 
je ovaj engleski klub u utorak. 
Dvadesetpetogodišnji igrač Crve­
ne zvezde biće član „petiova“ u 
naredne četiri godine.

- Stadion  je predivan, na svakoj 
utakmici su pune tribine i uprkos 
tome Soje Premijer liga teška, dra­
go mi  je što sam prešao u ovako  ve­
liki klub. Znam da će biti potrebno 
puno rada  jer ovde igraju samo ve­
liki igrači - izjavio je Aćimović.

Manćini novi 
trener Lacija

Legenda italijanskog fudbala 
će, po svemu sudeći preuzeti me- 
sto trenera svog bivšeg kluba La­
cija. Detalji ugovora će se uskladi­
ti početkom naredne nedelje, a 
ekipi iz Rima preostaje još samo 
jedna utakmica pod palicom Al­
berta Zakeronija.

■ STONI TENIS

Stonoteniski 
uskršnji vašar

U organizaciji Stonoteniskog 
saveza Beograda, a pod pokrovi­
teljstvom Gradskog sekretarijata 
za Sport i omladinu u Beogradu u 
Knez Mihailovoj ulio, 1. maja odr­
žana  je manifestacija „Stonoteniski 
uskršnji vašar“. Tokom ove mani­
festacije, Beograđani su mogli ne 
samo da se bliže upoznaju sa ovim 
sportom već su oni hrabriji mogli i 
da igraju protiv aktivnih igrača 
Zvezde, Milicionara, 1MT, među 
kojima su bili i reprezentativci Ju­
goslavije: Vukelić, Milošević, Ma- 
rić, Dujaković i Jevtović. Nova ak­
cija predviđena  je za Vidovdan, a u 
planu je i da vidovdanski turnir bu­
de međunarodnog karaktera i tra­
dicionalan. 

rali u finale. Bajer je igrao bolje 
na Old Trafordu, imaju odličan 
stil igre i želim im najbolje u fina­
lu - izjavio je Aleks Ferguson, ko­
ji na Hempden park sada može 
otići samo kao gledalac.

Ipak, ostaje utisak da je „izne­
nađenje sezone“ zasluženo „pre­
šlo“ preko engleskog šampiona, 
koji definitivno nije ista ekipa bez 
Dejvida Bekama.

- Mančester ima odlične igrače 
koji su sposobni da daju gol u sva­

Dve detonacije u Madridu pred derbi

Dve bombe su eksplodirale u španskoj prestonici pred drugi 
polufinalni meč Lige šampiona. Na prvu detonaciju policiju je 
upozorila osoba koja se predstavila kao pripadnik organizacije ba­
skijskih separatista ETA. Policija je blokirala stadion, da bi nešto 
kasnije došlo do druge eksplozije u kojoj je uništeno  jedno vozilo, 
za koje se pretpostavlja daje bilo predviđeno za beg terorista. Fud- 
balski zvaničnici su sazvali hitan sastanak, na kome je odlučeno 
da se meč ipak odigra.

U eksplozijama je lakše povređeno devetoro ljudi, a uništeno je 
nekoliko automobila.

kom trenutku i sa svakog mesta. 
Međutim, mi smo dali sve od se­
be i prošli dalje. Ekipa  je dala naj­
bolje na sva tri fronta, imah smo 
veliko podršku ćele sezone i još 
uvek imamo šanse da obogatimo 
vitrine sa tri pehara - izjavio je 
Klaus Topmeler, koji u finalu ne­
će moći da računa na „dinama“ 
ekipe, Ze Roberta, zbog parnih 
kartona.

U španskom polufinalu istori- 
ja se ponovila, 1960. godine je 
Real savladao Barselonu kako bi 
se plasirao u finale na Hempden

■ VESTI IZ FSJ

Kadeti u četvrtfinalu 
EP sa Engleskom

Kadetska reprezentacija Ju­
goslavije (igrači do 17 godina) 
se plasirala u četvrtfmale Evrop­
skog prvenstva koje se, od 26. 
aprila do 11. maja, održava u 
Danskoj. Plavi su u prvom kolu 
grupe C savladah vršnjake iz 
Moldavije (6:3), dan kasnije su 
bih bolji od najboljih kadeta Če­
ške (3:1), dok su jedini poraz, u 
poslednjoj rundi osnovnog dela 
takmičenja, pretrpeli od fudbal- 
skih nada Španije (1:5).

- S obzirom da smo i pre po- 
slednjeg kola takmičenja po gru­
pama obezbedili plasman među 
osam najboljih reprezentacija, u 
meču sa Span  cima smo, što zbog 
sitnih povreda koje je trebalo sa­
nirati što zbog kartona koje je tre­

Savićević danas otkriva
karte“ za Ekvador99

Savezni selektor Dejan Saviće­
vić danas će saopštiti imena igra­
ča na koje računa za prijateljski 
susret sa reprezentacijom Ekva­
dora, 8. maja u Nju Džersiju. Sa­
vićević, sasvim izvesno, neće mo­
ći da učesniku predstojećeg SP u 
Japanu i Južnoj Koreji suprotsta­
vi najjaču postavu plavih pošto, 
zbog klupskih obaveza, ovu akci­
ju moraju da prekoče naši repre­

TV prenos iz SAD

Meč između Ekvadora i Jugoslavije biće direktno prenošen na 
našoj nacionalnoj televiziji, rezultat je pregovora FSJ i RTS. Zani­
mljivo je da će pomenuti susret uživo imati priliku da posmatraju 
i ljubitelji fudbala u Hrvatskoj, čija se selekcija nalazi u istoj grupi 
sa Ekvadorom na predstojećem Mondijalu.

park gde je u najimpresivnoj zavr­
šnoj utakmici tadašnjeg KEŠ, 
„počistio“ Ajntraht sa čak 7:3 i 
po peti put zaredom se popeo na 
krov Evrope. Ove sezone, nakon 
42 godine „kraljevski klub“ ide 
po devetu titulu Lige šampiona, 
nakon što je posle fenomenalnog 
pogotka Raula uspeo da se odbra­
ni od furioznih napada Barselone 
u drugoj polovini utakmice. Kata- 
lonci su potisnuli sve igrače pro­
tivničke ekipe u odbranu, šanse 

su se redale jedna za drugom, ali 
jedinu loptu koja je zatresla mre­
žu Cezara uputio je Elgera i dao 
protivnicima minimalnu nadu za 
prolazak. Međutim, domaći su 
odolevah, a Barseloni je nedosta­
jalo prisebnosti u završnici

- Mnogo smo trpeli na utakmi­
ci i to je bio jako težak zadatak. 
Znali smo da će biti tako, hvala 
navijačima na podršci i jedva če­
kam susret sa Bajerom, koji je 
potpuno nadjačao Mančester. Si­
guran sam da će to biti veliko fi­
nale - izjavio je Raul. P. Z.

balo očistiti odmarah čak sedmo­
ricu startera - objašnjava uzroke 
rezultatskog podbačaja protiv 
„crvene finije“, selektor naših ka­
deta Momčilo Vujačić.

Već sutra (14.00) njegovi iza­
branici izlaze na „crtu“ favorizo- 
vanoj selekciji Engleske.

- Na osnovu onoga onoga što 
sam video u njihovom duelu sa 
Danskom, koji je završen bez go­
tova, tvrdim da Englezi nisu pre­
preka koju moji igrači ne mogu 
da preskoče. Šta više, mislim da 
su slabiji tim od Češke koju smo 
kao što znate pobedih - optimista 
je uoči devedesetominutnog okr­
šaja za polufinale EP, šef struč­
nog štaba naše kadetske repre­
zentacije.

zentativci iz Španije i prvotimci 
polufinalista domaćeg Kupa, a 
ovoj listi valja dodati i „Austrijan­
ca“ Dmitrovića, „Rusa" Koroma- 
na i Đorđevića iz Grčke.

Čast „stranaca“ braniče jugo- 
slovenski fudbaleri na privreme­
nom radu u Italiji, Turskoj, Ho- 
landiji i Nemačkoj, kojima će se 
pridružiti dobar broj igrača iz na­
šeg šampionata. O. N.
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Bil Klinton planira 
da vodi TV šou?

Patka Berta maskota 
Stejt departmenta

Bjork čeka bebu

Los Anđeles - Bivši ame­
rički predsednik Bil Klinton 
sastao se sa šefovima TV 
mreže En-Bi-Si sa kojima 
pregovora da vodi sopstveni 
kontakt program, piše Los 
Anđeles tajms pozivajući se 
na više izvora u televizijskim 
krugovima. Iako su pregovo­
ri tek u početnoj fazi, jedan 
izvor je rekao da je Klinton 
vrlo ozbiljno zainteresovan, 
da traži 50 miliona dolara 
godišnje, a da mu je ambici­
ja da „postane nova Opra 
Vinfri“. Predstavnici En-Bi- 
Sija nisu želeli da komenta- 
rišu tu vest, a iz Klintonove 
kancelarije u Njujorku saop- 
šteno je da neće odgovarati 
na pitanja o eventualnoj televi­
zijskoj karijeri bivšeg predsedni- 
ka, dodaje list. Izvori u televizij­
skim krugovima smatraju da 
ima malo šansi da Klinton pri­
hvati posao voditelja, kada shva­
ti koliko je to zahtevan posao, 
piše dalje Los Anđeles tajms.

Bivši predsednik je nekim ho- 
livudskim magnatima, koji su ga 
pitali o mogućoj televizijskoj ka­
rijeri, rekao da su te glasine ne-

Serđo Leone 
dobio ulicu u Rimu

Rim • Gradonačelnik Rima 
Valter Veltroni zvanično je jed­
noj ulici dao ime italijanskog re­
žisera Serđa Leonea oca „špage­
ti vesterna“, koji je umro pre 13 
godina. Svečanosti su prisustvo­
vali najbliži Leoneovi prijatelji, 
među kojima i kompozitor Enio 
Morikone koji je napisao muzi­
ku za njegove najpoznatije fil­

tačne. Televizijski zvaničnici 
sumnjaju da bi Klinton mogao 
da pristane na naporni režim 
svakodnevnog vođenja emisija, 
tokom 39 nedelja, kakva je uobi­
čajena praksa. Bil Klinton (55) 
vrlo pristojno zarađuje od kada 
je otišao iz Bele kuće: za govore 
mu plaćaju između 125.000 i 
300.000 dolara, a potpisao je i 
ugovor da napiše knjigu za 12 
miliona dolara. {Beta, Rojters) 

move „Bilo jednom na Divljem 
zapadu“ i „Za šaku dolara“. Bili 
su prisutni i režiser Etore Škola 
i glumac Đulijano Đema. Udo­
vica Serđa Leonea, Karla, izjavi­
la je da je vrlo dirnuta počašću 
koja je ukazana njenom supru­
gu, i dodala da bi se on „osećao 
pomalo neugodno jer je bio vrlo 
stidljiv“. {Beta, AFP)

Vašington - Patka Berta, koja je 
snela jaja u saksiji za cveće na 
glavnom ulazu u Stejt depart­
ment postala je nezvanična ma­
skota američkog Ministarstva ino­
stranih poslova. Bertina fotografi­
ja je čak stavljena na internet sajt 
Stejt departmenta. U saopštenju 
na sajtu piše da se Berta, sa svo­
jim partnerom, sredinom aprila 
nastanila u saksiji ispred glavnog 
ulaza. Ime su joj dali kamermani 
koji provode sate čekajući da sni­

И  DRUŽENJA

Momačko popodne 
u Zemunikumu

Beograd - U prisustvu brojnih 
gostiju i poznatih umetnika na 
otvaranju TC Zemunikum poja­
vio se i popularni Zemunac Oli­
ver Njego, koji početkom maja 
‘staje na ludi kamen’. Pre nastu­
pa, u šali je rekao, da ovo nije 
njegovo momačko veče, nego 
momačko popodne. „Dušom i 
srcem vezan sam za Zemun i 
Zemunski kej koji maksimalno 
koristim u smislu rekreacije. Par 

me posetioce visokog ranga. Oče­
vici kažu da Berta uopšte ne obra­
ća pažnju na okolinu i da je pot­
puno hladnokrvno sedela na jaji­
ma uprkos demontracijama u ko­
rist Tibeta koje su obeležile dola­
zak kineskog potpredsednika 
Hua Đintaoa na svečanu večeru u 
Stejt department. Drugi svedoci 
su ispričali da je državni sekretar 
Kolin Pauel pre neki dan svratio 
da obiđe Bertu. Detalji razgovora 
nisu poznati. {Beta, Rojters/AFP)

puta sam imao konfliktne situa­
cije sa bezumnim ljudima koji su 
sa svojim besnim automobilima 
gazili pešake ne bi li kolima ušli 
na neki od splavova. Sada je to­
me konačno došao kraj. Kao pri­
padnik ove opštine, srećan sam 
što vidim, da se napokon, sa 
smislom i sa ukusom, izgrađuju 
nova zdanja, koja samo mogu 
da vrate sjaj i duh starih vreme­
na Zemunu. R. D.

London - Islandska 
pevačica Bjork (36), 
jedna od najneobični- 
jih figura u pop muzi­
ci, je u petom mesecu 
trudnoće, saopštili su 
predstavnici njene 
menadžerske kompa­
nije iz Londona. Biv­
ša pevačica grupe 
„Sugarcubes“, koja je 
solo karijeru započela 
90-ih godina, trebalo 
bi da se porodi u sep­
tembru. Otac deteta 
je njen dečko, Ameri­
kanac Metju Bami.

Bjork, koja je do- 
spela na naslovne stra­
ne širom sveta kada je 
1996. godine napala 
novinarku na aerodro­
mu u Tajlandu, ima sina tinejdže­
ra iz svog prethodnog braka sa 
Torom Eldonom iz grupe „Sugar­
cubes“. Ona je u ovoj grupi bila

■ REČ PLUS

Šari Aznavur
protiv Le Pena

Montreal - Da je Žan-Mari 
Le Pen kojim slučajem bio na 
čelu Francuske 20-ih godina 
prošlog veka, ta zemlja nikada 
ne bi imala jednog od najpopu­
larnijih pevača.

Šari Aznavur (77) je izjavio 
da njegovim roditeljima, jer- 
menskog porekla, ne bi bilo do­
zvoljeno da se usele u Francu­
sku, da je u to vreme predsed­
nik Francuske bio neki nacio­
nalista kao Le Pen. „Da je Le 
Pen postojao u to vreme, ja ne 
bih bio rođen u Francuskoj“, re­
kao je Aznavur na konferenciji 
za novinare u Montrealu orga-

od 1987. do 1993. godine kada je 
objavila svoj prvi solistički al­
bum. Ona trenutno u SAD radi 
na novim pesmama. V. T.

nizovanoj povodom njegove 
predstojeće turneje. Pevač je za 
glasove koje je Le Pen dobio u 
prvom krugu predsedničkih iz­
bora rekao da su „reagovanje“ 
koje se neće ponoviti u drugom 
krugu, 5. maja.

„Nisam zabrinut jer su Fran­
cuzi uvek u suštini razumni“, 
dodao je Aznavur koji predvi­
đa ubedljivu pobedu Zaka Šira- 
ka. Aznavur je bio među po­
znatim ličnostima koje su uče­
snike demonstracija u utorak 
uveče u Parizu pozvale da ne 
glasaju za ultradesničara Le 
Pena. {Beta, AFP)
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USPRAVNO:
1. Italijanski pisac, Alberto

2. Otmen, komforan stan

3. Reka u Bosni
4. Žensko ime

5. Grad u Boki Kotorskoj

6. Rečno ostrvo

8. Veslački element, astatin

9. Krmar

10. Dvorana

11. Ime šahiste Nimcovića

14. Pojedini deo alata

22. Deo vage

24. Reka u Sibiru
25. Pesma Alekse Šarrtića

27. Dizalica

30. Crtač pokreta

31. Prevarant

33. Drška vedra ili kotla

34. Malajski narodni instrument

36. Pravo vreme

37. Deo ženskog rublja

39. Pozitivne elektrode

40. Pokretni deo elektromotora

42. Legendarna arapska kraljica

43. Etrursko božanstvo, istovetno grčkom bogu 

Hermesu

45. Srednjovekovni rudari u Srbiji

48. Oznaka valute Slovenije-tolara

OVAN 3
Nastojaćete da nadoknadite prošle propuste 

na profesionalnom planu intenzivnim radnim 

tempom. Svakako, izbegavajte verbalne su­

kobe sa okolinom.

VAGA 4
Zahvaljujući povoljnim okolnostima lako ćete 

uspeti da uklonite prepreke koje su vam re­

metile planove. Mogući su kontakti sa osoba­

ma iz drugog mesta

BIK 5
Postojaće dobre prilike da poboljšate finansij- 

sku situaciju i ostvarite svoje poslovne ambi­

cije. Srećno su označeni kontakti sa inostran- 

stvom.

JHJ ŠKORPIJA 2

Posvetite se aktivnostima koje vas duhovno 

ispunjavaju, kako biste odagnali sumorne mi­

sli. Zbog smanjene pažnje budite oprezni u 

saobraćaju.

BLIZANCI 3 STRELAC 4
Vođeni ste jakim ambicijama spremni da se 

borite do kraja za svoje ciljeve. Osoba kojoj 

ste verovali se može pokazati kao nepouzda­

na. Pad imuniteta.

Dodatno ste motivisani da pokrenete poslove 

koji vam mogu doneti materijalnu dobit. Efika­

sni ste u delatnostima koje obavljate u koope­

raciji sa drugima

RAK 3
Period stagnacije je i dalje prisutan, pa 

vam se u ovom trenutku ne savetuju važni­

je akcije. Bolje je da inicijativu prepustite 

partneru.

JARAC 4
Jasna vizija cilja će vam pomoći da uspe- 

šno kreirate samostalne poslove. Sport­

ske aktivnosti će vas osloboditi mentalne 

tenzije.

VODORAVNO:
1. Vrsta rakije začinjene mastiksom

7. Državna dažbina

12. Uzvik pri skoku

13. Neophono piće

15. Belgijski dnevni list

16. Prevremen

17. Ime trojice pergamskih kraljeva
18. Staja, pojata

19. Papagaj

20. Nada Obrić

21. Kozački poglavica

23. Vesna Trivalić

24. Obrtati

26. Zimzelena poluparazitska biqka

28. Međunarodni krivični sud (skr.)

29. Car životinja

32. Grad na jugu Tajlanda

33. Američka glumica Zadora

34. Država u Africi

35. Dalmatinsko žensko ime

36. Odeqewe opšte namene (skr.)

37. Glasnik

38. Gradić u Srbiji

41. Mira Alečković

42. Zakupac stana

44. Danska mera za količinu

45. So (lat.)

46. Putničko motorno vozilo

47. Planinski vrh na Korzici

49. Konji

50. Plovni objekat

51. Poljska novčana jedinica

52. Talog od kafe

LAV 3
Prolazićete kroz fazu prilagođavanja, jer situ­

aciju na poslovnom planu ne držite pod kon­

trolom. Oslonite se na podršku iskrenih prija­

telja

J33LJ DEVICA 5
Možete biti zadovoljni promenama koje se da 

šavaju na profesionalnom planu. U pozitiv­

nom smislu ćete privlačiti pažnju okoline, pa 
sebno znaka Škorpije.

VODOLIJA 3
Osećaj umora i letargično raspoloženje će 

vas privremeno udaljiti od društvenih dešava 

nja. Izrazite svoju maštu i probuđenu kreativ­

nost.

RIBE 2
Bez obzira na otežavajuće okolnosti i smetnje 

na koje nailazite, ne gubite veru u svoje spa 

sobnosti. Pritisak odgovornosti na porodič­

nom planu.

OCENA dana: kritičan dan, oprez (1), neutralno, malo događaja, osrednje (2, 
3), dobro, planete vas podržavaju (4), odlično, sreća je na vašoj strani (5). 
Ista ocena vam važi i za podznak.
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RTS 1
06.10 Jutarnji program

09.01 U zdravom telu

09.15 Kuvati srcem
09.30 Školski program

11.30 Znam da znam
12.10 Serija: Život iznova

13.15 Dečji program
14.05 Školski program

16.05 Ovo je Srbija

16.40 Slagalica

17.00 Dnevnik TV NS

17.25 Muzički program

17.45 Serija: Pod suncem Sen Tropea

18.35 Avantura

18.50 Serija: Teletabisi

19.15 Dobro veče deco

19.30 Dnevnik

20.00 Serija: Neuhvatljivi

21.00 Petak 21.00
21.30 Serija: Život iznova

22.30 Dnevnik

23.00 Evro link

23.15 Koktel klub

Zdravko Čolić, RTS 2, 21.00

RTS 2
06.10 Izbor iz proograma RTS

09.30 Serija: Godine prolaze

10.00 Film: Periferija

12.00 Tenis: Devis Kup, Jugoslavija -

Južna Amerika

16.00 Trezor: Olga Jevrić

17.00 U susret Euosongu

17.30 Nešto više

18.00 Beogradski program

19.00 Serija: Godine prolaze

19.30 Dnevnik TVOG

20.00 Magazin Lige šampiona

21.00 Zdravko Čolić

21.30 Svetlost slova

22.00 savremeni pisci: Horhe Sem- 

prun

22.50 3N

23.30 Film: Bonhofer

00.55 Priča za laku noć: Gordan Mihić

01.00 Mala noćna muzika

10.35 Konto

11.00 Kocka

11.30 Stil

12.05 V.J. sat

13.05 Film: Frenki Starlajt

15.30 Serija: Sibil

16.05 Beograde, dobar dan

17.05 Intervju gledalaca

18.00 Stare porodice

19.00 Vesti u sedam

19.30 Oko sveta

19.45 Vikend vodič

20.00 U susret

21.00 Iz grada

21.30 Serija: Sibil

22.00 Vesti u deset

22.30 Sport start

23.00 Evro link

2320 Kafa i TV

00.10 Otvoreni studio

01.05 Film: Bratski poljubac

03.00 V.J sat

04.00 Film: Ljubavna klopka

RTVPINK

з к
11.05 Najtraženiji

11.30 Dizajn

12.05 TV lice

13.10 Serija: Fiorela

14.00 Sajber spejs

15.00 Mozaik

16.00 Serija: Prosjaci i izbirljivci

16.30 Dizajn

17.00 Serija: Opčinjeni

18.00 Poslovni sat

18.30 Gastronomski dnevnik Vokija

Kostića

18.45 Kviz: S bele tačke bez kopačke

19.00 Biografije

19.30 V.J. tehno

20.05 Serija: Fiorela

21.00 Kviz: Generalna proba

22.15 Serija: Prosjaci i izbirljivci

23.10 Scene

07.30 Serija: Zmajeva kugla

08.00 Serija: Tarzan

09.00 Jutarnji program

10.10 Serija: Zagrli me čvrsto

11.00 Serija: Nepredvidljiva

Suzan

12.00 Serija: Neš Bridžis

13.00 Serija: Zmajeva kugla

14.10 Nedeljni telegraf

15.00 Serija: VIP

17.00 Serija: Zagrli me čvrsto

18.30 Serija: Simpsonovi

19.00 Energy

20.00 Serija: ER

21.15 Grand šou

23.30 Serija: Profajler

00.30 Serija: Simpsonovi

01.00 Serija: VIP

02.00 Film: Gradska skupština

04.00 Film: Ljubav u bekstvu

TV BK

TV POLITIKA
07.30 Beogradsko jutro
II.OOŠou biz

11.30 Serija: Moj život

12.00 Vesti

12.05 Šezdeset minuta

13.15 Mozaik

14.05 U divljini

15.30 Bioklinika

16.00 Dan

16.25 Šoping čenel

17.05 Serija: Imati ženu za prijatelja

18.02 Serija: Moj život

19.00 Dan

19.30 Free style

20.02 Serija: Imati ženu za prijatelja

21.02 Film: Vatrena jezgra

23.00 Dan

23.35 Meč lopta

00.02 Super rok

00.30 Istraživač

STUDIO B
07.05 Beograde, dobro jutro

09.35 Najk fit lajf

10.05 Oko sveta

06.00 Opstanak

06.55 Telefakt

08.00 Hugo

08.30 Gutenberg

09.00 Koloseum: Tenis

10.05 Koloseum

10.30 Najki fitnes plus

11.00 Serija: Njujorški plavci

11.55 Telefakt

12.20 Fan fleš

13.00 Zlatna žica

13.30 Serija: Mladi princ 

sa Bel Era

14.00 Serija: Red i zakon

15.00 Hugo

15.55 Telefakt

16.20 Ukrštene reči

16.35 Kaži A

17.00 Koncert hora Servikon

17.30 Serija: Mladi princ 

sa Bel Era

18.00 Serija: Njujorški plavci

18.55 Telefakt

19.20 Lopta

20.00 Zlatna žica

20.30 Maska dana

21.00 Serija: Red i zakon

22.00 Film: Don Kihot 1

Danas

23.55 Telefakt

00.20 Lopta

00.25 Zvono

TV PALMA
06.45 Palma sport

09.30 011

09.50 Mali oglasi

10.30 Serija: Marija Brava

12,45 Mali oglasi

13.00 Nešto obično, nešto lično

14.00 Muzički mikser

14.30 Car Fashion

15.00 Palma sport

18.00 Serija: Marija Brava

19.00 Astrologija

20.00 Visoke potpetice

21.00 Abeceda Dimitrija

Bjelice

22.30 Serija: Sve za ljubav

TV B 92
08.00 Vesti B92

08.45 Baldahin

09.00 Jutarnji dnevnik radija B 92

09.30 Suđenje Miloševiću

13.33 Serija: Kralj komšiluka

14.00 Serija

15.00 Suđenje Miloševiću

16.45 Serija: Bil Kozbi

17.10 MTV Balkan

17.35 Serija

18.30 Vesti B92

19.00 Suđenje Miloševiću

19.30 Serija: Kralj komšiluka

20.00 Ogledalo B92

20.30 Svet ragbija

21.00 VIN

22.00 Vesti B92

22.30 Serija

23.00 Neon

23.10 Serija: Goli ručak

23.40 Serija: Ludo i brzo

00.20 Serija: Istorija predmeta

YU INFO
06.00 Vesti, Jutro

09.00 Vesti, Sport

09.30 Elit klub

10.00 Vesti

10.10 Film

12.35 Kuda ide Vojvodina

13.05 Serija

14.00 Vesti

14.10 Gate A3

14.30 Dečji program

15.10 352

16.40 Podsetnik

17.30 Ribomanija

18.35 Večiti rivali

19.10 Stav

19.30 Svet oko nas

20.10 SAT

21.00 Vesti, sport

21.30 Par na dar

22.00 Vesti

22.05 Priča se priča

23.10 Naslovna strana

00.10 Film: I Bog stvori ženu

NAPOMENA: TV KUĆE 
ZADRŽAVAJU PRAVO IZMENE 
PROGRAMA NA DAN EMIT0VANJA

■ FILM

Bonhofer
U okviru ciklusa evropskog filma, premijemo se 

prikazuje biografska drama o životu izuzetne lič­
nosti tokom Drugog svetskog rata, svešteniku i pre­
davaču koji je svoju veru i humanističko ubeđenje 
dosledno primenjivao u životu. Zbog toga je pro­
zvan Anđeo milosrđa. Teolog Ditrih Bonhofer se 
vratio iz SAD u Nemačku 1939. godine, iako je 
znao da mu preti zatvor. Uporno je propovedao 
protiv nacista i Hitlera, zahtevajući dosledno pridr­
žavanje duha i reči Svetog pisma. Iako pod nadzo­
rom Gestapoa, pristaje da se pridruži Pokretu ot­
pora protiv Hitlera, čije jezgro je bilo u Ab  veru. Če­
sto putuje u inostranstvo, pregovarajući o miru i 
prenoseći vojne tajne. Posle neuspelog atentata na 
Firera, uhapšen je i posltao simbol hrabrosti i do- 
slednosti...

Scenario: Geret Džons i Erik Til.
Uloge: Urlih Tukur, Urlih Neten, Robert Džoj, 

Johana Klante, R, H. Tomson, Džon Nevil, Blu 
Mankuma.

Režija: Erik Til. (RTS2, 23.30)

SOS
09.00 Sportsko jutro; 10.00 

SOS zoo svet; 10.25 Juke box; 
12.05 Liga budućih šampiona; 
12.45 Vesti; 13.00 Gost SOS; 
14.00 Svet alpinizma; 15.00 
Sportski miks; 16.00 Istorija SP; 
17.00 Ringišpil; 17.15 ZOO svet 
ekstra; 18.20 Pravo u metu; 
19.00 Džuboks; 20.00 YU fud- 
bal: Najava kola; 21.30 Sportski 
vikend; 23.00 Vesti; 23.15 Dnev­
ni događaji; 01.00 Biznis i sport.

— Ä
DTV production emituje svoj 

program preko 29 lokalnih TV 
stanica u Srbiji. Dečji program, 
koji se svakodnevno emituje u 
trajanju od sat vremena, sastoji 
se. iz triAceline: kviz Klikeri (do 
15 minuta), igrna serija Vufi (25 
minuta), dečje vesti (do 15 mi­
nuta).

TV Pančevo
08.00 Vesti; 08.30 DTV; 

10.05 Dok. program; 11.00 Seri­
ja; 12.05 U fokusu; 13.05 Serija; 
14.05 DTV; 15.00 Vesti; 16.05 
U fokusu; 18.00 Vesti; 19.00 Se­
rija; 20.05 Jasno glasno; 22.00 
Vesti; 22.45 Serija;23.15 Serija; 
00.15 Kasno uveče; NBA

TV Hsvi Sad I
7.00 Jutarnji program; 9.00 

Muzički program; 9.30 Školski 
program; 10.00 Vesti; 10.05 
Program za decu; 10.35 Crtani 
film; 11.00 Vesti; 11.05 Obra­
zovni program; 11.35 Kontakt 
(rus); 12.00 Vesti; 12.15 Kon­
takt (rus); 12.45 Klinč; 13.40

Knez Mihailova 6/VI, (011) 328-1614,328-2995,328-1720, www.cetco.yu

■ TREZOR

Olga Jevrić
Književnik Sveta Lukić vodi razgovor sa 

vajarkom Olgom Jevrić u ateljeu na Starom 
sajmištu. U emisiji govori o svojim student­
skim danima, svom radu, delima, izložbama, 
nagradama.

Olga Jevrić, skulptor, član SANU. Rođena je 
u Beogradu gde je završila Lukovnu i Muzičku 
akademij u istudirala istoriju umetnosti. U pro- 
tretimaprve faze rada polazi od iskoni i arhaike, 
kasnije razvija spomeničke projekte oslanjajući 
se na stećke i nalazi rešenje u slobodnim kompo­
zicijama koje zavise od ideje i složenog jezgra. 
Dobila najviše priznanja svetske i jugoslovenske 
kritike posle izlaganja na Bijenalu u Veneciji 
1958. Dobitnik je Sedmojulske nagrade 1979. 
godine.

Emisija je premijemo emitovana 13. maja 
1984.

Urednik emisije Mila Knežević.
Reditelj: Milan Knežević.

(RTS 2, 16.00)

Muzički program; 14.00 Vesti; 
14.05 Školski program; 14.35 
Crtana serija 15.15 TV Dnevnik 
(m); 15.30 TV Dnevnik (slo); 
15.45 IV Dnevnik (rum); 16.00 
TV Dnevnik (rusinski); 16.15 
Kultura tradicija i običaji Roma; 
17.00 TV Dnevnik I; 17.30 TV 
Mozaik; 18.00 Novosadske raz­
glednice; 19.00 TV Dnevnik П  
(mađ); 19.30 TV Dnevnik; 
20.00 Duhovka (slo); 20.30 Sig­
nali; 22.00 Vesti; 22.10 Naši 
stranci; 23.00 Novosadski Old 
gold Jazz festival 2001.

TV Novi Sad II
15.00 Kalefonija; 15.30 Zoo 

plus; 16.30 Dokumentarni film; 
17.00 Vredni gospodin Pajser, 
serija; 17.30 INTERZONE 97; 
18.30 Filmoskop; 20.00 Muzič­
ki program; 20.30 Seti se buduć­
nosti, dokumentarni program; 
21.00 Put ka vrhu; 22.30 Ta­
gart: Krvne veze, škotski film; 
00.10 TV Galerija, umetnički 
ptogram

TV Apolo
15.00 ATV marketing; 15.03. 

„Veče sporta“, repriza; 16.00 
Dečiji program (r); 16.55 ATV 
marketing; 17.00 Novosadske 
priče - kolazni gradski magazin; 
18.00 Dečiji program; 19.00 
Dnevnik TV Apolo; 19.25 Crta­
ni film „Dolina Mumijevih“; 
20.00 Vesti TV Apolo; 20.10 
„Kaliodoskop; 21.00 VIN

Zdravlje; 14.00 Serija: Ona i 
On; 15.00 DTV; 16.30 Kultura 
stanovanja; 17.30 Film: Ketrin;
19.30 Filmski vodič; 20.15 Pero 
i mač; 21.00 Serija: Ona i On; 
22.00 Info; 22.30 Film: Crvena 
pisma; 00.30 Noćno nebo.

TV Košava
- 09.00 Serija; Povratak u ži­

vot; 10.00 Kviz Rulet; 10.30 
Koktel; 11.00 Čudo ljubavi; 

12.00 Dosije funtastic; 13.00 
Globus; 14.00 Funtastic; 15.00 
Dva miliona; 16.00 Serija: Me- 
dikopter; 17.00 Kviz Rulet;
17.30 Koktel; 18.00 Serija: Ču­
do ljubavi; 19.00 Globus; 20.05 
Diskusija; 21.05 Serija: Mućke; 
22.00 Funtastic; 00.00 Serija: 
Povratak u život.

TV Metropolis

06.00 Early morning playist 
1, 2; 08.00 Jutarnji koncert; 
08.30 Morning playist 1: 
09.55 SENS; 10.00 Morning 
playist 2,3; 11.53 ZZU-ZZU; 
12.00 Podnevni koncert:;
13.30 Early afternoon play- 
istl,2; 15.00 Music profile; 
16.00 Afternoon playist; 18.00 
Film; 20.00 Evening playist; 
21.00 Evening playist; 22.00 
Film; 00.02 Ponoćni koncert; 
01.00 Night playist 1,2; 03.00 
Music profile; 04.00 Late 
night playist.

TV Stankom

TV ART
08.00 Serija: Ona i On; 09.00 

TV Market; 10.00 DTV; 11.00 
Panoptikum; 11.30 Priče o mu- 
zici;12.00 Destinacije; 13.00

10.00 Crtani; 13.00 Film; 
15.00 AS za vas; 16.00 Seri­

ja; 16.50 Art galerija; 17.00 Seri­
ja; 18.30 Art galerija; 19.00 Cr­
tani; 19.30 Putopis 21.00 Serija; 
22.30 Film; 00.30 Film.
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Kursovi i ispiti za međunarodne dipl 
Microsoft, Adobe, Autodesk, ...J 
Cisco, CompTIA...

CET
Computer Equipment and Trade
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PAKA - Deca u Daki kupaju se pod jakim mlazom, sugerišući da vode ima u izobilju. 

Glavni grad Bangladeša, međutim - oskudeva u vodi. Ova cev dnevno ispusti 

300 miliona litara, Daki je potrebno 1,6 milijardi tona, lako su cevi instalirane 

na više mesta - nestašica vode je hronična.

KURSNA USTA ww.corrLra.yu/kunHa_ßsta/ind8x.hiffi

ekononHj3_danas@hotmail.com

šif.val. naziv zemlje ozn.val.

za DEVIZE formirana 30. aprila 

važi za kupovni kurs srednji kurs prodajni kurs

za EFEKTIVU formirana 29. aprila 

važi za kupovni kurs prodajni kurs

978 EMU EUR

036 AUSTRALIJA AUD

124 KANADA CAD

208 DANSKA DKK

392 JAPAN JPY

414 KUVAJT KWD
578 NORVEŠKA NOK

752 ŠVEDSKA SEK

756 ŠVAJCARSKA CHF

826 V.BRITANIJA GBP

840 SAD USD

1 60,2279 60,4091 60,5903

1 35,9612 36,0694 36,1776

1 42,5368 42,6648 42,7928

1 8,0998 8,1242 8,1486

100 52,2597 52,2525 52,4093

1 217,9011 218,5568 219,2125

1 7,9430 7,9669 7,9908

1 6,5253 6,5449 6,5645

1 41,1308 41,2546 41,3784

1 97,1104 97,4026 97,6948

1 66,6237 66,8242 67,0247

1 59,9863 60,7061

1 35,8170 36,2468

1 42,3662 42,8746

1 8,0673 8,1641

100 51,8868 52,5094

1 217,0271 219,6314

1 7,9112 8,0061

1 6,4991 6,5771

1 40,9659 41,4575

1 96,7209 97,8816

1 66,3565 67,1528

VALUTE EUROZONE ZA 1 EUR fixing za srednji fora u dmarima

040 AUSTRIJA ATS

250 FRANCUSKA FRF
280 NEMAČKA DEM

1 13,7603 1 4,3901

1 6,55957 1 9,2093

1 1,95583 1 30,8867

1 4,3594 4,4140

1 9,1449 9,2546

1 30,6705 31,0385

1. Kursovi iz ove liste primenjuju se od 00 časova 1.052002. godine.

2. Kurs za obračunski dolar jednak je srednjem kursu za USD. 1 ■ Kursevi iz ove liste primenjuju se od 00 časova 30.04.2002.

3. Srednji kursevi za in valute, za vođenje knjiga u bankama, izračunavaju se pre- 2- Kursevi za britansku funtu primenjuju se i za škotsku funtu, 

ma srednjem kursu za EUR primenom fiksnih kurseva Evropske centralne banke.

Pomoć starima u Crnoj Gori

Danas isplata 
naknada

Podgorica - U Crnoj Gori -bi
danas trebalo da počne isplata 
novčane pomoći za više od 
3.000 ostarelih lica koja žive na 
selu, najavilo je Ministarstvo po­
ljoprivrede. Mesečna pomoć, na­
zvana staračka naknada, prema 
odluci republičkog Ministarstva 
poljoprivrede, pripada osobama 
koje su čitav radni vek provele 
na selu, starije su od 65 godina i 
poseduju zemlju koju obrađuju. 
Novčana naknada, koju će stari 
primati do kraja života, mesečno 
će iznositi 30 evra. {Beta)

DOPISNICA

Pobuna zatvorenika 
u „Dubravi“

Priština, Istok - Grupa od 40 
albanskih pritvorenika u zatvo­
ru „Dubrava“ kod Istoka, pro- 
testovala je više sati u zatvor­
skom krugu, zahtevajući po­
boljšanje uslova za izdržavanje 
kazni i uvodjenje evropskih 
standarda, preneji su juče pri- 
štinski mediji. Dvanaestorica 
pritvorenih uspeli su da se pop­
nu na krov zatvora i potom de­
moliraju sve na šta su naišli.

Mediji u Prištini ne navode 
kada se protest dogodio, doda­

jući da su se zatvorenici smirili, 
kada je uprava zatvora u pomoć 
pozvala UN policiju. Tokom 
protesta u „Dubravi“, gde su od 
nedavno smešteni i albanski za­
tvorenici prebačeni iz zatvora u 
centralnoj Srbiji, dva agresivni­
ja zatvorenika zadobila su lakše 
povrede. Materijalna šteta nači­
njena na objektima zatvora je 
prilična. Pobuna zatvorenika u 
„Dubravi“ kod Istoka je prva 
nakon dolaska medjunarodnih 
snaga na Kosovu. {Beta)

v o d o s t anJe I ©©□
Republički hidrometeorološki zavod

Reka
Hidrološka 

stanica

Vodostaj 

(cm)

Promena 

vodostaja 

za 24 časa

Tendencija 

vodostaja

Nivo redovne 

odbrane od 

poplava (cm)

Temperatura 

vode 

(°C)

Prosečne temp, 

vode za tekući 

mesec (°C)

D
un

av

Novi Sad 263 2 manji porast 450 14.9 10.9

Zemun

Smederevo

408

540

0

0

manji porast 

manji porast

550

600

15.0

13.4

10.8

10.9

Tisa Senta 297 -5 manje opadanje 600 15.4 10.7

Tamiš Jaša Tomić 96 0 manji porast 340 16.5 11.0

S
av

a Šabac 360 -20 manje opadanje 440 12.6 11.2

Beograd manji porast 500 11.6

Drina Radalj 234 122 - 380 10.6 8.5

Velika

Morava
Ćuprija 26 -16 manje opadanje 400 14.0 10.8

Nišava Niš 88 0 manje opadanje 280 13.6 10.4

Humanitarni turnir
Beograd - Humanitarni teniski turnir 

„Maticadijaspora“, održaće se u petak i 

subotu( 10. i 11. maja) na terenima Aka­

demije Balašević, u organizaciji Društva 

Stara Raška i Udruženja Srpska veza. 

Ovaj turnir je samo jedna u nizu manife­

stacija koje će se i ove godine održati u 

okviru tradicionalnih Uskršnjih susreta 

sa Srbima iz dijaspore. Novcem saku­

pljenim od učesnika na turniru finansira- 

će se kulturni projekti za mlade na pro­

storu Raške oblasti. /. A.

JOHN PLAYER SPECIAL,
SCOTCH WHISKY

VREME J :

Vikend rezervisan za kockanje
Na putu od Filadelfije do 

Atlantik Sitija (oko 60 milja) ne­
ma baš mnogo putokaza koji bi 
putniku ukazivali koliko je puta 
još preostalo. Siguran znak da je 
ovaj grad blizu, mnogo pre nego 
što se na horizontu pojavi njegov 
„skyline“, jesu bilbordi koji putni­
ka obaveštavaju o glavnim nagra­
dama u pojedinim kazinima, ili o 
gostovanjima pojedinih zabavlja­
ča. U vreme mog puta najavljivan 
je skori šou Tom Džonsa.

Sam grad je lociran na ostrvu 
Absekon i pre dolaska Evropljana 
ta oblast je bila „letovalište“ Leni- 
Lenapes Indijanaca. Prvi zabele- 
ženi vlasnik bio je Tomas Bud na 
početku 1670-ih i njegova zemlja 
je tada vredela 40 centi po jutru, a 
peskovite plaže gde se danas nala­
ze najpoznatije kockarnice svega 
četiri centa. Godine 1852. lokalni 
lekar Džonatan Pitni se sa vizi­
jom da se na ostrvu napravi leto­
valište pridružuje grupi biznisme­
na koji su odlučili da od Kamde- 
na do ostrva naprave prugu. Inže­
njer Ričard Ozbom novom leto- 
valištu daje nimalo inventivno 
ime Atlantik Siti.

Od 1880. do 1940. godine 
Atlantik Sitije bio glavno letovali- 
ste na Istočnoj obali, a broj sta­
novnika je narastao do 66.000. 
Tokom tridesetih uprkos teškoj

ekonomskoj krizi 
Atlantik Siti je bio po­
pularna destinacija 
gde su ljudi dolazili da 
zaborave tegobe sva­
kodnevnog života To­
kom Drugog sverskog 
rata glavni hoteli su 
korišćeni za smeštaj 
.Američke armije. Go­
dine 1976. odlukom 
birača legalizovano je 
kockanje u Atlantik 
Sitiju sa nametom da 
se porezi prikupljeni
na taj način iskoriste za izgradnju 
grada, privlačenje novih turista, 
ali i za socijalne programe name- 
njene starima i hendikepiranima. 
Bila je to odlična odluka koja je 
dovela do intenzivnog razvoja jed­
nog tako malog prostora. Trideset 
miliona osoba je tokom 1990. go­
dine posetilo Atlantik Siti, a vred- 
nost nekretnina u vlasništvu opšti- 
ne je narasla sa 316 miliona dola­
ra 1976, na više od šest milijardi 
dolara 1988. godine.

Moja poseta Atlantik Sitiju do­
govorena je dva dana ranije najed­
nom klasičnom nedeljnom „barbi- 
cue“ ručku na periferiji Filadelfije. 
Karl me je tada pitao da li me in- 
teresuje da u Atlantik Siti idemo 
radi ribolova ili kazina, i kada sam 
ja odgovorio da me više zanima

ova druga ponuda, pao je dogovor 
da u sredu krenemo u kockanje. 
Par milja pre ulaska u grad Karl 
mi pokazuje kako se autoput širi i 
između dve trake se nalazi par­
king, gde zaposleni u kazinima 
ostavljaju svoje automobile, a za­
tim autobusima bivaju prevoženi 
do svojih radnih mesta u gradu, jer 
je parking prostor u samom gradu 
skup i namenjen isključivo turisti­
ma. Grad sam po sebi ne izgleda 
ništa impresivno. Primetno je da 
se dosta gradi, jer su na sve strane 
visoki kranovi i konstrukcije budu­
ćih hotela/kockamica.

U  toku nedelje posetioci kazina 
su penzioneri iz gradova Istočne 
oba’e i sa Floride. Vikend je rezer­
visan za kockanje ljudi koji su u to­
ku nedelje radili, pa se zbog toga

uprave kazina trude da 
nudeći besplatnu veče­
ru i velike premije is­
ključivo petkom, već 
na početku vikenda pri­
vuku što više „mušteri­
ja“. Svi stalni posetioci 
poseduju kartice slične 
kreditnim, koje služe 
za korišćenje parkinga, 
rezervaciju soba i uba­
cuju se u mašine za 
kockanje pre početka 
igranja. Istovremeno 
kockarnice neprekidno

svojim redovnim posetiocima ša­
lju poštom obaveštenja o pogod­
nostima koje im kazina pružaju. 
Pre početka kockanja igrači uba­
cuju karticu u mašinu i na malom 
displeju izlazi ime igrača i pozdrav 
od strane kockarnice. Verovatno 
je da kompjuter prati posete koc­
karnici i bilans ranijih kockanja, 
jer ja sam uspeo da dobijem samo 
jednom i to kada je Karl u slot ma­
šinu na kojoj sam igrao ubacio 
karticu svoje devojke Meri, koja 
tog dana nije pošla sa nama zbog 
obaveza na poslu. Karlu sam ja 
bio „taličan“ ili je jednostavno do­
šlo vreme da naplati tantijeme ra­
nijih poseta Atlantik Sitiju, jer de­
finitivno je da dobitak na tom me- 
stu nema baš mnogo veze sa sre­
ćom. Predrag Popović

■ SRBIJA: Vrlo toplo i pretežno sunčano. Popodne malo oblaka na severu 

Vojvodine. Vetar umeren, jugoistočni. Minimalne temperature od 9 do 15 

stepeni, a maksimalne od 26 do 30 stepeni.

■ CRNA GORA: U Crnoj Gori takođe toplo, pre podne sunčano, a popodne sa 

malo oblaka Vetar, jugoistočni. Maksimalne temperature od 21 do 25 stepeni 

na Primorju, u Podgorici do 28, a na severu Crne Gore od 21 do 27 stepeni.

в  BEOGRAD: Sunčano i vrlo toplo za ovo doba godine. Vetar umeren, jugo­

istočni. Pritisak malo iznad normale. Minimalna temperatura 15 stepeni, a 

maksimalna dnevna do 30 stepeni.
■ PODGORICA: Sunčano i vrlo toplo. Vetar jugoistočni. Pritisak malo iznad 

normale. Minimalna temperatura 12 stepeni, a maksimalna do 28 stepeni.

■ NIŠ: Sunčano i vrlo toplo. Vetar slab, istočni. Pritisak malo iznad norma­

le. Minimalna temperatura oko 12 stepeni, a maksimalna do 29 stepeni.

■ NOVI SAD; Sunčano i vrlo toplo. Vetar umeren, jugoistočni. Pritisak malo iznad 

normale. Minimalna temperatura 14 stepeni, a maksimalna dnevna do 29 stepeni.

■ SUBOTICA: Sunčano i toplo, a popodne i krajem dana sa malo oblaka. 

Vetar slab do umeren, jugoistočni. Pritisak malo iznad normale. Minimal­

na temperatura 11 stepeni, a maksimalna dnevna do 27 stepeni.

■ IZGLED! VREMENA ZA NAREDNE DANE: Sutra takođe vrlo toplo, ali uz jačanje ju 

goistočnog vetra u Pomoravlju i Podunavlju. Krajem dana i u noći između subote 

i nedelje će doći do pogoršanja vremena. U nedelju oblačno sa kišom i lokalnim 

pljuskovima uz pad temperature. Početkom naredne sedmice malo svežije.
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